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INTRODUCTION. 

The object of the work which I now offer to the public is to 

lay before it a narrative of the discoveries at Ephesus, and 

the results of the excavations which were carried on, for 

nearly eleven years, under the auspices of the Trustees of the 

British Museum. 

My chief purpose in undertaking the excavations, which 

were commenced in 1863, was to find the remains of the 

Great Temple of Diana which had been buried for so many 

centuries. All trace of it above ground had disappeared, and 

many even doubted whether such a building ever existed. 

It was desirable that for any sums of money expended by 

the Trustees there should be some substantial return. The 

Odeum and the Great Theatre were therefore first of all 

explored. The results of these explorations were so satisfac¬ 

tory that I was permitted, in the year 1867, to devote a small 

portion of a fresh grant to my search for the Temple. Further 

discoveries of interest were then made, which justified the 

expenditure of a larger sum in continuing the search. After 

six years of toil, and at a time when the Trustees considered 

that there was little or no hope of success, I most fortunately 

hit upon the corner of the peribolus wall, containing inscrip- 
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tions which placed beyond doubt the fact that the approxi¬ 

mate site of the Temple was at last discovered. Sufficient 

sums of money were then granted by the Trustees to complete 

the discovery, and this was accomplished before the expiration 

of that year (1869). From that time till April 1874 the ex¬ 

plorations on the site of the Temple were continued from season 

to season, until it was cleared for a considerable distance beyond 

the lowest step of the platform on which the last Temple had 

been raised. The results of this work, which cost about 

12,000/., comprised the discovery of a large number of 

valuable blocks of sculpture and architecture, and of other 

antiquities, consisting chiefly of the remains of the last 

Temple. A small number only of these can at present be 

exhibited to the public, for want of space in our Museum. 

The total cost of the excavations from first to last was 

16,000/. 

In addition to the narrative of my work at Ephesus, I 

have appended a selection from the numerous Greek and 

Latin inscriptions which were discovered in the excavations. 

I could not have published these without the kind assistance 

which I have had from many scholars, especially as I have 

ventured to print translations of the majority of them. They 

must, however, be considered in a manner as tentative, especi¬ 

ally as the text contains many novelties and a great number 

of difficult passages, which require more time than could be 

spent upon them for this work. I have ventured also to 

adopt a new mode of indicating the restored portions of the 

I 
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inscriptions: considering that brackets displace the letters 

of the text, disjoint the words, and create confusion. Every 

letter which does not actually exist on the stones has been 

carefully underlined: by this means there is no displace¬ 

ment, and the inscriptions can be more easily read than they 

could have been if intercepted by brackets. 

I have to thank Mr. Newton, keeper of the Greek and 

Roman antiquities in the British Museum, for allowing me, 

and several of the scholars who have assisted me, free access 

to the room in the basement where the inscriptions are now 

placed, and also for his occasional assistance in reading the 

text. I append a list of the names of those scholars who have 

so kindly and materially aided me with the text and trans¬ 

lations, some of whom, in addition to wholly deciphering and 

translating certain inscriptions, have given me valuable advice 

and assistance in respect to others. 

I am also greatly indebted to the eminent epigraphist and 

archaeologist Monsieur Waddington, now French Minister ot 

Public Instruction, for many valuable suggestions in respect 

to the inscriptions; and I take this opportunity of making my 

most grateful acknowledgments to all who have assisted me. 

J. T. WOOD. 

London : October 1876. 



X ADDENDA. 

ADDENDA. 

In Part II. Chap. 6, p. 258, I have described a drain dis¬ 

covered in the foundations of the altar, which I suppose was 

employed to carry away the water used in washing the sur¬ 

face of the altar after sacrifice. I do not here mean to 

imply that bullocks and rams were slaughtered upon the altar 

in the naos of the Temple, but that, after the offering of the 

sacrifice in the Temple, the altar must have been repeatedly 

cleansed by water. The ritual of the worship of Artemis is 

unknown ; but we gather some facts from ancient writers which 

enlighten us on the subject to a certain degree, and especially 

in reference to the sacrifice. From these it is fair to conclude 

that beasts were slaughtered at altars in front of Temples, 

and that small portions of the flesh, and perhaps basins of 

the blood, were carried into the Temple and offered to the 

deity upon the great altar, the flesh being put upon some 

small pieces of wood with which a fire was made. If the smoke 

ascended freely, the offering was supposed to be accepted : and 

here we have one of several reasons for concluding that 

temples were in part absolutely open to the sky. The sculp¬ 

tured block, representing the winged figure of a man leading 

a ram, found at the west end of the Temple of Diana, had 

probably formed part of one of the external altars in front 

of the Temple. In this position it was found. Professor 

Paley has kindly furnished me with the following note, in illus¬ 

tration of the manner in which the sacrifice was made :— 
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‘ It appears probable that the sacrifice of animals, and the 

burning of the portions of meat on the altar, were performed 

in the court (av\r\) in front of the temple. The victims 

indeed may have been killed in the precinct, and small por¬ 

tions of the choicer parts (/x^pfa) carried within, to burn on 

the altar with dry split wood (cr^ai). This may also have 

been done on private or domestic altars (eo-^apai) of Zeus 

K/nfcrios, Zeus ‘Ep/eetos, &c. But in the “ Oedipus at Colonus ” of 

Sophocles (898), Theseus, when suddenly called away from a 

sacrifice of oxen (j3ovOvtojv) to Poseidon, sends a messenger to 

the altar, ordering the people to come in hot haste, on horse¬ 

back and on foot, from the sacrifice ; a mandate which seems 

less consistent with a congregation within a temple than with 

out-of doors spectators. 

‘ In the “ Andromache” of Euripides (1100-1123) the son of 

Achilles is suddenly attacked, while performing a sacrifice, by 

an armed host who had concealed themselves behind the bay- 

trees at Delphi. Finding himself thus assailed, he snatches a 

shield from the front wall or portico of the temple, leaps 

upon the altar (ecrr^ ini fiwpov), takes his stand, and defends 

himself against the missiles hurled at him from all sides. 

Here the scene seems wholly external, though some ambi¬ 

guity arises from these words ep^erat 8’ avaKTopojv KprjnlSos 

ivros, v. 1112. 

‘ Again, in the “ Trachiniae ” of Sophocles (753) Hercules is 

described as performing a sacrifice of many victims (noXvdvrovs 

cr<£ayas) on an altar which he had himself erected on a head¬ 

land, and which evidently stands on a cliff overhanging the sea, 

for he hurls the herald Lichas from the altar into the waves 

beneath.’ 
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Among the numerous fragments of sculpture and archi¬ 

tecture found at a low level in the excavations on the site of 

the Temple, there were several of a very archaic character 

and of remarkable interest. These are some small portions 

of what were probably the bases of columns similar to the 

sculptured columns of the last Temple : one of them has 

traces of sculpture, another has sculpture attached to it; but 

not the least interesting is a fragment which is inscribed with 

the characters here shown— 111 J!. These cannot at 

present be recognised as forming part of any Greek or Semitic 

word ; but, guided by the character of the sculpture, Mr. 

Newton is of opinion that all these fragments belonged to the 

Temple to which Croesus contributed some of the columns, 

and that therefore the date of the inscription may be as early 

as b.c. 560. 
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Errata ct Corrigenda. 

For ‘ Sundries from Ephesus,’ p. 22, read ‘Inscriptions from the Peribolus Wall,’&C. 

Nos. 2 and 3. 

Page 24, for ‘ when I commenced work,’ read ‘ where,’ &c. 

Page 30, for ‘ Falkner,’ read ‘ Falkener.’ 

For ‘ Iris,’ p. 31, read ‘ Isis.’ 

For ‘Sundries from Ephesus,’ pp. 39, 41, &c., read ‘ Inscriptions from the City and 

Suburbs.’ 

Page 47, for ‘Sundries,’ &c. read ‘ Inscriptions from the Odeum, No. 6.’ 

Page 52, for ‘ ten feet deep,’ read ‘ ten feet wide.’ 

Page 154, foot-note 1, for ‘No. x,’ read ‘No. 3.’ 

Page 154, foot-note 1, for ‘ No. 4,’ read ‘ No. 2.’ 

Page 188, for ‘female struggling with Hercules,’ read ‘ Herakles struggling with an 

Amazon.’ 

The plate opposite page 224 should have been lettered, Sculptured Drum No. 4, and the 

plate opposite page 238 should have been lettered, Sculptured Drum No. 5. 

Page 234, for ‘ to a line at a given distance of the pavement,’ read ‘ from the pavement.’ 

Page 239, foot-note, ‘see Plate.’ No illustration of these fragments was ultimately pre¬ 

pared, but they were similar in character to the subject of the plan facing page 214. 

Page 243, for ‘ Palmak,’ read ‘ Parmak.’ 

Page 264, for ‘418 feet, 1 inch,’ read ‘418 feet, 1 j inch.’ 

Page 268, for ‘all the ordinary columns of the Peristyle,’ read ‘ all the ordinary outer 

columns,’ &c. 







Castle 

HILL 

'fifty 
OF THE — 

Ruins oi 
WITH TH 

TEMPLE 

mosque 

AYASALOUK 
SITE OF THE 

of DIANA 
CEMETERY 

tooo /COO 

SACRED PRECINC' 
TEMPLE of DIANA 

SCALE, of feet 

■ ~*ll i 

■SWAMP 
River 

CREEK MOHUMENT 

Cvi/bt/ iy' ct/txd 

/tnicnoCLUs 

FORUM 

GREAT 
THEATR 

C-Usl't/iYO/tedy 
cat£ 

WOO lTaC TORS 
MARKET 

PIWw^ 

flmwll 
'/s-J;; V/,/ Cixltw cote/ds 

Jj 0/71x1' 

mmsm 
iwf 

-L,/ 

wmW' 

.•> 'VMyN. 





^0 





CHAPTER I. 

City of Ephesus—Temple of Artemis—City Port—Port Panormus—City 

Wall—Rock-cut Steps—Ancient Houses—Views from Mount Prion— 

Quicksilver—The Goddess Artemis—The Arts of Greece—Alexander— 

Antigonus—Lysimachus—Antiochus and the Seleucidae—-The Eumenidas 

— Embankment of River — Botago — Roman Conquest of Ephesus — 

Antony and Cleopatra—Augustus—Ephesus under the Romans—Anto¬ 

ninus Pius—Christian Churches—The Goths—Rock-cut Church—Decline 

of Ephesus—The Turks build Ayasalouk—Knights of St. John—Tamer¬ 

lane—-Desertion of Ephesus and Ayasalouk —Present Occupation— 

Tobacco—Beauty of Ephesus. 

The ancient city of Ephesus was situated on the river 

Cayster, which falls into the Bay of Scala Nova, on the 

western coast of Asia Minor. 

Of the origin and foundation of Ephesus we have no 

historical record. Stories were told which ascribed the 

settlement of the place to Androklos, the son of the 

Athenian king, Codrus, while other legends spoke of 

the Egyptian Sesostris as having carried his conquests 

into the Ephesian territory. 

With other Ionian cities of Asia Minor, Ephesus fell 

into the hands of Croesus, the last of the kings of Lydia, 

and, on the overthrow of Croesus by Cyrus, it passed 

under the heavier yoke of the Persian despot. Although 
B 2 

City of 
Ephesus. 
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Temple of 
Artemis. 

City Port. 

from that time, during a period of at least five centuries, 

to the conquest by the Romans, the city underwent great 

changes of fortune, it never lost its grandeur and im¬ 

portance. 

The Temple of Artemis (Diana), whose splendour 

has almost become proverbial, tended chiefly to make 

Ephesus the most attractive and notable of all the cities 

of Asia Minor. 

Its magnificent harbour was filled with Greek and 

Phenician merchantmen, and multitudes flocked from 

all parts to profit by its commerce, and to worship at the 

shrine of its tutelary goddess. 

The City Port was fully four miles from the sea, 

which has not, as has been supposed, receded far, if at 

all, from the ancient sea-bord. This fact is proved by 

the extensive remains of the massive stone embankment 

on the north bank of the river Cayster, which I suc¬ 

ceeded in tracing, without difficulty, to a distance within 

400 yards of the present sea-bord. 

At the point where the river, changing its eastward 

course, turns abruptly to the north, a canal was cut, lead¬ 

ing direct to the City Port, which was snugly ensconced 

behind the rocky hill near the western extremity of 

Mount Prion. The form of the Port is clearly defined by 

the tall bullrushes which now cover nearly the whole area, 

leaving only a small patch of water on the south side, 

near the centre, which is always clear and fresh, being 

probably supplied by one of the numerous springs which 

abound at Ephesus. The bullrushes grow to the height 

of fifteen feet, and a beautiful yellow iris marks the 
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THE CITY WALLS. 5 

boundary of the port during a certain season of the year. 

Wild fowl have here a safe refuge from the sportsman. 

At the distance of little more than a mile from the 

sea, there was, I believe, another port, which, like the 

City Port, was an oblong with the corners cut off. If there 

ever was a Port Panormus at Ephesus, it must have been 

this haven, through which the river now runs obliquely 

from one end to the other, and which is remarkably well 

sheltered. But the Port Panormus mentioned by Strabo, 

and mistaken by some for a port at Ephesus, was, I be¬ 

lieve, situated between Neapolis and Pygela, and was, 

therefore, a few miles south of Ephesus. 

The city of Ephesus was built chiefly upon the slopes 

of two mountains, Prion and Coressus. The City Wall, 

which is said to have been built by Lysimachus, can even 

now be traced for nearly its whole length, as in its tor¬ 

tuous windings it follows the lofty and irregular ridge of 

Mount Prion, which bounds the city on the south side, 

and thence runs down westward to within a few yards of 

the mountain stream which falls into the Cayster near 

the canal. Then crossing the extremity of Mount Prion, 

and, returning eastward, it encloses the ancient fort, com¬ 

monly, but erroneously, called St. Paul’s Prison. From 

this point, dipping down the precipitous side of the rocky 

steep on which the fort stands, it runs to the edge of the 

canal near the City Port, and here was the gate through 

which the city was entered from the sea. 

The wall is again to be seen on the north side of the 

port, at the eastern extremity, being continued northward 

for a considerable distance ; then again turning east- 

Port 
Panormus 

City Wall 
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ward towards the Coressian gate, and skirting the moun¬ 

tain called Coressus, at some distance up the side, till it 

reaches the Magnesian gates, from which it makes a cir¬ 

cuit enclosing the large mound between these gates and 

Mount Prion. The remains of three other city gates, 

making in all six in number, may be seen distinctly in the 

mounds which mark their sites. One of them is near the 

western extremity of Mount Prion, and nearly opposite 

the fort called St. Paul’s Prison ; a second is in the plain 

on the north side of the city, and is not far from the 

Serapion, and a third is on Mount Coressus, where a path 

crosses it from east to west. No ruins of buildings remain 

Tower and Sally-Port 
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on the eastern slope of Mount Coressus; but there 

appears to have been a large cemetery here, consisting 

chiefly of rock-cut tombs, some bearing short inscriptions, 

which are now much weather-worn and almost illegible. 

At the highest point of Mount Prion, 1,300 feet above 

the sea, a large area has been cleared and levelled. Here, 

I suppose, were the quarters for the garrison needed for 

the defence of the wall on this side of the city. I here 

found several large cisterns sunk in the rock, while at the 

eastern extremity of the mountain I came across the 

remains of a large earthenware water-pipe at a high 

level. 

The City Wall, to feet 6 inches in thickness, and mea¬ 

suring 36,000 feet in length, encloses an area equal to 

about 1,027 acres. It is fortified by massive loop-holed 

towers from 35 to 40 feet square, averaging about 100 feet 

apart, near to many of which are the remains of the stone 

steps which led up to the top of the walls and towers. 

These steps are 6 feet wide, and are slightly raised at 

the outer end, to serve the purpose of a balustrade. In 
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Rock-cut 
steps. 

Ancient 
houses. 

View from 
Mount 
Prion. 

Quick¬ 
silver. 

suitable places, where the ground was favourable, were 

small sally-ports about 4 feet wide. 

Near the eastern extremity of Mount Prion, where 

the wall is abruptly terminated by a precipice, may be 

seen some rock-cut steps, leading up to the walls, which 

must have been used by the soldiery more than 2,000 

years ago. 

Not a few substructures of the houses of ancient 

Ephesus still remain in terrace above terrace upon the 

northern slope of Mount Prion. These were doubtless 

delightfully cool during the summer, but cold in winter. 

The summit of Mount Prion commands a very beau¬ 

tiful and extensive view. The river Cayster, winding 

like a white ribbon through the plain, forms in its 

course numerous small peninsulse. The Selenusian lakes ; 

the village and castle on the hill at Ayasalouk; the 

bay of Scala Nova (the ancient Neapolis) ; the moun¬ 

tainous island of Samos, and the still more mountainous 

coast beyond ; the snow-capped Tmolus to the north, and 

the ruined city, mapped out at the feet of the spectator ; 

these, with countless other objects of interest, seen through 

the lustrous atmosphere of Asia Minor, make up a 

panorama of exquisite beauty. Ancient Ephesus is now 

completely deserted ; but enough remains of the public 

buildings to convey to the visitor some idea of the former 

splendour and magnificence of the city. Vitruvius de¬ 

scribes the Cilbian fields of Ephesus as yielding vermilion 

and quicksilver, but the situation of these mines is not 

known in the present day. 

The traditional birthplace of the goddess Artemis 
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was in the Ephesian territory, and is described by Strabo 

as a thick wood, through which ran the river Cenchrius, 

at the base of the Solmissian hill. The wood, the river, 

and the mountain were most probably near the site after¬ 

wards selected for the great Temple. This site is now 

proved to have been to the north-east of the city, and 

almost a mile from its nearest gate. 

During the generations which immediately followed 

the conquest of Lydia and the rest of Asia Minor by the 

Persian kings, the arts of Greece attained their highest 

perfection, and it was within this short period of little more 

than two centuries that the great Temple of Artemis was 

three times built upon the same site, and, as recent re¬ 

searches have found, each time on the same grand scale. 

It is said that when Alexander the Great first visited 

Ephesus, he offered to complete at his own cost the 

Temple then building, if the Ephesians would allow him 

to dedicate it in his own name to Artemis. His request, 

it is said, was refused in an answer which, though it may 

have betrayed the fear of offending the conqueror, showed 

great tact, ‘ It is not fitting that one god should build a 

temple to another god.’ 

That Alexander succeeded better with the people of 

Priene, is proved by the dedicatory inscription of the 

Temple of that city, found by Mr. R. Popplewell Pullan, 

and now placed with other remains of that Temple in the 

British Museum. 

After the death of Alexander, b.c. 323, Ephesus was 

taken by Antigonus, who put a garrison here as in other 

cities of Asia Minor. Antigonus appears to have been 
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far too much engaged in making conquests in Syria and 

Egypt, where his victories followed each other in rapid 

succession, to retain possession of the Ephesian territory. 

He neglected therefore the necessary precautions which 

he should have taken against the stratagems of equally 

ambitious generals, and the oligarchy, which had been 

appointed to govern Ephesus, treacherously opened the 

gates to Lysimachus. 

During the century between the years 323 and 223 

B.C., Ephesus was subject to Antigonus, Lysimachus, 

Antiochus Soter, Antiochus Theos, and the Seleucidae. 

In the year 223 b.c. Antiochus the Great became King 

of Syria and Asia, and Ephesus paid tribute to him till his 

death, b.c. 187. Ephesus then fell successively into the 

hands of the Kings of Pergamus, Eumenes, Attains II., 

and Attalus III. 

It was during the reign of Attalus II. that an engineer 

made the grievous mistake of narrowing the wide mouth 

of the River Cayster, by embanking it on the north 

side, and by building a mole on that side along the sea¬ 

shore. These constructions, it was thought, would increase 

the scour of the river near its mouth, but they had a 

contrary effect. In course of time the port was silted up, 

and to this circumstance the decline of Ephesus may in 

great part be traced. 

At the present day a few small huts near the mouth 

of the river shelter the fishermen and their families who 

are engaged in the preparation of Botago, a delicacy 

made from the roe of the gray mullet, a fish that abounds 

in the Cayster, and there attains an enormous size. 



EPHESUS UNDER THE EMPIRE. 

The Romans were determined to possess themselves 

of Ephesus, but the Ephesians struggled obstinately for 

their independence, and revolted in favour of Mithridates. 

They were, however, ultimately subdued by the Romans 

under Antony, b.c. 41. 

The luxurious life led by Antony at Ephesus, 

where he was joined by Cleopatra, may have affected 

injuriously the prosperity of the city ; but with the 

peace which it enjoyed in common with other cities 

of Asia Minor under the Roman Empire, her commerce 

and riches must have rapidly increased, in spite of 

the heavy tribute which she had to pay to her new 

masters. 

It can scarcely be doubted that Augustus, who con¬ 

fined the bounds of the Temple precinct, or Temenos, 

within narrower limits, began the erection of large public 

buildings, many of which were probably completed by 

Tiberius after the severe earthquakes which destroyed 

so many cities in his time. 

Indeed, under the Roman dominion all the public 

buildings, including the theatres and Gymnasia, must have 

been erected ; the foundations of ancient Greek structures 

being probably allowed to remain wherever they could be 

utilised. But the small amount of Greek masonry which 

has been found in excavations in the city, proves how 

recklessly the Romans destroyed the works of other hands 

than their own. 

Under Antoninus Pius a great portion of the city near 

the Odeum was rebuilt. 

It is not unlikely that some Christian churches were 

11 

Roman 
conquest 
of Ephe¬ 
sus. 

Antony 
and 
Cleopatra. 

Augustus. 

Ephesus 
under the 
Romans. 

Antoninus 
Pius. 



12 

Christian 
churches. 

i The 
Goths. 

Rock-cut 
church. 

Decline of 
Ephesus. 

The Turks 
build Aya- 
salouk. 

Knights of 
St. John. 

DISCOVERIES AT EPHESUS. 

built within the city before the Temple was finally 

destroyed. 

The Goths under several leaders sacked the city a.d. 

262, and set fire to the Temple, which could not have 

existed many years after that date. Towards the latter 

end of the third century, the Christians, actuated by 

the religious zeal which in later days was to rouse the 

Turks to their career of conquest, exerted themselves 

to extirpate the worship of the heathen goddess by the 

utter destruction of the Temple, and probably also by 

the persecution of her worshippers. 

Churches were dedicated at Ephesus to St. John, St. 

Mark, and St. Luke. There is also on the east side of 

Mount Coressus, a church near the cleft in the rock 

called the Cave of the Seven Sleepers, which is said to 

have been dedicated to them. The walls are cut out of 

the solid rock, and the groined roof is of stone and 

plastered. 

With the decline of its commerce, and the destruction 

of the Temple, the importance of Ephesus was gradually 

lessened, and for many centuries we know little of its 

history. The city probably fell not unfrequently into the 

hands of adventurers. Among these we hear of a Greek 

pirate in the eleventh century. Two centuries later the 

Turks had possession of the city, and built a considerable 

town at Ayasalouk, where the great Mosque still stands 

with many small mosques, baths, and tombs. This town, 

with Ephesus itself, fell into the hands of the Knights of St. 

John of Jerusalem, who struck some coins at Ayasalouk 

a.d. 1365. 



TURKISH AND TARTAR INROADS. i3 

Timour the Tartar, commonly called Tamerlane, 

obtained possession of Ayasalouk a.d. 1402. Ephesus 

was then only a suburb, but he was too great a conqueror 

to hold for any long time a place which had become so 

insignificant, and the Turks regaining possession, thence¬ 

forth retained it. 

The ancient city of Ephesus was by degrees deserted, 

and the Turkish town at Ayasalouk seems also to have 

Tamer¬ 
lane. 
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fallen gradually into decay. The great Mosque itself is 

now roofless, and some of the small mosques are used as 

granaries by the villagers and cultivators of the neighbour¬ 

ing fields. The cause of the decay is to be found in the 

malaria from the marshes near the River Cayster. As 

this malaria increased from year to year, the inhabitants 

deserted not only Ephesus, but Ayasalouk, and about two 

centuries ago took up their abode in the modern village 

of Kirkenjee, on the mountain range bounding the east 

side of the plain. 

At the present time there are at Ayasalouk a few 

caffigees and bakals (coffee-house keepers and provision 

dealers), whose numbers were largely multiplied while 

the excavations were in progress. But although there 

are many small houses and huts at Ayasalouk, there are 

not more than twenty regular inhabitants, the houses 

being occupied only during the sowing and harvest time 

by the people from Kirkenjee, who cultivate the land in 

the plain of Ephesus and now grow tobacco amongst the 

ruins of the ancient city. This tobacco has acquired a 

great reputation for its fine quality, and for several years 

it obtained a high price in Smyrna. I have lately been 

told that the quality was deteriorated. 

The great beauty of Ephesus can scarcely be exagger¬ 

ated, surrounded as it is with mountains which, with their 

broken forms, exhibit in every direction a varied and 

picturesque sky-line. The numerous quarries, with their 

upright sides and jagged edges, and the wild, varying- 

coloured vegetation changing with the seasons, add much 

to the effect of the scene. In the spring of the year the 
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angelica, with its bright yellow blossom, covers Mount 

Coressus, making it most prominent in the landscape from 

every point of view. 

Although my sojourn there was extended over the 

greater part of eleven years, I never became weary of the 

scenery by which I was surrounded, for the mountains on 

which my eyes daily rested changed from hour to hour, 

as the sun travelled on in its course, and the desolation of 

the place was fully compensated by its constant and 

never-ceasing loveliness. 
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menced. 

Terms of 
Firman. 

In the month of May 1863, having obtained a firman 

from the Turkish Government, through the influence of 

the trustees of the British Museum, I commenced my 

excavations at Ephesus in search of the long-lost Temple 

of Artemis. 

I was authorised by my firman to excavate at Ephe¬ 

sus and Colophon, in search of antiquities, for twelve 

months, and to export whatever antiquities I might find, 

leaving all duplicates for the Turkish Government; but I 

was obliged to obtain the consent of the owners or occu¬ 

piers of the land in which I desired to excavate, and this 

condition alone involved many hindrances to the work of 

exploration. My firman had to be renewed from year to 

year, if required for more than twelve months ; and the 



ACCOUNTS OF ANCIENT WRITERS. 

i 

i 

difficulties which I afterwards experienced in obtaining its 

renewal in due time, caused, not unfrequently, great delay 

and inconvenience. 

As I had, in my agreement with the trustees, under¬ 

taken to begin the work at my own expense, I was natu¬ 

rally anxious to spend as small a sum as possible in what 

might truly be called tentative excavations. I therefore 

engaged in the first instance only a small gang of work¬ 

men. 

I had read all that is extant by ancient writers about 

Ephesus and its famous Temple, which was accounted one 

of the seven wonders of the ancient world ; but their 

vague and apparently conflicting statements gave me 

very little, if any, information on which I could depend. 

It was evident that nothing short of a most laborious and 

persevering course of tentative excavations would be 

likely to bring to light the remains of a building of which 

no sign remained above the present surface of the 

ground, and which had been hidden for so many 

centuries. 

The vague notices of the Temple and its site by 

ancient writers, will show how slight a clue they afforded 

me to its actual position, and how extremely scanty 

was the information which I derived, even by the most 

careful deductions and inferences, from their statements, 

to guide me in commencing my excavations in search of 

its remains. Strabo1 says that the last Temple was 

built on the foundations of the old one burnt by Hero- 

Ancient 
writers. 

Strabo. 

1 Ch. xiv. 640. 

C 
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stratus. Indeed, the interior and the roof alone seem 

to have been burnt, the columns, or a great portion of 

them, having been preserved. Hence there are not two 

sites, but one, and the testimony of more modern authors 

applies simply to the site spoken of by writers who lived 

before Herostratus. 

Xenophon says1—* At Ephesus, the river Selinus 

runs past the Temple of Artemis, and there are fish and 

shells in it.’ This testimony is confirmed by Strabo 

in almost the same words (viii. p. 387). Xenophon 

speaks of the old Temple, Strabo of the new, and 

both were eye-witnesses. Pliny2 tells us—‘ There is 

in the city a fountain called Callippia, and there are 

two rivers called Selinus, surrounding the Temple from 

different quarters.’ Whether Pliny ever visited Ephesus, 

we can scarcely say ; nor can much stress be laid on 

his statements about the two rivers Selinus ; but, as he 

wrote in the reign of Titus, he must have referred to 

the Temple which replaced the one burnt by Herostratus. 

Reference to the General Plan will show the position I 

have given to the rivers Selinus and Cenchrius coming 

from different parts, and, in a manner, surrounding the 

Temple. 

Pliny3 again says—‘They built the Temple in a 

marshy soil, in order that it should not suffer from the 

earthquakes, nor be exposed to cracks.’ The site of the 

Temple must therefore be sought for in the low ground. 

Diogenes Laertius 4 also says—‘ The spot on which the 

1 A nab. v. 3, 8. 

3 Hist. Nat. xxxvi. 21. 

* Hist. Nat. v. 31. 

4 I. viii. 19. 
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Temple was built was very moistand he thus confirms 

the statement of Pliny. 

From Vitruvius 1 we learn that ‘ when Chersiphron, 

the architect, was about to convey to the Temple of Diana 

the shafts of the columns, he could not employ waggons 

on account of the magnitude of the load, and the soft¬ 

ness of the roads, which led over flat fields ; but he con¬ 

trived mechanical means for the transport of the columns 

and heavy blocks of marble, which might not have an¬ 

swered had not the distance been small, for, from the 

quarries to the Temple, the distance is not more than 

8,000 feet, and there is no hill, but one continual flat.’ 

This description of Vitruvius merely confirms the 

testimony of Strabo and Pliny, that the Temple was built 

on low ground ; but the distance which he gives between 

the quarries and the Temple site is not to be relied on as 

correct; and, even if it were, where are the quarries ? 

Certainly not on Mount Coressus, as has been supposed, 

for there is no white marble quarry there. 

Strabo 2 asserts that ‘ the Ephesians dwelt around the 

present Temple till the time of Alexander, but when 

Lysimachus surrounded with walls the site of the present 

town, the inhabitants were unwilling to change their 

abode. So he waited for a day of very heavy rain, and 

then by stopping up the sewers, flooded the town. The 

inhabitants were now glad to remove from the vicinity of 

the Temple.’ In another paragraph Strabo tells us, ‘ The 

Temple has the right of sanctuary to the present day, but 

the boundaries of the sanctuary have varied at different 

1 x. 2-11. 2 xiv. 640. 

Vitruvius. 

Sjtrabo. 
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Pausanias. 

times. Alexander extended them to a stadium (600 feet), 

Mithridates shot an arrow from the corner of the roof, 

and is said to have shot it a little beyond a stadium. 

Antony doubled the distance, and thus included within 

the right of sanctuary a certain portion of the city; but 

this ordinance put the city at the mercy of the malefactors, 

so that Caesar Augustus cancelled it.’ 

From this it appeared that the Temple could not be 

much more than a stadium from the city ; and this passage 

misled me, and prevented my entertaining the idea of 

searching for the Temple at a much greater distance 

when I first commenced the excavations. But even 

now that the site of the Temple is discovered, it is 

difficult, if not impossible, to reconcile this statement 

of Strabo with ascertained facts. Part of the peribolus 

wall, which has been discovered, might have been the 

wall built by Antony, as that portion of it which intervenes 

between the Temple and the walls of the city, at the near¬ 

est point, would be something more than two stadia from 

the south-west angle of the Temple. 

Pausanias 1 informs us that ‘ the Ephesians buried 

Androklos in their territory, where the tomb is shown 

down to my time. It lies on the road which leads from 

the Temple past the Olympium, and to the Magnesian 

gate.’ Pausanias, thus writing about the middle of the 

second century after Christ, and having been an eye¬ 

witness, here gives us some valuable information, the 

truth of which was confirmed by the discovery of the 

tomb itself, in the position described by him. 

1 vii. 2-6. 



STOA OF DAMIANUS. 

Philostratus 1 writes that ‘ Damianus, a rich Roman, 

joined the Temple to the city, having stretched out, or 

extended, towards it the road which descends through the 

Magnesian gates; and this road is a stoa (covered way,) 

extending to the length of a stadium (600 feet), and 

built entirely of stone. The object of the building was 

that the priests should not be kept away from the Temple 

whenever it rained. This road Damianus inscribed with 

the name of his wife.’ 

This description of the Stoa of Damianus, who lived 

in the time of Marcus Aurelius, appeared to be the best 

guide for finding the Temple. All that seemed to be 

necessary was to find the Magnesian gate, and to follow 

the road from it to the Temple; but in studying the 

ground where the Magnesian gate was likely to be, and 

looking thence outside the city, I could see no probable 

site for the Temple within even a few stadia of the gate, 

much less at the distance of one stadium only, which ap¬ 

peared to be the length of the Stoa. 

The Xenophon who lived about the end of the fourth 

century after Christ, and long after the destruction of the 

Temple, tells us that from the city to the Temple there 

were seven stadia.2 This appears to contradict the testi¬ 

mony of the earlier writers ; but the excavations have 

proved the truth of his statement. 

Strabo3 again says—‘ Then comes the town of Pygela, 

then the harbour called Panormus, possessing a temple of 

the Ephesian Artemis, and then the city.’ This passage 
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Strabo. 

Portico of 
Damianus.! 

I quote chiefly because it has been misunderstood. The 

port Panormus here mentioned is between Pygela and 

Ephesus, and the temple of Artemis was a small temple 

close to that port, and not the great Temple at Ephesus, 

which would certainly not have been described by Strabo 

as a temple of the Ephesian Artemis. No reference to a 

port near the temple of Artemis is made by any ancient 

writer that I am aware of, but there was probably an 

ornamental basin or small port in front of the Temple, 

which was approached by means of the canals which are 

described in the inscriptions found in the peribolus wall, 

and which evidently ran side by side with the roads. 

For confirmation of this opinion see Appendix, Sundries 

from Ephesus, No. 20. 

Now that the Temple is found, we know what to reject 

of the testimony here quoted ; but they who take into 

consideration the data given, will acknowledge that a 

very difficult problem had to be solved, when they reflect 

that the funds placed at my disposal for the search did 

not enable me to employ an exhaustive system, and that 

it was necessary to take the fullest possible advantage of 

circumstances as they occurred in the course of the explo¬ 

ration. 

In my perplexity I chose Strabo, Pausanias, and 

Philostratus as my best guides of all ancient writers, 

because they had been eye-witnesses of the things they 

described. Of these three, Philostratus appeared to give 

the most valuable information as to the probable site of 

the Temple, in his description of the stoa, or portico, 

built by Damianus. 
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It seemed, then, that the Portico of Damianus was 

only 600 feet long, and that if I could find it, I had 

merely to follow it for that distance from the city, 

and I must inevitably find the Temenos of the 

Temple. 

A portico, similar to this of Damianus at Ephesus 

has been built in modern times at Bologna, by voluntary 

contributions, to connect the city with the church of the 

Madonna di San Luca, and to protect processions from 

sun and rain. The church of Santa Maria del Monte, 

surmounting Monte Berico, near Vicenza, is also nearly 

connected with the city by a continuous portico, more 

than half-a-mile in length. 

On arriving at Ephesus, and studying the ground in 

every direction outside the city, I found a long strip of 

land standing several feet above the general level of the 

plain between the city and the sea. At the western end 

of this strip an open space is reached, which would have 

been of all others the best possible site for the Temple. 

There it would have been a most conspicuous and beau¬ 

tiful object from nearly every house in the city, as well as 

from the suburbs, and from the sea. Reference to the 

general plan will at once show the numerous advantages of 

this site. So great, indeed, are they, that I lingered about 

this spot, and looked about me, though in vain, for a pro¬ 

mising mound. Seeing none, I sank some trial holes in 

the highest land I could find. At the same time I tried 

some cross trenches in the strip of land in search of the 

Portico of Damianus ; but in none of them did I find 

anything except the substructures of some monuments 

Modern 
Porticoes. 

Excava¬ 
tions west 
of the city. 
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Diffi¬ 
culties. 

and tombs, and the thin brick walling of Roman and 

Byzantine buildings. 

The excavations were undertaken under many disad¬ 

vantages. They were begun in May, when the hot sea¬ 

son sets in, and when, as I afterwards learnt, they must 

be suspended. The spot where I began operations was 

more than three miles from the village of Ayasalouk ; 

and my workmen had to walk this distance for their daily 

supply of food. They lived at that time in a tent, which 

was kindly supplied by the Turkish military authorities 

at Smyrna. 

When the excavations were first begun I had only 

five Turkish workmen, whom I found unemployed at the 

station at Ayasalouk on the first day of my arrival. 

These men, who had just been discharged by the railway 

officials, I at once engaged. Shouldering their picks and 

shovels, with their bread and water for the day, they fol¬ 

lowed me down to the open plain beyond the ruins of the 

city. Turks have the reputation of being very grave 

and sedate, and so they are generally ; but of these five 

men, one was a jester, and he kept the others in roars of 

laughter, till our arrival at the place, when I commenced 

work. 

I had at that time no house at Ephesus, but lived 

alone at the hotel at Boudjah, a village a few miles from 

Smyrna. I had to walk a mile and a half to meet the 

train, which started from Smyrna at six o’clock in the 

morning, and took me up at Paradise station. The fifty 

miles between Smyrna and Ayasalouk occupied nearly 

three hours and a half, There were no first-class carriages 



EX CA VA 770NS COMMENCED. 

at that time on the Smyrna and Aidin railway, and the 

second-class carriages had no sun-blinds. The six hours 

and a half which elapsed between the arrival of the train 

at Ayasalouk and its return in the afternoon, I spent in 

walking to and from the place where my men at that 

time were working, in searching about the plain and 

studying the ground, and superintending the workmen. 

Often I took to digging, myself, during the men’s dinner 

hour, as well as at other times, when I was impatient at 

the slow movements of the men, or their unskilful mode of 

going to work. I had further to take notes and measure¬ 

ments, and make drawings of everything that was found. 

Then there was the return journey by railway, and the 

walk home. I was sometimes so over-excited by the 

hard day’s work, that I ran most of the distance between 

the station and the village. The whole day's work occu¬ 

pied between fourteen and fifteen hours. 

A few months after I had begun the excavations, the 

use of a room at Ayasalouk was offered to me by Mr. 

Frederick Whittall, the goods manager of the Smyrna 

and Aidin railway, who was about to occupy better quar¬ 

ters at Aidin. The room was approached by a rickety 

external staircase, and the entrance door opened from the 

terrace roof of a stable. The whole tenement was 

so dilapidated that it threatened to tumble down when¬ 

ever I walked across the room. It did fall down soon 

after I had left it for the chalet which I afterwards occu¬ 

pied in the Ephesus pass. The landlord of my room at 

Ayasalouk, an Armenian who lived at Scala Nova, did 

not trouble himself to come or send for the rent, which 
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Accident. 

must have become due after the expiration of Mr. Whit- 

tall’s term. I therefore never saw him, but I was after¬ 

wards told that he had complained of my having taken 

possession without his sanction. 

As I could not afford to increase the number of my 

workmen beyond eighteen or twenty, the work of explo¬ 

ration proceeded very slowly, and more than five months 

passed before I felt quite satisfied that the site of the 

Temple was not to be found between the city and the sea. 

I had approached nearer to the city, and had even tried 

a large mound on the north side of the City Port, as 

well as a considerable tract of land to the north of the 

city. 

The excavations had been very much impeded by an 

accident, which prevented my visiting Ephesus during 

the month of September. This accident befell me in 

the cause of science. I had promised Dr. Birch, of the 

British Museum, before I left England, that I would try 

to obtain a cast, or a copy of some kind, of the bas- 

relief of Sesostris, which is carved on the perpendicular 

face of a white marble rock at Ninfi. I found that the 

cast was impracticable, but I made a careful drawing 

from measurements of every part, and returning home 

alone at night, I missed my road. My horse fell with 

me into a dry ditch ; my collar bone was broken by the 

fall, and I was otherwise injured. During the month 

of September I was confined to the house by this 

accident, and that month proved the hottest of the 

whole year. I was obliged, during my absence from 

the works at Ephesus, to depute others to look after 
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my workmen there. Little was done ; but for this the 

unusual heat of that month may in part account On 

resuming my visits to Ephesus, I sank a number of trial 

holes to the north of the city, in every place where I 

thought the Temple might have stood, and further explored Great 
Gymna 

the foundations of the Great Gymnasium at the head of sium. 

The Great Gymnasium. 

the City Port. I found that the Romans had there made 

use of the foundations, and part of the superstructure of 

a large Greek building, which was probably of a similar 

character. Our woodcut represents a small portion of 

the building, where the Roman masonry is most con- 
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spicuous. Here, prostrate on the ground, are some shafts 

of columns of Egyptian syenite. Some of these shafts 

were used by the Turks in building their large mosque at 

Ayasalouk; others appear to have been conveyed to 

Constantinople, and raised up in the mosque of St. 

Sophia, where they are now pointed out to visitors as 

columns from the temple of Diana, which, at the time 

they were taken from Ephesus, they were no doubt be¬ 

lieved to be. Whether these columns were taken to 

Constantinople as early as the sixth century, when St. 

Sophia was built, or at a later period, must remain a 

matter of doubt. In the latter case they might have been 

substituted for the original columns of the building. 

Under any circumstances they should never have been 

mistaken for columns from the Temple ; these, according 

to distinct statements of ancient writers, being of white 

marble from the neighbouring quarries. 

Dr. Chandler and other travellers have thought that 

the Great Gymnasium was either the Temple itself, or that 

it had been raised upon the foundations of the Temple. 

Independent of the facts now brought to light by the ex¬ 

cavations, the Great Gymnasium must have existed con¬ 

temporaneously with the last Temple for nearly three 

centuries. The underground passages of the Great Gym¬ 

nasium are sometimes explored by visitors and others to 

a certain extent. They are chiefly choked up with the 

debris of the building, and with sand which has been 

washed in b.y the floods during many centuries. The 

natives tell strange stories about the extent of these pas¬ 

sages, affirming that they have followed them for miles ; 
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and they believe that one is continued all the way to 

Smyrna! I explored these passages myself in every 

direction, as far as it was possible to wriggle through 

them, and I found that none of them extended be¬ 

yond the building itself. The stories of the natives may 

Wing of Great Gymnasium 

be partly accounted for by the fact, that all subterraneous 

or dark passages, like those of the Great Gymnasium, 

always appear to be much longer than they really are. 

Mr. Edward Falkner, in his book on Ephesus and 

the Temple of Diana, has published plans of the Great 

Gymnasium and other buildings in the city. My own 
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plans of these buildings differ so slightly in one or two 

particulars from those of Mr. Falkner, that I have not 

thought it necessary to repeat their publication here. 

Mr. Falkner has also, in his general plan of the city, 

shown what he conceived might have been the disposition 

of the numerous porticoes around the Forum, and con¬ 

necting the various buildings of the city. I have merely 

indicated the positions of the buildings themselves, and 

have shown, as nearly as I can by means of a plan, the 

present state of the ruins of the city. 

The building which I have ventured to designate the 

Prytaneum, is situated where such a building might have 

been placed, viz., on the south side of the Forum, which 

was bounded on all sides by important public buildings. 

There are many remains of Byzantine buildings which are 

in a much more ruinous state than the more ancient 

Roman buildings at Ephesus. As they were built of 

brick and small stones, the walling has crumbled away, 

and the debris served in a great measure to raise the 

surface of the ground, and to make the stony ground 

which is peculiar to the ruined cities of Asia Minor. 

At the same time that I explored the Great Gymna¬ 

sium, I had men at work on all sides of the City Port. 

On the north side the ground stands at a considerable 

height above the plain, and appeared to cover some im¬ 

portant buildings. I opened therefore in this place many 

wide and deep trenches, but I found nothing but Byzan¬ 

tine walls. On this high ground my workmen pitched 

their tents, and they were now much better situated than 
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before, as they were in the immediate vicinity of an ex¬ 

cellent spring of water, and were quite a mile nearer the 

village of Ayasalouk. 

On exploring the low ground on the south side of 

the City Port, I found the shaft of a small marble column, 

inscribed with a dedication by a woman named Cominia 

Junia to Iris, the Emperor Antoninus Pius, the city of 

Ephesus, and the directors of the Custom House. Near 

this spot, probably, was situated the fish-market of the 

ancient Ephesians. 

The city of Ephesus is styled in this inscription, the 

great metropolis of Asia, and Neokoros, the title given to 

cities where a temple has been built, and dedicated to the 

patron god or goddess. The word means, literally, tem¬ 

ple sweeper or temple-keeper.1 

On the north side of the City Port, and at its extreme 

end, I found upon a thin white marble pavement, 12 feet 

below the surface, immense quantities of oyster shells, 

upon which the ancient Ephesians had evidently 

feasted. 

Digging in the Forum, I found, on the east side, what 

I believe to have been a baptismal font, a large basin, 

15 feet in diameter, raised upon a pedestal; the basin 

consisting of one solid mass of breccia. This, I presume, 

was used in early Christian times (beginning probably 

with the latter end of the third century) for the public 

baptism, in large groups, of converts to Christianity. 

It is so formed that a full-grown person might, with¬ 

out difficulty, climb over its smooth, rounded edge, and 
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i 

1 See Prof. Donaldson’s Architectura Numismatica. 
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stand in water 9 inches deep, while the baptiser could 

stand dryshod in the centre, which was apparently raised 

for that purpose. A water-pipe and the remains of a 

reservoir were found near the font. There is no hole in 

the centre of the basin, as there must have been had it 

been a fountain. A basin similar to this has been de¬ 

scribed as having been formerly in use in or near the 

Temple of Artemis, and this may be the one now found 

in the Forum. 

Baptismal Font in Forum. 

If I am correct in my conjecture as to the use of this 

basin, not only is no support given to the assertion that 

the early Christians always baptized by total immersion, 

but the hypothesis seems to fall to the ground. Probably 

the mode of administering this sacrament may have 

varied to suit different circumstances. 

When I first began my excavations I used to wander 

about the plain seeking for mounds or other indication of 
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the site of the great Temple. In so doing I encountered 

all sorts of people, who were often of an unprepossessing 

appearance. 

One day a tall, earnest-looking Greek overtook me, and 

eagerly asked me if I would consent to dig, or allow him 

to do so under the protection of my firman, in certain 

places which he would point out to me. He had dreamt, 

he said, of treasure which lay buried many feet under 

ground, and he had distinctly seen in his dreams certain 

subterraneous passages, which led to the door of the 

chamber containing the treasure. I refused to dig myself 

on this man’s account; but as I had some hope of his 

striking accidentally upon the wall of some building, or 

hitting upon some inscription of interest, I so far humoured 

this dreamer of dreams as to promise him the protection 

of my firman, in any excavations he might make amongst 

the ruins of Ephesus, which should be subject to my 

control or approval, though not at my own expense. 

With this understanding he set a few men to work, and 

sank a number of shallow trial holes about the Serapion 

and elsewhere in the city, thus betraying the fact that his 

dreams had not clearly defined the situation of the 

treasure. The workmen employed by him were paid by 

a silly, superstitious Greek merchant of Smyrna, who 

probably thought he had a chance of enriching himself 

more readily by treasure-trove at Ephesus, than by 

plodding on steadily at his business in Smyrna. Nothing, 

however, was found to reward the fond expectations of 

the dreamer and his merchant friend, nor did I gain myself 

any advantage by the holes dug in search of the hidden 

A 
dreamer. 
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treasure. When finally the Smyrna merchant became 

tired of making such unprofitable advances, he did his best, 

at first by persuasion, and afterwards by threats, to make 

me pay the whole sum he had disbursed on this fruitless 

enterprise. I need scarcely say that he was as unsuccess¬ 

ful in this as he had been in his foolish speculation. 

There is doubtless all over Asia Minor, a great 

quantity of hidden treasure which has been thrown down 

wells, or buried hastily by the inhabitants of towns and 

villages when attacked by enemies. In peaceful times, 

also, treasure was probably often buried for the sake of 

safety from thieves ; and from time to time such treasure is 

found by accident in gardens and cemeteries. 

On exploring the ground in the Forum in front of the 

great Gymnasium, I found a large Hall, the walls of which 

were built of brick, and lined with what has recently been 

designated as ‘ marble veneering.’ Small columns of 

marble, and niches for statues, adorned it on every side. 

Amongst the debris were found small marble statuettes 

of Aphrodite and Hermes (Venus and Mercury). 

As the exploration was not continued beyond the 

limits of this single chamber, it is impossible to say, with 

any degree of certainty, to what building it belonged. 

It is to be hoped that one day the whole of the Forum 

will be explored and its riches brought to light. 

It was while the workmen were employed in clearing 

out this Hall, that I had my first warning to be more 

careful than I had hitherto been. I had been in the habit 

of going down into all the trial holes without hesitation, 

but one day, on approaching this particular excavation, I 
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paused for a moment. As I did so, the whole fell in with 

a tremendous crash, the debris consisting of large bricks 

which had formed part of the vaulting of the chamber. 

From that day I became more careful in the method of 

sinking trial holes, for my own sake as well as for that of 

my workmen. 

In the course of the explorations which I made outside 

the city, I found that the whole plain of Ephesus had 

Silting up. 

been silted up to the average height of 12 feet within the 

last fifteen centuries. 

By the close of the year 1863, I had dug seventy-five 

deep holes, which the land-owners or occupiers called upon 

me to fill up. I had also dug many other trial holes, and 

many long trenches in mounds, which it was necessary to 

cut through without interruption. Some of these 

had been filled up as they were abandoned, but the 

majority were at that time left open in case it should be 
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necessary to re-examine or enlarge them. The trial holes 

were about 8 feet by 12 feet, and were invariably carried 

down with almost perpendicular sides, until we reached 

the natural soil, pavement, or the foundations of walling. 

The depth of the holes so dug varied from 12 to 25 

feet. 

I had also sunk a number of trial holes at Ayasalouk 

on the hill, as well as on the low ground. On the former 

I found some interesting early Christian tombs, one of 

which had an inscription. I also found on the east 

side of the hill, near the tombs, some rough but highly 

glazed mosaic, with some plaster from a wall which 

is, probably, of the fifth century. One of the occupiers 

of the land on the west side of the hill objected to my 

digging a hole in his field, and summoned the Mudir 
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and the elders of the village to examine the terms of my 

firman. They therefore assembled in one of the wretched 

huts which they called the ‘ konak,’ and I attended the 

conference by invitation. The firman was read aloud 

by the clerk of the Custom-House, and it was then 

ascertained that I was obliged to obtain the consent of 

the owners or occupiers before I could dig in their land. 

The man who had objected adhered to his resolution not 

to allow me to continue digging in his field, and I was 

therefore obliged to fill up the hole I had commenced, 

and dig in the adjoining field, the owner of which was 

more obliging. 

The next vexatious stoppage of my excavations by 

the Turkish authorities, occurred early in January 1864. 

Rechad Bey, who was then the Turkish Commissioner 

for the Ottoman railway from Smyrna to Aidin, and who 

was also appointed to watch my proceedings on behalf of 

the Turkish Government, was persuaded by the Greek 

who had dreamt of hidden treasure, to forestall me in its 

discovery at the great Gymnasium, the foundations of 

which building I was then exploring. Rechad Bey was 

superstitious enough to listen to the man’s story, and 

became quite eager to discover the treasure. He exerted 

his influence with the Pasha of Smyrna, who, to oblige 

him, consented to suspend my excavations till the Bey, 

finding nothing whatever, had convinced himself of the 

folly of digging for treasure at Ephesus. He did not, 

however, draw off his workmen till they had nearly filled 

up one of my trenches. I was then allowed to resume 

my excavations, and, after a vain endeavour to obtain 
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redress for the damage done to my works, I was obliged 

to re-open the trench at my own expense. 

Mr. Charles Blunt, who was then British Consul at 

Smyrna, in writing to inform me that the difficulties re¬ 

specting my excavations had been removed, and that 

I might resume them whenever I pleased, humorously went 

on to say, that the Pasha of Smyrna merely requested 

that when I found the Temple of Diana in duplicate 

I would, perhaps, be good enough to inform him of it. 

Mr. Blunt here referred satirically to the advantageous 

terms of my firman, which authorised me to export all 

antiquities not found in duplicate. 

There used to be a very prevalent notion amongst the 

Turks in Asia Minor, that there was not only much hid¬ 

den treasure below the surface of the earth, in wells and 

elsewhere, 'but that even marble statues might contain 

gold. This belief has perhaps caused more destruction 

of beautiful sculpture than any other motive, and it is 

only within the last few years that the Turks have found 

it to be a much better speculation to sell statues than to 

break them to pieces in the hope of finding gold. The 

religion of the Turk causes him to abhor images, and the 

consequent destruction of statues may have given rise to 

the common belief that they broke them in search of 

gold. 

The inclement weather which prevailed during the 

months of January and February 1864 was very un¬ 

favourable for the energetic continuance of the explora¬ 

tions. Very little, therefore, was done at Ephesus during 

these months. A few Greek inscriptions were found, the 
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text of which is given in the Appendix,1 together with 

the remains of a Roman fountain, composed of three 

arched recesses, on the south side of the mound, near the 

stadium on which the Serapion was built. 

My search for the Portico of Damianus had hitherto 

been quite unsuccessful, and it appeared that I had made 

little or no progress towards the solution of the difficult 

problem, or the completion of my task, unless, indeed, the 

system of discovery by exhaustion could be so far taken 

into account. I had also spent as much time and money 

as my circumstances would permit. It seemed, then, that 

I must either obtain a grant of money, or subscriptions, 

to continue the excavations, or I must abandon them for 

a time, if not altogether. But on what pretence could I 

apply to the trustees of the British Museum, or to the 

Treasury, for assistance at that time ? In my perplexity 

I remembered that I had, years before, seen at Venice a 

church, the front of which was decorated with pilasters 

on pedestals, upon which pedestals were carved, if I 

remember rightly, the plans of Cyprus, Rhodes, and two 

other cities. It then occurred to me that, although I 

might not find in any of the ruins of the public buildings 

in the city of Ephesus, similar bas-reliefs, there was just 

a chance of finding some idle scratching, which might 

indicate the direction, if not the exact position, of the 

Temple in reference to the city ; or, if not even this, I 

might, perhaps find some inscription, giving me a clue 

to its site. 

This idea, fanciful as it may seem, occurred to me 
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repeatedly, until I felt convinced that to explore some of 

the public buildings in the city was the next piece of 

work to be done. The great Theatre, and the Odeum, 

or Lyric Theatre, seemed the most likely buildings to 

commence with, especially as in them would most pro¬ 

bably be found sculpture and inscriptions, which would 

encourage the trustees of the British Museum to recom¬ 

mend the necessary advances for the excavations. I 

applied, therefore, to the trustees, in the first instance, 

for the small sum of ioo/., to commence the exploration 

of the ruins of the great Theatre. The grant was voted, 

not, however, to explore the great Theatre, but the 

Odeum. I was greatly disappointed, but as the advance 

was made for a specific purpose, I had no alternative but 

to bow to the decision of the trustees, and to carry out 

the instructions which accompanied the grant. 

By the death of Mr. Consul Blunt, which took place 

on March 3, 1864, I lost a friend, who, in the cause of 

science, fought several battles for me with the Turkish 

authorities, and always with success. 

My explorations in the city and the western and 

northern suburbs had yielded very few miscellaneous 

antiquities. Small objects could at that time be easily 

stolen. Amongst those which were handed to me by 

the workmen, were a colossal foot, sandalled, in white 

marble ; a smaller foot, also in a sandal, of a good period 

of art; two small torsos, one of them of a nude male, the 

other of a draped female figure. 

On the Castle Hill at Ayasalouk, close to the ‘ Gate 

of Persecution,’ as it is called, I found an interesting 
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Greek inscription of an early period, relating to the art 

of divination by the flight of birds.1 This inscription I 

secured by sawing it off the large block of marble on 

which it was engraved, and sending it, with other anti¬ 

quities, to the British Museum. 

1 See Appendix, Sundries from Ephesus. 
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J The Odeum—Fragments of Inscriptions—Turkish Ceremonial at Smyrna— 

Letters of Antoninus Pius—Publius Vedius Antoninus—Sulpicius Julianus 

—Letter of Hadrian—The Marble Puzzle—Mode of Working—Search 

for the Temple—Smyrna and Aidin Railway—St. Paul Fighting with 

Beasts at Ephesus—Marble Statue—Idleness of Workmen—Female 

Head—Bishop Trower—Greeks from Kirkenjee—Lucius Verus—The 

Auditorium—Suspension of Works—Excavations Recommenced—Works 

Continued—Statue of the Muse Erato—Torso of Silenus—Wreck of 

Antiquities—Odeum Described—H.R.H. Prince Arthur—Want of Funds 

—Attempted Assassination—The Chalet—Robbers—St. Luke’s Tomb— 

Christian Graves—Greek Archbishop—St. Luke—Mausoleum—Baffled 

Efforts—Wool-factors’ Hall—Search for Temple—Basilica—Pronuncia¬ 

tion of Latin—Shops—St. Luke’s Church—Caricature—Fine Greek Wall 

— Promising Excavations—Destruction by Visitors—Visitors to the Ruins 

—Luncheon versus Antiquities—Loss of Plant—Store Unroofed—Starva¬ 

tion—Vexatious Stoppage of the Works—Turkish Visit of Inspection. 

With my grant of ioo/. I commenced work at the 

Odeum about the middle of March 1864, with as large a 

gang of workmen as my funds would allow. I engaged 

a Greek named Spiro as ganger to superintend the work¬ 

men in my absence, as I was at that time practising as an 

architect in Smyrna, and could not, therefore, go out to 

Ephesus every day of the week. 

The sum of 100/. is not a large one for excavations; 

but it was all I had asked for by way of a beginning, 

and it fortunately proved sufficient for discoveries in the 



Odeum which justified the trustees afterwards in making 

further advances, and which led ultimately to successful 

results. 

The site of the Odeum, or lyric theatre, was not a 

matter of doubt. It was built on the southern slope of 

Mount Coressus ; and even before the excavations were 

begun, the outer semicircular wall of the auditorium was 

to be seen above ground at each extremity. I had,- there¬ 

fore, no difficulty in deciding the whereabouts of the 

proscenium, and I began by cutting at right angles to it 

a wide trench, which soon exposed to view the outer wall, 

and the central doorway. I was not long in working my 

way into the Theatre, and, before the end of the month, 

I had cleared a considerable portion of the pulpitum or 

stage, by wheeling the debris out through the central 

doorway into the open ground in front. On the portion 

of the stage thus cleared, were found a great number of 

small pieces of inscribed marble slab, which had fallen 

upon the pavement from the dado of the proscenium, and 

were broken, as we afterwards ascertained, into more 

than one hundred and fifty pieces. 

To assist the ganger in carrying out my instructions 

more readily, I now made a plan of the Odeum from the 

data at my command, which enabled him during the 

intervals between my visits, to conduct the work without 

much difficulty; but many small objects found in the 

excavations were, I fear, at that time appropriated by 

both ganger and workmen. 

March 20.—This day an interesting ceremonial took 

place in Smyrna. There had been very little rain for 
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more than two months. Early in the year a great 

quantity of millet is sown in Asia Minor, and the drought 

was becoming so serious that on this day about two 

thousand Turks, all dressed in white, ascended the Castle 

Hill (Mount Pagus) to pray for rain with outstretched 

arms. Their voices being raised to a high pitch, were 

heard at a great distance. Their prayers appear to have 

been answered, for my journal records ‘ slight showers,’ 

and then ‘ continuous rain.’ 

By the end of March, nearly the whole of the fragments 

of the inscriptions from the proscenium of the Odeum had 

been found, and these, on being put together in their 

relative positions, were seen to consist of five inscriptions, 

four of which were letters addressed by the Emperor 

Antoninus Pius to the people of Ephesus. Two of them 

bear the date of the 8th tribunitian power of that Emperor, 

a.d. 145-6 ; another was written during his 13th tribunitian 

power, a.d. 150-1. 

The name of Publius Vedius Antoninus, hitherto un¬ 

known in history, is mentioned in the two earlier inscrip¬ 

tions. He wa> Secretary or Clerk to the city at that time, 

and, under his auspices, were erected, either wholly or in 

part, the Odeum and other public buildings in that quarter 

of the city. These services were rewarded, as I after¬ 

wards ascertained, by the erection of a statue to his honour 

by the wool-factors in their hall or market. 

The Imperial Procurator, Sulpicius Julianus, is also 

mentioned in these inscriptions. 

The fifth inscription is a letter addressed by the 

Emperor Hadrian to the people of Ephesus. 
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The fragments of these inscriptions were taken down 

to Smyrna piece by piece as they were found, and almost 

the only amusement in the evening which I then allowed 

myself, was to put together the pieces of this marble 

puzzle, in which I was often assisted by Mrs. Wood and 

visitors. 

I continued to clear out the whole of the debris from 

the interior of the Odeum, wheeling it out through the 

doorways, which were found to be five in number. 

During the time I was exploring the Odeum, I did not 

fail to study the ground outside the city in search of the 

Temple, and from time to time I put one or two men to 

open up any suspicious-looking mound which attracted 

my attention. 

The work at the Odeum proceeded now but slowly, in 

consequence of the immense number of large blocks of 

stone and marble which, having fallen from the super¬ 

structure, had blocked up all the entrances, covering the 

stage, and the adjoining passages. Many of these blocks 

were too large to be removed to a distance. 

The Smyrna and Aidin Railway Company had this 

year (1864) provided first-class carriages on their line. 

The journey, therefore, between Smyrna and Ayasalouk 

was made with greater comfort; but it still took fully 

three hours to traverse a distance of scarcely fifty miles. 

There are ten intermediate stations between Smyrna and 

Ayasalouk. 

April 13.—Dr. Kay, Fellow of Lincoln College, 

Oxford, and then Principal of the College at Calcutta, 

came to Smyrna on his way home to England. He visited 
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Ephesus, and proved himself one of those who really 

appreciated the great interest of the ruins. I here men¬ 

tion his name, chiefly because he agreed with me in 

thinking that St. Paul, in referring to his having ‘ fought 

with beasts at Ephesus,’ did not mean to assert that he 

had actually fought with lions and other wild animals in 

an arena, but that he had contended at Ephesus with the 

evil passions of wicked men. 

Many visitors to the ruins have asked to be shown 

the arena in which St. Paul fought! 

If St. Paul had fought with wild beasts, he would 

have mentioned it in the enumeration of his trials and 

adversities so pathetically set forth in Corinthians, epistle 

2, ch. xi. 

April 25.—A fine white marble statue of a seated 

female was found in the Odeum. 

May 2.—On visiting the Odeum to-day I found no 

men at work. The orchestra had been dug into to a 

certain extent, and the debris from the upper part of 

the building was here about 16 feet in depth. The 

ganger (Spiro) and myself set to work, and brought 

down, with our united efforts, a great number of large 

stones, with which the interior was encumbered, and 

we found some more fragments of the inscriptions 

from the proscenium. I therefore left orders for the 

whole of the orchestra to be thoroughly cleared out 

to the pavement, when the men returned to their work ; 

but, as the hot weather had begun, it was doubtful 

whether they would work, exposed as they must be, in 

the Odeum, to the great heat of the sun, made more 
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trying by the quantities of white marble which reflected 

it. 

May 7.—A few men had resumed work, and this day 

a small female head was found in the Odeum. This is one 

of the pieces of sculpture which were afterwards ceded 

to the Turkish Government for their museum at Constan¬ 

tinople. 

May 12.—Bishop Trower (then of Gibraltar) visited 

the ruins of Ephesus, accompanied by his wife and 

daughters. The bishop is an accomplished artist, and he 

made four or five beautiful sketches of the ruins in the 

course of his ramble through them. 

Sometimes, on holiday occasions, large groups of 

Greeks from Kirkenjee visited the ruins to see what was 

going on. These were chiefly composed of women and 

children in charge of one or two old men. Sometimes a 

young man would accompany them, who was probably 

the betrothed of one of the young women. The women 

were remarkable for the unconstrained ease and grace of 

their movements, as well as for their pretty costume of 

many colours ; and the children were generally healthy- 

looking and beautiful. 

The lower part of a fine statue of Lucius Verus was 

found near the central doorway of the Odeum about this 

time ; this is now in the Roman gallery of the British 

Museum. The plinth on which the statue is placed is 

inscribed with the name of the Emperor.1 I afterwards 

found the upper part of this statue ; but it never reached 

England, as will be seen hereafter. 

1 See Appendix, Sundries, &c. 
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1864. 

May 17.—On visiting the Odeum this day, I found 

that the workmen had laid bare eleven steps of the audi¬ 

torium—these were of fine white marble, and were 

ornamented, as usual, with lions’ claws. I afterwards 

found that all the seats and steps remained undisturbed. 

During the months of June, July, and August the 

excavations were almost entirely suspended, the ganger, 

as well as the men, finding the weather much too hot for 

work among marbles which reflected so much light and 

heat. The few men who might have been hired, not¬ 

withstanding the heat, asked as much as fifteen piastres a 

day, their ordinary wages being only ten piastres (about 

is. 9d.). 
While the works were suspended, I made copies, and 

took paper pressings, of all the inscriptions I could find 

on the surface and elsewhere ; but the strong wind which 

set in from the sea made it very difficult to make good 

impressions, and it seemed always to rise as I placed the 

paper against the marble. This may be accounted for by 

the fact of my generally beginning this part of my work 

about the time that the sea breeze sprung up. 

Towards the end of August I engaged a fresh ganger, 

a Catholic, named Joseph ; and, with a fresh set of work¬ 

men, I resumed my exploration of the Odeum, and at 

the same time put one or two men on the large mound 

covering the ruins of the proscenium of the great 

Theatre. 

The new ganger proved a great failure, making a 

number of stupid mistakes during my absence; and, 

finally, when, on visiting the works on October 1, I found 



HINDRANCES. 

him and the men quietly seated, doing nothing, I at once 

discharged them all, and again suspended the works till I 

should have more funds at my disposal, and had succeeded 

in finding another ganger and better workmen. 

The Muse Erato. 

The difficulty of getting an honest, industrious, 

conscientious ganger and good workmen was one of 

the many hindrances and impediments to which I 

was more especially subjected for the first six years at 

Ephesus. 

E 
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Whilst the excavations were suspended, I employed all 

the time I could devote to it, to the completion of my 

survey for the general plan of the city, which will be found 

in this book. 

In December, the works were renewed at the Odeum 

with fresh workmen, funds having been voluntarily sub¬ 

scribed by private individuals to the amount of 87/. 

At the end of the eastern passage was found an in¬ 

teresting white marble headless statue, life-size, of the 

Muse Erato, with the seven-stringed lyre on a pedestal by 

her side. This statue had evidently fallen from a niche 

upon the pavement below. In one of the small passages 

near the central doorway, was found a small torso, partly 

draped, intended probably for Silenus. By the side of the 

figure is sculptured a curious vase, which rests on a stand 

designed seemingly to represent a tripod of metal; on the 

top of the vase-is a phiale, in which are a phallus and a 

crescent. 

The statue of Erato, the upper part of the statue of 

Lucius Verus, and some other antiquities from the 

Odeum, were, unfortunately, put on board the 4 Cornish 

Lass,’ a sailing vessel, which was wrecked on the coast 

near Syra. When the statue of Erato was recovered, 

the lyre was missing, and the drapery had been so much 

damaged by the sea, which had washed off all the sharp 

edges, that it was not considered worth forwarding to 

England. The last time I saw it, it was in the house of 

Mr. Lloyd, who was at that time both British Consul and 

Lloyd’s agent at Syra. 

The Odeum had been a very handsome building. 
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The circular outer wall is composed of large blocks of 

limestone, without mortar, from the quarries on Mount 

Coressus, on the south side of which it was built. The 

front wall, with its five doorways, and the whole of the 

internal finishings, are of fine white marble, excepting 

The 
Odeum 
descri bed. 

Torso of Silenus 

the shafts of the columns which had fallen from the semi¬ 

circular colonnade above ; these are of Egyptian syenite. 

The whole of these works were Roman, and were prob¬ 

ably done under Publius Vedius Antoninus in the time 

of Antoninus Pius. 
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H.R.H. 
Prince 
Arthur. 

1865. 

I 
I 

Want of 
funds. 

The diameter of the Odeum is 153 feet, and it was 

capable of seating 2,300 persons. The pulpitum (stage) 

is extremely narrow, being little more than 10 feet deep. 

The orchestra is spacious, and is sunk nearly 3 feet below 

the pulpitum. It is paved with white marble, and there 

is a small ornamental circular drain-cover of marble on 

the east side. In front of the Odeum I found remains 

of white marble fluted columns, and well carved Corin¬ 

thian capitals. These might either have formed part of 

a colonnade in front, or they might have adorned the 

proscenium. The debris at the extremities of the pas¬ 

sages of the Odeum rested on the pavement to the height 

of 23 feet. It consisted chiefly of large blocks of marble 

and limestone. 

In the month of April 1865, H.R.H. Prince Arthur 

visited the ruins of Ephesus, accompanied by Major 

(now Colonel Sir Howard) Elphinstone. I had after¬ 

wards the honour of joining the suite of His Royal 

Highness, and accompanied him in a cruise to Mitylene, 

Pergamos, and Assos. At Assos the Turks were re¬ 

moving the marble seats of the theatre, and conveying 

them to Constantinople, where a large palace was in pro¬ 

gress. On our return to Smyrna, I was honoured by an 

invitation to accompany the Prince on another cruise, 

returning to Assos, and onward to Mount Athos; but as 

Mrs. Wood was dangerously ill with bronchitis, I was 

most kindly excused accepting the invitation. 

For a great portion of the year 1865, the excavations 

were at a standstill for want of funds, but I waited, with 

what patience I could muster, for another advance from 
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the Trustees to continue the works. I should not, how¬ 

ever, have been able to attend to the works for five or six 

weeks, as I was ill during that time from a wound I 

received in Smyrna from the knife of a madman, who 

had taken a dislike to English Consuls, in consequence 

of some fancied injustice done him by some English 

Consul in the Principalities where he had formerly lived. 

He at last resolved to lie in wait for, and to kill the 

English Consul at Smyrna. On the morning on which 

he determined to carry out his design the streets of 

Smyrna were full of people, who had, for the first time 

for many weeks, ventured out in large numbers, after a 

cholera panic, which had kept the streets clear while it 

lasted. Only seven deaths posted on the door of the 

Consulate that morning, showed that the disease was 

leaving the city. I was at that time building the 

terminal station of the Cassaba railway, and, meeting the 

agent of that line, walked with him down Frank Street. 

When we arrived nearly opposite the English Consulate, 

the man, who waited for the Consul, and who had primed 

himself with some stimulant, became impatient, and see¬ 

ing two Englishmen coming down the street, one of 

whom (my companion) showed in his appearance strong 

signs of his nationality, he rushed upon him and drove his 

knife through the hand he held up to defend himself with. 

In a few seconds I was left alone in the middle of the 

street, confronted with the man, who now sought to 

escape. Seeing that I barred his passage to the sea, he 

rushed towards me with the exclamation, ‘ Et vous aussi! ’ 

I endeavoured to defend myself with a slight walking- 

Attempt¬ 
ed 
rsiassi- 
nation. 



54 DISCOVERIES AT EPHESUS. 

The 
Chalet. 

Robbers. 

stick I was then carrying, but he struck up my guard, 

rushed in, and stabbed me within an inch of my heart; 

the police came up in time to prevent a second blow, and 

seized him. The people, who had retired to a safe dis¬ 

tance, then closed in upon me, and proffered the assist¬ 

ance I no longer needed. When the assassin was taken 

before the Pacha, he told the story of his life, and 

narrated how he had murdered his mother in cold blood, 

and why he intended to kill the Consul. The doctors pro¬ 

nounced the man to be mad, and he was confined in an 

asylum, where he died, raving mad, within twelve months. 

During part of the time that I was employed in ex¬ 

ploring the Odeum, I lived in a small house in the Ephe¬ 

sus Pass, which had been built for one of the resident 

engineers of the Smyrna and Aidin railway. This house 

was appropriately called the Chalet. 

During my residence here, I was in constant danger 

of being attacked by a band of ten robbers who infested 

the neighbourhood, and had broken into several houses 

in the Pass. It was their habit to maltreat, and leave 

the inhabitants tied to their bedsteads and other heavy 

pieces of furniture, in order that they might make good 

their escape before an alarm could be raised. In doing 

this, they were favoured by the extreme loneliness of the 

situation, and the distance from the nearest police station, 

which was then at the entrance to the Pass. 

As it might be supposed that I kept money by me 

in readiness to pay my workmen and other current 

expenses, I fully expected to be attacked, and made 

! arrangements accordingly. 
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My greatest danger was when I returned home in the 

evening, accompanied by a single cavass, who always 

went down with a jar on our arrival, to fetch fresh water 

from the stream which runs through the Pass. I was then 

left alone on the balcony outside the house, which could 

The Ch&let, Ephesus Pass 

have been easily approached from an ambush at the back, 

the undergrowth on the side of the mountain affording a 

thick cover close to the house. We had one or two 

alarms, but were never attacked as our neighbours were, 

and I believe our escape was mainly owing to the pre- 
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caution I took in placing a loaded revolver by my side 

on the dinner table, which could be seen from the out¬ 

side. 

A pistol bullet which had passed through the floor of 

the balcony and lodged in the roof was found one day, 

but when or under what circumstances the shot was fired, 

we did not know. It might have been accidental, or it 

might have been done in sport by some passer-by. 

One day, while the Odeum was still being explored, 

and I was personally superintending the exploration of a 

mound at a little distance from it, my ganger came running 

to me without his hat, and in great apparent alarm, to 

warn me that some Zebecks were at the Odeum. They 

had taken a sheep by force and were likely to come on to 

me to rob me. He had given them tobacco, and had 

done what he could to conciliate them, but they were 

desperate thieves and were not to be trusted. Whether 

there was any truth in all this, I never knew, but I 

thought it better for many reasons to stand my ground. 

For one thing, I suspected that the whole story might be 

an invention of the ganger to test my courage and 

character. I did not, therefore, take his advice and go 

home; and seeing that I remained, one of the workmen 

(a Greek) coolly suggested that I should put my watch 

and money in a hole which he would dig for them ! 

In walking home one evening to the Chalet from my 

work at the Odeum, a distance of about three miles, my 

weary foot, scarcely lifted from the ground, struck against 

a block of marble which, on examination, proved to be 

carved with the head of a Greek cross in a sunk panel. 



ST. LUKE'S TOMB. 

I excavated the next day in this place, which was not 

far from the Odeum. The marble proved to be a door¬ 

jamb with sunk panels, the upper one having a large 

cross, the lower one having the figure of a bull or buffalo 

of the country, with a small cross cut over its back. On 

the inner side of the door-jamb there were the remains of 

a human figure which had been carved upon it. This 

Boor-jamb, St, Luke's Tomb 

had evidently represented a saint or martyr. The head 

had been encircled by a nimbus, which, having been sunk 

in the marble, remained perfect. One or two persons 

who have seen it, think they can trace the remains of a 

sword which had been run through the body, thus repre¬ 

senting a martyr. 

57 
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Christian 
graves. 

I was encouraged by these symbols and details to 

believe that I had found the tomb of St. Luke, or at least 

his shrine, the bull having been known as his symbol as 

early as the fifth century. But this building, probably, 

belonged to the latter end of the third, or beginning of 

the fourth century, when Christianity had the ascendency 

at Ephesus, and doubtless the Christians had the power 

of removing the remains of St. Luke from outside the city, 

where he would have been buried in the first instance, and 

according him the honour of burial within the city. 

Over his remains, presuming that this was indeed his 

tomb, they raised the beautiful shrine, of which I found 

enough to enable me to restore it on paper. It was 

circular on plan, 50 feet in diameter, and was adorned 

with sixteen columns, which were raised upon a lofty 

basement; an ornate entablature and domed roof com¬ 

pleted the structure. This beautiful building stood in 

the middle of a quadrangle 153 feet across, which was sur¬ 

rounded on all sides by a colonnade, several bases of the 

columns of which remain in position. It must have 

somewhat resembled Burns’s monument on Calton Hill, 

Edinburgh, but on a much larger scale. 

The quadrangle was paved with white marble, and 

wherever a slab of this pavement was removed, a grave 

was seen immediately below it. I may add that I did 

not remove many of these slabs, as I have a great objec¬ 

tion to the unnecessary disturbance of human remains. 

This discovery of graves goes far to prove that this was 

indeed the tomb of St. Luke, as we know that the early 

Christians paid large sums of money for the privilege of 
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being buried near a saint or martyr, especially when it 

happened, as in this case, that the tomb was within the 

city. I am inclined to think, therefore, that these were 

the graves of Christians. 

When I first found this building and its interesting 

surroundings, I wished to have my discovery verified, if 

possible, by the records of history, and I called upon the 

Greek Archbishop of Smyrna, who had a good library of 

ecclesiastical books, to consult him on the subject. He 

obligingly took down the books of two historians, one 

of whom tells us that St. Luke was hung at Patras, 

the other that he died at Ephesus. I was content to 

think, with the Archbishop, that the latter historian was 

much the more trustworthy of the two. 

While I proceeded with my exploration of the Odeum, 

I did not neglect to open ground against several of the 

public buildings which surrounded the adjacent Forum. 

I found in this manner a large circular Roman building 

directly opposite the Odeum. This was probably a 

mausoleum. I did not succeed in finding any inscription 

here, as it was only partly explored, nor did I succeed in 

working my way inside the building, although I after¬ 

wards tried hard to do so during two hot days in the 

month of July, with the assistance of an English workman, 

nicknamed ‘ Scandalous Jack.’ We worked from the top, 

through six feet of solid masonry, without any change 

of sound to show that we were approaching the interior. 

Another building near this we explored to a greater 

extent, being encouraged to do so by the discovery of a 

fine Roman head of heroic size, together with several 

The Arch¬ 
bishop of 
Smyrna. 

Mauso¬ 
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efforts. 

Wool- 
factors’ 
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inscriptions, one of which was a dedication to Publius 

Vedius Antoninus by the wool-factors. This building, 

then, was probably their hall or market. 

I also explored a large mound at the eastern extremity 

of the ravine between Mounts Prion and Coressus. At 

that time this mound seemed to be outside the city, and I 

thought that it might cover the site of the Temple ; but I 

eventually found that it was within the city walls, which 

I succeeded in tracing around it on the three outer sides. 

Below the debris of mediaeval buildings, I found that a 

chalk hill formed the basis of this lar^e mound, which 

had been artificially squared up to the city walls enclosing 

it, and it thus presented a very formal and promising ap¬ 

pearance. This spot I had selected as the probable site 

of the Temple, on being asked by the Trustees where I 

should propose to dig for it, if I should be permitted to 

spend 50/. of my grant in 1866, in search of it. 

Near the tomb of St. Luke I explored another build- 

ing, which appeared to have been a basilica. The street 

front had been richly adorned with fluted columns with 

Corinthian capitals, similar to those of the Odeum, and 

ornate entablatures, all of white marble. Many frag¬ 

ments of an inscription were found in front with the 

debris of the building. A seated statue of T. Claudius 

Secundus was here found upon a pedestal, with a dedi¬ 

cation inscribed in Latin, which enumerated his various 

offices; viz. Viator Tribunicius, Accensus Velatus, and 

Lictor Curiatus. This inscription is repeated in Latin 

with Greek characters, showing that the Greeks had, at 

1 See Appendix, Sundries from Ephesus. 
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that time, learnt to speak, though not to read, the lan¬ 

guage of the Romans ; and some light is here thrown 

upon the true pronunciation of some Latin vowels and 

consonants. The it, was evidently pronounced, as the 

Italians now pronounce it, oo, being represented by the 

Greek characters omicron and upsilon ; the Latin c is re¬ 

presented by the Greek kappa, and the Latin e by the 

Greek eta. Along the sides of this building were recesses, 

which had evidently served as workshops, and in one I 

found a number of ox bones which had been sawn by a 

fine saw, and had been cleaned and prepared for the 

handles of knives, &c. At the south end I could just 

trace the curve of an apse. This building probably 

became a church, and it might have been dedicated to 

Fronunci- 
'ation of 
Latin. 

Shops. 

St, Luke’s 
Church. 
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St. Luke, as it is near his tomb. Upon its front wall is 

scratched a curious caricature. Amongst the debris we 

found the torso of a male, about life size, of a good period. 

The partial exploration of another building near the 

Odeum, revealed a magnificent Greek wall, which prob¬ 

ably belonged to a small temple. The street by the side 

of this wall was very precipitous, and the marble pavement 

was deeply nicked transversely, to prevent accidents to 

foot passengers. No statuary or inscriptions wrere found 

here to encourage further exploration of the building. 

All these buildings have been allowed to remain ex¬ 

posed to view as far as they have been opened up ; and 

future explorers, whether English, American, French, or 

German, will have the benefit of what has been already 

done. 

There is no doubt in my mind that excavations at 

Ephesus amongst the ruins of the city, as well as on the 

site of the Temple, and within the Peribolus Wall, would 

well repay the outlay, if conducted with liberality and 

good management. 

When the Odeum was first opened, the stage, 

orchestra, seats, and steps were found in a perfect state 

of preservation, under an accumulation of soil and debris, 

varying in depth from 5 feet to 23 feet, the former depth 

on the upper part of the auditorium, the latter at the 

extreme ends of the passages. The beautiful front wall 

also remained, with its five doorways and steps, to the 

height of 7 feet 6 inches. Visitors have recklessly 

destroyed much that remained, by breaking off frag¬ 

ments of marble from the seats and cornices, and by 
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DESTRUCTION BY VISITORS. 63 

strewing the whole of the interior with masses of rejected 

marble, and chippings from the specimens which they 

carried away. One day after the Odeum had been 

cleared out, a party of about thirty people came while I 

was there, and began throwing the marbles about. I 

could not look on and forbear speaking ; and what I said 

was uttered in so fierce and threatening a manner that 

it stopped further destruction by that party. The desire 

to possess fragments of ancient sculpture, such as a nose, 

an ear, a finger, or a morsel of architectural moulding 

from an old building, may be natural, but is most deplor¬ 

able when it causes, as it often does, the utter destruction 

of works of art, which, placed in some museum, would 

be objects of very great interest. I have even heard of 

captains of merchant ships who, bringing passengers to 

Smyrna, advised them on their visit to Ephesus, to take 

with them hammers anci chisels to aid them in obtaining 

interesting specimens for their cabinets and curiosity 

shelves at home. I have, however, met with some few 

scrupulous persons, who would scarcely accept a small frag¬ 

ment, and have asked repeatedly, ‘ Quite sure you don’t 

want it ? ’ before they would be persuaded to take it away. 

Visitors to Ephesus came from all parts of the known 

world ; but I have seen there, perhaps, more of our 

American cousins than of any other nationality. I was 

particularly fortunate in meeting with many Americans— 

ladies as well as gentlemen—who caused me to form a 

very high estimate of the American character. I found 

them generally anxious to make something more than a 

superficial survey of the ruins, and I do not now remem- 

Visitors to 
the ruins. 
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ber any party of Americans preferring to sit down to eat 

and drink to making a careful examination of all the 

interesting objects they had come to see. I cannot say 

the same of all nationalities. I overtook one day on the 

Plain of Ephesus, while I was exploring the Odeum, a 

party of gentlemen belonging to various nations. They 

were making their way on foot from the railway station 

to the ruins, accompanied by two porters, bearing each a 

hamper of provisions. Two of these gentlemen, of whom 

I had some knowledge, were very anxious to make the 

best use of their time, and ‘ do ’ the ruins thoroughly ; 

the others were perfectly careless of anything but the 

very important question as to where they should eat the 

luxurious luncheon which they had brought from Smyrna. 

Seeing the disposition of the majority, I foresaw that, 

unless I provided against it, the gentlemen who really 

wished to see something would be entirely baffled. I 

therefore told the porters (sotto voce) to carry the 

hampers to the Odeum as fast as possible. As I antici¬ 

pated, before we got half-way to the Odeum, one of the 

most indolent of the party threw himself on the ground, 

and declared he would go no farther in the heat. He 

was, however, persuaded to change his mind, when I told 

him that the luncheon had been sent straight to the 

Odeum, about a mile off, and he must either follow to 

partake of it, or remain behind without refreshment. 

This had the desired effect. Dearly loving his mid-day 

meal, he managed to struggle on with the other discon¬ 

tented members of the party ; passing unheeded everything 

of interest on his way. After lunching in a pleasant 
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shady place near the Odeum, they could not be persuaded 

to enter the Little Theatre, and see what remained of it. 

During the whole time that my workmen were 

employed in digging trial holes in every direction, I had 

the greatest difficulty in keeping my ‘ plant ’ together at 

Ephesus. The men would leave their picks and shovels 

and any other tools which they had in use, in the holes 

and trenches, or they would leave them on the top, scarcely 

hidden by the loose earth thrown out of the holes, instead 

of carrying them home to their sleeping places. The 

tools left on the top were often stolen, and those left in 

the holes were frequently buried by the falling in of the 

sides of the excavation. My store-room or magazine at 

that time was an old barrack near the railway station at 

Ayasalouk, which had been used as a refreshment-room 

for the workmen on the railway, while the works were 

goingon at that part of the line, and was sold by the rail¬ 

way company to a Caffejee, who, without giving me any 

notice whatever, began to unroof it early one morning, 

leaving my stock of tools and implements at the mercy 

of anyone who might take a fancy to them. This is a 

specimen of the free and easy ways of the people of the 

country. The man wanted the materials of this old bar¬ 

rack to use in a new building, and he hit upon the readiest 

way of obtaining them, fancying, perhaps, that I might not 

be able to pay the needful attention to any notice he 

might give me. To such petty annoyances as this I was 

constantly subjected, and with the frequent attacks of 

fever to which I was a victim, and the anxiety naturally 

resulting from the uncertainty of my enterprise, these 

F 
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annoyances helped to keep my temper in a constant state 

of ferment. In this case I was detained from my work 

at the excavations, by being obliged to seek another 

store room for my ‘ plant,’ and have it conveyed thither 

immediately. 

Among other annoyances there was so much difficulty 

in obtaining meat at this time, that I was sometimes en¬ 

tirely without any for three or four days. As I am not 

exactly a vegetarian, I felt the loss of my accustomed 

food very much, and I had great difficulty at such times, 

through sheer weakness, in getting through my day’s work. 

The excavations were frequently impeded, and some-* 

times altogether stopped, by the Turkish authorities. 

This was generally brought about by the interference of the 

Kaimachan of Scala Nova, on the complaint of the land- 

owners or occupiers, who had a very7 natural dislike to 

seeing large and deep holes and trenches dug in their 

ground. On such occasions our Consul at Smyrna has 

had very little difficulty in arranging for the continuance 

of the work, and, from first to last, no sort of bribe, either 

in money or presents, has ever passed from me into the 

hands of Turkish officials. 

Cabouli Pasha, then Governor of Smyrna, was 

repeatedly told by intriguing persons that I was constantly 

finding beautiful statues. Hearing this, and other vague re¬ 

ports as to my proceedings, he sent his secretary to Ephesus 

to inspect the works. This gentleman, who came in 

patent leather boots, and sumptuous clothing to match, 

lunched with me in the Great Theatre. On looking down 

into a few of my trial holes, at the risk of falling into 
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them, as they were approached with some difficulty, and 

seeing their unpromising appearance, he was satisfied, 

not only that I had found nothing to excite the envy 

or cupidity of anyone, but that I was not likely to 

find anything of consequence. With this assurance the 

Pasha was well content, and he troubled me no more 

with enquiries. 

p 2 
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CHAPTER IV. 

The Great Theatre—Inscriptions from Temple of Artemis—Other Inscrip¬ 
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Heap—A Hundred and Ten Inscriptions—Change of Residence—Fate 

of Chalet—Magnesian Gate Found—Coressian Gate—Mounts Prion and 

Coressus—Old Legend—H.M.S. ‘ Terrible —Quarters for Crew—Men of 

the ‘ Terrible’ at Ephesus—A Ouaint Petty Officer—Skill of Workmen 

at the British Museum—Officers of the ‘Terrible’—New Ganger—Threats 

of Violence—Suspected Murder—A Greek Marriage—Longevity—Arrest 

of Workmen—Murdered Man Exhumed—Prisoners—Patience of Mudir 

—State of the Country—My Reception at the Konak—Liberation of 

Prisoners—Return to Ephesus—Murder made Easy. 

In the month of February 1866, having obtained the 

necessary advances from the Trustees, I began in good 

earnest the exploration of the Great Theatre, which is one 

of the largest in Asia Minor. It is built on the western 

slope of Mount Coressus, and from the upper seats may be 

seen a long strip of blue sea. Its diameter is 495 feet, and 

like most theatres of this description, it is of a horse-shoe 

form. As the wings approach the proscenium, the width 

is diminished by 28 feet, the measurement at the end of 

the walls being 467 feet. By my computations this vast 

theatre was capable of seating 24,500 persons. A large 

archway on the north side of the outer wall of the audi- 



M 

M 



' 

. 

-I m mflKH 

. 



P
L

A
N
 

o
f
 

G
R

E
A

T
 

T
H

E
A

T
R

E
, 

E
P

H
E

S
U

S
. 

' 





THE GREAT THEATRE. 69 

torium is of the period of Augustus. This archway was 

afterwards blocked up as shown in woodcut, and this was 

probably done at a later period, when the Theatre 

was partly rebuilt. The stage, or pulpitum, was nearly 

22 feet wide ; the orchestra 110 feet in diameter. The 

proscenium, built almost entirely of white marble, was 

Roman Arch, Great Theatre 

adorned with granite columns and highly enriched en¬ 

tablatures of fine white marble, in two tiers. All these, 

having fallen upon the stage, remained there undisturbed. 

A portion of these entablatures consisted of fretwork in 

white marble, filled in with strips of porphyry. I pro¬ 

ceeded to remove as many of the blocks of marble as 

was necessary to clear a portion of the stage for its whole 
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| Inscrip¬ 
tions from 

| Temple of 
! Artemis. 

width. I then turned over and carefully examined the 

remainder, and took all the inscriptions and sculpture that 

were worth sending to England. Amongst them were 

found six large blocks of white marble, covered with 

decrees of the Council and the people of Ephesus, which 

had originally belonged to the last Temple of Artemis, 

showing that the proscenium had been repaired after the 

destruction of the Temple. These decrees conferred the 

honour of Ephesian citizenship on various persons for 

their services. One of these was Agathokles, a Rhodian, 

who, during a time of dearth, had sent into the market 

at Ephesus 14,000 measures of corn to be sold for the 

benefit of the poor at a low price. Two other decrees 

reward Euphronios, son of Hegemon, for his services 

in an embassy to Prepelaus, general of Cassander, about 

B.c. 310; and Archestratos, for his services as general in 

Clazomenae. 

Another decree confers the citizenship and gold 

crowns on Kings Demetrius and Seleucus, and honours 

their envoy, Nicagoras, a Rhodian. This inscription is 

probably not later than b.c. 299. In another, Kings 

Antigonus and Demetrius are mentioned. Another de¬ 

cree rewards some one who had redeemed from captivity 

certain Ephesians taken prisoners in war. Some of 

these decrees give new and valuable information as to the 

history of Ephesus in the Macedonian period. We also 

find in them the names of five local tribes and many 

of their subdivisions, some of the latter having been 

hitherto unknown.1 

1 See Appendix : Inscriptions from the Temple, Nos 1 to 25. 
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A few more inscriptions found in the Great Theatre, 

are worthy of mention here :— 

A letter from the Emperor Hadrian to the people of 

Ephesus, relating to certain disputes as to loans, in conse¬ 

quence of which the Emperor sent the copy of a decree 

to Cornelius Priscus, the pro-consul, referring to that 

functionary the settlement of the matters in dispute, and 

the recovery of all debts due to the senate. The date of 

this letter is a.d. i 20. 

A fragment of inscription which appears to have been 

part of a letter addressed to the people of Ephesus by 

some Emperor or public functionary, relates to a public 

banquet, forming part, apparently, of a festival in honour 

of a goddess, probably Demeter, here styled Soteira 

(Saviour), whose temple and statue are mentioned. The 

name of the Emperor Commodus also occurs in this 

inscription. 

Some fragments of a Latin constitutio or law, 

relating to the alimony of infants, in which reference is 

made to a previous constitutio framed by Vedius Pollio. 

probably the historical personage of that name who lived 

in the time of Augustus. 

The following also were found :— 

A dedication by the council and people of Ephesus in 

honour of Caius Julius Agrippa, son of ‘ King Alexan¬ 

der,’ quaestor and propraetor of Asia. 

Dedication, probably of a statue, to the Emperor 

Antoninus Pius, by the council and people of Ephesus. 

Fragments of a dedication to the Emperors Septimius j 

Severus and Caracalla. 

Other 
inscrip¬ 
tions. 
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Dedication, partly in Latin, by Junius Pastor, Caesen- 

nius Sospes, propraetor of Asia, and holder of other high 

offices. 

Some fragments of lists of persons who had sacrificed, 

perhaps, at the Temple of Artemis. 

Dedication, probably of a statue, by the council and 

people of Ephesus, to Julius Lupus Lambillus, quaestor 

and propraetor of three pro-consuls. 

Part of an inscription recording the names of the 

secretaries of the council of the Misthoterion, and of 

the superintendents of the Deipnophoriac procession. 

List of victories gained by an athlete in various 

ofames. 
o 

List of victories in pugilistic contests, gained by an 

athlete in public games at various cities. 

Inscription recording the dedication to an athlete and 

his victories in the Olympic and various other games. 

Inscription recording two agonistic victories, probably 

1 in musical or lyrical contests. 

Inscription in honour of some one who was three 

times Olympic victor.1 It may be remarked that on the 

return of such a victor to his native city, the wall of the 

city was sometimes broken down for his triumphal en¬ 

trance, as for an Emperor. 

The architrave of the southern entrance door was 

inscribed with the name of Publius Rutilius Bassus, who 

was town clerk in the time of Hadrian, a.d. 120, as we 

learn by inscription No. 17. 

Most of these inscriptions were found on the stage of 

1 For these inscriptions, see Appendix: Inscriptions from Great Theatre. 
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the Great Theatre; but there was a much greater prize 

awaiting my discovery. I had examined the marbles on 

the stage by turning them over from north to south. When 

I came to clear the southern entrance I found the whole of 

the eastern wall of that entrance inscribed with a series of 

decrees, chiefly relating to a number of gold and silver 

images, weighing from three to seven pounds each, which 

were voted to Artemis, and ordered to be placed in her 

Temple, by a certain wealthy Roman, named C. Vibius 

Salutarius.1 At the same time he gave a sum of money 

by way of endowment for keeping them clean and in 

order. On a certain day of assembly in the Theatre, 

viz., May 25, which was the birthday of the goddess, 

these images were to be carried in procession from the 

Temple to the Theatre by the priests, accompanied by a 

staff-bearer and guards, and to be met at the Magnesian 

gate by the Ephebi or young men of the city, who, from 

that point, took part in the procession, and helped to carry 

the images to the Theatre. After the assembly, the 

statues or images were taken back to the Temple in the 

same order of procession, escorted by the Ephebi as far 

as the Coressian gate. Among the statues enumerated 

in the inscription, are those of Artemis, with two stags, 

and a figure, probably a female, representing the city of 

Ephesus. In one of the decrees contained in this inscrip¬ 

tion, the consuls of the year a.d. 104 are mentioned. In 

another, the Emperor Trajan is mentioned as then reign¬ 

ing. The date of the whole inscription is probably not 

much later than a.d. J04. 

1 See Appendix : Inscriptions from Theatre No. 1. 

The 
Great 
Salutarian 
Inscrip¬ 
tion. 
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It will be observed that the procession above de¬ 

scribed made the complete circuit of the city, and in its 

course the images must have been seen by great numbers 

of the inhabitants, and thus the vanity of C. Vibius 

Salutarius was gratified as far as these statues were con¬ 

cerned. 

Another inscription in Latin, found also in the Great 

Theatre, records the dedication by Vibius Salutarius of 

several silver images, and enumerates a list of offices 

held by him in Sicily and other provinces ; some of these 

offices being made known to us for the first time by this 

inscription. 

The Great Theatre, in which these inscriptions re¬ 

lating to the gold and silver images were found, was 

doubtless the theatre mentioned in the Acts of the 

Apostles as the scene of the uproar caused by the 

manufacturers of silver shrines for the Temple of 

Artemis. 

The fact that the enthusiastic outcry ‘ Great is Diana 

of the Ephesians!’ was sustained for two hours, led me to 

picture to myself the Temple as being within sight of the 

people in the Theatre, who would thus be inspired by the 

glory and beauty of the building before their eyes. But 

from the Theatre the Temple could not possibly be seen. 

The view is broken by Mount Coressus, and the enthu¬ 

siastic conduct of the people must therefore be ascribed 

wholly to their superstitious faith in the goddess, and 

their strong partizanship for the shrine-makers.1 

3 Acts xix. 23, &c. 
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We are also told that the Ephesians at that time 

worshipped an image of Diana, which was believed to 

have fallen from Jupiter. This might have been an 

aerolite of an unusually large size, which resembled in 

some respects the human form, and which might have 

been perfected, and made into a fitting representation of 

Dust of an Emperor. 

the goddess by a sculptor and his assistants before it was 

set up in her Temple. Some aerolites have been found 

in Greenland weighing as much as nineteen tons. 

The sculpture found in the Great Theatre was all 

Roman, and was very inferior to the inscriptions in value 

and interest. 

Under the stage was found the colossal bust of an 

Image of 
Artemis. 

Sculpture. 
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Emperor, bearing on the breast-plate a Medusa’s head 

and two griffins. 

Some fragments of a frieze from the proscenium, 

with satyrs and cupids, were found; also a Triton blowing 

a shell, all coarsely cut, but probably striking when in 

position, as they were vigorous in execution, and their 

effect was originally heightened by colour. 

Statues of Venus, Minerva, and Mercury were also 

Triton Biowing a Shell. 

found, the last two headless. The Minerva is remark¬ 

able for a particular disposition of the aegis. 

The Venus was afterwards presented to the Turks, 

and when I visited the Museum at Constantinople, I saw 

it, with other sculptures from Ephesus, in one of the 

store-rooms there. It is thus described by Mr. Newton, 

in his report to the Trustees :—‘ A small statue of Venus 

in the attitude of the Venus de Medicis, but differing 

from that statue, and from the Venus of the Capitol, in 

the head-dress and accessories. This statuette is well 

preserved, but the proportions are clumsy, and the 

; 



I 

execution provincial. It is not probably of an earlier 

period than the third century a.d.’ 

I cleared out the Theatre sufficiently to enable me to 

make a plan of it. As far as I explored the auditorium, 

some of the steps were found remaining, but the marble 

from the seats had been removed. 

These are some of the most important results of ex¬ 

plorations made at the Great Theatre from February 

1866 to the end of April 1868. 

During these two years the works were often 

stopped for want of funds, and I took advantage of 

the leisure thus afforded me, not only to perfect my 

general plan, but to survey all the public buildings in 

the city. 

Soon after the Theatre had been cleared out, a gen¬ 

tleman with whom I am now acquainted visited the ruins, 

and took with him the old man who at that time under¬ 

took to act as guide. Little or no conversation passed 

between them till they came to the Theatre, when the 

visitor, looking towards the auditorium, said, ‘ So this is 

the Theatre.’ ‘ No,’ the old man replied, ‘that is a school 

for little boys.’ ‘ This,’ turning towards the proscenium, 

‘ is the Theatre.’ The poor old man had evidently 

jumbled up the contents of a guide-book, which, referring 

to the School of Tyrannus, had described it as being near 

the Theatre. 

One day, while measuring at the Great Theatre, with 

the assistance of my cavass, Eclrese, I stepped backwards 

carelessly, and fell from the top of the wall into some 

bushes, which fortunately broke my fall. Though breath- 

Survey of 
Buildings. 

Accident. 
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Obstinacy. 

Priene. 

Ill health. 

Head of 
Lucius 
Verus. 

Search for 
Temple. 

City wall. 

less for a time, I was but slightly hurt. I had, however, 

a very narrow escape. 

Waiting for funds made this time a most trying one, 

and some of my friends in Smyrna, seeing that my health 

was giving way, kindly advised me to give up the ex¬ 

cavations and return to England; but my ‘ obstinacy,’ 

as Mr. Newton designated it before the Westminster 

scholars, prevailed, and I determined to remain and 

persevere, although the enterprise seemed at that time 

almost hopeless. 

Early in January 1867 I visited Priene and rescued 

from destruction two fragments of inscription from the 

Temple of Athena Polias, which are now in the British 

Museum, with all that has been since recovered by Mr. 

Pullan. 

In April the state of my health obliged me to leave 

for England, where I remained till September. On my 

return to Smyrna, a man called upon me, and coolly 

offered to sell me the head of the statue of Lucius Verus, 

which had been stolen from my excavations at the Odeum. 

He said he had bought it for 8/. from the people who 

stole it, and he would not take less than 20/. for it. 

This head, unfortunately, has never been recovered. 

As I had obtained leave to spend a portion of my 

grant from the Trustees in continuing my search for the 

Temple, I employed about twenty men in sinking trial 

holes outside the city, eastward. In the course of these 

explorations we found the wall of the city on the east 

side of the large mound at the end of the ravine between 

Mounts Prion and Coressus. Inside one of the towers 
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we came across a great quantity of pottery, consisting 

chiefly of lamps, some of which were joined together, 

having been spoilt in the baking. The return of the 

wall was found on the south side of the mound ; and 

here we reached a gigantic rubbish-heap which ran the 

whole length of the wall on that side. Although I made 

several cross cuts into this mound, I was not fortunate 

enough to find anything of value, the rubbish consisting 

chiefly of broken pottery of a late period. 

Before the close of the year 1867 I had found in the 

Great Theatre and elsewhere, 110 inscriptions, mostly 

Greek, the rest Latin. 

Indifference to the interest of the ruins of ancient build¬ 

ings was shown in a remarkable manner one day, when 

three hundred people visited Ephesus, dined in a large 

marquee near the Great Theatre, and only six or eight 

were persuaded after dinner to enter the Theatre. I 

have since been reminded of this circumstance by a lady, 

who greatly regretted she had neglected the opportunity 

she then had of seeing the ruins. 

I now took up my abode at the house near the railway 

station at Ayasalouk, which had been built for an hotel, 

but had nor answered. During my absence the Chalet 

had been broken into by thieves, who stole my furniture, 

and the house had been wilfully damaged, and ren¬ 

dered uninhabitable by mischievous passers-by. 

Before the close of the year I had succeeded in 

finding the Magnesian gate, near the Opistholeprian 

Gymnasium, close to the mound around which I found 

the city wall. This is one of the two gates named in 

Rubbish- 
heap. 

110 In¬ 
scriptions. 

Change of 
Residence. 

Fate of 
Chalet. 

Magnesian 
gate found. 
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the long Salutarian inscription from the Great Theatre. 

I had resolved to seek out these gates that I might follow 

the roads leading from them to the Temple. This 

inscription, indeed, gave me the clue which I had hoped 

to obtain by exploring some of the public buildings, and 

.Excavator's House and Aqueduct at Ayasaloulc. 

confirmed me in the resolution already formed, to search 

for one or two of the city gates and open up the roads 

leading from them, choosing the most worn road as the 

one likely to lead to the Temenos. 

The inscription speaks of the procession of images 

from the Temple to the Theatre, as passing in through 

the Magnesian gate, and as passing out on its return to 



HM.S. ‘TERRIBLE: 

the Temple through the Coressian gate. The intention 

was evidently to make as complete a circuit as would 

enable the inhabitants of the city generally^ to see the 

images as they passed along. I afterwards found the 

Coressian gate near the Stadium on the north side of 

the city ; and the position of this gate, with other ascer 

tained facts, caused me to reverse the positions of the two 

mountains, as shown on the English Admiralty Chart. 

The Coressian gate must have been the gate at the foot 

of Mount Coressus, the round mountain hitherto called 

Prion, while the latter name (Prion, a saw) is particularly 

applicable to the long serrated mountain hitherto called 

Coressus. As to the name ‘ Coressus,’ a curious legend, 

which must be comparatively modern, tells us that Artemis, 

in her earthly wanderings near her birthplace, approached 

the Coressian gate, and addressing one whom she met, 

asked what place it was. The answer was ‘ Kyria esas ’— 

lady, yours. 

As I had accumulated at Ayasalouk, in my magazines, 

a large number of inscribed blocks of marble, besides 

sculpture and other antiquities, I applied to the Trustees 

of the British Museum for the aid of a man-of-war to 

remove the Salutarian inscription from the wall, and 

to take it and other antiquities to England. January 

25, 1868, H.M.S. ‘ Terrible’ came to Smyrna, with orders 

from the Admiralty to take on board a number of cases 

of antiquities from Ephesus, to be transported to England, 

and to assist in conveying from the ruins of the city to the 

railway station at Ayasalouk all the inscribed and sculp¬ 

tured marbles which I had selected for the British Museum. 

8i 

Coressian 
gate. 

Mounts 
Prion and 
Coressus. 

Old 
legend. 

H.M.S. 
‘ Terrible.’ 

G 
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[ Quarters 
| for the 
! crew. 
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For this purpose Captain Commerell sent me a por¬ 

tion of his crew, consisting of sixteen blue jackets, four 

marines, and two carpenters, twenty-two men in all, under 

the charge of Lieutenant Hallett. Most of these men 

volunteered for the service, in spite of the bad repute of 

the climate of Ephesus, which is generally designated as 

‘ most pestilential.’ 

Where to lodge these men seemed at first difficult; 

and, after trying several of the Caffejees, who asked 

ridiculously exorbitant sums for the use of their wretched 

huts for twenty days, I at last came to terms with an old 

lady who occupied the large room of the house at Ayasa- 

louk, in which we afterwards lived till the excavations 

were discontinued. In this one room the old lady, who had 

seen what are called better days, had all her earthly goods. 

She had once positively had a whole house of her own, 

and a husband ; now she had only one room, rent free, 

in kind consideration of her being poor and a widow. 

She had the honour of being the mother of the gentle¬ 

man porter and pointsman at Ayasalouk, who showed by 

the manner in which he carried himself that he was far 

too proud for the duties he had undertaken. 

For three Turkish pounds the old lady turned out and 

took refuge in the station itself. The blue jackets, hav¬ 

ing made short work of moving her property from one 

room to another, scrubbed out the room she had vacated, 

built a kitchen, and then took a stroll, ‘just to see what 

the place was like,’ They soon knew all about it, and 

before nightfall were as comfortably settled down as if 

they were at home. As I could not well attend to the 
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workmen while the man-of-war’s men were enraged in 

their work at Ephesus, I discharged all but a few of 

them, and partially suspended the excavations. I availed 

myself of this opportunity to get rid of my ganger, with 

whom I was not satisfied, and whose evil influence and 

intrigues made the Bakal so irregular with his supplies 

that the men were often without bread for the day. 

February 1.—The crew of the ‘ Terrible ’ began their 

work at Ephesus, by removing some inscribed blocks of 

marble from the Great Theatre to the railway station; 

but we soon found that we should get on better if we had 

a few more blue jackets and two more carpenters. 

Captain Commerell therefore sent me eight more men, 

two of whom were carpenters. All the four carpenters 

were now employed in making strong cases for the stones 

and other antiquities, and, when a cook and his mate had 

been told off from the whole number, we had just enough 

men to drag the cart over the stony ground between the 

ruins and the railway station. The men enjoyed them¬ 

selves amazingly. On the first day one of them began 

to chip the sarcophagus of Polycarpos, found near the 

Magnesian gate. I told him with some warmth that they 

were there to aid me in preserving whatever might be j 

found that was interesting, and not to follow the bad 

example of some visitors. My remonstrance had its 

desired effect, and I had no further reason to complain 

during the twenty days of their sojourn at Ephesus. 

Amongst other tasks, they had to remove the facing 

stones of the wall of the south entrance to the Great 

Theatre, which was covered with the Salutarian inscrip- 

g 2 

Men of the 
‘ Terrible ’ 
at Ephe¬ 
sus. 
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tion. These inscribed stones were very heavy, being of 

a great thickness, and were so firmly fixed in their places 

with strong iron cramps, that it was very difficult to 

remove them without injury. I feared that if the sailors 

were allowed to begin the work without a caution, we 

should have very little of the inscription intact, when the 

stones were removed. Almost the first block they had 

to remove was a most delicate one, which required very 

careful handling, as it had broken off at the upper edge 

as sharp as a knife. I therefore told them that if they 

landed that stone on the pavement at my feet without 

further injury to it, I would give them all round a pound 

of tobacco. This they succeeded in doing, and the 

tobacco money, handed over at once to one of the petty 

officers, had a most satisfactory effect. All the other 

stones were removed with the greatest care, and with as 

little damage as possible. The whole of this inscription is 

now safely lodged in the basement floor of the British Mu¬ 

seum, with more than four hundred others from Ephesus. 

The sailors were not allowed to go out of doors at 

night, ‘ cruising about,’ as they would call it. After sup¬ 

per, therefore, they ranged themselves along the sides of 

a large table in the middle of their room, and having 

elected a chairman, who was probably one of the two petty 

officers, they sang songs, which were chiefly of a most 

sentimental turn, but never without a chorus, in which all 

hands (voices) joined most lustily. The more sentimental 

the song, the louder the chorus, as if ‘ Jack ’ wanted to 

conceal the fact that his heart had been touched by the 

sentiment. One of their songs was so dreadfully pathetic, 
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and was sung in so effective a manner, that it ‘got into 

our heads,’ and as it was repeated every evening, we in¬ 

voluntarily exclaimed, ‘ There’s that horrible song again.’ 

The chairman used his hammer freely, and so kept order. 

At ten o’clock punctually, all hands ‘ turned in,’ and a 

few minutes later, silence reigned in the house that 

sheltered from the bitter cold of that winter so many 

honest ‘ Britishers.’ 

Mr. Hallett was an excellent specimen of a young 

naval officer who strives to do his duty manfully and 

conscientiously. The men fell in, were inspected, and 

marched off to their work with a regularity quite equal to 

that observed on board ship ; and at the same time they 

took to their work in the open plain with wonderful energy 

and good humour, in spite of the bitterly cold wind which 

prevailed the whole time. 

One of the petty officers named Keebles was a man 

of remarkable and unflagging energy, who, whenever a 

large rough stone came heavily with a thud to the ground, 

would exclaim, ‘ Great was the fall thereof.’ This man 

was strong with the crowbar, and one day, as he was 

working with it, moving a large stone, his gigantic efforts 

broke the bar, and Mr. Keebles came to the ground 

among the loose stones of the wall. His serio-comic face 

alarmed us at first; but as his features relaxed gradually 

into a decided smile, one of his messmates applied to him 

his favourite quotation, ‘great was the fall thereofj’ given 

out in imitation of the voice and manner of Keebles. 

One stone of the great Salutarian inscription was extra 

large, and must have weighed quite four tons. Before it 

A quaint 
petty 
officer. 
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was removed from the walls I scarcely knew how to 

arrange about the conveyance of such a stone to the 

railway station, over about two miles of rough stony 

ground, as an extra strong cart would be needed for the 

purpose. But, as we removed it from the wall, it parted 

in two pieces, the bigger of which did not quite break 

down our cart, although many a groan escaped it on the 

way. That cart did good service, for it removed most of 

the stones from the ruins and the Temple, and was in 

active service to the very day on which the works were 

abandoned. 

A great number (I believe more than two hundred) 

fragments of this inscription had fallen upon the pave¬ 

ment, and were recovered only after the removal of the 

earth, debris, and huge blocks of marble with which the 

passage was encumbered. 

The workmen at the British Museum afterwards 

showed great aptitude in joining these pieces together, 

although they are unacquainted with the Greek language. 

I have often seen them trying sideways, or upside down, 

pieces for which they have ultimately found their proper 

places. 

I shall never forget the valuable help so willingly and 

so cheerfully given to me by Captain Commerell and 

Lieutenant Hallett. The former paid more than one 

visit to the ruins, and personally took charge of and 

superintended the packing of one or two of the most 

valuable stones. He also allowed me to have as many of 

his crew as I required to remove the stones from the ruins 

to the railway station, to pack them carefully in cases, 
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made pardy by his carpenters at Ayasalouk, and to take 

them from the station at Smyrna on board ship. 

Twenty days, as I have said, were thus employed, 

During the whole of that time, Mr. Hallett remained 

patiently enduring the discomfort of our quarters, and 

with great skill and judgment assisting me in surmount¬ 

ing difficulties which only a visitor to Ephesus can quite 

appreciate. Suffice it to say that we had to remove many 

heavy blocks of marble from sundry parts of the ruins to 

which there were no roads, and where it was almost 

impossible to draw the cart, even without a load. 

Captain Commerell had originally intended giving 

all his lieutenants a turn with me at Ephesus ; but Mr. 

Hallett proved himself so expert at the work, and so 

' pleasant a companion, that at my request he was allowed 

to remain. Captain, now Admiral, Commerell was one of 

the first sufferers in the Ashantee war, being grievously 

wounded with others in a small boat on the river. 

While the crew of the ‘Terrible’ were employed at 

Ephesus, I kept very few men at work, but increased the 

number as soon as they left, hiring a new ganger, a young 

Catholic of Smyrna, named Vitalis. This man, it turned 

out, had very little control over the men, and was just 

as likely to be found prostrated at full length on the 

ground near the works, as standing over the men doing 

his duty. 

During the time I was digging in the city, I had great 

difficulty in getting good workmen ; and my cavass (I 

had only one then) recommended a countryman of his, 

who, he said, would undertake to get me as many as I 

New 
ganger. 
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needed. Accordingly, I gave this man authority to bring 

me twenty men ; but, after an absence of two days, he 

brought me only eight, and of these only one was a 

workman, the rest being cafe-loungers and idlers, who 

never seriously work long at anything, a very few piastres 

sufficing to keep them in bread and tobacco for a month. 

The tall Albanian who brought me these miserable 

creatures, wanted to exact a sum per head for them, 

which would have brought his claim up to five or six 

dollars. I refused to give him more than one medjid or 

Turkish dollar. This he indignantly threw down on the 

table, but I obliged him to take it, and he left me, declaring 

with a terrible oath that he would have his revenue when 

I was off my guard. If what he told the station-master 

at Ayasalouk was true, he lay in wait for me for five 

successive evenings, as I passed home alone through the 

cemetery. My purpose in going alone was to show him 

that I was not afraid of him, and that there was no chance 

of his obtaining money from me by intimidation. I must 

confess that at the time I felt some anxiety for my safety, 

as I was told that this man had killed another for some 

trivial difference, and he often boasted how well he had 

escaped punishment for the murder by disguising himself. 

I saw nothing of him, however, although I had looked out 

sharply for him as I passed between the bushes in the 

cemetery, with my finger on the trigger of a revolver carried 

ready in my coat pocket. On the fifth night the man came 

into the cafe where the station-master was seated, and, 

breaking the stock of his gun as he threw it down, swore 

one of the fearful oaths in which such men indulge, de- 
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daring he had not been able to catch me off my guard and 

get a shot at me. 

Mr. Cumberbatch, H.B.M.’s Consul at Smyrna, hear¬ 

ing of this, sent one of his cavasses, and had the man 

arrested and taken down to Smyrna, and he was sen¬ 

tenced to banishment for twelve months to Pergamos ; 

some of his kinsfolk and a fanatic priest being his surety. 

But now there arose a greater danger than before, for he 

had a bloodthirsty cousin living near me, who was em¬ 

ployed as a cavass on the railway, and who, a few months 

before, had shot a man dead in the presence of my inform¬ 

ant for a quarrel about five piastres ! This new antagonist, 

as I feared he might prove, came to see me, and asked 

me why I had had his cousin arrested, and seemed to go 

away satisfied when 1 told him he had threatened my life. 

Whether he was satisfied or not, he never attempted to 

molest me in any way, nor did I ever see him again, 

excepting on the occasion of riding with him and others 

one day on a trolly for a short distance. 

The labourers, employed from first to last on the 

excavations, have been of many nationalities, but were 

chiefly Turks, with a few Greeks. While I was exploring 

the Great Theatre with a force of seventy workmen, 

towards the close of the season 1867-8, a circumstance 

occurred, which more or less gratified my love of romance 

and adventure. One day, while my men were all at work 

in front of the Great Theatre, I went into the building 

alone to take some dimensions of the proscenium. I at 

once smelt a very unpleasant odour, which I attributed 

to the decomposition of some dead beast. I made no 
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remark at the time to anyone, although this smell com¬ 

pelled me to leave my work undone. In the evening my 

ganger (Vitalis) came to my room, and with a solemn and 

mysterious manner asked me if I had not smelt a ‘ dread¬ 

ful smell ’ in the Theatre, and whether I had seen 

anything. On my replying that I had smelt something, 

but seen nothing, he said, ‘It’s a dead man, Sir!’ He 

then went on to relate all that had come to his knowledge. 

His statements seemed to show that the body of a man 

had been buried at the Theatre under very suspicious 

circumstances. One of our Turkish labourers, named 

Osman, the only man of the whole seventy, then in my 

employment, who was regular at his devotions, had that 

morning told my ganger that on the previous Tuesday 

(four days before) he had assisted some of his fellow-work¬ 

men to bury the body of a man at the Theatre, and that 

they had threatened to kill the Greeks, if they told me 

or any of the authorities. 

The ganger had feared to tell me of this when he first 

heard of it, feeling sure, he said, that I might incur danger 

by investigating the matter; but he had afterwards deter¬ 

mined to tell me, as he thought ‘ murders should not be 

hushed up, after the fashion of the country.’ 1 of course 

quite agreed with him, and ordered him to be in readiness 

in the morning with a gang of half-a-dozen men for the 

purpose of exhuming the body for examination, the cir¬ 

cumstances of his secret burial and the threats of the 

Turks against the Greeks being most suspicious. My 

suspicions were further increased by remembering that 

when I came down to the workmen that day from the 
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interior of the theatre, one of them had tried to persuade 

me to give up digging there, saying there were other 

buildings much more promising, whereas here I had taken 

all that could be found. 

The following morning (Sunday) was ushered in by 

such a storm of wind and rain as made it impossible for 

us to go to the Theatre. This gave me time to reflect, 

and I determined to avail myself of the advice and assist¬ 

ance, as well as of the authority, of the Mudir. I therefore 

rode up to Kirkenjee, the village where he lived, accom¬ 

panied by a zaptieh (a native policeman) and one of my 

cavasses. The appearance of this village strikes the 

person who approaches it for the first time as being 

very peculiar, the houses presenting a very formidable 

front from the radiating dabs of whitewash splashed 

around the windows, for the purpose, they say, of keep¬ 

ing off the ‘evil eye'—a common superstition in Asia 

Minor. The windows here were made to look like 

so many evil eyes, as I thought, glaring at you, and 

defying you to enter the village. This fashion gives 

a beggarly appearance to the houses, which are built 

of small stones, and covered with flat mud roofs. Kirk¬ 

enjee, however, is not so poor a place as it seems to be. 

The inhabitants are industrious, and cultivate the ground 

in the plain of Ephesus and for miles around. On feast 

days the women turn out clad in comfortable and smart 

dresses of light colours, and make a great display of gold 

coins, which they string and wear as armlets and necklaces. 

As we entered the village, a wedding party thronged out of 

the church gate, the bridegroom smothered by the congra- 
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tulatory embraces of his male friends ; the bride, blushingly 

happy, walking modestly behind, supported by two elderly 

matrons, probably the mothers of the newly married pair. 

The inhabitants of this village are said to be descended 

from the ancient inhabitants of Ephesus, who moved in a 

body to the more healthy abodes high up in the mountain, 

about two hundred years ago. The oldest inhabitant 

recently died, at the age, it is said, of 153 years ! The 

Mudir came from his house, and met me at the Konak. 

He at once promised to give me all the help in his 

power, and rode down with me to Ayasalouk, accom¬ 

panied by four zaptiehs armed with their guns, pistols, 

and yataghans. Although we were only six to seventy, 

we did not anticipate any resistance. At the same time 

we formed our plans for securing our prisoners, for the 

Mudir agreed with me that it would be necessary to arrest 

all the most suspicious of the workmen. As we ap¬ 

proached the village of Ayasalouk, the zaptiehs separated, 

and hurried on in different directions, leaving the Mudir 

and myself to ride along the ordinary road unattended. 

Night was fast coming on, and the short twilight favoured 

our plan. We entered the village without alarming those 

of my workmen whom we found in the cafes drinking or 

smoking. Having arrested and secured all whom we sus¬ 

pected here, we obtained six or seven lengths of rope, and 

a lantern, and proceeded on our way to take the remainder 

at their sleeping places among the ruins. It was quite 

dark when we reached the first of them, and thus, as 

our numbers could not be ascertained, the men made 

no attempt at resistance, and we arrested them as we 
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found them, gang after gang, in the vaults and caverns, 

and tied them together, in groups of six or seven, to the 

number of thirty-six including the prisoners taken in the 

village. By the time all this was done, we had reached 

the front of the Great Theatre. The police then lighted 

the torches they had brought with them, and some of my 

workmen proceeded to exhume the body of the mur¬ 

dered man. This was no easy task, for the body had 

been deposited five or six feet below the surface, and large 

stones had been heaped upon it. Two good hours were 

spent in getting at it, and when it was taken out, its ad¬ 

vanced state of decomposition left the exact manner of his 

death as much a mystery as before. The body was there¬ 

fore replaced, and we started for Ayasalouk with our 

prisoners. As I was the only person thoroughly ac¬ 

quainted with all the holes and pitfalls I had dug on our 

road, I was obliged to lead the way, while the others 

followed me as closely as possible. Our march was per¬ 

formed in perfect silence. 

The following morning I visited the prisoners, one 

half of whom were crowded into the small room occupied 

by the police, while the others stood about the porch, 

closely watched. The Mudir’s secretary was engaged in 

taking down their names on a long strip of paper, before 

their departure as prisoners for Scala Nova. They 

were then again strongly tied together in five or six 

gangs, and so marched off with an armed escort, headed 

by the Mudir, who promised to bring them all back to 

their work the next day, after their examination by the 

Kaimachan (Governor). In the meantime I endeavoured 

Murdered 
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to supply their places by other men, as the elders of the 

village told me I must not expect my men to be returned 

to me for a long time. On the fourth day the Mudir re¬ 

turned with a message from the Kaimachan to the effect 

that he would like to see me. I therefore started off with 

the Mudir and a zaptieh. On the way to Scala Nova 

the Mudir had an opportunity of showing the excellence 

of his temper, for on attempting to pass by the lower 

bridle path at the foot of the rocky steep on which ‘ St. 

Paul’s Prison ’ stands, the ground proved so swampy that 

his horse nearly disappeared beneath him, and he had to 

disengage himself as quickly as possible to get out of the 

slough. Horse, rider, saddle-bags, and all were covered 

with thick mud, but ‘ Zara yok ’ (no matter) were the only 

words that escaped the patient Mudir. On reaching the 

first road-side caf6, which had the usual fountain and a 

plentiful supply of spring water, he spent more than half 

an hour in washing the mud off his clothes, his horse, and 

trappings. 

On approaching Scala Nova we fell in with a dozen 

armed zaptiehs, who had been out all night in search of 

robbers, the country being at that time infested by many 

bands of Greeks from Crete, who, having deserted the 

cause they had engaged to fight for, came, formidably 

armed with breechloaders, to the coast of Asia Minor. 

Here the mountains afforded them a safe retreat from the 

pursuit of the police, while they could swoop down from 

their hiding places upon any unfortunate travellers who 

might happen to pass within reach of them. 

On arriving at the Konak we were shown up into an 
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antechamber, where we were served with coffee. Some 

of the officials here took great interest in examining my 

revolver, as if it was the first they had ever seen. In due 

time we were shown into the Council Chamber, where 

we found the Kaimachan, the Mollah, and some of the 

Medjilis seated, with their legs crossed under them, on 

low, wide divans against the walls. 

My reception was the usual flattering one given to 

Europeans by Turkish gentlemen. A Turk is well pleased 

if he can speak any European language, however imper¬ 

fectly ; in this case, the Kaimachan knew a few words of 

German, and at the same time that he indicated which 

seat I should take, he said ‘ Sitzen sie.’ From compli¬ 

ments we soon passed to the unpleasant business which 

had brought us together. The thirty-six prisoners having 

been ranged along the wall at the lower end of the room, 

I called over all their names, at the request of the Kai¬ 

machan, and recognised them man by man. 

The first man so called was motioned out by the 

Kaimachan. Seeing his plan, I gave them the same sign 

one by one, till they had all left the room. ‘ And now,’ 

said the Kaimachan, ‘ do you suspect any one of these men 

of having committed the murder ? ’ As I had suspected 

one man more than the rest only because my ganger had 

expressed his dislike of him, and because this man had 

done his best to avoid arrest by secreting himself, I felt 

that I had no real evidence against him. Not choosing 

to give utterance to my suspicions, I asked the Kaimachan 

whether he had obtained evidence against any of the men. 

As he said he had not, I requested him to let me take 

Reception 
at Konak. 
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them all with me back to the Excavations: and to this he 

consented, evidently glad to be rid of them. Having 

taken my leave of the Kaimachan and the other officials, 

I descended into the court-yard, where my men were 

standing in groups, waiting to hear what had been decided 

respecting them. There was not a little exultation among 

the poor fellows when I told them they were free. I saw 

the place where they had been kept in durance vile. It 

was a dirty stable without light or air, without beds, and 

even without straw; and only a few of the men had taken a 

small bundle of rags to pillow their heads upon. Wretched 

as their lodging was I had to pay for it. We all returned 

together along the sea-shore to Ephesus, the men showing 

their delight by racing with my horse, or chasing one 

another into the sea, and gamboling like children as they 

ran along. I so far humoured them in their sport as to 

allow some of the most active of them to get to the Great 

Theatre before me, and as I passed on they gave a hearty 

cheer. 

The murder, I need scarcely say, was never found out. 

The victim was probably some poor unknown wayfarer ; 

and all that we could ascertain about him was that he was 

not a Turk, his hair being very long and thick. I was 

told in Smyrna that I might expect to be the next victim, 

if I took any steps to track murderers and bring them to 

justice. Cowardly murders are often committed in the 

streets of Smyrna, and the murderer is almost always 

allowed to escape until, after the lapse of a few months, he 

returns to his usual work as if nothing had happened, and 

no one attempts to interfere with him. 
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CHAPTER V. 

Stadium—Grand Entrance—Tyrants’ Palace—Serapion—Double Church— 

Another Church—Roman Temple — Destructive Turk—Prytaneum — 

Porticos—Mosaic Pavements—Opistholeprian Gymnasium—The Pnyx 

—Castle at Ayasalouk-—Hippodrome—Roman Aqueduct — Modern 

Greeks—Hard Times—Curious Letters—Complaints of the Landowners. 

Before leaving the city and working our way to the 

Temple, I must refer briefly to some of the remains of 

the public buildings in the city, not hitherto described in 

this book. 

Beginning at the Coressian Gate, we have near to it, 

on the south side, the Stadium, built probably in the time 

of Augustus. The total length of this building, including 

the Theatre at the east end, is 850 feet ; the exact width 

cannot be exactly stated, the south side being entirely de¬ 

stroyed, but it exceeded 200 feet. In the Theatre, which 

formed part of the building, the gladiatorial games were 

probably exhibited. The seats of the Stadium were 

raised upon arched sub-structures on the north side, and 

on the solid rock on the south side, where they appear 

to have been more numerous. As many seats as existed 

on the north side, were continued around the circular end 

eastward. Every fragment of these seats has been 

carried away ; but in the Theatre many of them remain 

The 
Stadium. 

II 
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in position. The western end of the Stadium was adorned 

by an open columniated screen in two tiers. The bases 

of the lower columns still remain in position. 

On the north side of the Stadium there was a double 

colonnade, which ran parallel with it for its whole length, 

and formed probably not only a grand entrance to the 

city, but also a promenade for the spectators in the 

Stadium, from the terrace of which steps probably de¬ 

scended every 50 feet, the vomitoria (doors of exit) of the 

Stadium being that distance apart The shafts of the 

columns of the colonnade were of grey granite; the re¬ 

mainder of white marble. This structure belongs pro¬ 

bably to the same date as the Stadium. 

To the north of the colonnade there are considerable 

remains of a grand public building about 250 feet square, 

which Mr. Falkener has styled the Gymnasium of the 

Stadium. I excavated against the front wall; but as I did 

not succeed in finding any inscriptions, I will not venture 

to say positively what building it was. It may have been 

the Tyrant’s Palace, but I think it could not have been a 

gymnasium. On the north side of this building, which is 

here raised on very lofty arched sub-structures, the sea, as 

many have supposed, approached the city. I have, however, 

shown that if at any time there was water here, it must 

have been brought by a canal, like the one constructed 

between the river Cayster and the City Port. The lofty 

sub-structures are supposed by some to have been grana¬ 

ries ; but they reminded me forcibly of the Chambers for 

soldiery at Hadrian’s Villa near Tivoli, in imitation of 

Caesar’s Palace in Rome. 
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Opposite the Stadium, westward, is a truncated rocky 

mound, on which Mr. Falkener with good reason places 

the Serapion. The levelled portion of the rock, which is 

of marble, gives an area of 250 square feet, in the centre 

of which is the circular rock-cut foundation of a lar^e 

altar with four broad flights of steps and three piers for 

columns between each flight. The quadrangle appears 

Serapion Altar 

to have been surrounded on all sides by small cells or 

chambers, and the whole arrangement resembles that of 

the Serapion at Pozzuoli, near Naples. 

The Double Church, on the north side of the Forum, 

next claims our attention. It was probably one of the 

earliest Christian churches in Ephesus, and may have been 

built soon after the destruction of the Temple. The 

Double 
Church. 
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eastern church is built entirely of stone; the western 

church is chiefly of brick. Both are terminated at the 

east end by an apse. 

The ruins of another church are to be seen at some 

distance up the northern slope of Mount Prion, not far 

from the ruins of a beautiful Roman temple, which is a 

Double Church 

conspicuous object above the Agora. This Roman temple 

was of fine white marble, the fluted monolothic columns 

were thirty-nine feet long, and the entablature was richly 

sculptured. This beautiful ruin was an object of the 

greatest interest to visitors, and was allowed to remain 

undisturbed, until a Turk obtained permission from the 

authorities some years ago to take marble from the 
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ruins of Ephesus, and he carried off a great portion of the 

remains of this building. Before attempting to remove 

some of the columns, he chopped off the flutings, and by 

similar means lightened many of the large blocks he 

wanted for the unsightly mosque which he was building 

in Smyrna. He thus disfigured this beautiful ruin and 

left it covered with marble chippings from the blocks he 

carried away, and the ruin is no longer interesting. This 

man carried on his work of destruction in the large mosque 

IOI 

Destruc¬ 
tive Turk 

The Ruins of the Prytaneum. 

at Ayasalouk, removing the extremely beautiful Kibleh 

and some highly ornamental marble slabs from the pulpit 

and other parts of the building. After all his trouble and 

expense, he was not allowed to use the stones which he 

had taken from the mosque, and which remain to this day 

at the railway station and in some of the narrow streets 

of Smyrna near his mosque. I was told that the mosque 

was built at the expense of a rich Turk, who undertook 

it as an act of devotion. 
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On the east side of the Forum and near the great 

Theatre there are the remains of a very fine stone building 

which I believe was either the Prytaneum or the Curia. It 

is about 250 feet square, which is, singularly enough, the 

| size of many of the public buildings in the city. The solid 

i piers of masonry, of which many remain, are particularly 

well built of large blocks of marble. It was probably 

erected about the same time as the great Gymnasium, 

which I assign to the first century of the Christian era. 

All around the Forum there appears to have been a 

colonnade, some of the slender granite shafts of which 

remain standing to this day. There was also an upper 

portico on the east side of the Agora, used probably as a 

promenade by the better classes of the Ephesians on the 

days of assembly in the Theatre, of which it is apparently 

an adjunct. This portico was paved with tesserae, and each 

compartment between the piers was of a different pattern, 

resembling both in design and workmanship the style of 

the houses at Pompeii. Visitors to Ephesus have wan¬ 

tonly destroyed both this and another mosaic pavement 

found near the surface close to the Magnesian Gate. I 

have, in another part of this book, alluded to the manner 

in which visitors to the ruins of Ephesus destroyed any 

antiquities left on the surface. In the case of these 

Mosaic pavements the disposition to destroy for mere 

destruction’s sake is more evident, the tesserae having 

been picked up and left loose on the spot. 

The Opistholeprian Gymnasium or Thermae near the 

Magnesian Gate is similar in plan to the Gymnasia at 

Alexandria Troas, and at Tralles. It is a building of the 
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first century, about 250 feet square, and is surrounded by 

an ample diaulos, decorated on the south side by a screen 

with marble figures of Persians nearly 11 feet high. One of 

these was found prostrate near its original position ; the 

head, hands, and feet are missing, and these were probably 

of coloured marble. The remains of many other porticos 

and colonnades at Ephesus appear still above ground ; 

but without extensive excavations, their position, direc¬ 

tion, and extent cannot be ascertained. 

The ancient Greek Fort on the hill near the canal 

leading to the City Port, and commonly called St. Paul’s 

Prison, consists of two stories, each containing four rooms 

St. Paul’s 
Prison. 
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opening into one another: the upper story was approached 

by wide external stone steps, similar to those leading up to 

the walls of the city on Mount Prion. 

The In the swampy ground north of the city, and about 
Pnyx. I 

eighty yards distant from the wall, I found what I think 

must have been the Pnyx of Ephesus. Here was a large 

standing about eight feet above the present surface of the 

ground. There is a bema or platform and steps ascend¬ 

ing to it, facing the city wall; I was strongly reminded 

by it of the Pnyx at Athens. 

The hill at Ayasalouk is surmounted by a large castle 

which was to a great extent rebuilt by the Turks on the 

southern side. There are considerable remains also of a 
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large public building of the same character as the building 

in the city near the Stadium. 

A very large area remains unexplored between the 

double church on the north side of the Forum and the city 

wall. Here might have stood the Hippodrome of Ephesus, 

if such a building ever existed. 

It is my opinion that the majority of the public build¬ 

ings referred to in this chapter may be attributed to 

the time of Augustus and Tiberius. 

The Roman aqueduct which conveyed water to the 

city of Ephesus from, the mountain on the road to 

Magnesia ad Maeandrum, traversed the ravine of the 

pass from east to west, and was there built upon arches 

in the time of Tiberius, as shown by an inscription upon 

the structure. A view of this is given in ‘Falkener’s 

Ephesus;’ it forms a pretty architectural feature in the 

Ephesus pass and it was near this that the Chalet I lived 

in was situated. My change of residence from the Chalet 

in this lonely place to the house at Ayasalouk was the 

commencement of a new phase in my life in those parts, 

and being close to the railway station, I witnessed many 

a scene amongst the natives which was more or less 

amusing and interesting. Large parties of Greeks, con¬ 

sisting sometimes of several families, came to Ayasalouk 

on their way between Smyrna and Scala Nova. Sometimes 

they were simply passing through to some festival at Scio 

or elsewhere, sometimes they were migrating from one 

place to another, and had all their furniture and personal 

belongings with them ; the men and women mounted on 

sorry beasts that could scarcely be called horses, the 
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women sitting astride on a pillow and holding the children 

in front of them. They generally allowed ample time 

for a hearty meal from the baskets which they carried with 

them, and having placed the provisions on the ground 

they grouped themselves around them in large parties 

and dipped their bread in the same dish of sour milk or 

olive oil. There is in the modern Greek a peculiar sort 

of kindheartedness which I should regret leaving un¬ 

mentioned : they have great sympathy for one another in 

cases of illness or any kind of affliction, and three genera¬ 

tions can live together contentedly under the same roof 

and with one common mdnage for all. Respect for elders, 

which is quickly disappearing from amongst us in England 

is still customary with the Greeks and Turks. I have seen 

a child on being introduced to an elderly Turkish gentle¬ 

man, approach him with reverence, take his hand, kiss it, 

raise it to her forehead, and then gently release it. I leave 

the reader to contrast this with the happy (?) results of 

our boasted civilization. 

When I first resided at Ayasalouk, which was early 

' in the year 1868, my mdnage was of the most unpretend¬ 

ing description ; and although I had provided myself with 

a cook, I was often without meat, when the fasts, which 

he religiously observed, made hirq indifferent to the con¬ 

tents of our larder. Sometimes my neighbour the station- 

master had more meat than he wanted, and was glad to 

find a customer for the surplus. The station-master’s 

wife, who was a kind-hearted woman, knowing the care¬ 

lessness ot my cook, often asked the man what his 

master had for dinner. One evening, when she made 
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this interesting inquiry, the man appears to have been 

in a bad humour, and replied rudely, the result of 

which was the following letter from her :— 
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‘ Memorandum to Wood Esq. 
‘8/i, 1868. 

‘ Dr. Sir,—Hearing from Mr. C- that you have 

asked him about a piece of pork or beef, if we could 

spare, I therefore though (Sir) of asking your Cook if, 

you had anything for supper, and if not I could spare 

very little of what we had for ourselves, but by the bad 

manner your man replied to my question, it astonished 

me, saying in a great voice (that could be heard to a 

great distance) do I know what Mr. Wood does, do 

not bother me. 

‘ I sure you Sir that if I have been a man to the way 

the impudent beger replied I would serve him well, 

please give him to understan that he has not to deal 

with his own sort. 

‘You are welcome to a piece of roased pork if you 

desire. ‘Yours truly, 

‘ Mrs. C-, 
‘ To Mr. Wood, Excavator of Ephesus.’ I 

Curious 
letters. 

Mr. and Mrs. C. were natives of Corfu, and had 

therefore' acquired some little knowledge of English. 

It appears that at one time one of my people had 

without my leave set up a bakal’s shop to supply the 

workmen, and this was made known to me by a letter 

from the bakal, which shall speak for itself:— 
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‘ Ayassalook: 7/2/71. 

i ‘ Wood, Esq. 

‘ Dear Sir,—If you’ll have to ask me for why I did 

not gave breads to your men I’ll beg to inform you that 

in concequence that your man-many times made 

me loss money from many workmen of yours whenever 

they were to leave your service he should I think have 

my Self adviced for to ask my money but he always is 

doing the contrary expresly for to make me loss money. 

Please take note also that he has doned a ware¬ 

house and supplis all the provisions except the bread 

and I have told him in present of the Station Master 

here that I would prefer to give him as many Sacks of 

flour he want for to give them all bread, because I am 

sorry to say that I cannot have for forty breads three 

Servanz and horse more. I leave it to your Kind Self 

to have it arrangt as am poor and I like to have friends 

and not enemies.’ 

Another letter from the Greek Bakal. 

‘ Dear Sir, — In Same time I beg to inform you that 

as to-day in your presenz (name omitted) insulted me by 

! calling me Iyer I cannot axcept it, as I work just now 

fourteen years on the Ottoman Railway Company and 

never heard such words (in reproach). 

‘ Please in future get some body other to supply your 

! men with breads and oblige and if the other one has not 

flour, for these few days I can promise to him presently 

five sacks— 
‘ Yours servant, 

‘ Elias Danos.’ 
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One of the Ephesian landowners lived at Scala Nova, 

and was on friendly terms with the Kaimachan of that 

place. He therefore prevailed upon him to send a com¬ 

plaint to the Pasha of Smyrna, with the view of putting- a 

stop to my excavations in the open plain. The Pasha 

forwarded the document to our Consul, who immediately 

favoured me with a copy of it to guide me in my pro¬ 

ceedings. The following is a translation of this docu¬ 

ment, dated July 28, 1870 :— 

‘ The Council of the country in question alleging by 

a Magbata that Mr. Wood, an English subject searching 

for antiquities in the district of Ayasalouk, has laid waste 

the lands of many cultivators, they have demanded the 

execution of what is necessary. 

‘ Some days since Ahmed Bey, member of the Council 

for the proceedings, and Costandi Effendi, member of the 

Council of the administration, have been sent on business 

to the aforesaid country, have seen with their own eyes 

the land dug by Mr. Wood. Taking into consideration 

their report chiefly on the land situated in the neighbour¬ 

hood of the said country, between three, five, and eight 

steps, and from three to ten pikes deep, are dug wells, 

and to close the wells dug in each piece of land, from one 

to two thousand piastres must be spent, and without 

filling up the aforementioned wells it is impossible to 

cultivate the aforementioned land. 

‘ As the cultivation of the land has remained all be¬ 

hind to sow sesame and maize, they can no longer sow it. 

Whenever the agriculturist asks the aforesaid Mr. Wood 

to fill up the aforesaid wells, he allows the time to pass 

Com¬ 
plaints of 
the land- 
owners. 
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under various pretences, and every day he makes forty 

or sixty workmen work on the land of this one or that 

one, and the marbles and antiquities which he finds he 

takes away, and immediately shuts them up in boxes 

without letting anyone see them, and sends them to 

Smyrna by railway. 

‘ This being verified, has been told to us as being a 

great drawback to the agriculturists. 

‘ Will you take into consideration that this does great 

harm to the interests of the agriculturists; and that you 

may see it more clearly, we submit to you also the Mag- 

bata of the aforesaid Council. The execution of what is 

necessary depends on the opinion of your adviser. It is for 

this we take the liberty of presenting to you the present 

Magbata—on this subject, as on all occasions, it belongs 

to him who has the right to command.’ 

I may here add that I was not compelled to discon¬ 

tinue my explorations, nor to fill up the holes I had 

dug when this communication was made to the Pasha 

of Smyrna ; but I afterwards filled up of my own accord 

most of the holes to which the complaint referred. 
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CHAPTER VI. 

The Magnesian Gate—The River Manias—Road to Temple—Road to 

Magnesia—Interesting Tombs—-Ancient Wood Carving—Coressian Gate 

—Plan of Exploration —Discovery of the Portico of Damianus—Hin¬ 

drances, Difficulties, and Dangers—Journeying from England—Con¬ 

tinuance of Works —Sarcophagi—Contents of Sarcophagi—Columbaria— 

Sepulchral Recesses—Quarries—Via Sacra—Miscellaneous Antiquities — 

Inscriptions—Sepulchre of Androclus—A Sharp-witted Ganger—Hopes 

and Fears —Discovery of Road leading to Temple—Difficulties—Works 

Stopped by the Turks—The Prince and Princess of Wales—The Mudir 

-—Works Resumed—Supplementary Grant—Peribolos Wall of Temenos 

Discovered —Interesting Inscriptions—Success—More Inscriptions—In¬ 

teresting Historical Facts Confirmed—Contract Work—Letter of Con¬ 

gratulation — False Alarm— Brigands— Narrow Escapes — Intriguing 

Mudir—Amusing Memorial—Telegrams—Curious Letter—Works Sus¬ 

pended. 

Having found the Magnesian and Coressian Gates, 

mentioned in the great Salutarian inscription, I set as 

many men to work as I could spare from the great 

Theatre, to open up the roads leading from these gates 

outside the City. In doing this I had to clear a large 

space near the Magnesian Gate, which I found had con¬ 

sisted of three openings, one of which was for the use of 

foot passengers, the other two for chariots and waggons. 

This gate was fortified by large loop-holed towers which 

flanked it on both sides. The whole of the superstruc¬ 

ture of the gate had fallen on the pavement, leaving the 

piers standing only 7 or 8 feet high. The pavement re- 

The Mag¬ 
nesia a 
Gate. 
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The river 
Mamas. 

mained intact, with deeply cut chariot-ruts as at Pompeii. 

On the two central piers crosses had been cut, like those 

at the Theatre and other public buildings in the City ; 

showing that the Christians in those days could exbibit 

the emblem of their new faith without fear of persecution, 

as they could not have done in the time of Trajan and 

Pliny. On the front of one of the central piers was sculp¬ 

tured a small bas -relief of Nemesis, the Goddess of Re¬ 

tribution, with the long wings and wheels symbolical of 

the swiftness of her vengeance. This work has unfortu¬ 

nately been destroyed by visitors to the ruins. I was 

afterwards assured that these barbarians were some of 

the passengers of an English boat, but I did not believe it. 

I examined all the blocks of stone which had formed 

the superstructure of the gate, in search of an inscription 

which would give certain information as to its name; but 

I found only a line or two with the name of the Emperor 

Vespasian, in whose time the gate had probably been re¬ 

erected. I also found near the gate a large block which 

probably formed part of the superstructure; on this was 

carved the subject of our wood-cut, which I have sup¬ 

posed may represent Peace and War. 

Near the gate and outside of it, was found the in¬ 

scribed pedestal which had probably supported a figure of 

the River Marnas, and which informs us that the water 

of that river Avas here brought into the City. Before the 

discovery of this inscription we had only known of the 

existence of this river in the Plain of Ephesus by some 

ancient copper coins of the time of Domitian, and its 

Avhereabouts in the plain was unknown. We can now 
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fix its position with tolerable accuracy. It was probably 

the river which took its rise in the Ephesus Pass, and 

fell into the river Selinus, somewhere between the Mag¬ 

nesian Gate and Ayasalouk. The figure on the coin is 

hel meted. 

Immediately outside the gate, on the south side, there 

were the remains of an extremely handsome sarcophagus I 

ornamented with festoons of fruit and flowers, supported by 

boys,and inscribed with the name Polycarpos accompanied 

Peace and War. 

by a cross. I also found near the gate two sun-dials, one 

entirely of marble, the other of stone with an iron gnomon. 

I had to clear a wide space, for the distance of 140 feet 

outside the gate, before I reached the point where the 

road bifurcated, one branch of it leading around Mount 

Coressus towards Ayasalouk, the other towards the 

Ephesus Pass, and onward to Magnesia ad Maeandrum. 

It was this latter road that gave the name to the gate. 



ii4 

Road to 
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I soon determined which of these two roads was more 

likely to lead to the Temple. The road leading- to Ayasa- 

louk, thirty-five feet in width, and paved with immense 

blocks of marble and limestone, was very deeply worn into 

four distinct ruts, showing the constant passing and repass¬ 

ing of chariots and other vehicles. The road leading to 

Magnesia, on the other hand, showed little or no wear, the 

marks of wheels being scarcely discernible. Along the 

sides of this road, however, I found some very interesting 

tombs and monuments, and I therefore opened it up for 

the distance of nine hundred yards, beyond which there 

seemed to be no tombs or sarcophagi. 
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One of the most curious tombs discovered here was 

that of D. Publicius Fructus, who was a Lictor of the 

Proconsul Fonteius Agrippa. In a large sunk panel are 

carved the fasces, and an axe surmounted by the head 

of (f)6/3o<i (Terror). This man had died at the early 

age of thirty years. An inscription on a sarcophagus1 

records the death of Valerius, a soldier who served in 

the Roman army for eight years, and died at the age 

of twenty-six years and six months. Another tomb 

was that of M. Calpurnius Rufus, Praetorian legate of 

Cyprus, Pontus, Bithynia, and the province of Asia.2 

Near this were found the tombs of Metrodorus the 

Ephebarch,3 and of Marcus Helvius Geminus, Imperial 

Propraetor of Asia.4 

Many other tombs have interesting inscriptions, some 

of which relate to personages who held high official posts 

under the Roman Empire. In a sarcophagus by the 

side of the road leading to Magnesia ad Maeandrum, I 

found a well-executed profile, probably of the occupant, 

carved in wood, in a fair state of preservation, but which 

would not bear careless handling. In another sarcophagus 

we found a perfect skeleton, with the arms bent at the 

elbows and crossed on the chest. By the side of the 

road we also found a dedication by Earinus, who held the 

office of Tabularius of the province of Asia.5 

The road to Magnesia winds amongst the sub¬ 

structures of monuments, some of which are of larp-e 
o 

1 See Appendix, Inscription on Tombs, Sarcophagi, Sec. 
2 Ibid. 3 Ibid. 4 Ibid. 
5 Appendix, Sundries. 

1J 5 
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proportions and very massive, and are evidently raised 

over the remains of persons of distinction. These are to 

be traced for more than two miles beyond the gates. 

In opening the road towards Ayasalouk, I found at 

first only a few large marble sarcophagi, inscribed with 

the names of the occupants ; and none of these were of 

special interest. The discovery of them was occasionally 

announced by the English ganger, who informed me in 

quite an excited manner, ‘ They’ve found another sar- 

j copalus, Sir ! ’ 

The Co- j The Coressian Gate appeared to have been used only 
ressian l . . 
Gate. by foot passengers, as I could discover no signs of wheel 

traffic in the road leading from it. I found tombs on both 

sides of this road, and a number of handsome sarcophagi, 

large and small, in position. At the distance of 500 yards 

outside the Gate, the road bifurcated, the branch to the 

left leading to a point some distance north of the hill at 

Ayasalouk, where it probably joined the road to Smyrna. 

The other led direct to the sacred precinct of the Temple, 

as I afterwards ascertained. The road which led around 

Mount Coressus from the Magnesian Gate, crossed at this 

point, and passed on northward. 

Built into one of the piers of the Coressian Gate, 

was found part of a frieze from some more ancient public 

building, inscribed with an epitaph in eight elegiac 

verses.1 

Looking now from the Magnesian Gate in the 

direction of the road which I had selected as the most 

1 Appendix, Sundries from Ephesus, Inscription No. 1. 
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likely to lead to the Temple, I could see no ground 

within six hundred feet which could possibly be the site ; 

yet this appeared to be the length of the Stoa or Portico 

of Damianus described by Philostratus as uniting the 

Temple with the city. There was, however, one pro¬ 

mising feature, which I did not overlook; this was a 

decided wa^oSo? or descending road, similar to that 

described by Philostratus, where the portico was said to 

begin, that is at the Magnesian Gate. 

.1 determined ultimately to set aside for a time the 

question as to the exact length of the portico, and to 

bestow all my means and energy in opening up as great 

a length of the road as I possibly could, with the balance 

I had then in hand, before the hot season should set in. 

The discovery of the Magnesian Gate was a great stride 

towards that of the Temple itself; and I was satisfied 

in my own mind that I was making fair progress. Of 

this, however, I had to convince the Trustees, that I might 

obtain the necessary funds to continue the excavations. 

I therefore opened up the outer side of the road around 

the mountain, in search of a road which led away from it 

towards the open plain, where I thought the Temple must 

inevitably be found. 

I succeeded in exploring five hundred yards of the 

road in this manner by the time my funds were ex¬ 

hausted. At this distance from the gate I found the 

stone piers of a portico which must have been that of 

Damianus. 1 now concluded that this portico was of 

great length, and that the six hundred feet of it men- 

tioned by Philostratus as having been built of stone, 

—i 
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was of a more ornate character than the remainder. 

The clouds had begun to disperse, and the difficulties to 

lessen. 

Early in May I suspended the excavations, and 

returned to England, to rejoin my family, from 

whom I had been separated since September, and to 

make arrangements, if possible-, for the prosecution 

of the explorations during another season, which I had 

determined should in future exclude the summer 

months. 

One of the difficulties in conducting excavations at 

Ephesus, and one of my greatest enemies, was the fever 

which prevails there, and which is generated by the ex¬ 

tensive marshes near the river Cayster on the north side 

of the city. I was not sufficiently careful, and for years 

took no precautions, such as generous living and occa¬ 

sional relaxation would have afforded me against the 

common foe. I was therefore a constant sufferer, and 

my courage and powers of endurance were put to severe 

tests, and threatened from time to time to break down. 

Other hindrances, difficulties, and dangers were caused 

partly by the vexatious stoppage of the works by the 

different Pashas of Smyrna, who succeeded one another 

so rapidly that as soon as I had propitiated one of them 

I found myself obliged to conciliate another; and in part 

by the insufficiency or inefficiency of workmen. Large 

parties of my best workmen were sometimes taken 

without notice by the railway companies and others. 

Then, too, my life was repeatedly threatened and even 

attempted; and there was always the danger of injury 
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from falling earth and stones, from which I had many 

narrow escapes. 

But above all these there was the fear of failure for 

want of funds to continue the excavations. This caused 

me constant anxiety at that time. In my less sanguine 

or hopeful moods, I woidd sometimes wish for a great 

earthquake to open up a chasm, and reveal the secret; 

but if this had happened, I should have lost the credit of 

finding the Temple. During my stay in England, the 

Trustees of the British Museum determined to proceed 

with the works, and Mrs. Wood accompanied me on 

my return to Smyrna towards the end of October. We 

were detained at Vogogna for five days by the floods 

with twenty others who came over the Simplon Pass at 

the same time. As the roads and bridges were washed 

away, and could not be put in order for some months, 

we continued our journey by a circuitous route which 

brought us to Baveno on the Lago Maggiore. The 

water had risen in the lake to the first-floor windows of 

the houses, and by the time we reached Milan we had 

seen enough water to satisfy the keenest hydropathist 

living. To get to the salle-a-manger of the hotel at 

Baveno, a narrow plank was placed from one window to 

another across the street, which was then like one of 

the Venetian canals. No lady could therefore cross to 

the room where dinner was served, and we went on our 

way fasting. 

On our arrival at Ephesus I set to work immediately 

with the few men I could get together on the spot, 

beginning from the point where I had suspended work in 

Journey¬ 
ing from 
England. 

Continu¬ 
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works. 
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Sarco¬ 
phagi. 

May, and continuing to open up the road leading around 

Mount Coressus towards Ayasalouk. Tombs of every 

description, but chiefly sarcophagi of white marble, of the 

third, fourth, and fifth century of our era, were found on 

both sides of the road. 

I also found in position the majority of the stone piers 

of the Portico of Damianus in a continuous line on the 

inner side of the road, that is, nearest the mountain. 

This portico was twelve feet wide between the piers. 

As I found no remains of the superstructure, I pre¬ 

sume that it was of wood: the portion described by 

Philostratus as being of stone for the length of a stadium 

(600 feet) was probably that part nearest the Temple, 

which remains undiscovered. Between the piers of the 

portico nearest the road we found sarcophagi of the 

largest size, all of which bore Greek or Latin inscriptions. 

Where the road changes direction at rather an acute 

angle, to make its course conformable to the shape of the 

mountain, I found a continuous row of sarcophagi suc¬ 

ceeded for some distance by tombs of every description. 

Some of the sarcophagi, which were chiefly of white 

marble, had the Christian monogram carved 

upon their covers. These were of the fourth or fifth cen¬ 

tury. Other sarcophagi were ornamented with bulls’ 

heads and rams’ heads, and festoons of fruit and flowers ; 

others, again, were much plainer, some being roughly 

blocked out for similar decoration.1 

Sarco¬ 
phagi. 

1 Appendix, Inscriptions on Tombs, &c. 
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I was unwilling to open any of the tombs or sarco¬ 

phagi ; but finding that my workmen and others were less 

scrupulous, I carefully removed some of the covers of 

the latter, and after examination of the contents, replaced 

them. In one of these, I found the complete skeletons of 

fourteen persons, but nothing more ; eight of the bodies 

had been placed in one direction, and the position of the 

remainder was reversed. This sarcophagus must have 

been used as a family grave or vault is at the present 

day. 

In another large sarcophagus I found four skeletons, 

four flat terra-cotta dishes, and four small terra-cotta 

vases, but no coins, jewellery, or other article of value. 

In none of these did I find or expect to find the obolusor 

passage money for Charon, as they were all Christian 

tombs. 

On a white marble cippus placed over one of the 

tombs in addition to the usual sepulchral inscription, 

there were four lines of Greek poetry relating to T. 

Calpurinius who came from the banks -of the Rhine.1 

This inscription is remarkable for being cut with great 

precision, and deeply incised. 

Some of the tombs were vaulted chambers, finished 

in stucco, and roughly painted, with inscribed tablets over 

the marble doorways, which were filled in with rubble 

masonry. 

A few of the tombs were ornamented with groups of 

figures in bas-relief. See woodcut, page 1 23. 

Contents 
of sarco¬ 
phagi. 

1 Appendix. Inscriptions from Tombs, &c. 
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Colum¬ 
baria. 

Our woodcut represents a curious monumental stone 

from a Christian tomb. 

On the side of the mountain near this road an upper 

road for foot passengers had been constructed by arched 

recesses where they were required by the irregularities 

Christian Tombstone. 

Sepul¬ 
chral re¬ 
cesses. 

of the natural formation. Many of these recesses had 

been used as columbaria. 

Above this road, which can be traced, with few inter¬ 

ruptions, all round the mountain from the Magnesian to 

the Coressian Gate, some rough rock-cut inscriptions 

may be seen with a great number of small deep recesses 
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(loculi) for sepulchral urns, which probably had been 

closed by inscribed marble or bronze slabs. Some of 

these recesses might have been for votive offerings, and 

probably had sculptured facings like the examples in the 

British Museum. Higher up the side of the mountain 

and near the Magnesian Gate there remains one large 

Bas-relief from Tomb. 

roughly hewn sarcophagus. There might have been many 

more originally, as this part of the mountain, outside the 

walls, appears to have been one vast cemetery. 

This side of Mount Coressus is remarkable for its 

extensive and deep quarries, none of which, however, yield 

Quarries. 
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white marble, as has been often erroneously stated, the 

rock being gray crystalline limestone, or gray marble. 

Some of these quarries are more than 100 feet deep, 

d'he wild birds build their nests in them now in perfect 

safety, and here the traveller might sit from sunrise 

to sunset without seeing a fellow-creature ; the scene 

forcibly reminding one of the ‘ rough quarries ’ and ‘ rocks ’ 

in Othello’s oration before the senate. 

As the tombs and sarcophagi along the main road 

RocV-cut Sepulchral'Recesses. 

Via 
Sacra. 

were placed side by side as closely as possible, I opened 

up the outer side of the road with a continuous trench, 

always looking for the road, which I thought must 

inevitably lead off from it towards the Temple. 

In this Street of Tombs, which, as I eventually learnt, 

led to the Temple, and which I would venture to call the 

Via Sacra, were found hundreds of terra-cotta lamps of 

various forms and sizes, some quite plain, others orna¬ 

mented with the forms of human, heroic, or mythological 



MISCELLANE O US A NT IQ UI TIES. I25 

figures, or by animals in relief. We found also ivory and 

bone pins, from one inch and a half to five inches long, 

some of which had been covered with a coating of gold 

leaf. 

I did not succeed in finding the site of the Jewish 

Cemetery which must have existed at Ephesus, but it was 

possibly at some distance from the city, and in a part of 

the plain where no excavations were made. 

Amongst other miscellaneous antiquities found in the 

course of the excavations may be mentioned fragments of 

small terra-cotta figures, most of which were roughly 

moulded ; one or two pheasant whistles in terra-cotta, 

ivory and bone knife-handles, bronze nails, buckles, and 

a few iron implements, fragments in ivory of musical instru¬ 

ments, marbles of the same size as those used by school¬ 

boys in modern times, a few mechanics’ implements, of 

which the most remarkable was a small well-made bronze 

square for marking off right angles, fragments of bronze 

basins, a bronze mirror, &c. 

Some of the inscriptions on the tombs and elsewhere 

are worthy of particular mention here. 

(r.) An inscription on a tablet over the door-way of 

a tomb, in Greek and Latin, to the memory of P. 

Terentius Olympus and his family.1 

(2.) An inscription to the memory of Faustina, who 

filled the office of Kocrp/iyreipa of Artemis and to her 

husband Menander.'2 

(3.) A small sarcophagus of white marble, ornamented 

1 See Appendix, Inscriptions from Tombs, &c. 

3 Ibid. 
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Sepul¬ 
chre of 
Andro- 
clus. 

like the large ones, with rams’ heads and festoons, inscribed 

with the name Anassa, wife or daughter of Apollonius. 

(4.) Another similar sarcophagus, inscribed with the 

name Pannychos, his wife Pithane, and his daughter 

(name omitted), in Greek and Latin. 

(5.) The pedestal of a statue erected in honour of 

Aelius Marcianus Priscus, an Agonothetes in the public 

games, probably of Ephesus. Two sides of this pedestal 

are covered with an inscription, part of which appears to 

be a letter from a Proconsul named Carus.1 

(6.) Ari inscribed tablet in the name of a family of 

gladiators, when Tiberius Julius Rheginus filled the office 

of Asiarch.2 

(7.) Another monumental tablet, with an inscription 

in Latin, recording the name of Apollonius, who was 

Verna Arcarius of the Province of Asia. 

In a comparatively modern building near the road to 

Magnesia, and about a mile from the city gate, I found 

the upper stone of an ancient tomb inscribed with the 

name of Paullus Fabius Persicus, Pontifex, Sodalis 

Augustalis, Frater Arvalis. 

Pausanias, in his description of Greece, tells us that 

the Sepulchre of Androclus, surmounted by the figure of 

a man in armour, was in his time to be seen in the road 

which led from the Temple of Artemis to the Temple of 

Jupiter Olympius and the gates called Magnesian. 

Bearing this passage in mind, I looked anxiously for 

this ancient monument in the road which I was there 

1 Appendix, Inscriptions from Great Theatre. 

2 Appendix, ibid. 
\ 
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opening up. When I ^ame to a point where this and 

other buildings might have stood, I cut a number of 

cross trenches towards the open plain from the outer 

side of the road, and in this manner found what I believe 

was the lower part of this sepulchre. These founda¬ 

tions consisted of several courses of cushioned masonry 

composed of immense blocks of white marble, mounted 

on a plinth which formed a base 42 feet square. There 

was a doorway on the east side. A trench cut through 

the interior of the monument led to no further discovery. 

The whole of the superstructure had been carried away. 

The discovery of these remains was most encourag¬ 

ing, as it assured me that I had not missed my way, and 

that I was still fairly on the road to the Temple. The 

Sepulchre of Androclus is 2,600 feet from the Magnesian 

Gate, and it was discovered in February 1869. 

I had sought in vain for the Temple of Jupiter; but 

I believe it would be found between the Sepulchre of 

Androclus and the Magnesian Gate and between the 

road and the mountain. 

I employed at that time rather a sharp-witted and 

unscrupulous ganger. When I began digging the trenches, 

one of which unearthed the Sepulchre of Androclus, 

the occupier of the land came to ask him whether his 

master intended cutting many more of those ugly holes, 

and what right he had to dig them at all. The ganger, 

foreseeing opposition and possibly the stoppage of the 

works, replied with an ingenious lie, after the fashion 

of the country, that his master’s right was greater than 

his (the occupier’s); for whereas the latter had paid only 

A sharp- 
witted 
ganger. 
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a few piastres for his right (such as it was), his master 

had paid a large sum of money to the Turkish Govern¬ 

ment for the privilege of digging there. This appeared 

to satisfy the man, who very likely had no right what¬ 

ever to the land, which remained uncultivated for years 

after I had passed over it. The trenches remained 

open up to the time of my leaving Ephesus, and no one 

had applied to have them filled up, The average depth 

of the excavation along the road traced from the Mag¬ 

nesian Gate was about 12 feet. 

Having thus, in the Sepulchre of Androclus, another 

clue to the site of the Temple, I now continued the ex¬ 

cavation with renewed hope of success, and with the 

energy with which that hope did not fail to inspire me. 

At the same time I feared that if I did not succeed dur¬ 

ing that season of 1868-69, in finding some more satis¬ 

factory clue to the exact site of the Temple than a mere 

road (however promising I might think it), I should not 

obtain another grant, and that thus for want of funds I 

might be obliged to abandon the excavations. 

The fear of failure now cost me many a pang, as I 

looked over the smooth Plain of Ephesus, with its gentle 

uninterrupted incline towards the sea, and without any 

mound to indicate the site of such a building as the 

Temple of Artemis. 

Passing onward from the Sepulchre of Androclus, 1 

continued opening up the road, and by now sinking my 

pits less frequently than before, I very quickly explored 

another 600 feet of road. This brought me nearly oppo¬ 

site an ancient road, or bridle-path, which led over the 

Hopes 
ana fears. 
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depressed centre of Mount Coressus towards the Forum 

on the west side of the city. I here found the road I Discovery 
j of 103. d 

had been so anxiously looking for, leading away from the leading to 
• the 

foot of the mountain towards the cemetery at Ayasalouk. Temple. 

This road was 45 feet wide, 10 feet wider than the road I 

had been exploring from the Magnesian Gate. This dis- 

covery was another great stride towards success. As far as 

I was able to explore it, on both sides of the road were 

marble sarcophagi, one of which was ornamented with a ! 

I 

Sarcophagus ‘with Medusa's Head- 

Medusa’s head in relief, and was inscribed with the name 

of P. Cornelius Niccphorus, Nomenclator. 

A great and apparently insuperable difficulty now pre- Difficui- 

sented itself. I was unable to explore the newly found Ues‘ 

road for any distance. The whole Plain of Ephesus had 

that year been sown with barley, and as we were then in 

the month of April, it had grown up to nearly its full 

height. Barley in Asia Minor grows high enough to con¬ 

ic 
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ceal a man on horseback. I could not venture to cut the 

barley, as 1 had not the means to compensate the pro¬ 

prietors or occupiers of the land, and the admission of 

their claims might have brought upon me a large number 

of demands, for holes and trenches left open in the ground 

already explored. I took advantage of a modern boun¬ 

dary between two barley fields, to trace the road for 

| several hundred feet. Looking onward in the direction 

which it took, I found it pointed towards some large 

olive trees which grew by the side of a modern boun¬ 

dary, more than half a mile distant, where I had before 

sunk a trial hole without any satisfactory result, the 

sand and stones having fallen in before the hole had 

been sunk to a sufficient depth. 

I determined now to venture the small sum total of 

my balance in hand upon one or two trenches near the 

olive trees, and as many trial holes, in the ground 

between them and the foot of the mountain, as the inter¬ 

mediate boundaries might allow. But I had scarcely be¬ 

gun to act upon this resolution, when the Mudir, having 

an eye to the contents of a large sarcophagus found near 

the Coressian Gate, stopped the excavations, under the pre¬ 

tence that my firman required renewal. This was a most 

provoking interruption, but there was no remedy but to 

go at once to Constantinople, and obtain the renewal of my 

firman for another year. 

The Prince and Princess of Wales were then at the 

Turkish capital, and there seemed little hope of my 

affairs being attended to ; but through the good offices of 

Sir Henry Eliott, our Ambassador at Constantinople, I 
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returned to Smyrna in less than a week, with renewed , 

power to continue the excavations. 

When I returned to Ephesus, I found that the Mudir, 

taking advantage of my absence, had opened the large 

sarcophagus, with what result I never ascertained. I 

may here explain that a mudir is a deputy collector of 

taxes in an appointed district, where he is also head of 

the police and may make arrests, but he must take his 

prisoners before a pasha or kaimachan, for trial and judg¬ 

ment. 

I now put a dozen men to dig a large trench near the 

olive trees, and a few others to dig some trial holes, 

wherever the boundaries between the fields permitted, in 

order to trace the direction of the road leading to the 

Temple. In a few days we found in the large trench a 

thick wall, built with large blocks of stone and marble, 

which I hoped would prove to be the peribolus wall of 

the sacred precinct of the Temple. 

I had applied to the Trustees for a further advance of 

200/., to continue the excavations till the end of May. My 

application was fortunately successful ; at the same time it 

was intimated to me, that this additional grant was only 

allowed in consideration of my having worked at this 

apparently hopeless enterprise for so many years, and that 

unless 1 succeeded in finding something more satisfactory 

than a road and a wall, to prove that I was now approach¬ 

ing the site of the Temple, I must not expect further funds 

to continue the search. Thus it will be seen what a nar¬ 

row escape we had of losing the prize which ultimately 

rewarded our perseverance. 

The 
Mudir. 

Works re¬ 
sumed. 

Supple¬ 
mentary 
giant. 
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I now carefully studied the ground in the immediate 

neighbourhood of the morsel of wall found near the olive 

trees. I observed that the wall took the same direction as 

that of a modern boundary which formed an angle near 

the trench I had dug. Suspecting that the modern boun¬ 

dary might mark the position of an ancient wall, I cut 

another large trench and hit most fortunately upon the 

1 angle of the wall into which were built two large stones, 

equidistant from the angle, with duplicate inscriptions 

in Latin and Greek, by which we are informed that 

this wall was built by order of Augustus in the twelfth 

year of his Consulate and the eighteenth year of his 

Tribunitian power B.c. 6 and that it was to be paid 

for and maintained out of the revenues of the Arte- 

misium and the Augusteum. This was therefore, with¬ 

out doubt, the peribolus wall of the Temenos of the 

Temple of Artemis, described by Tacitus as having 

been built by Augustus to restrict the limits of the 

sanctuary or asylum for criminals which had been un¬ 

duly enlarged by Alexander the Great, Mithridates, and 

Mark Antony. 

The Pasha of Smyrna, who had expressed a wish to 

be informed when I found the Temple in duplicate, had 

left long before these inscriptions were discovered, or I 

should certainly have sent him notice of this discovery of 

an inscription in duplicate, the only one, as it so happened, 

found at Ephesus, and therefore a lawful prize for the 

S Turkish authorities. I had one of the inscribed stones 

afterw-ards conveyed to Smyrna, and formally handed it 

over to the Turkish commissioner who w'as appointed to 
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watch my proceedings, and take possession of all that the 

Ottoman Government could claim under the conditions 

of my firman; but the stone remains at the railway 

station at Smyrna to this day. 

The great question as to the whereabouts of the 

Temple was now decided. Six years had elapsed since I 

had first begun the search. This seems a long time, but 

the actual time devoted to the search did not extend over 

more than twenty months, and the cost of the work did 

not exceed 2,000/. 

In the course of these excavations I had found 

Hypocausts of several Roman baths in the open plain 

of Ephesus, the dwarf columns between the two pave¬ 

ments being composed of terra-cotta. One of these 

hypocausts was found near the Peribolus wall of the 

Temple. 

Eager to obtain more inscriptions, I opened up the 

peribolus wall each way from the angle, and at the 

distance of eighteen feet found on each face another in¬ 

scription, giving the width of the roads and streams. 

These were respectively fifteen cubits wide. 

One very interesting fact is connected with all these 

Success. 

More in¬ 
scriptions, 
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four inscriptions. From every one of them the name of 

the Proconsul had been erased, or rather the fiat had gone 

forth for its erasure, but it had not been thoroughly 

executed in every instance A portion of the name (‘C. 

Asinio ’) still remained on one of the stones. 

Mr. W. H. Waddington, an accomplished scholar, and 

expert in the deciphering of Greek inscriptions, but who 

| is now, unfortunately for science, a deputy of the French 

Assembly, ascertained that this man was C. Asinius 

Gallus, who was Proconsul n.c. 8, and was put to death by 

Tiberius a.p. 33, when his name was ordered to be erased 

from all monuments. Fortunately for us, the mason did 

not complete his task. Possibly a shower of rain came on 

while he was executing the order, and what was then left 

of the name was carelessly allowed to remain, or thus 

much of the inscription might have been left to show who 

it was that had been thus dishonoured. 

The wall itself was a most disgraceful piece of work, 

probably contract work! If I had not found the inscrip¬ 

tions built into it, I never could have believed that it had 

been built in the time of Augustus. 

I received a most gratifying letter of congratulation 

from Mr. Waddington on the discovery of the peribolus 

wall, from which I quote one paragraph, showing his 

appreciation of the discovery : ‘ I congratulate you most 

warmly on your most important discovery, the more so 

because it is not the result of a lucky accident, but entirely 

due to your wonderful perseverance and tenacity under 

difficult and sometimes dangerous circumstances.’ 

While digging deep trial holes all over the Eastern False 
alarm. 
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extremity of the plain, I had many a fright for the safety 

of the men. On the very spot where I eventually found 

the peribolus wall, and where I had once or twice before 

tried to get down, I set a man to dig wide and deep. He 

did not, however, dig wide enough, and the upright sides 

of the holes fell in. I came to the spot one afternoon and 

seeing the man’s upper coat and shovel lying on the 

ground hard by, I supposed that he was in the hole. 

Hurrying to the nearest gang of men, I brought them to 

the spot in breathless haste to get out the dying or dead 

man. Leaving them at work, I rode off in another direc¬ 

tion to a man who coolly told me that the supposed victim 

had gone to a neighbouring cafe, after the earth had fallen 

in without doing him any injury. I shall have hereafter to 

notice one or two accidents caused by the sudden falling 

in of the sides of excavations, but I may mention that 

during oui eleven years of work we have only lost one 

life by casualty. 

The discovery of the peribolus wall and the in- Brigands, 

scriptions built into it occurred early in May 1869, and 

it was at that time that I had several narrow escapes of 

being taken prisoner by the same band of brigands 

which, soon after I left Ephesus that year, succeeded in 

taking Mr. Alfred Van Lennep, on his father’s farm, not 

many miles from Ephesus, and obtaining ransom money 

to the amount of 1,500/. 

The narrowest of my escapes from being taken by Narrow 
J escapes. 

this band, which was said to number thirteen men, was 

purely accidental. When they first came to the imme- 

mediate neighbourhood of Ephesus I was cutting trenches 
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land sinking trial holes in the plain between Mount 

Coressus and Ayasalouk. My men were therefore 

scattered about digging either singly or in pairs. I made 

my rounds on horseback in the morning and afternoon, 

attended by my groom only. We were both unarmed, 

and no doubt this fact was noted by the brigands, who 

must have watched my proceedings from some hiding 

place. On the day which they had fixed for my capture, 

it happened that a special train was appointed to run from 

Smyrna to Aidin. At that time Mrs. Wood used to 

remain in Smyrna, and I went alone to Ephesus for the 

week ; and I had promised, that if a special train ran that 

week to Aidin, I would meet it at Ayasalouk, and if she 

were in it accompany her to Aidin. On hearing from the 

station-master that a special train to Aidin was expected 

from Smyrna, I met it, omitting to make my morning 

inspection of the excavations. Mrs. Wood was in the 

! train, and I therefore went on with her to Aidin. On our 

return in the evening, my two cavasses with several of 

my workmen met me on the platform of the railway 

station, and congratulated me on having had a narrow 

escape. 

They then told me that seven brigands had been 

hidden that day in one of my trenches near the foot of 

Mount Coressus, and that towards evening- three of them 

had approached one of my trial holes where a single man 

was digging. Looking down, they asked him where his 

master was ? The man looked up and suspecting their 

real character shrewdly replied, ‘ My master ! Oh he has 

gone off to Constantinople. 
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‘ Indeed ! when did he go? ’ 

‘ To-day.’ 

‘ When will he return ? ’ 

‘ In about three weeks or a month.’ 

With this false information they joined their 

comrades, and it was hoped they would at once leave 

Ephesus to seek other game. In case they should not 

do so quite so soon as we could wish, and as it was 

probable they might wait one more day to ascertain the 

truth of what they had been told, I took the precau¬ 

tion of strengthening my body-guard, by hiring two 

more cavasses, and armed myself with revolver and 

dagger. 

A fortnight before this, I had had a narrower escape 

than I was aware of at the time. Mr. Wadding-ton had 

written, asking me to obtain, if possible, a correct copy 

of an inscription from a fountain at Belevi, which is 

scarcely a mile from Cosbounar, near which place this 

band of brigands was reported to be concealed. As I 

had promised Mr. Waddington to take a careful copy 

as well as a pressing of this inscription, I was de¬ 

termined to keep my word, although I did not like the 

idea of falling into the hands of the brigands. To have 

taken more than one attendant would have been ex¬ 

pensive, as I must have taken a horse for each man. I 

contented myself, therefore, with one cavass, in whose 

courage I felt quite confident, and who said he would not 

run away, but would * fight any number of men.’ I was 

fortunate enough to return in safety from this expedition 

but I afterwards found that I had done my work of copy- ' 

J37 
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ing the inscription within a stone’s throw of the lair of the 

brigands. 

In connexion with most of the fountains in Asia 

Minor, there is a raised platform of masonry to which 

devout Turks mount to pray, after having washed their 

feet and hands ; the fountain at Belevi is a good specimen 

of this arrangement. It is therefore chosen as an illus¬ 

tration. 

Fountain at Belevi. 

I may mention one more narrow escape I had from 

this band of brigands, before I closed the works for the 

season. I felt myself tolerably secure from attack with 

my body-guard of four cavasses, till I was warned by a 

friend who was well acquainted with the habits of the 

brigands of Asia Minor, that there was danger of an 
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ambush in the barley, which grew close up to the 

peribolus wall, where my men were then at work. I 

must take care, he said, that one of the robbers did not 

come behind me, and pinion my arms, as the others 

would then rush out and would not hesitate to shoot any 

of my cavasses who might interfere to prevent my capture. 

This attempt was, I believe, made one day. Becoming 

suddenly aware, from the expression of the face of one of 

my cavasses, that something unusual was going on be¬ 

hind me, I turned quickly round, and faced a strange- 

looking man ; on asking him what he wanted, he said he 

only wanted to see the work that was going on there. 

As this was evidently an idle excuse, he was made to 

move away. This man was very likely one of the 

brigands, and his companions might have been hidden in 

the barley, ready to rush out if he had succeeded in 

pinioning me. If there were any men concealed in the 

barley, they were prudently allowed to retire at their 

leisure. 

It is generally believed in Turkey, that when most is 

heard of brigands there is the least danger of meeting 

with them. The rule was not applicable in this case. 

Much was heard of these brigands long before they 

effected the capture which I have already mentioned and 

proved their existence in a most objectionable manner. 

The Mudirs of small districts in Turkey are not 

officials who are overpaid, and they sometimes endeavour 

to make up all deficiencies by intrigue and trickery. 

Among those who in addition to their ordinary duties 

were from time to time appointed to watch my opera- 

Intriguing 

mudir. 
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tions, was an old man who was extremely anxious to 

1 Qfain something more than his legitimate income, and 

finding that sundry attempts to get ‘ bakshish ’ out of 

me had utterly failed, he hit upon a novel scheme, and 

one day called upon me with the intention of carrying it 

out. Descanting most eloquently on the injury which I 

must have received from the interference of a certain 

Hadgi Saba, owner of a field adjoining those in which I 

was working, he urged me to attack him before the 

authorities, and obtain from him proper redress. Seeing 

my unwillingness to take this course, he put into my 

hands a paper which contained a few hints as to the 

manner in which I should open the attack. I suppose 

this poor proprietor had given the Mudir some offence. 

The latter, therefore, while he had an eye to the plunder 

hoped at the same time to revenge himself on the 

offender. He must have got some Greek who knew a 

little English to write the following, which is a ver¬ 

batim copy of the paper he gave me. I am herein 

supposed to be appealing by memorial to the Pasha of 

S myrna. 

11 am authorised by imperial orders to search antiqui¬ 

ties at Ephesus, where 1 began to excavate this year. I 

told the Land Proprietors that I would indemnify their rent 

according to the land. All the Proprietors consented. I 

have already spent 400,000 piasters for the Excavations, 

but Hadgi Saba of Kirkenjee is exciting the people, and 

in order to prevent my working, he is perverting the 

Land Proprietors, so that if the land worths 3000 piasters, 

he asks 10,000 a year, and he says that I either should 
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pay that sum or shut the holes. By so doing he wishes 

to make me spend 400,000 piasters, and he has stopped 

my works a long time. I have lost 60,000 Piasters by 

his actions. I demand that sum from him. I will pay all 

the Proprietors according to the value of the rent 

through the Authorities, but I want my loss of 60,000 

Piasters from Hadgi Saba, and I request that a guaran¬ 

tee should be taken from him not to interfere any more 

in this affair.’ 

In this strange document may be seen the plan by 

which the Mudir hoped to make a pretty good thing for 

himself out of the excavations, for not only did he count 

on getting a handsome share of the plunder of poor 

Hadgi Saba, but as the landowners or occupiers would 

be paid through him, he hoped to retain a considerable 

percentage of the amount that would so pass through 

his hands. Poor old man ! he did not gain a single para 

by his scheme, as I would neither attack Hadgi Saba 

nor consent to pay the landowners through him. 

The following are specimens of telegrams from the 

Smyrna and Aidin Railway, which may serve as speci¬ 

mens of the ‘ English ’ of some of the station-masters:— 

‘From Mr. P-(General Manager and Engineer) to 

Mr. Wood.—I Can the barrows send to morrow, the 

Blangs (planks) as possible after.’ 

Another : ‘We can Suply the whel barrows at Hon- 

dred Piasters Each and the Blangs at Seventeen P-’ 

Some Greek philanthropist of Smyrna so far be¬ 

friended one of my men, who was too modest to apply 

directly to me for re-employment, as to write the following 

Tele- 
grams. 
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epistle, which the poor man presented with the greatest 

apparent confidence in its efficacy to secure him a 

favourable reception :— 

February 4, 1870. 

‘ Mr. Wodin,—Sir, this Caradenigly Ali ses that he 

has been amply at Afeses in your Work then he got very 

bad then com to hospital, now he is betr wants to go bac 

for worke again plees to help and send him bac becouse 

he ar very poore. 

‘ Your earnest Savant, 

‘ Gabriel Critorian.’ 

Works 

sus¬ 
pended. 

This poor man was re-employed, but he was far too 

weak to work, and he was partly supported by the charity 

of a few of his fellow-workmen. A relapse drove him 

again to the French hospital at Smyrna, where he was 

most kindly received in spite of his religion ; but as his 

remaining there would have been contrary to the rules 

of the hospital, he was eventually removed to the Tur¬ 

kish hospital, where he died during my absence from 

Smyrna. 

I continued opening up the peribolus wall in each 

direction from the angle found (the south-west angle), but 

I came across no more inscriptions, and after having 

traced the direction of the wall for 1,000 feet northwards 

and 500 feet eastwards, and thus fully proved, with the 

inscriptions, that the peribolus wall of the sacred pre¬ 

cinct had been discovered, we left for England towards 

the end of May 1869. 



I now felt convinced that, as I had found the sacred 

precinct of the Temple, 1 should have no difficulty in 

obtaining- a further grant for the renewal of the excava- 

tions. I therefore left everything in preparation for my 

return in the autumn. 

END OF SEASON 1868-9. 
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Excavations Resumed at Peribolus Wall—Groves of Diana—Snakes, &c.— 

Lack of Workmen—Ganger—Bas-relief—Peribolus Wall—Roman Build¬ 

ings and Mosaic Pavement—Accident—A Lady-Inspector of Works— 

Happy Result of Accident—Welcome Visitors—Another Roman Building 

—Augusteum—Change of Ganger—Exorbitant Demands of Landowners 

—Discovery of the Temple of Artemis—Ill-health—Trial Holes—Strike 

—Edrise, the Cavass—Difficulties with Bakal—Frosts—Coloured Marble 

—Storks—Deluge—Illuminated MS. — Greek Superstition—Site of 

Temple—Fatal Accident—Bible References—Religious Services at 

Ephesus—Earthquakes—Compensation to Landowners—Close of Season 

—Voluntary Services. 

The discovery of the peribolus wall sufficed, as I had 

hoped, to induce the Trustees of the British Museum to 

continue the excavations ; and having recruited my health 

for a fresh campaign, we returned to Smyrna towards the 

end of September. 

I soon got a small gang of men together to begin 

with, and the excavations were resumed a few days after 

our arrival. I continued opening up the peribolus wall, 

and at the same time sank a great number of trial holes 

over the whole area which at that time was defined as 

being within the sacred precinct. As the ground inclined 

upward from the walls, the holes dug varied from 12 to 

l 2 

Excava¬ 
tions re¬ 
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20 feet in depth according to their position, the founda¬ 

tions of the peribolus wall being about 12 feet under¬ 

ground, on the west side of the Temenos. 

Over the large area thus explored, I found not a 

vestige of any building, until I had worked northward 

for nearly half a mile. I then began to find the remains 

of brick walls, and thin marble pavements. The ground 

over which I had been digging had very likely been 

occupied, not by buildings, but by groves and streams,—a 

pleasant place to wander in. 

In one of the holes sunk near the peribolus wall, the 

workman found so many snakes that he was obliged to 

abandon it. The snakes at Ephesus are generally harm¬ 

less, but there are some whose bite is venomous and even 

fatal ; one of these is the asp. Scorpions are plentiful, 

and may be found in abundance under loose stones on 

the Castle Hill. Of tortoises there is no lack, while 

owls and bats abound amongst the ruins. On the 

banks of the Cayster may be seen a splendid kingfisher 

of the genus called the ‘ Smyrna kingfisher.’ Otters 

build their houses in the Cayster, where they are not 

liable to be interfered with. 

Thunder-storms with heavy showers of rain were 

frequent at the time when the works were resumed ; and 

as the Turks do not work in the rain, our progress for the 

first fortnight was slow. There was also great difficulty 

in obtaining the needful number of workmen, the labour 

market being drained by the two railways, the coal and 

emery mines, and the Smyrna quay, which was then being 

built. I had at that time no English sappers to help me 
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in superintending the works, and the Englishman who 

had been employed by Mr. Newton was a much better 

cook than ganger, and on leaving my service was installed 

as keeper of the refreshment-room at the railway station 

at Ayasalouk, to the great satisfaction of visitors, who 

availed themselves of his services as a guide to the 

ruins. 

In the peribolus wall on the west side, I found a 

small bas-relief, representing a seated figure, like that of 

an emperor, handing to an erect figure what looks like a 

roll of parchment; probably the commission for building 

the peribolus wall. 

I went on tracing the direction of this wall, until, at 

the distance of sixteen hundred feet from the angle first 

found, it turned due north. Believing that it must be 

continued for several hundred feet in that direction, I 

abandoned it, and confined my attention to the sinking of 

deep trial holes within the wall. I thus hit upon the front 

wall of seme Roman buildings, which I traced for seven 

hundred feet in a straight line running eastward. I ex- 

plored these buildings, which I suppose were the dwell¬ 

ings of the priests, and in a number of cross trenches 

found some mosaic pavements. One of these represented 

a triton, with a dish of fruit, and crooked stick; an 

attendant dolphin carries his trident. This mosaic, which 

is well executed and remarkably rich in colour, is now 

safely lodged in the British Museum ; but it was with 

great difficulty taken up from its original position, in 

which it had remained undisturbed for about eighteen 

centuries. 

Bas-relief. 

Peribolus 
wall. 

Roman 
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DISCOVERIES AT EPHESUS. 

Towards the end of October I had the misfortune (as 

it appeared at the time) to injure my foot so severely that 

I lost the use of it for some weeks, but as it led to a 

change in my life at Ephesus, which added greatly to my 

comfort, I have since regarded it as one of the fortunate 

accidents of my life. Having suffered so much from 

fever myself, I had had such a dread of exposing my , 

wife to the risks which I had to encounter, that I had 

hitherto gone alone to Ephesus, while Mrs. Wood re¬ 

mained in Smyrna. We were thus alone for five or six 

days every week ; but when this accident happened, and 

I needed assistance, it was arranged that we should both 

go out to Ephesus together. I went on horseback to 

the works, while my wife accompanied me on foot. The 

men were at that time chiefly occupied in digging trial 

holes within the sacred precinct, searching for the pave¬ 

ment, or other remains of the Temple, which would 

reveal the secret of its site. Mrs. Wood saved me all 

useless labour by examining the holes, and reporting to 

me what might be seen in them, and 1 had only to alight 

when something had been found in the excavation which 

needed my personal inspection. As the holes were in 

many cases from 20 to 24 feet deep, it was neither a 

pleasant nor an easy task for a lady to approach their 

edges, amongst the loose earth, stones, and debris, and, 

stooping over, to examine them thoroughly on all sides to 

their lowest depths. 

For many days I was unable to leave the house. 

Mrs. Wood went to the works, accompanied byacavass, 

and made the necessary inspection of the trial holes, and 
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even gave instructions to the workmen. My lameness 

was accompanied by fever and general ill-health ; but 

the prolonged test to which our new mode of life was 

subjected served only to prove the advantages as well 

as the pleasantness of the new arrangement, and from 

that time Mrs. Wood was my constant companion at 

Ephesus. This made our little home there pleasant, 

not only for myself, but for visitors, during the last five 

years in which excavations were carried on. Before this 

happy change, I was in the habit of bringing with me from 

Smyrna a piece of cold roasted meat. Having no cook 

at Ephesus, I could have no vegetables, but the wife of 

the station-master hearing from my cavass of my frugal 

dinners, sent me several times a plate of hot potatoes, 

which made my meal perfectly luxurious. 

I may here mention that the works were always sus¬ 

pended on Sundays. As the Turkish labourers simply re¬ 

quired one day’s rest during the week, the choice of the 

day being a matter of indifference to them, we made 

Sunday the holiday, and went down to Smyrna on Satur¬ 

days, returning on the Mondays. 

During the month of November, the Dowager Mar¬ 

chioness of Downshire, accompanied by her sons, the 

late Marquis of Downshire and Lord Arthur Hill, came 

to Smyrna in their steam yacht ‘ Kathleen,’ and paid us a 

visit at Ephesus. They afterwards most kindly invited 

us to accompany them on a cruise to some of the islands 

of the Archipelago. This invitation I was greatly tempted 

to accept, as my lameness would render the many indul¬ 

gences kindly promised me specially welcome, and there 
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was an able surgeon on board the yacht, in the person of 

Mr. Venning. One other gentleman, Captain Hawker, 

completed this most agreeable party. But I feared that 

if we once went on board the yacht, the time of our 

return to Ephesus would become a matter of uncer¬ 

tainty, although Lord Downshire very kindly promised 

to put us ashore whenever and wherever I pleased. I 

feared also that the excavations would not go on so well in 

my absence, and as I believed myself to be on the point 

of finding the Temple, I. reluctantly declined the invita¬ 

tion, which many of my friends strongly urged me to ac¬ 

cept, and which would have afforded me an opportunity 

not likely to occur again. 

Meanwhile the excavations proceeded steadily. I had 

imagined that the long range of Roman buildings, where 

I had found the mosaic pavements, must flank either the 

Temple itself or an open space in front of it. I there¬ 

fore sank a number of deep trial holes southward, and 

found at the distance of 445 feet the remains of another 

Roman building, which was probably a small temple, and 

was mounted on a stylobate of three marble steps. On 

extending the exploration, I found a mutilated imperial 

female statue, in white marble, life size, which, not being 

worth the expense of removal, was left where it was dis¬ 

covered, at the bottom of a deep excavation. As I came 

across no remains of buildings in the ground between these 

two Roman buildings, I concluded that it was an open 

space in front of the Temple, which must now be sought 

for beyond it, and I therefore put a number of men to work 

in that direction. About this time we laid bare the re- 

Another 
Roman 
building. 



SCULPTURE AND INSCRIPTIONS. 

mains of a building, which was probably the Augusteum Augus- 

referred to in the inscription found in the peribolus wall. ttum’ 

Like the other building above described, it was mounted 

on three steps. The pavement at the foot of the steps 

was nearly 20 feet under ground.1 

Amongst the debris of this building were found 

Pan aa a Warrior. 

a small seated figure of Jupiter, with an eagle in bas- 

relief on the side of the chair, a curious bas-relief of Pan 

as a warrior, a headless statue of Minerva, and other 

fragments of statuary, together with a number of inscrip¬ 

tions, chiefly of thanksgiving to Artemis. Of these in- 

1 The position of this as well as that of the other building is shown on 

the General Plan. 
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Change of 
ganger. 

Exorbi¬ 
tant de¬ 
mands of 
Land- 

scriptions one is from Metrodorus, son of Dama,1 one of 

the veoiroioi of the Temple ; another was from G. Scaptius 

Frontinus, also a veonoLos of the Temple. I suppose 

that the word vemroLos here means a person who deco¬ 

rates the Temple with a votive offering in gold or 

silver.2 

While I was exploring this building, I was obliged to 

dismiss my ganger for repeated neglect of orders, promot¬ 

ing one of my cavasses, for the time, to this office. A 

few days later I found this man lying full length, smoking 

a narghileh, on a mound, near the excavation where the 

men were at work. He was evidently puffed up with an 

idea that his privileges must be increased with his respon¬ 

sibilities ; but circumstances soon enabled me to send 

him back to his more legitimate duties. A Greek named 

Yorghi, called by the English ‘Georgie,’ presented himself 

for employment. He had been engaged in similar work 

on the railroad from Smyrna to Aidin, and came to me 

with a strong recommendation. I engaged him at once, and 

he remained in my employment till the excavations were 

abandoned. 

The inscriptions now found showed that I was work¬ 

ing on sacred ground, and that the Temple must be near 

at hand. Indeed the discovery of all these buildings led 

me to believe that I was close upon the Temple, and I 

continued sinking trial holes to the depth of 20 feet and 

upwards. 

But I had great trouble just then with the owners or 

occupiers of the land, who, under the pretence that they 

owners. 
Inscription from Augusteum, No. 1. 2 Ibid. No. 4. 
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wanted to plough and sow, demanded exorbitant sums as 

compensation for allowing a few holes to remain open, 

one man asking as much as 50/. for holes in his field, for 

which he ultimately accepted 3/. 

On the last day of the year 1869, the marble pave¬ 

ment of the Temple, so long lost, so long sought for, and 

so long almost despaired of, was at last actually found at 

a depth of nearly 20 feet below the present surface of the 

ground. One of the workmen, who had been put to 

sink a number of deep holes, in one of the most likely 

fields of the group in which I was working, struck upon 

a thick pavement of white marble, which I at once con¬ 

cluded must be that of the Temple. It was the first 

thick pavement I had found within the sacred precinct. 

The next day was the first of the Turkish feast of Bairam, 

but I persuaded the man who found the pavement to 

work for two or three hours in the morning, before he left 

for his three days’ holiday. On New Year’s Day 1870 

this pavement proved to be Greek, and eventually it 

was found to be that of the last Temple but two. It con¬ 

sisted of two layers, the upper one of rubbed white marble 

9 inches thick, the lower one, roughly tooled, of grey 

marble 15 inches thick. 

The excitement caused by this discovery and the 

hard work to which I was then subjected, were too much 

for my health. By a note in my journal on the 3rd of 

January, I find I had been writing that day from 9 A.M. 

till 10.45 p-M-> ai;d that I had suffered from fever every 

night for three weeks. I did not, however, give in, but 

continued my work without relaxation. 

Discovery 
of the 
Temple of 
Artemis. 

Ill-health. 
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Trial 
holes. 

Before the Temple was found, I was obliged to save 

expense by digging the trial holes with almost upright 

sides, and of as small dimensions as possible. I gen¬ 

erally marked them out on the surface of the ground 

about 8 feet by 10 feet, and by the time they were sunk 

to the depth of 18 or 20 feet the workmen could just 

clear a sufficient space at the bottom of the excavation 

to show any pavement, wall, or other remains of buildings 

which might be found in them. If rain fell before 

these holes were sunk to the necessary depth, the 

falling in of the sides often caused much trouble and 

expense, as we were compelled not merely to clear 

them out, but in many cases enlarge them before they 

could be carried deeper. 

The great depth at which the pavement of the 

Temple was found is accounted for by the silting up of 

the site by the mountain streams, which still bring down 

an immense quantity of detritus from the mountains. 

The difference of level of the ground near the Temple 

and at the peribolus wall on the west side of the sacred 

precinct is as much as ten feet. 

The Greek, Yorghi, whom I took into my service 

as ganger early in January of this year, proved himself 

to be active, clever, and energetic, and was never absent 

from his work. He now lives at Ayasalouk, and earns 

his livelihood (till the excavations are resumed) by es¬ 

corting travellers over the ruins. He has the privilege of 

cultivating the eight acres of land which contain the site 

of the Temple, and now belong to the British Government, 

on condition that he protects the ruins of the Temple I 
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I 

from spoliation. Before I had the good fortune to meet 

with this man, I had tried not less than eight gangers, who 

had all been, for various reasons, most unsatisfactory. Of 

these, two were Englishmen, one French, one a Smyrniote 

Catholic, one Greek, two Turks, and one the son of a 

converted Turk. The Englishmen, I am sorry to say, 

were the worst of all. 

I had at that time an Albanian cavass, who was what 

schoolboys would call a great sneak. He would faithfully 

report any shortcomings of the men, while he himself stole 

their tobacco, bread, and other provisions from the brink 

of the holes in which they were digging, till at last they 

were so indignant that, without giving me any notice, and 

indeed without pausing to ask if I was aware of the man’s 

misdeeds, they all resolved to leave in a body. Hence one 

morning, as I proceeded to the works, I met them all 

with their picks and shovels coming away. When I 

spoke to them they declared that they would not resume 

their work unless I discharged that cavass. As this 

might not be a very convenient precedent for the future 

management of my men, I refused to do what they wished, 

but told them that he should in future have other duties 

than the superintendence of the men at work. With this 

assurance they were appeased, and returned to their work. 

But what annoyed me most was that one of my best 

workmen, who had had his wages raised to the maximum 

height, headed the men as their leader and adviser, and 

not merely acted as spokesman for them all, but seemed 

at first the most obstinately disinclined to listen to my 

remonstrances. 

Strike. 
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January 14, 1870.—-I found that the mice had de¬ 

stroyed one of my paper pressings of inscriptions. No 

doubt they found that the soft pulpy paper would make 

excellent nests or beds for their young families, whilst the 

fact that the room below had been a granary accounted 

for the number of mice in the house. 

Edrise, The quarrels between native Turks and Greeks were 
thecavass • • • • 

sometimes serious, but more often simply amusing. One 

of my cavasses (Edrise) came to me one day in a furious 

rage with the bakal, who had given him pork for his 

dinner, assuring him it was veal, not pork. This cavass 

was one of my most faithful servants, and among other 

accomplishments, he was capable of taking excellent paper 

pressings of inscriptions. It was quite an amusing sight 

sometimes to see him start off on horseback on an inscrip¬ 

tion-copying expedition, as, with a great air of authority 

he gave his orders to a man on foot, who followed him 

with the paper case, &c. 

Jamiary 20.—While I was superintending the work¬ 

men, who were digging holes in the ground, on or near 

the site of the Temple, a horseman rode up to me in great 

excitement and told me I must send twenty men to take 

a horse out of one of the holes left open near the Magne¬ 

sian Gate. I sent six men, and they got the horse out 

safely ; but the lady’s saddle was destroyed, which I the 

more regretted as it turned out to be the property of a 

friend of mine who with her husband was kindly escorting 

some people over the ruins. 

I had always great difficulty with the bakals who 

supplied the men with bread, dried fish, cheese, and other 
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provisions. The bread was very bad, sometimes like 

mud, as the men expressed it, and generally short of 

weight, one oke (2^ lbs.) of four hundred drachms being 

represented generally by a loaf weighing only 350 or 360 

drachms, the price of this being two piastres, (about 4^d). 

The complaints of the men were sometimes loud, but more 

generally deep ; but whether loud or deep, they had very 

little effect upon the bakal, who only cared to make as 

many piastres as he could by the sale of his bread. One 

half the men, therefore, bought flour, and made their 

own bread. These men were thus able to save most of 

their wages, and I had the pleasure of giving them 

many a Turkish pound in exchange for their savings in 

silver. 

Much has been said about the honesty of the Turks ; 

I am sorry I can say little in support of statements in their 

favour. They would generally steal any small object of 

value found in the excavations, and did not scruple to 

commit the most heartless robberies on their fellow- 

workmen. One poor man was thus robbed of all his 

savings at the end of a season. About one-third of 

the sum he lost was collected for the benefit of the 

victim. 

Hard frosts set in this year with the month of February, 

during which I was employed in sinking many holes over 

the site of the Temple, and enlarging the one in which 

the pavement was found. At the same time I continued 

to explore the long line of building in front of the Temple, 

and found a number of mosaic pavements. 

February 9.—Found a large fragment of a Grecian 

Difficul¬ 
ties with 
the bakal 

Frosts. 
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Coloured 
marble. 

Doric cornice in the field in which I afterwards found 

a large Doric building on the south side of the Temple. 

The cornice retained vestiges of colour—blue, vermilion, 

and gold. 

About this time I filled up all the holes dug against 

Storks. 

Discovery of TempJe. 

the peribolus wall, to leave no room for demands on the 

part of the occupiers, who now wanted to plough the land. 

March 3.—The first stork appeared on one of the 

piers of the aqueduct at Ayasalouk. It was soon fol¬ 

lowed by others, till every pier was occupied by a pair. 

Sometimes a quarrel took place, and there was a fight for 

the possession of a pier, for the sake perhaps of the old 
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Deluge. 

Illumin¬ 
ated manu 
script. 

nest, which they leisurely built up again with sticks and 

twigs brought from the surrounding fields. These lazy 

birds spend quite a fortnight in building their nests. 

March [4.—The lower village of Ayasalouk was 

Hooded by the heavy rain last night. People were obliged 

to take refuge up the trees; the excavations were swamped, 

all the holes being half filled with water; and great masses 

of earth had fallen in from the sides. The damage done 

was considerable, and we were obliged to confine ourselves 

chiefly to surface work for some days. 

April 6.—Visiting the Greek church at Kirkenjee, 

we saw an illuminated manuscript book which was said 

to have been discovered in a marvellous manner. It is a 

liturgy composed from the Gospels of the four Evangel¬ 

ists, and was found (the priests say) in a cave at Ephesus, 

the man who found it being attracted by a strong light, 

which emanated from the open book itself! Large sums 

of money have been offered for the book, but the people 

of Kirkenjee will not consent to part with it, as they 

believe that it is their charm against misfortune. ' Some- Greek 

thing that happened to them on a former occasion, when 

the book was for a time on loan, put this idea into their 

heads. The book is very handsomely bound, and is kept 

carefully folded in a white cloth edged with gold lace. It 

is taken out of its covering by the priests, with every show 

of reverence, when visitors (who are expected to give 

backshish) ask to see it. The title page is missing, the 

body of the manuscript is written in cursive Greek, in 

black ink, accentuated with red ink, and is, like most 

super¬ 
stition. 

M 
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manuscripts of the kind, executed in a clear and masterly 

hand. 

The site of the Temple, now undoubtedly discovered, 

was more than half a mile distant from the corner of the 

peribolus wall first found, and nearly due north of it. 

The need of searching over so vast an area accounts, in 

some measure, for the months that elapsed between the 

discovery of the peribolus wall, and that of the Temple 

itself; but the delay is further explained by the fact, 

afterwards ascertained, that we had previously dug many 

a hole over the site, without meeting with any sign to show 

that we were near it. 

The only fatal accident that happened during the ex¬ 

cavations now occurred. One of the workmen, a black 

man, was killed by suffocation at the bottom of the hole 

where the coloured Greek cornice already mentioned was 

found. I had ordered the ganger to have it taken up out 

of the hole that I might show it to Mr. Newton on his 

arrival at Ephesus. Unfortunately, during the time which 

passed between the issuing of the order and its execu¬ 

tion, a heavy fall of rain rendered the sides of the hole 

loose and dangerous. The ganger, considering my order 

imperative, prepared to execute it early on Monday 

morning. The man who was killed was therefore sent 

down to adjust a rope around the stone ; he had done so, 

but was stooping again to perfect the adjustment, when 

the sides of the hole fell in, and completely covered him. 

In about seven minutes he was taken out by his fellow- 

workmen, but it was too late, and when I arrived about 

two hours after the accident, accompanied by Mr. New- 

| Site of 
Temple. 
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EPHESIAN BULLOCK-CARTS. 1.63 

ton, the poor man was stretched out at full length, on an 

improvised bier (his feet towards the Kebla and Mecca), in 

the picturesque ruined little mosque in the lower village of 

Ayasalouk. He was dressed in his light working clothes, 

which being wet showed his well-proportioned form to 

great advantage. His head was covered with a cloth, 

which, on being removed, disclosed a calm smiling face. 

Mr. Newton’s exclamation immediately was, ‘ How like 

sculpture! no doubt the ancient Egyptians took their 

sculpture from the dead.’ I had to pay the expenses of 

the poor man’s burial, the Mollah grumbling at a fee of 

thirty piastres. 

April 21.—My men were now nearly all employed 

in extending the large excavation on the site of the 

Temple, and I took out the inscribed stones from the 

angle of the peribolus wall. Their removal to the 

railway station was effected by a bullock cart drawn by 

two bullocks, which were yoked to it with some difficulty. 

One of the animals resisted furiously. ‘ The yoke, the 

goad, and the stony ground ’ of Scripture are all to be 

found at Ephesus. In ploughing, the bullocks are yoked 

together, and are driven by a goad or long sharp pointed 

rod, while the stony ground pervades the whole of the 

ruins of the city and suburbs, small fragments of marble 

being so thick on the ground that it is impossible to avoid 

stepping on them. 

The various religious bodies in Smyrna are in the 

habit of coming out to Ephesus on appointed days in 

the year, which they keep holy, or devote to certain 

saints. 

Bible re¬ 
ferences. 

Religious [ 
services at 
Ephesus. 
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The Roman Catholics make the great Mosque at 

Ayasalouk their rendezvous or place of worship. The 

Archbishop on a recent occasion had an altar arranged 

on the east side, and performed a regular Mass, which was 

attended by about fifty ladies and gentlemen of his con¬ 

gregation, who had come out to Ephesus expressly for 

that purpose. This was done with the belief that this 

building was originally a Christian church, which it cer¬ 

tainly never was, having been built originally by the Turks 

as a mosque. The Catholic Archbishop, however, pre¬ 

ferred to retain the belief which he encouraged in others. 

The Greeks have done the most sensible thing : they have 

built for themselves a small church on the hill at Ayasa- 

louk, over the site of an ancient Greek church, which 

was possibly the Church of St. John, as that was known to 

have been built on a hill. These ruins, which comprised 

a number of columns and a large marble chair, were dis¬ 

covered by some railway people. Here on Sundays and 

saints’ days they have regular services, which are an¬ 

nounced by the tolling of a bell not far from the church. 

Near this little church a young Greek lived as a hermit, 

his bed, which consisted of a paploma (quilt) laid upon 

the bare earth, being made in a recess in the wall. 

During the day he employed himself in solitary religious 

exercises, and in painting heads of the Virgin and saints, 

which were purchased by the devotees who visited the 

ruins of Ephesus.1 

The Armenians keep one day in the year holy at 

1 An English lady who visited Ephesus pointed out to him the useless¬ 
ness of his life, and he left a few days after. 
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Ephesus, going thither in crowds, and occupying large 

tents, which are pitched for them by the railway authori¬ 

ties, on the eve of the saint’s day, on the top of Mount 

Coressus. I have never witnessed their services, as I 

have those of the Roman Catholics, but there are certain 

large stones on the mountain, which, as they believe, 

belonged originally to a church there, and within a certain 

area defined by these stones they hold their services. 

My journal records seven shocks of earthquake 

during the month of April this year (1869). Every year 

there are earthquakes in Asia Minor, more or less violent. 

The earthquake that destroyed Mitylene was distinctly 

felt in Smyrna, and caused great alarm. 

I had great difficulty in settling the amount of com¬ 

pensation to the occupiers of the land over which we were 

now digging, the Mudir backing up the claimants in their 

extravagant demands, and declaring, when I demurred to 

them, that my cases of stones packed ready for trans¬ 

mission to the British Museum, should not be allowed to 

go down to Smyrna. I was however always stronger when 

in the right than any Mudir, and in this case overruled 

his objections without paying larger sums than 1 thought 

proper for the land. On one occasion I was almost pro¬ 

voked to use force, the zaptiehs having placed them¬ 

selves in front of the railway trucks, which were put ready 

to receive the cases. My cavasses looked to me for 

orders, but fortunately, as Mrs. Wood was sitting near, I 

decided rather to submit to the annoyance of delay than 

to use violence. 

The season closed with the approach of intolerably 

Earth¬ 
quakes. 

Compen¬ 
sation to 
land- 
owners. 

Close of 
season. 
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hot weather towards the middle of May. I had actually 

discovered the Temple itself, although the evidence was 

not sufficient to prove the fact quite satisfactorily. I had 

found one or two patches of the Greek pavement, in two 

layers as before described, and I had struck upon one of 

the foundation-piers of the columns of the peristyle. I 

had also found two sculptured stones, which afterwards 

proved to be fragments of one of the sculptured drums of 

a column, but I had not found any other pieces of archi- 

Drum of a Column. 

tectural detail, which might be recognised as part of the 

Temple. Although I had really, as I afterwards found, 

made fair progress, I suspended the works with a heavy 

heart, being uncertain how my imperfect discoveries up 

to that time would be regarded by the Trustees of the 

British Museum. I must, however, have had some hope 

that they would allow the exploration to be continued, for 

my notes remind me that I left my house at Ayasalouk 

furnished ready to return to in the autumn, and also 
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that I had been authorised to pay in advance, after 

the manner of the country, the enormous rent of forty 

Turkish pounds, for this little house of five rooms only. 

It may here be mentioned that from the time I 

injured my foot, and consented to the arrangement that 

Mrs. Wood should accompany me to Ephesus, she 

bestowed her care not only upon myself, but on all the 

workmen also, doctoring them with a success which was 

quite marvellous. So renowned did she become in the 

neighbourhood, partly perhaps because her services and 

medicines were gratuitous, that people came from the 

villages in great numbers, and she has had sometimes 

between sixty and seventy patients in the course of the 

day. In doing this, she had to encounter much that was 

loathsome and disagreeable, but she had the satisfaction 

of doing much to alleviate the sufferings of the poor 

creatures by whom we were surrounded, and w hose con¬ 

dition was more or less at our mercy. 

May 14.—We left for England. 

Voluntary 

services. 

END OF SEASON 1869-70. 
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CHAPTER II. 

1870-71. 

Journey Out—Heavy Rains—Drums of Columns Found—Pottery—Narrow 

Escape—Removal of Mosaic Pavement—Remains of Temple—Last Three 

Temples—Large Capital Found—Ramazan—Ancient Greeks and Modern 

Protestants—Dr. Schlieman—Amount of Work Done—Rains—Dis¬ 

covery of the First Column in situ—Colour—Displacement of Column 

Base—Courban Bairam—Purchase of Land—Travelling in Turkey—- 

Illustrious Visitors—Turkish Soldiers—Discovery of Hidden Treasure— 

‘Theologos’—Further Discoveries—Squabbles—Close of Season. 

The Franco-German war had begun before the time 

came for our return to Smyrna. On the 8th of Sep¬ 

tember we left London, and in order to avoid the horrors 

of the war, we were obliged to pass through Belgium 

and northern Prussia to Berlin. On our way we saw 

hundreds of the wounded, and French prisoners with 

Prussian escorts on the railways ; the red cross, and lit¬ 

ters, and ambulance-waggons at all the stations ; barrels 

on end at the street corners for the contribution of cigars 

for the wounded ; women picking lint at the refreshment 

rooms at Aix-la-Chapelle ; sisters of charity, with their 

black and white clothing and long rosaries, acting as 

nurses, and other signs of a great struggle between two 

i powerful nations. At Berlin we saw, in the Palace yard, 
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the first mitrailleuse taken from the French, which 

attracted a crowd of inquisitive people from morning to 

night. The Germans were by that time very confident 

of success. By way of Vienna and Trieste we finally 

reached Smyrna September 29th, and October 3rd I 

resumed the excavations on the site of the Temple, by 

cutting an easy road for the barrow-men to the bottom 

of the large excavation. This took me from 12 to 14 

days with the few men I could at first obtain. I then 

continued to enlarge the holes already dug, and opened 

new ones. 

Towards the end of October the lower part of the 

village of Ayasalouk was again deluged with the heavy 

rains, as it had been during the month of March. Some 

of the inhabitants narrowly escaped being drowned. 

Everything was set afloat in the cafes, and the water 

found its way more freely than before into the excava¬ 

tions, Georgie, the ganger, valuing the damage to 11s at 

two thousand piastres (nearly 18/.). 

Before the end of this month I had considerably 

enlarged the excavation which had laid bare a great por¬ 

tion of one of the foundation piers for the columns of 

the peristyle, and exposed to view the goodly sight of 

half-a-dozen large drums of the columns themselves, 

which had fallen upon one of the outer piers on the south 

flank of the Temple, and had been caught by this pier, 

and a wall connecting it with the adjoining pier. The 

sight of this group of fluted blocks, with a fragment of 

one of the capitals, encouraged the hope that on opening 

up the whole site much more would be found remaining; 
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but these remains must have belonged to one of three 

columns which were evidently allowed to stand long after 

the destruction of the Temple. Although these drums 

had been allowed to remain to a certain extent as they 

had fallen, they had, with only one or two exceptions, 

been so much hacked about and damaged that it was 

Village of Ayasalouk. 

impossible for me to obtain such measurements as would 

have enabled me to ascertain their exact shape. This is 

much to be regretted, more especially as the upper dia¬ 

meter of the column appears to be small compared with 

the lower diameter, as I have since ascertained, although 

I was ignorant of the fact at that time. 

When these frusta or drums of columns were first 
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found, I doubted whether they belonged to the great 

Temple mentioned by Pliny, who described it as having 

columns sixty feet high. For, taking that dimension as 

my guide for the height of the columns, and the account 

given by Vitruvius respecting the proportions of the 

Grecian Ionic order, viz. eight and a half diameters in 

height, I had expected to find columns upwards of seven 

Discovery oi Columns. 

feet in diameter, whereas the drums of columns at that 

time found measured only 5 feet 3 inches to 5 feet 7 

inches. I still hoped, however, that the results of further 

explorations would prove this to have been the Temple, 

and that I should be able to reconcile my discoveries on 

the site with the statements of Pliny and Vitruvius. 

On the pavement near these remains of the Temple, Pottery. 
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was found a great quantity of broken black Greek 

pottery of the finest description, fragments of lamps, 

vases, tazzas, &c., but not one perfect piece. 

November i.—One of my quickest and most expert 

workmen was put to enlarge the hole where the poor 

black man had lost his life, and he had nearly succeeded 

in sinking it to the required depth, when some tons of 

sand fell in about him, and half buried him. For¬ 

tunately he was not hurt; but as I found the sand here 

so treacherous I abandoned for the time any further 

attempt to get the stone up out of the hole. 

Towards the end of November I took up the mosaic 

pavement which I had found during the last season. 

This was not easily done, as there were then several 

feet of water over it, and it was quite as much as the 

little pump I then had could do to keep it down. A 

deal frame was prepared like the four sides of a shallow 

box, large enough to enclose as much of the pavement 

as we wished to take up. Having then cut away the pave¬ 

ment all around so far as to allow the case to be placed 

in position, we severed the mosaic from its foundation with 

long chisels, in widths of about 5 inches, inserting, one 

by one, boards of that width, and just long enough to 

make, when all were inserted, the bottom of the case. 

This, the most difficult part of the work, was done with 

great skill, by an English carpenter named ‘ Long 

Wilson,’ who had worked under my directions at the 

stations of the Smyrna and Aidin Failway. We then 

laid a piece of coarse canvas over the surface of the 

mosaic, and spread over it a thick layer of melted glue, 

! 
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which, percolating through the open canvas, secured it 

to the pavement in one compact mass. We then filled 

up the case with liquid gypsum (plaster-of-Paris) to the 

depth of several inches, and having prized up the whole, 

inserted two strong deals under the case. With great 

difficulty twenty men lifted it out of the hole, which was 

j 3 feet 6 inches deep, up a steep sloping road, cut ex¬ 

pressly for the purpose, and finally carried it through 

the ploughed fields to the road leading to the railway 

station, a distance in all of nearly three-quarters of a 

mile. As they passed through the ploughed fields, the 

men, being slip-shod, dropped their shoes repeatedly, and 

I was obliged to tell off two men to follow them, and 

replace the shoes on their feet. Twenty men were as 

many as could get under the case, and it was quite as 

much as they could carry over such difficult ground. At 

the time I flattered myself that we had succeeded in 

taking up this mosaic pavement without the slightest 

injury, but in spite of all our care, we did not quite 

succeed. Part of the Triton’s face, and of the dish of 

fruit which he holds aloft, are missing. These defects 

are the more to be regretted, as they cannot very well 

be restored from the small drawing I was able to make 

in the bitterly cold weather before it was removed. The 

long range of buildings from which this mosaic was taken 

was probably occupied by the priests and officials of the 

Temple. To the north of these buildings was found a 

beautiful spring of fresh water about 14 feet under 

ground, which served to supply the men until the ex¬ 

cavations were abandoned. Most of my workmen were 
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now employed in wheeling away the soil and debris, and 

enlarging the excavations, which began to assume dimen¬ 

sions of some importance, and which eventually proved 

to be near the south-western angle of the Temple. 

December ist is marked in my journal as a red-letter 

day, for on this day I have recorded that at last we found 

part of the base of the column to which the group of 

drums belonged, and, in position, a large square block of 

marble which proved afterwards to be the plinth stone of 

the base of a column belonging to a more ancient temple, 

indeed, of the last Temple but two, the foundations of 

which were commenced 500 b.c. The size of this plinth 

is only 7 feet 8.5 inches, while that of the plinths of the last 

temple is 8 feet 8 inches ; but the position on plan of the 

plinths of the last three temples appears to have been 

identical. 

December 9th was found one of the capitals, which, 

although much mutilated, gave a good idea of its boldness 

and grandeur. On seeing this, I felt more assured of the 

fact that I had discovered the Temple, and I determined 

that Pliny and Vitruvius should no longer mislead me, for 

what building could this be but the great Temple of 

Diana ? The Augusteum, mentioned in the inscriptions 

in the peribolus wall, must be a comparatively small build¬ 

ing, and Roman in style. 

The 30 days’ fast of Ramazan, during which the 

Turks allow nothing, not even a cigarette or a drop of 

water, to pass their lips from sunrise till sunset, had now 

begun. The Mudirof the district, hearing of ‘ marvellous 

discoveries’ at Ephesus, came down from Kirkenjee, 
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where he was quartered, and paid me a visit. Being a 

good Turk, he refused coffee, but accompanied me to the 

works to see the ‘ wonders ’ he had heard of. On my 

showing him the drums of the large columns, and the 

capitals, he asked me to what building they had belonged. 

I told him they were the remains of an ancient mosque or 

church, in the time of the ancient Greeks, when they did 

not worship the one true God, but had many gods, male 

and female, and that this church was dedicated to the 

worship of a female, whose statue, forty or fifty feet high, 

was set up inside it. ‘Ah,’ said the Mudir, as if a new 

light had broken in upon him, ‘ they were Protestants.’ I 

did my best to undeceive him, and to make him under¬ 

stand that we (Protestants) were not worshippers of idols, 

but he evidently did not understand how Protestant 

worship could be anything but idolatrous, since we had 

not Mahomet as our prophet, and the whole thing 

remained a mystery to him. 

December 16.—This day the celebrated Dr. Schlie- 

man, the discoverer of Troy, visited the excavations. He 

was kindly enthusiastic in his congratulations when he 

planted his foot upon the ‘ veritable ’ pavement of the 

Temple. He had been digging in the Troad, but had been 

stopped by the Turks, and he now asked my opinion, 

whether he could get a firman to dig in the Troad in 

search of the city of Troy. I expressed my doubts, as 

the Turks had made known their determination to grant 

no more firmans for excavations. He said they might 

have what was found, as he was anxious only to prove 

by excavations his own theory about the position of Troy, 

Ancient 
Greeks 
and 
modern 
Protes¬ 
tants. 

Dr. 
Schlie- 
man. 
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and being a rich retired merchant, he could well afford to 

spend out of his income ten thousand francs a year. 

Before the close of the year I had removed about 

4,000 cubic yards from the large excavation, besides sink¬ 

ing a number of pits over the site of the Temple. We 

had unusually hot weather, slight shocks of earthquake, 

and rumours of a band of brigands at Ephesus, towards 

the close of this month. 

January 6.—Mr. Newton arrived this day from 

England. He was delighted, on visiting the excavations 

at Ephesus, to see so many proofs that the Temple had 

at last been found. 

This year the rains came on early. January 13th 

the pavement of the Temple was under water to the 

depth of 3 feet 3 inches, on the 16th as much as 4 feet 5 

inches, and on the 25th it rose still higher, being then 5 

feet 2 inches. 

The insufficient number of our barrows, and the im¬ 

possibility of getting any ready-made, caused some delay 

with the excavations, which were now to be prosecuted 

with greater vigour. The heavy rains also impeded the 

progress of the work, and the damage to the railway in 

several places prevented my travelling between Smyrna 

and Ephesus for some days. At last, on February 6th, I 

was able again to visit the works, and on that day the 

fine base of one of the columns on the south flank was 

discovered in position. A ladder was placed for me to 

descend the hole ; but I was so excited, and so careless in 

my hurry to get down, that I fell head foremost, much to 

the amusement of the men, as I suppose it must have 
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been, although they did not show it in the slightest 

degree. This base is now re-erected in the British 

Museum, and gives a very fair notion of the grand scale 

on which the last Temple was built. 

Portions of this base (the scotia) retained much of 

the red colour with which it had been originally tinted, 

but exposure to light and air has so completely dissipated 

the colour that there are now no signs of it. The angle 

at which the square plinth of the base stood at the time 

of its discovery, misled me for a time as to the direction 

of the Temple. I had had hitherto nothing to guide me, 

excepting the supposition that its direction would be the 

same as that of the long line of Roman buildings in 

front; the plinth, however, had been moved out of its 

original position, probably by the fall of the column, 

when the thrust would be very great, nor was it till I 

had laid bare the foundations, and a considerable portion 

of the ground in the supposed direction of the building, 

that I was quite convinced of the displacement of this 

great mass of masonry. 

March i.—Most of my men were absent for the 

feast of Courban Bairam, to which they devote several 

days and eat lamb as we do at Easter. I had now two 

certain points between which I could work with the com¬ 

plete assurance that I was on the site of the Temple, viz. 

the plinth stone of the base of one of the columns near 

the western end, and the base of another near the centre 

of the south flank. I had thus a large area to work over, 

and I took advantage of it. I was now better able to 

determine in which direction the debris should be wheeled. 

N 
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By degrees the masonry which supported the steps on that 

side was exposed to view, with the piers or buttresses 

which united the masonry with the foundation-piers of 

the columns of the peristyle; and I soon obtained an 

approximate dimension for the intercolumniations on the 

flanks of the Temple, together with more positive data 

for the direction of the Temple, which was ultimately 

ascertained to be a few degrees south of due east and 

west. I also found large patches of the pavement of 

the last Temple but two, some more drums of columns, 

a fragment of one of the architraves, and a stone from 

the tympanum of the west pediment. On the pavement 

in many places were found ashes and splinters of cal¬ 

cined marble, the ashes in some places as much as 6 

inches in depth ; the effects of fire were also to be seen 

on many of the large blocks of marble belonging to the 

Temple which rested on the pavement. 

March 2.—Had photograph taken of base of 

column in position by an Armenian photographer from 

Smyrna. 

This month the owners of the ground over which I 

was digging came for compensation, at the same time 

offering their land for sale, but I could come to no agree¬ 

ment with them. There were in all about 8 acres, for 

which I offered 145/. This they would not accept, 

pretending to want about three times that amount. As 

it was absolutely necessary that I should buy the land 

before I proceeded much farther—for it would now have 

cost more to fill up the holes I had dug, and hand it 

over to the owners in its original condition, than to pur- 
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chase the land—I invited them down to Smyrna, that I 

might have the assistance of Mr. Consul Cumberbatch 

and his people in the negotiation. The men came down 

to Smyrna ; but as they had not brought with them the 

deeds or documents necessary to sell the land, it became 

necessary that they should return to Ayasalouk and start 

off to Scala Nova, where the books relating to the Ephe¬ 

sian territory are kept. On reaching Ayasalouk with 

their papers the next day, they declared they could not 

go farther; so I had the horses prepared, and with two 

of my cavasses I prevailed upon them to mount and start 

for Scala Nova. We had some difficulty in persuading 

them to go on, even when they had mounted ; but as 

they went on, their objections melted away or were 

overruled, and we all safely reached Scala Nova. Here 

they went to borrow money under the escort of my ca¬ 

vasses, and it turned out that of 13 doulooms which one 

of the men wanted to sell me, he had really purchased of 

Government only 5 doulooms ; the other 8 doulooms he 

had cleared and fenced in with his own. Having cleared 

the land, however, he had obtained the right to purchase 

it at a fixed price, before all other applicants. With the 

valuable aid of Mr. Xenophon Alexarchi, our consul at 

Scala Nova, I managed to complete the purchase of all the 

land I wanted in the course of two days, during which I 

was occupied at the Konak between six and seven hours. 

The whole was bought for a little more than 160/., and I 

was authorised by the trustees to pay 200/. if necessary. 

It was most fortunate that the purchase of the land was 

effected just at that time, as will be seen hereafter. The 
N 2 
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road between Ayasalouk and Scala Nova is in some places 

rough and mountainous, and the natives habitually take 

three hours for the journey. But there are two police 

cafes on the road, at one of which they are almost sure 

to loiter and take coffee or raki. The road has a bad 

reputation for robbers, and as the keepers of the cafes 

are seriously suspected of complicity with them, it is 

considered prudent to conciliate them by halting for 

refreshment, which is scarcely needed in so short a ride. 

I find by my notes that in going to Scala Nova accom¬ 

panied by, and therefore hindered by, the landowners, the 

journey occupied 3^ hours ; but in returning, accompanied 

only by two of my cavasses, the journey was performed 

in 2\ hours. The delay, in travelling with the people of 

the country, may be further accounted for by their im¬ 

perfect horse furniture, where string and rope are sub¬ 

stitutes for leather. The girths are very apt to break, 

and the horseman, mounted on a high wooden saddle 

resembling a pack-saddle, loses his equilibrium, and 

comes suddenly to the ground. The ordinary refresh¬ 

ment taken by travellers at these roadside cafes is a 

very diminutive cup of black coffee, which consists chiefly 

of what they call the ‘ cream ’ and a deep sediment of 

muddy grounds. The cup itself is dirty-looking, if it is 

not positively dirty, and I have often sickened over the 

nasty dose taken out of compliment. On the occasion of 

my being accompanied, as in this instance, by men whom 

I wished to conciliate, we halted at both these cafes on 

the road, and I took the mud with as good a grace as 

I could assume. 
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The Duke of Sutherland and the Marquis of Stafford 

visited Ephesus in the course of this month. As his Grace 

had hospitably entertained H.M. the Sultan during his 

visit to England, orders had been sent from Constanti¬ 

nople to the Pasha of Smyrna to do the Duke especial 

honour. Half a squadron of cavalry and half a company 

of infantry accompanied him and his suite to Ephesus as 

a body-guard. As there was no real need for any guard 

at all, we were much amused by the manoeuvres of the 

soldiers, deploying into line, and then extending and 

skirmishing as we approached the base of the mountain, 

as if there were really an enemy before them. As we 

crossed the plain, the Duke asked me whether we could 

not give this ‘ army ’ the slip, and I said ‘ Certainly,’ and 

spurred my horse, all following, towards the pretended 

‘ Cave of the Seven Sleepers ; ’ but the wonderful vigilance 

and extraordinary running powers of the Turkish infantry 

were here shown, for they were at the cave almost as 

soon as we were with the splendid horses which the 

Pasha had sent to mount us, and they had to run over 

fully two-thirds of the ground that we had to traverse. 

So we gave up the idea of getting rid of them, and 

they continued to do the laborious duty imposed upon 

them. 

April 7 was a notable day at Ephesus. The work¬ 

men, in opening up new ground on the north side of the 

excavations, came upon an earthenware vessel about 5 

feet under ground, containing more than 2,000 coins, and 

some lumps of the metal of which the coins were made. 

The three cavasses then employed were fortunately on the 

Illustrious 
visitors. 

Turkish 
soldiers. 

Discovery 
of hidden 
treasure. 



182 DISCOVERIES AT EPHESUS. 

spot, and prevented what might otherwise have proved a 

general scramble for the treasure. Checking all attempts 

of the workmen to appropriate some of the coins, they 

made the man who found them bring them to my house. 

It was most fortunate that these coins were not found be¬ 

fore I bought the land, as in that case the landowners 

would never have consented to part with it for any reason¬ 

able sum. The coins found were all forwarded eventually 

to the Trustees of the British Museum, that they might 

be examined and sorted by some competent person in 

the medal department. This task devolved upon Mr. 

Grueber, who published a full description of the coins in 

a pamphlet communicated to the Numismatic Society of 

London. Mr. Grueber describes it as a hoard of coins 

comprising ‘ specimens of many of the nations of Europe 

which were, during the thirteenth and fourteenth centuries, 

mixed up with the affairs of the East. It consists of coins 

of Naples, Rhodes, the Seljuk Emeers, Venice, Genoa, and 

the Papal States. The whole hoard embraces a period of 

about eighty years, so that the coins of which it consists 

must all have been current at one time. The earliest 

date which can be assigned to any of the coins is 1285 ; 

these were struck by Charles II. of Naples. The latest 

may be placed not after 1365, these having been struck 

by Roger de Pins, Grand Master of Rhodes. From this 

it may be concluded that the hoard must have been buried 

not later than the year 1370, if not even earlier.’ 

Mr. Grueber gives the following list of the coins, com¬ 

prising the whole of them, which were sent to England in 

two packages :— 
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‘Naples (1603 coins).—10 of Charles II., 1569 of 

Robert I., and 24 of Louis and Johanna. 

‘ Rhodes (786 coins).—162 of Elion de Villeneuve, 101 

of Deodatode Gozon, 113 of Pietro Comillano, and 410 of 

Roger de Pins. 

‘ Seljuks (20 coins).—17 Theologi of Ephesus and 3 of 

Magnesia. 

‘ Genoa (r coin).—A coin struck in the Island of Chios 

during the time of the Maona of Justiniani. 

‘Papal States (3 coins).—Giulio of Pope John XXII. 

‘ Venice (i coin).—A matapan of Francis Dandolo. 

‘ Thirteen various blundered and unascertained 

coins.’ 

The white metal found with these coins contained 

about 25 per cent, of silver. 

Perhaps the most interesting of the coins are those 

struck at Ayasalouk, bearing as they do the word ‘ Theo- 

logos,’ which was the mediaeval name for Ayasalouk, and 

going far to prove that St. John’s Church was erected at 

that place. 

Some of the foundation-piers of a church or other 

building were now found within the walls of the cella of 

the Temple on the north side. Towards the east end of 

the Temple we discovered the foundations and base of a 

large monument only eight feet below the present surface. 

A large Roman sarcophagus was also laid bare near this 

spot, showing that some time after the destruction of the 

Temple a cemetery occupied the site. 

There was great jealousy between my Greek ganger, 

George, and one of my Turkish cavasses. This circum- 
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stance was more or less favourable to the interests of the 

excavations, as they would report of one another; but it 

was the cause of many a quarrel, in which I was often 

called upon to interfere. One day the cavass so far lost 

his temper that he struck the ganger a severe blow with 

his stick ; I punished him by taking not only his stick from 

him, but his sword also, in the presence of all the work¬ 

men. This humiliating act had the desired effect, and he 

kept a better watch over himself ever after. 

The season closed this year May 10th. An area 

of about 210 feet by 130 feet had been explored to 

as great a depth as the water standing in the excava¬ 

tions would allow. The heavy rains had been very un¬ 

favourable for the excavations. Early in the year the 

water stood so high that it was impossible to dig to a 

greater depth than 15 feet below the surface, whereas 

most of the stones composing the debris of the Temple 

rested on the pavement at an average depth of 22 feet. 

The latter months of the season were therefore em¬ 

ployed in preparing ground over a large area for full 

exploration to the level of the pavement in the autumn, by 

which time the water would sink. With the discovery of 

the column in situ, and the masonry supporting the steps, 

together with the foundation-piers and walls, which gave 

me the intercolumniations on the south flank, I was 

obliged to content myself as the result of the season’s 

operations ; and fearing that I might not return to con¬ 

tinue the excavations as I intended in the autumn, I 

sowed the banks with the seed of the Eucalyptus globu- 

losa (the blue gum tree), closed the doors of my maga- 
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zines, and suspended the works on the day I have above 

named, leaving Smyrna May 12th. 

My grant for the season had enabled me to employ, 

on an average, about one hundred workmen, and the 

excavations, which had been carried on entirely on the 

site of the Temple, had made fair progress, although so 

little had as yet been found of the remains of the Tem¬ 

ple itself, owing to the numerous difficulties attending 

the work. 

END OF SEASON 1870-71. 
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CHAPTER III. 

1871-72. 

First Lecture on Discoveries—Decision of Trustees—Excavations resumed 
—Sculptured Frieze—Sculptured Column—Cella-wall of Temple—Im¬ 
pression of Cella-walls on Foundation-piers—Remains of more than one 
Temple—Water in Excavations—Rain—H.M.S. ‘Caledonia’-—Removal 
of Antiquities—Amusements at Ephesus—Turkish Workmen and Man- 
Of-War’s Men—Sappers—Visitors—Another Capital—Damming—Base 
of Column—Officers and Men of the ‘ Caledonia’—Aurora Borealis— 
Amount of Work done—Strata of Excavation — Storks—Number of 
Workmen—The ‘ Times ’—Arrest of Kiourt Men—Miscellaneous Anti¬ 
quities—The Duke and Duchess of Mecklenburg-Schwerin—Suspense— 
Prince Frederic Charles—Monseigneur Spaccapietra—Sawing Marbles— 
Suspension of Works—Samos—Tighani—Brigands—Inspection of Anti¬ 
quities—Wailing for Firman—Appreciation of Coins—Museum at Con¬ 
stantinople—Leave for England—The Sacred Clog. 

First lec¬ 
ture on 
discove¬ 
ries. 

July 20th, 1871, I delivered my first lecture in London 

on my discoveries at Ephesus, before a small but select 

audience, in the lecture-room of the Society for the 

Encouragement of the Fine Arts, at 9, Conduit Street, 

Lord Stratford de Redcliffe, the President of the Society, 

being in the chair. 

At that time the excavations were not sufficiently 

advanced to enable me to illustrate my lecture with a 

correct plan of the Temple. I confined myself, there¬ 

fore, to a narrative of the manner in which the Temple 
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Excava¬ 
tions re¬ 
sumed. 

had been found, and to the discoveries made in the 

theatres and other public buildings, as well as on the 

road from the city to the Temple. 

A discussion of great interest afterwards took place, 

in which Mr. Newton, Professor Donaldson, Mr. Pen¬ 

rose, Mr. Hyde Clarke, and others took part. 

The Trustees of the British Museum declared their 

satisfaction with the progress made during the past 

season, and resolved to continue the excavations. We 

therefore left London August 17th, and arrived in 

Smyrna on the 31st. 

I got together as large a gang of men as I could, 

and resumed work at Ephesus September 5th. When 

the vegetation which had grown all over the excavations 

had been removed, I found, much to my disappointment, 

that the water was still standing many feet above the 

pavement. The weather was oppressively hot, and the 

workmen at first made little progress, as they had not 

yet recovered from the relaxing effect of a hot summer. 

As I was anxious to find any remains of the steps which 

might still exist, I began digging a wide trench near 

the column of the peristyle which had been found in 

position; but not a vestige of them remained here. 

From the destruction to which the others were doomed 

the column seems to have been preserved by the river, 

which had evidently run against it, if we may judge from 

the fine sand deposited all around it. Although I did 

not succeed in finding any portion of the steps, or 

even the masonry which had supported them near the 

column, I found a large patch of the pavement beyond 
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them, and thus ascertained that the height from the pave¬ 

ment beyond the steps to that of the peristyle was 9 feet 

51 inches. 

September 14.—Found part of the frieze of the 

west front of the Temple, on which is sculptured what 

might probably have been intended to represent the 

taking of the girdle of Hippolyte, queen of the Ama¬ 

zons, by Hercules. The figure of Hercules is almost 

entirely chopped away ; there remain, however, portions 

of one thigh and arm, and of the lion’s skin in which he 

was partly enveloped. The female figure is more perfect. 

A portion of the enriched bed mould of the cornice forms 

part of this block, while some markings on the top seem 

to show that it was originally the drum of a column from 

a more ancient temple. The heads of the figures of 

the frieze appear to have passed up to the underside of 

the corona of the cornice.1 This block is now in the 

Elgin Room, and has been modestly described by Mr. 

Newton as a female struggling with Hercules. This 

was a most valuable and interesting discovery, as it 

proved that the frieze was sculptured in high relief. 

September 19, a still more important discovery was 

made, namely, the large sculptured drum of a column 

from one of the ‘ columnse cselatse ’ described by Pliny. 

In a little more than the semi-circumference of this 

drum are remains of five of the figures which surrounded 

it. Two of them are male, three female. The most 

perfect of the male figures may be recognised as Hermes 

1 See plate. 
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(Mercury) by the caduceus in his right hand, and the 

petasus hanging from his neck behind ; the chlamys is 

twisted round his left arm. The female figures were 

probably goddesses, but they are so mutilated that it is 

impossible to conjecture which of them were here repre¬ 

sented. 

This immense mass of marble, measuring exactly 

6 feet high, a little more than 6 feet in diameter, and 

weighing more than eleven tons, was found deeply buried 

in the sand and marble chippings at the west end of the 

Temple, and was almost entirely under water. As it 

was, moreover, turned completely over, with its base 

uppermost, it was a very difficult task to raise it out of 

the water in the first place ; we had to use our pump 

vigorously to keep the water down sufficiently to allow 

the men who worked the levers to approach the work, 

and as the sculptured parts were on the underside of the 

marble as it lay, it was extremely difficult to avoid 

injuring the drapery of the figures. By degrees the drum 

was turned over until it rested upon its proper base. It 

then became easier to insert one by one the stout timbers 

upon which it was to be placed before it could be moved 

up out of the water. Little by little the immense block 

was lifted to a higher level, the timbers being then placed 

under it, by means of a strong crab winch and pulleys. An 

attempt was made to draw it up clear of the hole in which 

it had lain buried for so many centuries, but the strength 

of the winch and the men who worked it broke the 

ropes. Having obtained stronger ropes, on October 7 

we began again to haul up the big drum after having got 

J 
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it on to a strong sledge. We had not moved it many 

yards when a road, partly made for the purpose, gave 

way under the weight, and we had great difficulty in 

avoiding a catastrophe; but we repaired the road, and 

on November 15 the huge block safely reached the top, 

nearly two months after its discovery, ready for the photo¬ 

grapher, who came out the next day to take a view of 

it. It was then secured from harm by planks until the 

crew of one of her Majesty’s ships should come and 

move it on to the railway station. Memo, in Journal : 

‘ It took fifteen men fifteen days to haul up the big 

sculptured drum. Forty paces from hole and out of 

water to commencement of road to top. Sixty paces 

up road to top. Ninety paces on level towards Ayasa- 

louk.’ This will give some idea of the expense of 

moving these large masses of marble from the place 

where they are found to our Museum in London. The 

case alone in which it was placed cost upwards of 30/. 

I discovered early this season a portion of the cella- 

wall of the Temple on the south side, also some more of 

the foundation-piers of a church or other large building, 

which were composed of rubble masonry, and had been 

commenced within the cella-walls some centuries after 

the destruction of the Temple. On these piers could be 

clearly traced the impression of the stones of the cella- 

walls to the height of four courses. I eventually found the 

whole of these foundation-piers, to the number of eighteen, 

with the impression of the cella-walls upon them, and this 

enabled me to obtain the exact width of the cella, with 

other particulars for the completion of my plan. The water 
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continued to sink in the excavations, and I was able, 

before the close of the year, to remove the six feet of 

debris which had been left above the pavement when 

the works had been suspended in May. In doing this, 

the masonry which originally supported the steps was, to 

a great extent, laid bare. This masonry was composed 

of layers of grey limestone a little more than 8 inches 

thick, which, as I have since ascertained, was the height 

of each step of the platform. Large patches of the 

pavement of one of the former temples (the last but two, 

as I afterwards ascertained) were exposed to view, and 

on the pavement rested such remains of the columns and 

other portions of the Temple as had not been used for 

building-stones or burnt for lime. A few fragments of the 

various enriched mouldings of the cornice were found 

amongst the debris. Many of these had distinct traces 

of colour upon them, while some had evidently belonged 

to one of the earlier temples. 

November 17.—The water had sunk to a level which 

enabled us to explore down to the pavement; but rain 

threatened to give us only a brief opportunity for digging 

deep. 

During the month of December the wind was so high 

that for the whole of one day the men could not work. 

On the 12th there was water on the pavement at the 

excavations to the height of one foot. 

December 19.—Another large fragment of a sculp¬ 

tured drum was found, with remains of male figures in 

Persian costume. One or two small fragments of this 

drum had been found before when the site of the Temple 
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was first discovered. These fragments, now reunited, 

form an interesting object in the British Museum. 

The rain continued to impede the works, and towards 

the end of the month the water had risen to the height 

of 20 inches above the lower pavement. 

On the 28th H.M.S. ‘ Caledonia,’Captain Lambert, 

arrived in the port of Smyrna. This ship had been 

sent fiom Malta in reply to my application for a ship 

of war to take away the stones and cases which might 

be readv for shipment. 

Part of the last working day of the year was spent 

on board the ‘ Caledonia,’ making arrangements with 

Captain Lambert for the assistance of a certain number 

of his officers and crew at Ephesus. 

January 3, 1872.—Lieutenant M'Ouhae, with twenty 

sailors, four carpenters, a sick-bed attendant, and a ward¬ 

room cook’s mate, accompanied by Dr. Farr, came out 

to Ephesus, and joined Lieutenant Gambier, who had 

preceded them the previous day. 

The officers found quarters in the station-master’s 

house. The men were accommodated in the large room 

of our house, where the men of H.M.S. ‘Terrible’ 

had made themselves so comfortable on a former 

occasion. 

The sailors began their work by drawing some of 

the smaller stones from the excavations to the railway 

station at Ayasalouk. A large devil-cart had been lent 

by the authorities at Malta for the removal of heavy stones, 

but it was found impracticable for very bulky stones, 

which, on account of their large dimensions in every 
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direction, could not be slung beneath the axle of the cart. 

It was, however, found very useful afterwards in trans¬ 

porting heavy flat stones from the ruins. 

A strong sledge, chiefly used for taking the stones, 

conveyed the large sculptured drum slowly but safely to 

the station. The sailors took to their work most kindly ; 

the officers enjoyed their duties ashore, which were 

occasionally lightened by shooting and boar-hunting 

during the day, and whist in the evening. Whist at 

Ephesus ! It must sound like a desecration of holy 

ground in the ears of those who have never seen the 

place. For ourselves, we were accustomed to it, and 

enjoyed a rubber occasionally with our visitors. 

Among the blocks moved by the crew of the 

‘ Caledonia ’ was one of the five capitals now in the 

British Museum. 

In using the sledge, it was found to be an excellent 

plan to employ about ten Turks with twenty sailors, and 

these together made up the number needed to draw the 

sledge when heavily laden. Large rollers, nine or ten 

inches in diameter, were employed for the purpose, and 

each of these required two men to move them forward 

as they fell loose behind the sledge. 

The devil-cart was used to brine the colossal statue 

of a Persian found in the ruins of the city to the station at 

Ayasalouk. When the cart arrived at the lower village 

with the statue slung to the axle, it appeared as if one of 

the numerous Turkish tombstones which still remain in 

the street must be removed to allow the cart to pass. I 

was sent for to be consulted as to the course to be pur- 
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Sappers. 

sued, and when I came to the spot I found the Custom¬ 

house officer and all the petty Turkish officials of the 

place assembled to protest against the desecration of the 

tombstones. I found it useless to reason with them, and 

to promise that if we removed one of them for a minute 

only it should be set up again in a firmer and more 

upright position. They continued to protest against its 

removal, and we arranged the ground for the cart and its 

load to pass over the tombstone without touching it. 

As I had applied for some sappers from the corps of 

the Royal Engineers, three non-commissioned officers 

arrived at Ephesus January 9th for the purpose of 

assisting me in the excavations. This was the ‘party of 

Royal Engineers ’ stated by the journals of the day as 

having been sent to Ephesus to assist the explorer ! I 

; had had no notice of their coming, and they came with 

the idea, founded, as they said, on their instructions 

before they left England, that all the necessary accommo¬ 

dation would be found ready for them on their arrival. 

Disappointment at finding themselves in a strange place 

without quarters ready to receive them caused the chief 

of the party to lose his temper, and the result was an 

amount of impertinence which did not encourage me to 

interest myself about them. As night closed in, how¬ 

ever, I found rooms for them in the ever-expanding 

1 house of the station-master, and I gave them what I 
I 
could spare of my own bedding and stores. But two of 

the party never settled down to work and discipline, and 

! I therefore obtained leave to send them back by the 

‘ Caledonia ’ when she left Smyrna. The third sapper, 
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who was the junior of the party, Corporal Trotman, re¬ 

mained with me not only for that season, but for the two 

successive seasons, and only left when the excavations 

were abandoned. 

January 10th Mr. Newton again paid me a visit. 

He had come in the Duke of St. Albans' yacht to Scala 

Nova, and had journeyed on to Ayasalouk, leaving the 

Duke and his party to follow the next day. 

January nth the Duke of St. Albans and his party 

came over to Ayasalouk from Scala Nova, drenched to 

the skin by the rain. The water from the adjoining fields 

ran into and completely engulfed the excavations ; and 

a vast muddy lake, with a few stones just seen above its 

surface, greeted His Grace and his companions when they 

visited the excavations. 

Mr. Newton kindly assisted me most materially by 

making arrangements in Smyrna for the reception of the 

cases of antiquities on board ship as they came down by 

, railway, also in forwarding to Ephesus from time to time 

the implements which might be needed for the works. 

He found the change from life in London most delightful, 

and he remained with us as long as he could, taking a 

deep interest in the work. 

January 17.—Another large capital, found at the 

east end of the excavations, was more perfect than those 

found at the west end, having the bead and reel moulding, 

and the upper flutings of the shaft of the column to which 

it belonged worked upon the same block of marble ; one 

volute was nearly perfect, and the large eggs (twelve 

inches deep) were quite perfect. The work of destruction 
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had been commenced by ruthlessly chopping off the 

beautiful egg and spear enrichment which surrounded 

the abacus. The whole, however, with all its defects, 

forms a noble specimen of Greek art, and may now be 

seen on a pedestal in the most remote corner at the north 

end of the Elgin Gallery. 

As the water stood this season so high in the excava¬ 

tions, I had recourse to damming, in which I found my 

Sapper Corporal Trotman most useful. In this manner, 

with the aid of a powerful pump, we examined the ground 

at the west end nearly down to the level of the pavement. 

Fearing that some calamity might befall the base of 

the column found in position, I caused the stones to be 

removed as far down as the plinth stone, and in so doing 

I discovered that although dowel holes had been made 

in every one of the stones, not a single dowel had been 

used. I was, therefore, no longer surprised at the displace¬ 

ment of the base when the column fell. The fine capital 

which I have already mentioned had evidently belonged 

to this column, which had fallen from the outer row in¬ 

ward, but diagonally, towards the cella-walls, some of the 

drums of the column remaining nearly in the position in 

which they had fallen. I was thus enabled to trace the 

direction in which the column fell, as well as the connec¬ 

tion between the base and the capital. 

The capital became an object of great interest at the 

railway station to the numerous travellers, most of whom 

had never before seen a work of art in their lives ; and 

even the Turks appeared now to understand the purpose 

of the excavations. 

Damming. 
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column. 
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February ist the ‘ Caledonia ’ left Smyrna with its 

valuable freight. The large sculptured drum had been 

carefully cased up, and being, like some of the other 

blocks, too large for the hatchways of the ship, it remained 

with them on the deck securely lashed. 

Messrs. Dussaud, contractors for the Smyrna quay, 

had most kindly lent us their powerful steam crane to 

hoist the big drum on board the ‘ Caledonia,’ which was 

done to the music of fifes. On reaching England it re- 

quired twenty powerful dray horses to move it from the 

docks to the British Museum. 

The officers and men from the ship had spent twenty- 

seven days at Ephesus, and left it with regret. Captain 

Lambert took especial care in his choice of the officers ap¬ 

pointed to take charge of the expedition from the ship. 

Lieutenants Gambier and McQuhae conducted the work 

at Ephesus with all the skill that was required, and they 

were cheerful and pleasant companions during the time 

they remained with us. The men had had more liberty than 

had been allowed by the officer of the ‘ Terrible.’ The 

Caledonians were allowed to spend their evenings at 

the refreshment room of the station and the cafes at 

Ayasalouk, but they were bound to turn in by ten o’clock, 

and the ‘ rounds ’ were always punctually made at that 

hour by their two officers. The men behaved thoroughly 

well, and did their work willingly and cheerfully. All the 

men had ‘check’ (extra pay) for the time during which 

they were employed ashore. 

Lebruary 3rd Mr. Newton left Smyrna; and as the 

officers and men of the ‘ Caledonia ’ had departed when 

Officers 
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donia.’ 
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vve next went out to Ayasalouk, it seemed quite dull and 

| lonely without them. But we soon became reconciled 

i to our quiet life again, as we all had plenty of work to 

do. 

February 4.—1 he Aurora Borealis was distinctly seen 

at Smyrna, and alarmed the I urks very much, as all 

natural phenomena invariably do. In this case they 

thought the earth was about to be destroyed by fire. 

I he water in the excavations stood as high as 4 feet 

6<jj inches above the pavement on February 8th. 

February 10th, I reported to the Trustees that I 

had cleared out 38,500 cubic yards from the site of the 

Temple, at a total cost of about 4*000/. d his was about 

one-third ol the amount of work which, according to my 

estimate, would be needed in order to clear out the whole 

of the area of the Temple site. 

Early in the month of March I endeavoured to make 

some arrangement with the railway authorities for the re¬ 

moval of the soil from the excavations by tramway; but this 

plan I was obliged to abandon on account of its costliness, 

and we continued to use a number of wheelbarrows, some 

six of which could be served by one digger. The digging 

was chiefly in sand, which we found under 4 feet of 

vegetable soil to the depth of about 12 feet, the remainder 

being composed chiefly of debris and sand. Over a 

great portion of the surface we found a Turkish pave¬ 

ment about 4 feet under ground, composed of rather large 

irregular blocks of stone, which gave us great trouble, as 

men with back-boards were obliged to carry them to a 

distance. About 8 feet below the surface we found a 
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quantity of Arabian pottery, a group of which is given in 

woodcut, page 20 r. 

March 4.—-The storks return with great regularity to 

build their nests and establish themselves for the summer 

months at Ayasalouk. The first stork of the season is re¬ 

corded to have appeared this day. A few days after, the 

storks came in force, and occupied all the aqueduct piers. 

About one hundred and fifty men were employed on the 

works this season, my grant being limited to a fixed 

amount which did not admit of employing a greater 

number. 

As it was no longer considered necessary to keep our 

operations secret from the general public, I sent a short 

account of my discoveries to the ‘ Times.’ The public 

thus knew for the first time the difficulties which had been 

surmounted, and the success which had thus far attended 

the explorations at Ephesus. 

This season we had quite a plague of Kiourt men, 

many of whom I refused to employ, but they remained 

hanging about Ayasalouk, and did their best, by per¬ 

suasions and threatenings, to induce some of the work¬ 

men to gamble at night. A man had one night con¬ 

sented, but refused the next night. The Kiourt men, 

highly angered, fell upon him, and, beating him un¬ 

mercifully with sticks, left him, fearing they had killed 

him. My cavasses came to my house the same night 

and reported the affair to me, adding that the head of 

the police was incapably drunk, while his two men did 

not care to interfere. So there was nothing to be done 

but to act the special constable, as I had done before. 

Storks. 

Number of 
workmen. 

The 
‘ Times.’ 

Arrest of 
Kiourt 
men. 



200 DISCOVERIES AT EPHESUS. 

Getting my cavasses together, and summoning my sapper 

(I had only one at that time), we proceeded to the cafes 

in the lower village, and, after a visit to the poor beaten 

man to ascertain the nature of his injuries, I left the 

sapper to apply the remedies needed for a broken 

head, and proceeded with the four cavasses to the 

room where the fifteen ruffians were said to have taken 

refuge. This room was pointed out by one of the tvork- 

men who gallantly volunteered to show the way. As 

I thought that my rushing in with four armed men at 

my back might bring about a serious fight, I halted 

my men outside, and went in quietly with only one 

of the cavasses (my faithful Edrise). Ten men were as¬ 

sembled, four or five of whom had been concerned in the 

assault. When I entered tliev were seated around a 

large wood fire, but jumped to their feet immediately. I 

took the precaution of getting within the circle, when, 

with my back to the fire, I could face them all, and stop 

all attempt to escape, and defend myself at the same 

time if necessary. I then proceeded to take down all 

the men’s names. While I was doing this, a knife 

was passed from one man to another, but no attempt 

was made to resist, although I had to take a knife from 

a man who, a few days before, had tacitly threatened 

me, by standing in my path where the lane was narrow 

and lonely, and idly lopping off twigs from the bushes 

j in the hedge. This was one of the worst of the 

Kiourt men, and he and four others of the men then 

present were denounced by my guide as having taken 

i part in the assault. These men I thereupon arrested, 
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and handed them over to the care of the police. Going- 

after this into an adjoining house, I found another of 

these ruffians hiding in a corner. I thus managed to 

secure six of the fifteen men who were concerned in 

the affair, and I was afterwards told that if the man so 

cruelly treated had died during the night, the remainder of 

the Kiourt men had planned the rescue of the prisoners. 

Fortunately he survived, and a short imprisonment was 

Group ol' Arabian Pottery. 

the only punishment inflicted on the men captured ; but 

I insisted upon their being afterwards sent away from 

Ayasalouk, and I discharged nearly all the Iviourts 

who were then in my employment. Thus ended an 

affair which might have been a very serious one for 

myself or my people. As it was, it did good, as my 

men saw that I would not allow them to be maltreated 

with impunity to their tormentors. 

Amongst other annoyances at Ayasalouk, the village 
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was for a long time plagued with a mad youth who 

always became unusually excited on seeing a European, 

and whenever he met me he used to threaten violence. 

Very mad people are allowed in Turkey to roam 

about at pleasure. I once or twice met a full-grown 

man in the bazaars in Smyrna completely naked, and no 

one attempted to interfere with him. 

When the photographs of the Excavations were 

being taken, Edrise took his stand in two places; when 

I showed him the result of his vanity, he was horrified 

to see himself figuring twice in the same picture.1 

With all the vigilance of my superintendents at the 

excavations, small objects, such as gold or silver coins or 

jewellery, could be easily stolen by the men. I could 

never therefore ascertain whether there was much found. 

I put my most trustworthy men in the lower part of the 

excavation, where small objects of value were most 

likely to be found, but from first to last I only secured 

one gold .coin. This was handed to me by a man who 

was grievously wounded in a pitched battle (which I 

shall have occasion to notice hereafter), and who had 

reason to be grateful for the care taken of him till his 

wound healed. This was a coin of Pope John XXII. 

A gold bracelet was recovered from the man who had 

found it, and who could not conceal the fact of its 

discovery from his fellow-workmen, one of whom 

informed against him. He was accordingly obliged to 

give up his treasure. I have reason to believe that 

small articles of value were occasionally found in the 

1 In the lithograph the second figure of this cavass has been omitted. 
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excavations, as men from time to time left the works 

suddenly, and, after a visit to Smyrna, returned without 

being able to give a satisfactory account of their absence. 

But I could do nothing to prevent these robberies (if 

they ever really took place), and to adopt the plan which 

has sometimes been suggested by visitors and others, of 

offering a premium or payment for any coins or small 

objects of value, would have been productive of very 

bad results. The men would have examined carefully 

every handful of sand ; and if they did not throw it 

up quickly enough to supply the barrows, their excuse 

would have been that they were examining it in search 

of coins, &c. Again, a man disinclined to work would 

have found a ready excuse for idleness, for when he 

squatted down in the favourite position of the natives 

of Turkey, he might pretend that he was searching for 

coins; while others might produce some of the innume¬ 

rable ancient coins procurable at Smyrna and elsewhere, 

and, declaring they had found them in the excavations, 

claim their reward. All this would have impeded the 

works most lamentably, whereas it was most important 

that, with the means placed at my disposal, I should clear 

out as many thousand cubic yards as possible, so as to 

open up whatever large stones of the Temple might 

remain scattered over the whole site. At the same time 

there was a good chance of finding any small objects, for 

every shovelful of earth thrown up passed under the eyes 

of two superintendents, besides those of at least three 

workmen, and in cases where the earth was thrown up, as 

it often was in several steppings, so many more workmen 
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had a chance of seeing anything that ought to be saved 

from the spoil banks ; there was the further chance of 

finding things by examining the spoil banks themselves 

everyday, and always after rain. I have even been asked 

if I sifted the sand in search of coins and other small 

objects. If I had attempted any of these cunning con¬ 

trivances, I could not possibly have employed one-tenth 

of the number of men that I did, and I should not 

therefore have cleared one-tenth of the site. Conse¬ 

quently we should never have discovered even the few 

1 blocks of marble which, with the particulars ascertained 

on the site, have finally enabled me to make a plan and 

other drawings of the Temple. Nor should we have 

discovered the sculptured drums of columns and the 

antiquities which now enrich the collection in the British 

Museum, and which are more than an ample equivalent 

for the money expended on the excavations. 

One pleasant day, March 30, was spent at Ephesus 

with their Royal Highnesses the Duke and Duchess 

of Mecklenburg-Schwerin. I accompanied them and 

their suite to the Temple and round the ruins ; they 

were escorted with the same force of cavalry and 

infantry that had been told off for the protection of the 

Duke of Sutherland. The Pasha of Smyrna sent not 

only horses to mount the whole party, but also two tents 

and a liberal luncheon, which was served in the tents 

pitched on the high ground near the Stadium. 

By the end of March I had cleared out nearly 44,000 

cubic yards, and had exposed to view a considerable 

portion of the remains of the Temple in position, besides 

j The Duke 
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Mecklen¬ 
burg- 
Schwerin. 
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finding a number of loose stones, which gave me good 

hope of securing a much greater number than was 

ultimately found. Enough had been found to justify great 

expectations, and 1 therefore applied to the Trustees for 

a grant of money sufficient to enable me to clear out the 

whole of the Temple site. My estimate for this work 

was 6,000/. While the expediency of applying to the 

Treasury for the required grant was being considered by 

the Trustees, I was kept in great suspense ; the Ottoman 

Government had issued a circular declaring that they 

would grant no more firmans for excavations, but would 

undertake them themselves. The Trustees, believing 

they would not renew my firman for another year, were 

disinclined to risk further expenditure, and ordered the 

works to be discontinued at the end of the month, or 

until the firman should be renewed. 

April 8th Prince Frederic Charles of Prussia, the 

‘ Red Prince,’ as he was called during the Franco-German 

war, came out to Ephesus with his suite, escorted, not by 

the ‘ armies ’ that had accompanied other great people, 

but by only six or eight horsemen. I had the honour of 

escorting him and his party over the excavations of 

the Temple. He was very careful to understand all 

that was pointed out to him, attentively listening to all 

I had to tell him, which he kindly repeated in German 

to those of his suite who did not understand English. 

April 24.—The Roman Catholic Archbishop of 

Smyrna, Monsignor Spaccapietra, came to Ayasalouk 

with about sixty of his congregation, and performed high 

mass again in the mosque, having his high altar placed 

Suspense. 
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in an archway in the eastern wall. Monsignor Spac- 

capietra will be remembered as having taken a pro¬ 

minent part in the recent Council of the Vatican. 

During the month of April I received from England 

some saws, of which I at once proceeded to make the best 

use I could, by sawing off slabs from bulky stones which 

would have cost much to send as they were. I thus 

secured all that was worth sending, and considerably 

reduced the cost of their transport to England both in the 

number and sizes of the cases, and the amount of freight. 

The water stood this month about 7 feet above the 

pavement, but sank a little towards the end of the month. 

As the excavations proceeded, we reopened many 

deep holes which I had sunk on the site of the Temple 

several years before its discovery. These happened to 

be in places where there were no remains discovered to 

indicate the site of any building, and they had been re¬ 

filled that the land might be cultivated. 

In accordance with instructions from the Trustees, I 

suspended the excavations on the 28th of April, paying 

off all my men. 

As it was still early in the year, and the great heat 

had not yet set in, I visited Samos, accompanied by my 

friend, Mr. William Forbes ; and I had thus an oppor¬ 

tunity of comparing the columns of the Temple of Hera 

(Juno) and their bases with those of the Temple of 

Artemis at Ephesus. The comparison proved very 

much in favour of the latter, those of the Temple at 

Samos not being fluted, and the bases being inelegant 

and unrefined in detail. 
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It would not cost a great deal to lay bare this 

Temple, as it is buried to the depth of a few feet only. 

A great portion of the walling of the neighbouring 

town of Tighani still exists above ground, but I saw no 

remains of buildings, though many might perhaps be j 
found below the present surface. 

We had the greatest difficulty in getting back to 

Scala Nova from Vathe, the chief town of Samos, there 

beingf no wind to fill our sails, and thus the sun had set 

before we arrived. We had had such dire experience 

of the liveliness and plentifulness of the insects of prey 

which abound there, that we determined to return to 

Ayasalouk that night, in spite of the reputed danger of 

the road, and my own fears that, as it was well known 

at Ayasalouk whither I had gone and when I was 

expected to return, I might be waylaid, either for ransom 

or from revenge for my imprisonment of the Kiourt 

men. We had two cavasses with us, and we all deter¬ 

mined to resist. I gave the cavasses orders to do so in 

the hearing of all the people who lounged near the door 

of the khan, where we were joined without invitation 

by two men whcm we did not know, but who professed 

to be connected with the Post. These men took the 

lead on our leaving the town. When we approached 

the cafe near the mountain, the guard was missing, 

and this was considered suspicious, as these men 

are suspected, whether guilty or not, of taking part 

with the brigands. A deeD silence pervaded our whole 

party of six persons as we proceeded over the mountain. 

My revolver was in my coat-pocket firmly clutched by 

Tighani. 

Brigands. 
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my right hand, my finger ready on the least alarm to be 

placed upon the trigger. As we approached the most 

dangerous part of the road, not a word was uttered, and 

everyone’s breath appeared to be suspended, when one 

of our voluntary leaders took the cigarette from his 

mouth, whirled it round his head several times, and rode 

into the bushes. Both my companion and myself expected 

that moment to be attacked, thinking this action must have 

been a signal for the robbers to attack. But he reappeared 

alone, and rode on as before at our head. The bushes 

were passed, but the attack expected and prepared for 

never took place. The signalling, as it undoubtedly was, 

was repeated a little further on, and not till the open 

country beyond was gained did we again breathe freely. 

Before we left for England, the Turkish Com- 

missioner came out to Ayasalouk, and inspected the 

cases of antiquities which I had packed for the Museum. 

They were now fastened down and sealed with his seal, 

in case the threatened intentions of the Turkish Govern¬ 

ment respecting excavations should be carried out.1 

May ii.-—We left Smyrna for England, touching at 

Constantinople, where we were detained till June i. I 

remained there all that time, in the hope of obtaining the 

renewal of my firman for another year, and bringing the 

document itself away with me. 

Sir Henry Elliot, H.B.M.’s Ambassador, did all he 

could to persuade the Turkish authorities to grant the 

1 When I afterwards wished to send these cases to England a new com¬ 

missioner had been appointed, and he would not allow them to pass, without 

breaking the seals of his predecessor, and examining their contents. 
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renewal without further delay, his chief plea with them 1 

being that, as the firman was granted, in the first 

instance, for the purpose of finding the Temple of 

Artemis, and securing what remained of it for the 

British Museum, this object could not be fully accom¬ 

plished unless the renewal was granted from year to year 

till the completion of the work. While I was waiting at 

Constantinople for the decision of the Porte, a box 

containing 2,004 of the coins which I had found on the 

site of the Temple arrived from the British Museum 

for presentation to the Ottoman Government. The 

Trustees, having reserved a certain number selected for 

the Museum, had forwarded the duplicates to the 

Turkish authorities. Sir Henry Elliot thought it would 

be well for me to present this box myself to Server 

Pasha, the Minister for Foreign Affairs at that time, as 

it might give me an opportunity of conciliating his 

Excellency, and of urging the immediate renewal of my 

firman. I accordingly waited upon Server Pasha, accom¬ 

panied by Mr. Etienne Pisani, the chief dragoman from 

the embassy, and presented the box in due form. The 

Minister ordered an attendant to get the box opened, 

and when it was brought in again it was found to contain 

a number of small bags of coins neatly labelled with their 

number and names. There were also some lumps of 

white metal which were found with them, looking very 

much like pure silver. I offered to open some of the 

bags and explain the different coins, but Server Pasha 

said it was of no consequence, and proposed that we 

should replace the bags. Then turning to a Turkish 

p 
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gentleman who was present, and who was probably some 

one of consequence, he asked him if he would give 1 five 

paras ’ (one farthing) for the whole of the contents of the 

box, at which the other shrugged his shoulders and said, 

‘ Decidedly not.’ Server Pasha then said he should 

; immediately send the box to A hmet Vefik Effendi, the 

Minister of Public Instruction. After urging my suit 

for the renewal of my firman, and receiving assurances 

which might have been very encouraging to anyone who 

had no knowledge of Turkish diplomacy, I left the 

Foreign Minister’s cabinet, feeling that I had made little 

or no progress in obtaining my wants. 

The next day I went to the Tribunal of Commerce 

to see Ahmet Vefik Effendi, armed with a letter of 

introduction from Sir Henry Elliot. I fully expected a 

favourable reception, or at least a courteous one, having 

been told that this Minister was an enlightened man, 

and was well suited for his office. I also thought I 

should be well received, because I believed the coins had 

been sent to him, as promised the day before by Server 

Pasha. With this idea I began by asking him whether he 

did not find the coins highly interesting. He soon stopped 

me, saying he had seen nothing of them—that, instead 

of taking them to the Minister for Foreign Affairs, I 

should have brought them direct to him. He was the 

proper person to receive things of that kind ; the Foreign 

Minister had nothing to do with them. As it was, it would 

perhaps be ‘ three years ’ before he saw anything of 

them, and as for my firman, he should do nothing to 

assist me until he had the coins in his possession, which 
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was not likely to happen soon. I could not, however, 

better employ my time than in urging Server Pasha to 

send the coins on to him. All this he addressed to me 

in an angry impatient voice, and I had much difficulty in 

refraining from making a hasty reply; but I succeeded in 

controlling my tongue, though I could not conquer my 

temper, and, simply asking him for a permission to visit 

the museum, for which he introduced me to another 

official, I left the worthy man to cool down from his 

angry fit as he best could. The gentleman to whom he 

had introduced me acted with more courtesy, and,, send¬ 

ing for the Curator of the museum, a young protdgd of 

Baron Prokesch, he requested him to accompany me. 

The chief object of my visit was to ascertain what 

had been done with the statue of Venus found in the 

great theatre at Ephesus, a female head, and some other 

sculpture which had been ceded to the Turkish Govern¬ 

ment by the Trustees. 

I found, on visiting the museum at Constantinople, that 

this statuary, with some other objects which had been 

sent from England, had been placed in a sort of store¬ 

room, in which they were locked up. The Venus had been 

injured by having a large splinter of marble displaced 

from the thigh, and this fragment was lying by the side of 

the statue. I asked the Curator why he did not get the piece 

replaced. His answer was that he had no funds, not even 

the few piastres for the gypsum needed for the repair of; 

statuary. As for the head, it was placed on the ground 

where no one could possibly see its beauty, and where 

it was liable to be knocked over and broken to pieces. 

Museum at 
Constanti¬ 
nople. 
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In spite of all this carelessness and non-appreciation 

of antiquities, the Curator spoke with great bitterness of 

my digging up ‘ such a number of beautiful things,’ and 

sending them all to England, assuring me that I should 

not obtain the renewal of my firman for another year. 

His anger was intensified when I expressed my certitude 

of obtaining all that I wanted, not only for that year, but 

for any number of years successively, adding that it 

was a very small return for the Turks to make for the 

! English blood spilt in their cause, which I fervently hoped 

would never be so wasted again. 

Three or four days after I had had my interview 

with Server Pasha, I went a second time to see Ahmet 

| Vefik Effendi; but the coins had not arrived, and, a few 

more days having been spent in doing all I could, with 

the aid of Mr. Pisani, to obtain my firman, I was assured 

by Sir Henry Elliot that I could not do better than leave 

the matter in his hands. We therefore left Constanti¬ 

nople for England June ist. 

During our stay at Constantinople, all the Turkish 

world went to see the sacred clog of Mahomet, which had 

been brought in the same vessel with us from Smyrna. 

The day which we chose for seeing the treasury 

happened unfortunately to be the one appointed for the 

ladies of the Sultan’s harem and other ladies to see the 

clog. The gates of the treasury were therefore closed 

against us, and not even a silver or golden key would 

open them. 

END OF SEASON 1871-72. 
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CHAPTER IV. 

1872-73. 

Mr. Lowe’s Grant of £6,000—Excavations resumed—Sculptured Frieze— 

Disappointed of Workmen—Celia-walls —Effects of an Earthquake— 

Columns and their Foundations—Corinthian Capital—Marcus Aurelius 

— Lack of Workmen—Third Sculptured Drum—Supply of Bread— 

Hindrances—Inscriptions—Sculptured Drum—Sculpture—Lions’ Heads 

—Work done—Roman Pavement — Disappointment— Sickness—You- 

rooks — Imprisonment of Men—Courban Bairam—The Temple was 

Octastyle — Inscription — Bas-relief — Skulking — Gunboat — Narrow 

Escape—Fourth Sculptured Drum—The Weather—Water—Sculpture 

&c. ready for Export—The ‘Antelope’—Mr. Newton — H.M.S. ‘Ariadne’ 

—Cases &c. shipped—Greek and Latin Inscriptions—H.M.S. ‘Swiftsure’ 

—Crew at Ephesus—Cost of Excavation—Columnae Caelatce—Valuable 

Cargo of ‘ Swiftsure’—Jews and Greeks—Water in the Excavations— 

Arabs—Food of the Workmen—Strength of the Turks—Characteristics of 

Workmen, Arabs, Turks, and Greeks—Fight between Turks and Greeks— 

Imprisonment of Workmen—Workmen leaving—General Lord Henry 

Percy, G.C.B., V.C.—Excavations suspended—Contracts with Sapper. 

The first few weeks in England were employed, with 

the assistance of Mr. Newton, in providing against the 

difficulties which might possibly arise from the non¬ 

renewal of my firman, and the consequent want of funds 

for the continuance of the excavations, as it was unlikely 

that the Treasury would authorise a grant without the 

firman. We did all we could to interest the public in 

case we might have to appeal to them for assistance ; but 
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ultimately Sir Henry Elliot obtained the authority re¬ 

quired on the original favourable terms, and an applica¬ 

tion was made to Mr. Lowe, then Chancellor of the 

Exchequer, for a sum of money sufficient to clear out the 

whole of the Temple site. Mr. Lowe, interested as a 

great classical scholar in the completion of the enterprise, 

unhesitatingly granted the 6,000/. asked for, with the 

unanimous consent of the House of Commons. Mean¬ 

while my health gave way, and when the time came 

which I had appointed for returning to Smyrna I was 

unable to do so. I therefore sent instructions to Sergeant 

McKim, the sapper who had been sent out in the month 

of August with Corporal Trotman to act under my direc¬ 

tions at the excavations. The works were accordingly 

recommenced on August 29, by sinking such portions of 

the ground as had not been excavated up to that time to 

within 6 feet of the pavement, the remainder being left 

till I should arrive. 

When at length I was able to leave England, my son 

accompanied us for the season 1872-73 as my assistant, this 

appointment having been made by the Trustees in kind 

consideration of my health. We left England September 

18th, and reached Smyrna on the 24th, making an un¬ 

usually quick passage from Marseilles. I found Sergeant 

M°Kim in the British Hospital ill with fever ; happily 

he was recovering, and was able to go out to Ephesus a 

day or two after our arrival. For the first three days I 

was far too weak to go out to Ephesus, but on the 30th I 

took advantage of a special train which had been engaged 

by General Adie, and visited the works. I found that 
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everything was going on well under the superintendence 

of the two sappers and Georgy, the Greek ganger, who 

had been now employed for two seasons in the excava¬ 

tions. In a day or two more I was able to give my usual 

personal superintendence to the works. 

A large area had been sunk to within a few feet of 

the pavement, as I had directed, and we now began to 

remove the remainder. Near the western extremity of 

the Pronaos, on the north side, we soon found two Scuip- 
tured 

sculptured stones which had formed part of the frieze at frieze, 

the north-west angle of the Temple. This sculpture, 

which is in high relief, some parts projecting from the 

surface as much as 13 inches, represents on one face 

two nude male figures (probably Hercules and Anteeus), 

wrestling. On the other face of the block there had 

evidently been the figure of Artemis herself with a stag, 

but almost the whole has been chopped away, nothing 

being left but the head and neck of the stag. The 

form of the antlers may be easily traced, although 

not a vestige of them remains. All the figures are 

life-size. 

I had the usual difficulty in getting together a sufficient 

number of workmen, and this season was more than 

usually unfavourable, scarcely any rain having fallen 

since the month of May. There had been consequently 

a great deal of sickness during the summer months, and 

the men who had suffered had not recovered their strength. 
o 

I had done all I could to provide workmen against my 

return, having previously arranged with Ali Khoja to 

bring 150 men, as he had worked for me for the last two 
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Disap- j seasons, and had brought with him a hundred men from 

workmen. , a district beyond Konia, about fourteen days’ journey on 

foot from Ephesus. The Khoja had left me his address, 

and I had written to him from England to remind him 

of our arrangement, and fixing the date for the resumption 

of the works; but he did not receive my letter till long 

after it was due, and day after day passed away without 

our seeing anything of him or his men, until at last, towards 

the end of October, he made his appearance with only 

eight men. This default of the Emenekleh men seriously 

delayed the work. 

Celia- As the excavations proceeded, a considerable portion 

of the western and southern walls of the cella of the last 

Temple but two was found in position, the plinth resting 

on the original pavement, which had been nearly all 

removed from the interior of the cella. These cella-walls 

were remarkable for their exquisite finish and the 

extreme beauty of the marble of which they were built. 

The arrises were all taken off at an obtuse angle to pre¬ 

vent damage to them by any concussion by earthquake 

or otherwise, and the joints were as fine as they could be ; 

j the fronts of the blocks were frosted. 

The small portions that remained of this beautiful 

walling had been made to do duty as part of the 

foundations for the walls of the last two Temples, and 

had been thickened out and strengthened for the purpose 

J by large blocks of limestone, making the foundations 

of the walls 13 feet thick, the original walling being 

6 feet 4 inches thick. A large space was now cleared 

near the cella, and I could therefore distinctly trace the 



EFFECTS OF EARTHQUAKE—DISCOVERIES. 

effects of an earthquake which passed obliquely across 

the Temple site at the time when the church was being 

built. The pavement had been raised in one part nearly 

five feet above its original level, and with it a large mass 

of mortar which had been mixed upon it. Three of the 

foundation-piers had been overthrown, and the walls of 

the cella had been disturbed. I have no doubt that the 

building was then abandoned and another site chosen. 

No brick vaulting was found, and this is a further proof 

that the church was never finished on its intended 

site. 

A great number of the buttress walls between the 

foundation-piers of the columns of the peristyle and the 

masonry supporting the steps of the platform were now 

found on the north side, corresponding in position to those 

on the south side. The foundation-piers had been nearly 

all removed ; only one of these remained intact on this side, 

supporting the base-stones of one of the inner columns of 

the peristyle ; but these were chipped all around till not 

a vestige of moulding remained upon them, and only one 

small fragment of the face of the square plinth could be 

seen. 

Some of the drums of this column were also found 

prostrate at a high level, showing that the site had been 

silted up to the level of the pavement of the peristyle 

before the column fell. This column had fallen outward. 

Near the cella wall was found a Corinthian capital, 

elliptical on plan, which I presume belonged to the upper 

tier of columns decorating the interior, and was doubtless 

of a much more recent date than the remainder of the 
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Temple. The lower tier of columns must also have been 

! elliptical, and probably of the Ionic order. 

The interior of the Temple might have been restored or 

rebuilt in the time of Marcus Aurelius, whose name with 

that of his wife Faustina and his daughter Fadilla were 

found upon the architrave of the west door of the cella, 

many fragments of which remained where they had fallen. 

The difficulty of getting workmen in sufficient num¬ 

bers continued throughout this season from the causes 

already mentioned. During many previous years, when I 

had little or no money to spend, I might have obtained 

almost any number. Now I had money, but could not get 

men. There was, however, an improvement in December, 

and the excavations then proceeded much more rapidly. 

December 31 st.—The third sculptured drum of a 

column was found on the north side towards the west 

end of the excavation. This example is quite different in 

character from the sculptured drums previously found, in 

which the extreme projection from the surface did not 

exceed 4.^ inches. In this example the projection is as 

much as 13 inches. The diameter of this drum is the 

same as that of the first found, and must therefore have 

been the lowest drum of the shaft to which it belonged. 

The disposition of the two figures is also singular ; they 

occupy as much of the circumference of the shaft of the . 

column as four of the figures in the other drums found 

—that is, nearly the semi-circumference of the shaft. 

This example was probably from one of the inner columns 

of the peristyle, where a greater projection of the sculpture 

was considered necessary. Unfortunately not enough re- 
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PRICE OF BREAD AT A VASA LODE. 

mains to show what subject was illustrated by this drum ; 

but although the original beauty of the work is utterly 

destroyed, we can yet discern the extreme boldness and 

excellent grouping of the design, which is best seen at a 

distance of some 20 feet. 

Amongst the difficulties I had to contend with, one of 

the greatest was the supply of bread for the men. The 

Bakal, who often sent coarse and uneatable stuff which 

the men compared to mud, was at last convicted by the 

Turkish authorities of giving short weight, and was im¬ 

prisoned as he deserved to be. On being liberated he 

was ordered by the Kaimachan of Scala Nova to supply 

his bread at the rate of seventy paras an oke, full weight. 

This he declared he could not possibly do, as he had to 

pay a great deal for the carriage of his flour from Smyrna, 

and in order to convey the bread to the workmen at the 

excavations he must keep a horse and extra man for the 

purpose. He could not therefore supply the bread for less 

than two piastres an oke, and I applied to our Consul at 

Smyrna to obtain special leave for the arrangement. My 

request was granted, and we had no further serious inter¬ 

ruption of this kind to complain cf. 

Ramazan and Bairam had caused the usual hindrances, 

the men being too weak for work during the fast, and 

absent from the works during the feast. The rains had 

fortunately been delayed this season, and I was able to 

clear out the earth and debris down to the lower pave¬ 

ment over the whole area which had been prepared 

during the latter part of the last and the beginning of 

the present season. The men of Ali Khoja came by 
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degrees to the number of more than one hundred, but I 

did not succeed till the end of the year in getting together 

my full complement of three hundred workmen. 

Some fragments of Greek inscriptions were found at 

a low level in the excavations, copies of which are given 

in the Appendix.1 

Before the close of the year 1872 one or two more 

fragments of the sculptured drum, with figures in Persian 

trousers, were discovered at the west end. Here also was 

found a very fine piece of sculpture, being part of a female 

arm with the elbow, which belonged probably to one of 

the statues of colossal dimensions in the tympanum at 

that end of the Temple. 

Some fine fragments of lions’ heads from the cymatium, 

or uppermost moulding of the cornice, were found on the 

pavement. 

By the end of the year I had removed 70,126 cubic 

yards from the site of the Temple. 

December 31 st.—Saw the old year out at Ephesus. 

Early in the month of January 1873, the water in the 

excavation had sunk sufficiently low to allow us to lay 

bare patches of the pavement beyond the steps of the 

platform. This pavement was Roman, and consisted of 

square slabs of white marble 3 inches thick laid upon a 

foundation composed of red cement about 3 inches thick 

and rubble masonry 21 inches thick. It was probably 

laid not very long before the destruction of the Temple, 

as it did not exhibit much wear. 

1 ‘ Inscriptions from site of Temple.’ 
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I now began to clear away the soil and debris for the 

distance of 30 feet beyond the lowest step of the platform, 

where I hoped to find many remains of the Temple. In 

this, however, I was greatly disappointed, for here we 

scarcely found a vestige of the building remaining. 

Much sickness now prevailed among the men, and I 

lost the services for a time of seventy or eighty of them. 

My own health was preserved to a great extent by 

moderate exercise on foot and on horseback. With my 

horse I was able to explore the whole of the district within 

a certain distance of my work without a long absence 

from it. The Yourook dogs were sometimes trouble¬ 

some, causing me to dismount and use my whip ; but the 

Yourooks were generally on the watch, and called them 

off. One evening I was returning with some ladies from 

an excursion to the sea; we were admiring the great beauty 

of the scene when we encountered a fierce Yourook dog. 

Its young mistress, however, called it away, and, putting 

her foot on the dog’s head to keep him down, went 

on quietly with the knitting which these women always 

have with them. We were struck with admiration of 

the group; the girl, the dog, and the black huts at 

the foot of the mountain beyond, forming a beautiful 

picture. 

Four of my men were imprisoned for stealing a lamb. 

The Mudir refused to liberate them till they had paid 

seventeen Turkish dollars, most of which our Consul 

obliged him to return to the men. 

The feast of Courban Bairam again took the whole 

of the men away for several days, after which the 

Imprison¬ 
ment of 
men. 
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Bairam. 
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majority of them were for a time demoralised and unfit 

for work. 

During the month of January I obtained those par¬ 

ticulars relating to the position of the columns at the west 

end of the Temple which were needed to confirm the 

Christian Martyr. 

statement of Vitruvius that the Temple was octastyle. 

Further reference will be made to this in the last chapter 

of this book. 

One of the few inscriptions found on the site of 

the Temple was discovered this month, also a curious 

bas-relief in panels representing the combat of a man 
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(perhaps a Christian) with a lion. The man is armed 

with a thick club, but in the third panel he appears to have 

fallen a victim to the fury of the lion. 

The workmen were now spread over a large area, 

and it required all the vigilance of the superintendents to 

keep them from skulking. 

January 29th.—H.M.S. ‘Growler,’ Captain Verney, 

came into the port of Smyrna, and I hoped to be able 

to put on board some of my cases of antiquities ; but the 

captain told me that a small ship of war like his could 

not take a cargo, as she was supposed to be sufficiently 

laden with her guns. 

One of my best workmen had a narrow escape from 

being seriously injured by a fall of earth which he had 

incautiously left at a slope much too steep for safety. 

Fortunately he was only slightly bruised, as there were 

no large stones amongst the sand which fell upon him ; 

but he was unfit for work for some days. 

January ysth.—Two very large blocks of the fourth 

sculptured drum of a column were found at the eastern 

end of the Temple, and on the south side. This dis¬ 

covery satisfactorily proved what I had already con¬ 

jectured, that the ‘ columnae cselatce ’ of Pliny had adorned 

both ends of the building. 

This drum had been planted thickly with half-draped 

male and female figures, like the first drum, found at the 

west end. In these two blocks united there are remains 

of as many as six figures, but they are all so much muti¬ 

lated (not one head being left) that it is impossible now 

to understand the subject of the sculpture. 

Bas-relief. 

Skulking. 

Gunboat. 

Narrow 
escape. 

Fourth 
sculptured 
drum. 
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The 
weather. 

Water. 

The character of the drapery appears to be inferior 

to that of the first drum, and the remnants of the figures, 

where nude, seem to exhibit inferior anatomical treatment. 

Nevertheless this, like similar fragments afterwards found, 

is extremely interesting, as having formed part-of one 

of the famous colossal sculptured columns for which 

the Temple was chiefly remarkable, and adds very 

materially to the evidence which has been so eagerly 

sought for since the discovery of the site, as to the 

peculiar characteristics of the building as a whole. 

This drum, like the others, was under water when 

first found, but as it had been split into two pieces it was 

hauled up to the top with comparative ease, especially 

as we now had efficient hauling tackle, and the workmen 

had learned much by experience. Six days after its dis¬ 

covery, it was landed on the top uninjured. 

During the month of February the men were em¬ 

ployed chiefly at the east end of the Temple ; but for 

some days the works were interrupted by the intense 

cold. A sharp frost, a cold wind, and ever so little 

rain, were each sufficient to stop the works. Few of 

the men had a change of clothes in case they should 

get wet; so they generally ran for shelter when rain 

came on. 

The weather must have moderated considerably 

towards the end of the month, for I find that on February 

26th the first stork of the season arrived. This does 

not generally take place till March 6th. 

Before the end of February, the water in the excava¬ 

tion was becoming troublesome, being on the 25th i6i 
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inches above the pavement, near the base of the column 

in position, on the north side. 

I had now in my store room at Ayasalouk between 

50 and 60 tons of sculptured stones and inscriptions. I 

had already applied to the Trustees for a man-of-war to 

take them on board, and on March 4 H.M.S. ‘ Antelope,’ 

a despatch boat, which was generally at the disposal of 

Her Majesty's Ambassador at Constantinople, came to 

Smyrna for the purpose of taking on board all the cases 

and loose marbles which might be ready. 

March 5.—A lieutenant and fifteen of the crew of the 

‘ Antelope ’ came out to Ephesus to assist in hauling the 

marbles to the railway station and in packing them in 

cases. 

March 6.—Mr. Newton arrived on a visit to Smyrna 

and Ephesus. The storks made their appearance in 

couples this day on the numerous piers of the aqueduct, 

and on the minarets of the ruined mosques at Ayasalouk. 

There was now expected in Smyrna H.M.S. 

‘ Ariadne.’ It became therefore a question whether we 

should put our heaviest blocks on board the ‘ Antelope,’ 

or wait for the frigate. It was ultimately decided that 

we should reserve the big stones for the ‘ Ariadne ’ and 

put our smaller stones and cases on board the ‘Antelope,’ 

as she had come expressly for them. The blue jackets 

and marines of the ‘ Antelope ’ were quartered in the lower 

room of our house, and did their work, like the other crews, 

cheerily and expeditiously. The ‘Antelope’ appeared to 

have an especially fine set of picked men. They soon 

finished their work, and on March 11 returned to their 
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ship, the name of which they left painted upon the bond 

timber of the station at Ayasalouk. The ‘Antelope ’ left 

with twenty-four cases and three loose sculptured blocks. 

March 14.—Found a group of five inscribed stones 

about 10 feet below the surface on the north side ; two of 

these were Greek, two Latin, and one Latin and Greek.1 

Near these were found several graves about 8 feet below 

the surface, with rough sides of marble slab and marble 

covers. 

March 18.—H.M.S. ‘ Swiftsure/ Captain the Hon. 

W. J. Ward, came to Smyrna for the remainder of the cases 

and marbles. Mr. Newton was still in Smyrna, but he 

left on the 22nd. 

March 24.—Lieutenant Baring, Sub-Lieutenant Neild, 

and fifteen men of the ‘ Swiftsure ’ came out to Ayasalouk 

to finish the work so well begun by the crew of the 

‘ Antelope.’ A force of about 200 men was employed 

during this month. 1 found by calculation that the exca¬ 

vations this season had cost since the beginning of January 

only 15d. a cubic yard. This was owing chiefly to the 

effective superintendence of the two sappers who assisted 

the Greek ganger. The improved state of my health 

had also enabled me to attend constantly and watch 

the works. Some fragments of a sculptured drum were 

found this month at the east end ; but none of the sculp¬ 

ture remained. They were mere splinters, proving only 

that the drum itself had been 6 feet in height, and that 

there had been a considerable plain space between the 

figures, as on that found at the west end on the north side. 

1 See Appendix, Inscriptions from site of Temple, Nos. 1 to 5. 
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The water stood at 4 feet above the pavement at the foot 

of the steps ; but with the aid of the pump we were able 

to examine, bit by bit, the whole area for 30 feet beyond 

the lowest step, so as to make sure of getting any large 

blocks of marble or other antiquities that might remain. 

April 2.—I wrote to our Consul at Smyrna asking 

him to send in the usual request to our Ambassador at 

Constantinople for the renewal of my firman. As the 

water was generally high in the excavations during the 

months of March and April, it was necessary to remove 

the upper soil, and so prepare ground to be examined in 

the autumn. For this reason an early application for the 

necessary authority to export all antiquities found on 

the same terms as before was deemed advisable. The 

‘ Swiftsure ’ carried away thirty-one cases and sixteen 

sculptured blocks, including one of the large capitals and 

the plinth-stones of the base of the first column found. 

The officers and men remained at Ephesus till April 9. 

I must here acknowledge the great kindness of Captain 

Ward and the efficiency of the officers and men sent to as¬ 

sist me. The ‘Swiftsure’remained at Smyrna after she had 

taken on board all the antiquities from Ephesus, to prevent 

any uprising of the Greeks against the Jews at Easter. 

The Greeks believe that the Jews offer Christian blood as a 

sacrifice, and as Easter approaches there is generally some 

‘ well-authenticated ’ story of a Greek child having been 

kidnapped and killed by them. The poor Jews have had 

for years a warm advocate and defender in Mr. Eppstein, 

missionary to the Jews at Smyrna, who has done much 

to protect them from insult and injury at times when it is 

Valuable 
cargo of 
‘ Swift¬ 
sure.’ 

Jews and ! 
Greeks. 
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dangerous for them even to venture into the streets. 
o 

Last year a Jewish carpenter was employed to do some 

repairs in a Greek house. When he left one night, he 

found an infant in his basket, and was charged with the 

design of stealing it. In spite of his indignant denial he 

was ill-treated, and was obliged to run for his life. This 

ill-will towards the Jews is confined to the Greeks. The 

Turkish authorities generally do all they can to protect 

them. 

This year I was spared the anxiety about money 

which I had felt in former years. My grant of 6,000/. was 

to be expended during two seasons, and I had not yet 

spent the 3,000/. which I was authorised to devote to the 

current season. As the money had been granted to con¬ 

tinue the excavations for two years, I felt sure my firman 

would be renewed, though it might require a little pressure 

from our Government. Apart from this, I had difficulties 

enough to contend with. The water was rising higher 

and higher in the excavations as the spring advanced ; 

and it was no easy task to keep the men together in suffi¬ 

cient numbers. Still I determined to carry on the work 

till the middle of May if possible. The workmen em¬ 

ployed on the excavations were now chiefly Turks ; but 

during the last two seasons I employed nearly a hundred 

Arabs who came to Ephesus with their wives and children 

and pitched their black camel-hair tents on the low 

ground near the excavations. 

The Turkish workmen came from far-distant parts of 

Asia Minor as well as from the neighbouring villages. 

Generally very slow and deliberate in their movements, 
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they were remarkably patient and plodding under the 

strict discipline which I was obliged to enforce ; but great 

watchfulness was needed on the part of the superintend¬ 

ents to make them do a fair day’s work. I had not fewer 

than seven superintendents over my 300 men. 

Some of the best men were remarkably adroit in throw¬ 

ing up the sand, which they would cast up even as high as 

12 feet. Their food was of the simplest kind. Coarse 

bread and a little salt fish or olives, black raisins, and some 

fruit occasionally, accompanied by copious draughts of the 

best water they could obtain, constituted their breakfast and 

dinner, To their supper, as being the most sumptuous 

meal, some delicacy, such as snail soup, thistle broth, or 

boiled thistle stalks, dandelion, and other wild vegetables, 

was often added. With this frugal diet their strength 

was unusually great, as the fatigues which they endured 

in spite of the unhealthy climate, and the great weights 

which they raised in their arms or carried on their 

backs, sufficiently proved. The Turkish porters in strength 

Smyrna often carry from 400 to 600 pounds weight on Turks, 

their backs, and a merchant one day pointed out to me 

one of his men who, he assured me, had carried an 

enormous bale of merchandise, weighing 800 pounds, up 

a steep incline into an upper warehouse. 

The Arab workmen, showing more agility than 

strength, appeared to take a pride in working more quickly 

than the Turks. They were exceedingly quarrelsome, 

and there was always great danger of their coming to 

blows with the Turks. This was happily prevented more 

than once by the timely interference of Sergeant M‘Kim. 

Food of 
the work¬ 
men. 
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Charac¬ 
teristics of 
workmen, 
Arabs, 
Turks, and 
Greeks. 

Fight be¬ 
tween 
Turks and 
Greeks. 

After a short experience of their habits and tempers, we 

adopted the plan of giving them their work apart from 

the Turks. Taking advantage of their spirit of competi¬ 

tion, my gangers gave each their appointed tasks to be done 

within a given time. Invariably the first in finishing their 

work, the Arabs expressed their feelings of exultation and 

derision by loud cries. This plan answered exceedingly 

well for a time, but the Turks soon got tired of over-exert¬ 

ing themselves, and gradually settled down again to their 

deliberate style of working. The Arabs, however, con¬ 

tinued to put on a ‘ spurt ’ when called upon to do so. 

The Greek workmen were generally quick and in¬ 

telligent ; but their numerous holidays, all of which they 

kept most religiously by sitting at the cafes dressed up 

in their best clothes, made them very undesirable work¬ 

men. Latterly I employed only three or four, for the 

sake of their unusual intelligence and their aptitude for 

certain portions of the work. On the works a serious 

fray seldom or never took place ; but one which nearly 

proved fatal to many occurred on Sunday evening, 

April 13, in the village of Ayasalouk. One of the 

Turkish workmen, having taken too much raki, was 

singing in a maudlin way and making a fool of himself 

as he passed a priest and some other Greeks who were 

seated outside a cafe. One of the Greeks very foolishly 

ridiculed the Turk, who, not too drunk to see and to resent 

the insult, stopped and cursed the Greeks and their 

religion. The priest upon this exclaimed, ‘ Why do you 

curse my children ? ’ The l urk replied by striking the 

priest with his stick. All the Greeks, chiefly agricultural 
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labourers from Kirkenjee, then rose up and began to 

assault the Turk, who laid about him furiously with his 

stick, and was soon joined by some of his fellow-workmen. 

Extending from small beginnings, the fight soon became a 

pitched battle between fifty and sixty Turks and Greeks, 

armed with sticks and stones. Our sergeant in vain threw 

himself between the combatants. The men were not on 

the works as they had been at other times when he had 

succeeded in stopping a fight; and in this case it was an 

affair which, according to the sergeant’s account, had 

been ‘ brewing ’ for a long time. They now told him to 

get out of the way if he would avoid being hurt, for they 

must have it out; so the fight went on. The Turks, 

being most numerous, drove the Greeks into the barley- 

fields, and obliged them in the end to take refuge in one 

or two of their cafes, the door of one of them being 

kept by the sergeant, who narrowly escaped being hurt. 

The fight lasted two hours. The station-master, who 

had gone to Kirkenjee, hearing of it as he approached 

Ayasalouk, was afraid to return to the station that night. 

Early in the morning, however, he ventured to enter the 

station, and telegraphed to Smyrna and Aidin for help. 

Some of the cafes were broken into and robbed ; my 

house was fortunately respected, although it was deserted 

by the cavasses who had charge of it. 

I received news of the fight only when we arrived at 

the railway station at Smyrna on Monday morning on 

our way out. The telegram giving particulars of the 

disturbance was greatly exaggerated by volunteer in¬ 

formants. A great fight had taken place, they said, 
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amongst my workmen, and numbers had been killed and 

wounded, that soldiers had to be sent for from Aidin to 

prevent further hostilities, &c. 

On hearing the news I hesitated about taking Mrs. 

Wood, and Miss C. Cumberbatch, who intended to ac¬ 

company us that morning to Ayasalouk. They determined, 

however, to go, hoping that they might be of some use to 

the wounded. On arriving at Ayasalouk, we found the 

rooms at the station occupied by the wounded, the Turks 

and Greeks having been carefully separated. One poor 

man, a Turk, had been left on the platform outside with 

a large splinter in his forehead. We had him removed 

into our house, and did all we could to soothe him, but 

we could not withdraw the splinter, as this operation 

needed a strong arm, great skill, and a powerful forceps. 

The Greek priest was amongst the most injured, having 

been bruised from head to foot, and he gave vent to 

pitiful lamentations over his hard fate. Another sufferer 

had had three ribs broken ; but as no knives had been 

used in the fight, there was no loss of life. About 

twenty men were more or less severely wounded. Those 

of my workmen who had not been arrested, or who had 

taken no part in the fight, were found at the excavations, 

methodically digging and wheeling as if nothing had 

1 happened. A hasty glance to see how the affair had 

affected me was all that 1 could detect. One hundred 

soldiers had been sent from Aidin, and the Kaimachan 

of Scala Nova and the deputy-governor of Aidin had 

come to investigate the affair. 

The soldiers unfortunately arrived at Ayasalouk just 
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in time to secure the bread which had been made for my 

men, who had therefore to wait till another batch of 

loaves could be baked. 

Meanwhile Mrs. Wood bound up the heads and 

limbs of the wounded, and did all she could, assisted by 

Miss Cumberbatch, till the doctor of the ‘ Swiftsure,’ for 

whom I had telegraphed, should arrive. 

The Turkish officials made the railway platform their 

justice-hall, sentries being placed to prevent intrusion. 

The depositions of the wounded men were taken and 

carefully written down by the clerk, to be forwarded with 

the prisoners to Smyrna. I lost the services of some of 

my best men by this affair. 

April 24.—The wind was too high and boisterous for 

the men to work. 

I had great difficulty in obtaining the liberation of 

four of my best men who had taken part in the late dis¬ 

turbance. Even as late as May 19, when they had been 

in prison for five weeks, Tahir Bey, chief of the police, 

to whom I spoke on their behalf, expressed his willing¬ 

ness to do all he could to help me, but added that he had 

not the power of obtaining their release until they had 

been tried. Imprisonment in such prisons as the gaol in 

Smyrna is in itself a severe punishment. 

As the top soil was now being removed in prepara¬ 

tion for the autumn, when the water was invariably low, 

nothing was found of any interest beyond some broken 

pottery at various levels and one or two common 

sepulchral jars. The pottery was chiefly Arabian, similar 

to the group already illustrated. A large jar was found 

Imprison¬ 
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on the south side not far underground, with a quantity of 

a resinous substance which had been poured into it when 

in a fluid state. 

May 3.—The Emenekleh men worked to day like 

madmen or like men under the influence of some strong 

excitement. In explanation of this they said that that 

day must be the last of the season, as they had their little 

farms and homesteads to look after. Nothing that I 

could say had the least effect on them. They declared 

most positively that they would not stay for a thousand 

piastres a day ; the next day, therefore, I was left with 

only thirty-five men to go on with to the end of the season. 

One of our most distinguished and intelligent visitors 

this month was General Lord Henry Percy, G.C.B.,V.C. 

He exhibited more than the usual interest in the ruins of 

Ephesus, and came more than once to roam about them. 

He was most anxious to see the tomb of St. Luke further 

explored, but I unfortunately could not at that time spare 

any of the few workmen who remained from the excava¬ 

tions on the Temple site. 

May 27 was the last day the men worked at 

the excavations, and on the 30th we left for England. 

Before leaving I measured up with Sergeant M'Kim the 

amount of earth-work which he might do by contract 

during my absence. On my recommendation the Trustees 

consented to his having three contracts, which comprised 

the removal of the soil on the eastern and northern sides 

of the excavations to a line at a given distance of the 

pavement. This would very much expedite the explora- 
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tion of the ground in those places on my return in the 

autumn. 

Corporal Trotman, the other sapper, was left to take 

photographs on his own account, both sappers being put 

on half-pay in consideration of the privileges allowed 

them. 

END OF SEASON 1872-73. 
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CHAPTER V. 

Season 1873-74 to Dec. 31, 1873. 

Delay—Excavations resumed—Carts and Horses—Platform-step—Lime¬ 
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Dancing at Ayasalouk. 

I was detained in England this year longer than usual 

because the Turkish Government hesitated to renew my 

firman, and it was not till August 18 that we had news 

from the Ambassador that they would renew it once more 

on receiving a pledge that no more renewals should be 

asked for. Until the firman was actually granted, the 

Trustees would not authorise my return to Ephesus, 

although I urged the need of my going as soon as possible 

to take advantage of the subsidence of the water in the 

excavations. I had thus to wait in London ready to start 

immediately; but it was not till September 15 that I 

received marching orders. 

Leaving England on September 19, we reached 

Smyrna October 3, having been detained by unusually 
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tempestuous weather in the straits of Messina, and having 

been obliged to avoid Marseilles for fear of quarantine at 

the end of our voyage. We were, as we had been several 

times before, kindly welcomed and received at the English 

Consulate on our arrival until we could find quarters 

in Smyrna. 

October 6.—To Ephesus, and found that Sergeant 

M'Kim had faithfully performed his three contracts. 

There was a largfe number of workmen assembled at 

Ayasalouk, whom I immediately engagedand set to work. 

Many poor sick people were anxiously expecting and 

waiting for Mrs. Wood to doctor them, and we both soon 

settled down again to our respective duties. We moved 

into our quarters in Smyrna on the 7th. There is great 

difficulty in finding lodgings or rooms in Smyrna, as it is 

one of the conceits of the inhabitants to keep their houses 

to themselves, however poor and necessitous they may be. 

Sergeant M'Kim had hired carts and horses for the 

work he had done by contract, and as he found them 

more economical than wheelbarrows for removing the 

earth, I continued to use them in conjunction with wheel¬ 

barrows, and eventually purchased two of them ; these we 

used for the whole of the season. I made arrangements with 

the owners of the fields immediately adjoining our ground 

to allow the earth to be tipped and regularly spread over 

their land to the height of 6 feet. This proved a mutual 

advantage, as I was very much cramped for room on all 

sides but the south side; and while it would have been 

extremely difficult, if not impossible, to add to the height 

of my spoil banks, they were only too glad to have their 

Excava¬ 
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land raised. We first ofall hastened to remove the earth 

and debris, which had been purposely left to be done 

under my own personal superintendence, not knowing how 

soon the rains might come on and swamp me. 

October 16.—Found on the north side part of the 

lowest step of the platform on which the Temple was 

raised. This was a most important discovery, as it gave 

me the positive total width of the whole structure. There 

was, I found, only a very small error in my previous de¬ 

ductions from the data obtained during the last season. 

This step I proceeded to open up as far as it remained, 

and in doing so I found in one place a portion of the 

1 pavement remaining in conjunction with it. The rise of 

the steps of the platform was barely 8 inches, as I had pre¬ 

viously conjectured from the masonry which had sup¬ 

ported them on the south side. The small amount of 

wear on the arris of the step now found, which remained 

in position on the north side towards the east end for 

more than 100 feet, goes far to prove that the ascent to 

the platform at this point was discouraged by a fixed rail 

between the columns. Built upon the step and enclosing 

a portion of it was found a limekiln, 15 feet in diameter, 

into which doubtless much of the sculpture had been 

thrown and burnt for lime. It was near this that I found 

an immense heap of small marble chippings standing 

ready to be thrown into the kiln. These chippings were 

carefully examined, but very few fragments of sculpture 

were found in the whole heap. I had not long returned 

before the Turk who had been so severely wounded in 

the forehead by a Greek in the fight which occurred be- 
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tween the Turks and Greeks during the last season, 

came to me to complain that the sum of nine Turkish 

pounds, which the Greek had been condemned to pay 

him, had never been handed over to him. The man had Injured 

been frightfully disfigured, and his head seemed to have 
workman. 

been permanently affected by the wound, his skull having 

been fractured. I did all I could for him, and I believe 

he eventually obtained a portion of the money, if not all— 

poor compensation for all he had gone through, as he was 

left with a fractured skull and an impaired intellect for the 

rest of his life. 

October 30.—-Found at the west end a large fragment Aero- 

of what might have been part of the large central 
terium &c. 

acroterium of the western pediment. The high relief of 

the enriched portion must have had a good effect at the 

height at which it was placed. 

November 3.—Two fragments of the sculptured frieze Sculptured 

were found in the centre of the west front,1 evidently be- 
frieze. 

longing to the same frieze as the large block labelled in 

the British Museum as ‘ Herakles struggling with an 

Amazon ;' all these stones have the same enriched mould- 

ings forming the bed-mould of the cornice. 

About this time Corporal Trotman became very Corporal 

fidgety and unhappy, and pressed for leave to return to Trotman. 

England. He had spent the summer months in visiting 

the sites of the ‘ seven churches,’ taking numerous photo- 

graphs, and had, by exposure to the sun and over-exertion, 

brought on several severe attacks of fever, from the effects 

1 See Plate. 
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of which he almost constantly suffered. As he had been 

already two years at Ephesus, and I feared the work 

might not last more than another season, I persuaded him 

to remain till the end, as I had determined to do myself. 

November 4.—The eclipse of the moon this evening 

was well seen at Ephesus. It had already commenced 

when the moon rose above the mountains, and it termi¬ 

nated about 7.45. The Turks do not understand eclipses, 

and, on the occurrence of such phenomena, still think that 

some monster is endeavouring to devour the sun or moon. 

This evening they beat their drums and fired off guns to 

warn off the monster, and in doing so they shot a cow by 

accident, on which they feasted the next day. 

November 7.—Some tons of sand from the north side 

of the excavation fell in upon the men who were working 

there. Fortunately a large gang of Arabs were there at 

work, and they soon scratched out the three men, who 

were completely covered. These men were so far hurt 

that they could not work for some days. They had been 

' repeatedly warned not to undercut the sides of the exca¬ 

vation, but, to save trouble and get a good fall, they per¬ 

sisted in doing so. The accident had the good effect of 

making them more prudent. I was not present at the 

time; but the sappers informed me that the Emenekleh 

men (from beyond Konia) stood by helplessly looking on, 

and it was well the Arabs were there to contend with 

what may perhaps be called their native element. 

November 12.—While I was at the works to-day, pay¬ 

ing the men, who at this time numbered more than three 

hundred, the excavations were visited by Madame la 
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Princessede la Tour d’Auvergne, and Madame Lopez, an 

English lady. They begged leave to take away some 

‘nice little bits’ from the Temple. I had fortunately 

anticipated the wants of visitors in this respect, and had 

sorted out a great number of fragments, large and small, 

which were placed in a heap on the top. From this they 

chose their ‘ nice little bits,’ and left in great glee with 

their trophies. By paying the workmen regularly every 

week, I obtained them at lower wages ; for if they wished 

to leave at the end of any week, they could do so without 

any sacrifice, or the trouble of coming from a distance to 

claim their wages on a pay day, which with the rail¬ 

way companies came round only once a month. If one of 

my workmen wished to leave in the middle of the week, 

he would get some fellow-workman to give him his money 

for the two or three days he had already worked, and 

that workman would come forward on the following pay 

day, and claim the absentee’s money. For the sake of 

keeping a bakal for the men, I was obliged to guaran¬ 

tee his payment, and had therefore to take into my ac¬ 

counts all that was owing for bread and other provisions, 

deducting it from the men’s wages, and paying the bakal 

after the men had been paid. This gave me great trouble, 

but it kept my men together, and secured a supply of 

bread for them. I would advise anyone undertaking the 

conduct of excavations or similar works in Turkey to adopt 

this plan ; for I can safely affirm that no other will answer 

the purpose of keeping a gang of men together, and, what 

is absolutely necessary, a bakal who can be depended upon 

for supplying bread regularly without payment on delivery. 
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November 17.—Professor Sachau, the well-known and 

accomplished Arabic and Hindoostani scholar, visited 

us at Ephesus, and showed great interest in the excava¬ 

tions. This gentleman, on his return to Vienna, lectured 

at the Museum on the discoveries at Ephesus, and pre¬ 

pared the Viennese for the lecture which I delivered there 

on my way home in April. The water in the excavations 

stood this day 2] inches below the pavement at the foot 

of the steps, having sunk more than 6 inches since my 

return for the season. This gave me greater facilities for 

exploring the area at a lower level than I had ever had 

before. Would that there had been more to find ! 

The fast of Ramazan had been going on for the last 

prayer on the part of the workmen, and on the 20th the 

works were totally deserted, as they had been every 

previous year, for the feast of Bairam, most of the men 

going to Scala Nova to attend early service in the 

mosques there ; for there was no regular priest at Ayasa- 

louk, although one of the little mosques there was oc¬ 

casionally used for public prayer. 

I took this opportunity to complete my survey of the 

ruins of the city with the aid of one of the sappers. 

| A further study of the whole site inclined me to the 

belief that the hill at Ayasalouk might have been Mount 

Solmissus, on which, we are told by Strabo, the Curetes 

assembled, and, by the deafening noise of their arms, 

succeeded in concealing from Juno the birth of the god¬ 

dess Diana. 

November 22.—About 100 men were at work again. 
c!> 
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November 24.— Having heard from Mr. Clarke, of I.nscriP‘ 

Sokia, that a man had brought thither some inscriptions 

from distant ruins on the east side of the Besh Palmak J 

mountain, which might have been those of ancient Alinda 

or Amazon, I hastened at once to see the inscriptions, j 
I found them of so much interest that I determined to 

purchase them for the British Museum ; but before 

coming to terms with the man who had possession of 

them, I first copied them by his leave into my note-book, 

and then took paper pressings of them, which I was 

obliged to leave wet on the stones in the evening. On 

going to remove them the next day I found, as I had feared, 

that the man had determined to checkmate me by remov¬ 

ing my pressings himself and locking them up in his box. I 

warmly protested against his keeping my property, after 

giving me leave to take the pressings. With mixed per¬ 

suasions and threatenings I ultimately gained my end, and 

he gave up the pressings. On the next day he sold the 

three inscriptions to me for 300 piastres. I sent them to 

the railway station on a camel’s back the same evening with 1 

the kind assistance of Mr. Clarke, who has done so much 

for archaeology by assisting Mr. Newton and Mr. Pullan ; 

at Priene and MM. Rayet and Thomas at Miletus. 

November 27.—Left Sokia at daybreak. As I ap¬ 

proached the open plain, the strong red light from the 

sun which was about to rise above the mountain on the 

east side of the plain lighted up the sides of the moun¬ 

tain on the opposite side, along the base of which I was 

travelling, and where some devejees (camel-drivers) had 

encamped overnight. The men were now outside their 
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black tent with the camels, some of them putting fresh 

fuel upon the tire, which had probably burnt all night, 

others offering up their morning prayers. The whole 

scene was so strikingly beautiful that it made me regret 

I could not rise at the same time every day to see such 

sights. The ride from Sokia to the railway station at 

Balachik was accomplished in two and a half hours 

exactly. I have known the country people to spend four 

hours over it, but I have not patience for such slow pro¬ 

gress on horseback. 

There is much besides the beautiful scenery to interest 

and beguile the traveller in Turkey. He is cheered on 

the way by the hearty salutation of nearly everyone he 

meets, wishing him ‘good day,’ or commending him 

to God’s protection as if they really meant it. If he 

approaches the black tents of the Yourooks in want of 

water, it is handed to him in a bowl without grudging, 

although it has sometimes been brought from a distant 

spring. This spirit of hospitality is shown by the Turk 

even on the railway; he will seldom eat without offering 

(with his fingers it may be) dainty morsels to his fellow- 

passengers. I once put up for the night at a khan at 

Magnesia ad Maeandrum, accompanied by a friend. After 

we had had our supper, three Turkish gentlemen came 

into the room where we reclined upon our mattresses, 

and had a supper of many courses served to them. As 

each dish was put before them, they politely pressed us 

to take a portion of it, till at last a roasted goose was 

served ; of this we accepted the legs for our lunch on 

the road next day, and the Turks were much amused to 
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see our servant carve the goose, and take possession of 

the leas on our account. 
c* 

In the course of the excavations, which, during the 

month of November, were carried on with as large a force 

as I could conveniently employ, I found several interest¬ 

ing fragments which assisted me materially in obtaining 

some knowledge of the details and ornamentation of the 

Temple. Among these not the least interesting was a 

fragment of moulded marble with two astragals between 

which was doubled a narrow strip of thin lead, a strip 

of gold being inserted in the fold. Part of this had been 

torn away, but I suppose that in its original state it 

turned down, and formed a narrow fillet or band of gold 

between the two astragals. I am sorry to say this is the 

only specimen of the kind found in the whole course of 

the explorations, but there was very likely a great 

quantity of gold used in this manner, nor can it be denied 

that the gorgeous beauty of the Temple would be much 

enhanced by this system of decoration. This discovery 

more or less confirms the truth of Pliny’s statement that 

at Cyzicus there was a delubrum or small temple in 

which there was a thread or strip (.filum) of gold in every 

joint of the marble ; and in the inscription giving the 

accounts for the building of the Erectheum there is an 

item of so much gold-leaf purchased for gilding certain 

ornaments. 

It is difficult to say whether the fragment found at 

Ephesus belonged to the interior or exterior of the 

Temple, there being nothing in the mouldings to prove 

their original position in the building; and although it 
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was found at some distance outside the cella-walls, it 

might have belonged to the interior. 

One or two fragments of sculpture, including part of a 

female arm, and another with the elbow, both from fierures 

about 11 feet high, and from (probably) the tympanum of 

the pediment at the west end, were found in the course of 

an exploration below the pavement and under water with 

the aid of our large pump, which was now kept almost 

always at work. 

The toe of a colossal figure was also found at the east 

end at a low level, belonging probably to the pediment at 

that end of the Temple. It may be presumed, then, that 

the tympanum of the pediment at the east end contained 

sculpture as well as that at the west end. 

One more large fragment of the tympanum was found 

at the west end beyond the lowest step of the platform in 

the south-west angle, in the same position in which it 

might have fallen. The two fragments of the tympanum 

now found are of the greatest importance, as they give 

the exact angle of the roof, which was found to be 1 70 

(see West and East Elevations of Temple). 

A still more important discovery was made this month. 

A short length of the lowest step at the east end was 

found which enabled me to decide the exact length of 
o 

the whole structure, measured on the lowest step. The 

width had already been ascertained by the discovery of 

the step on the north side (see Plan of Temple). 

The payment of so many men as I now employed 

(more than three hundred) was a most tedious and 

troublesome piece of work, and I was often shut up in my 
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pay-box for five or six hours at a time. This pay-box I 

had provided myself with only during the last season, and 

I found it a great comfort. I could occasionally retire to 

it for shelter from sun, wind, or rain, and I had it so placed 

from time to time that from it I could see all the men at 

work. I had it made by the carpenters of the * Caledonia,’ 

and it was fitted with a door, a window, and a shelf for 

writing, drawing, &c. I would recommend every excava¬ 

tor to provide himself with similar accommodation. I did 

without one for years, and experienced great discomfort 

and inconvenience for want of it. 

I generally sent in a report of the progress of the ex¬ 

cavations to the Trustees every month, or whenever there 

was anything that required immediate notice. These 

reports were sometimes accompanied by progress plans, 

the preparation of which, added to my daily duties of 

superintendence, the study of fragments and arrangement 

of all that was found, the making of plans with drawings 

of detail, and taking notes of all that took place, kept 

me often employed for as many as fourteen hours a day. 

Certainly the average of my day’s work was quite double 

that of an ordinary Government employe in England. 

In constant dread of the rains coming on and prevent¬ 

ing exploration for the remainder of the season down 

to the pavement, I urged on the work. My fears were 

not realised, and the unusual dryness of the season sin¬ 

gularly favoured the uninterrupted continuance of the 

works. 

Before the close of November a length of marble curb 

or plinth of a stoa or portico was found in position on the 

Work. 
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south side nearly 3 r feet beyond the lowest step. This 

discovery led to others which will be described in their 

proper place. 

A number of fragments of large lions’ heads were 

found at a low level, which must have belonged to at 

least two of the latest temples. At the west end of 

the Temple one of the slabs of the marble pavement had 

been scored over with some rough lines making a few 

squares. This was evidently for some game played with 

pebbles or other substitute for draughts. 

December 17.—The Mudir came this morning to the 

excavations, and told me he wished to collect the poll-tax 

i which the workmen were liable to pay to the Ottoman 

Government. When the dinner hour arrived, he called 

the men together, and addressed them, demanding pay¬ 

ment of the tax then and there. The men, raising their 
I . _ ... . 
voices against the imposition, as they called it, appealed 

to me to protect them. At the same time the Mudir 

proposed that I should deduct the amount from their 

wages and hand it over to him. This I would not under¬ 

take to do, nor would 1 interfere in support of the men’s 

opposition, as I had been informed* by our Consul at 

Smyrna, Mr. Cumberbatch, that the Mudir was right, that 

the workmen were liable to pay the tax on his demand, 

but that on the other hand they should be careful to obtain 

a receipt for the money they paid, to protect them from 

being charged again on returning to their homes. I tried 

to persuade the Mudir to postpone the collection of the 

tax till the works were closed ; but in this, as I had found 

him in other matters of business, he was resolute, and in- 
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sisted on immediate payment. When I left the works, 

he was haranguing the men. About an hour afterwards 

a large body of the workmen, numbering more than a 

hundred, and chiefly Emenekleh men, came from the 

Avorks to the side of my house in an excited state, some 

of them loudly vociferating and apparently trying to 

persuade the whole body to join in some plan or resolu¬ 

tion. The Mudir, seeing the position of affairs, sent two 

Zaptiehs for their rifles, and stationed them at my door 

with fixed bayonets. On this some of the men smiled 

grimly, and I was vexed at a precaution which I believed 

to be quite unnecessary ; it provoked the men to come in 

a crowd to the front of the house. My chief cavass 

Edrise then took upon himself to call to them to go away 

from the front, which they immediately did, to show they 

did not intend any threatening movement. I then sent 

Edrise down to them to tell them I should not pay 

them till next week, as he said they came with the 

idea of taking their money and leaving for their homes 

without paying the tax. They then dispersed, and 

the sentries were taken from my door. T his incident 

shows how widely spread is the distrust of officials in 

Turkey. 

December 18.—The Emenekleh men were at work 

with the others. This day we found on the south side of 

the Temple the remains of another large building about 

70 feet from the Temple. It was raised, as we afterwards 

learned, on three steps, and was adorned with Grecian 

Doric columns and entablatures, the columns being as 

much as 20 feet 6 inches apart. Between this building and 

Discovery 
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Pertico. the Temple were found the remains of a portico which 

surrounded the Temple on at least three sides. This 

portico was nearly 31 feet distant from the lowest step of 

the Temple, and was 25 feet wide. Long ‘ lengths ’ of the 

outer curbs remained in position, together with some 

of the bases, and the lower parts of some of the square 

marble piers belonging to the portico. The piers 

were spaced to correspond with the columns of the Doric 

building, every other pier of the portico being opposite 

Cymritium 

a column. Fragments of the entablature and of some 

drums of the columns of the building beyond the portico 

were found here, also one or two lions’ heads, the 

character of which made it appear that this building was 

of about the same date as the Temple. The columns 

were unaccountably small, considering their distance apart, 

being not more than 2 feet 6 inches in diameter. In widen- 



ing the trench between this building and the Temple, I 

was fortunate enough to come upon a fragment of the 

cymatium (the uppermost member of the cornice of the 

Great Temple) beautifully enriched with the conventional 

Greek honeysuckle. See woodcut. 

December 20th I had expended the whole of the 

grant of 6,000/ made by Mr. Lowe; but a small 

additional grant was allowed by the Trustees to con¬ 

tinue the excavations. 

During the month of December I endeavoured to 

ascertain a fact I had long suspected, viz., that the large 

marble blocks composing the front wall of the Great 

Mosque at Ayasalouk were from the cella-walls of the 

Temple, and that a great number of them were in¬ 

scribed, their faces being turned inward. I asked Mr. 

Cumberbatch’s opinion whether leave could be obtained 

to examine the wall from the interior of the mosque. As 

he was decidedly of opinion that any such application 

would be fruitless, I determined to go to work without 

special leave, and work on till I was interrupted. I 

detached two of my best and most expeditious workmen, 

and, diggingahole in the accumulated soil in the interior 

of the mosque, began to remove some of the inner stones 

of the wall in order to get at the inner side of the large 

facing stones on the outside. I had nearly accomplished 

this when the Mudir came one morning armed with pistol 

and sabre—a most unusual precaution for him—and at¬ 

tended by three or four armed Zaptiehs. I reached the 

mosque at the Sdine time. After satisfying himself by a 

cdance at the work, he turned to me and asked what I 
b 
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was doing there. I explained what I wanted, and tried in 

vain to persuade him to let the men remove one more 

stone, a large one ; but he was obstinate, and warned 

the men off the work. Too glad to escape imprison¬ 

ment, they quickly gathered up their tools, and hurried 

away to join their fellow-workmen at their legitimate 

work at the Temple. 

Soon after this (January 9), Sir Henry Elliot, our 

ambassador at Constantinople, came to Ephesus accom¬ 

panied by our consul, Mr. R. W. Cumberbatch, Tahir 

Bey, the Mudir, and others. I tried hard again to obtain 

the leave I so much coveted, but in vain. There was no 

opportunity of doing the work by stealth, even if I had 

been so inclined, for the Mudir set men to watch the 

mosque day and night; and the truth remains for others 

to ascertain. I feel convinced myself that almost all the 

inscriptions from the Temple are there, and it is most 

vexatious to leave them unexamined, and such a mine of 

wealth untouched. The wall is composed of from twelve 

to thirteen hundred large blocks of marble. The same 

day that the Mudir stopped my exploration of the mosque 

wall, our assistant chaplain, the Rev. W. Cook, came out 

to Ephesus in the evening. As it was the last day of the 

year, Mr. Cook held a prayer-meeting in the sappers’ 

room which was attended by all those at Ayasalouk who 

understood English, and we made up quite a little con¬ 

gregation. This, I believe, was the last service held at 

Ayasalouk by a Protestant clergyman, and was confined 

to so few only because the service was in English. In 

former services which had been held at Ayasalouk while 

Sir Henry 
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the excavations were going on, the Greek language had 

been employed, and they were therefore attended by 

many of the villagers. I mention these facts, as I know 

they will be interesting to some of my readers. Thus 

closed the year 1873 at the ruins of Ephesus. 

Ayasalouk was generally a quiet place, but on certain 

festivals which were kept by the Greeks it was noisy 

enough. At such times we were disturbed and annoyed 

by loud cries in the cafes near us, where they indulged in 

dancing to the beating of the Turkish drum, which was an 

earthenware cylinder, over the open end or ends of which 

(sometimes one end was closed) was strained a bladder. 

On this they made an almost monotonous sound, only 

slightly varied by the force of the stroke. The dancing 

to this dreary music was a solo performed generally 

by a young man, who before he got up to dance was so 

far primed with raki that his movements had quite a 

Bacchanalian character. The dancing, chiefly done by 

writhings of the body and movements rather of the arms 

than the legs, was now and then enlivened by the snap¬ 

ping of his fingers, an agile jump from one side of the ring 

to the other, and a loud scream or howl. Sometimes a 

small band of Jewish instrumentalists were hired, and they 

discoursed much pleasanter, often very good, music, of a 

character never heard in Europe. 

The previous dry seasons had made this an especially 

favourable one for exploring the site of the 1 emple down 

to an unusually low level, and the long-delayed rains still 

further favoured me. Unfortunately very little had been 

left for us to take ; but that little, and the information ob- 
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tained by a more perfect examination of such parts of the 

Temple as remained in position, were of great value, and 

more than amply justified the expenditure sanctioned by 

the Trustees of the British Museum. 

CLOSE OF TIIE YEAR 1873. 
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CHAPTER VI. 

Season 1873-74. January to Abandonment of Excavations. 

Suspension of Works—-A Turkish Refusal—Discharge of Workmen 

—Method of paying Men—Ancient Well—The Altar—Sculpture— 

Foundations of Temple—Demolition of Church Foundations—Archaic 

Frieze—Lion’s Head—Cymatium—Excellence of Ancient Greek Art— 

Mr. Newton on the Sculpture of the Temple—Boar’s Head—The last 

Temple but two—Iron Grille—Remains of three Temples—The last 

Temple but one—The Temple Doors—The last Temple—The Platform 

—Dimensions of the Temple—The Columns—Pliny’s ‘ Columnae Caslatae’ 

-—Dedicatory Inscriptions—Intercolumniations—The Celia—The Hypae- 

thron — The Altar—Sculpture of Phidias and Praxiteles—Sculptured 

Frieze —Cymatium—Superstructure — The Roof — Lamps — Antifixa— 

Archaic Sculpture—Grecian Ionic Architecture—Architects of the Temple 

—Ancient Writers now understood—The Marble—Grecian Doric Building 

—Cold Weather—Archaic Sculptured Column—Amount of Work done— 

Sale of ‘ Plant’—Billal—St. Luke’s Tomb—Fidelity of Turkish Workmen 

—Works closed—The Sappers—Results of the Season’s Work—Anti¬ 

quities shipped—We leave for England—Success of Mrs. Wood’s Work 

—My own Success—Conclusion of Narrative. 

The year 1874 commenced with vexation and disappoint¬ 

ment. Mr. Newton arrived January 2nd, and, even before 

visiting the works, expressed his opinion that they had j 

better be stopped, as he thought they had not been suffi¬ 

ciently productive this season, and that there was not 

much promise of finding enough to justify further explora¬ 

tion. In this view I did not coincide. He urged im¬ 

mediate suspension of the works, and they were accord¬ 

ingly suspended, much to the amazement and confusion 
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of the workmen who were so suddenly and prematurely 

discharged. 

| a Turkish The day after his arrival in Smyrna, Mr. Newton 

accompanied me and the chief dragoman from the British 

consulate to the Konak to ask the Pasha’s leave to ex¬ 

amine the west wall of the large mosque at Ayasalouk in 

quest of inscribed blocks from the cella-walls of the 

Temple. The Pasha said it was a religious question, and 

he must ask the Mollah. This is the Turkish system of 

refusing to grant a request, for to refuse ‘ point blank ’ is, 

in their opinion, discourteous and unnecessarily harsh. 

In vain I urged that my examination of only a single stone 

of the outer face of the wall from the interior, by digging 

under ground and removing a few stones from the inner 

side of the wall, would not endanger the building, and I 

promised to leave all as I found it, replacing the stones 

and the earth dug out; but all was to no purpose. The 

question must be referred to the Mollah, and the consulate 

dragoman should be informed in due time of the holy 

man’s decision. This decision was never obtained, but a 

little later Tahir Bey, whom I looked upon as my friend 

and advocate in the matter, told me it was useless to 

persevere in my request—that the Turks would never 

grant it, because the building was sacred. This sanctuary 

was roofless, and is now only used for the shelter of cattle 

herded there at night. 

January 5.—With Mr. Newton to Ephesus. Arriv¬ 

ing at Ayasalouk, we found about 150 of the discharged 

workmen on the platform anxiously waiting to know their 

fate. These men were chiefly the Emenekleh men, who, 
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having come from such a distance, would naturally suffer 

far more than the other workmen from the unexpected 

suspension of the works. A visit to the excavations 

which we made immediately on our arrival did not 

change Mr. Newton's opinion. I therefore paid the men, 

and finally discharged all but twenty, who were retained 

to explore the Doric building, and to continue the exca¬ 

vations at each extremity of the Temple. Ali Khojah, the 

chief of the Emenekleh men, and about a dozen of the 

men themselves, parted from us quite affectionately, and 

looked behind them regretfully as they went away. I 

had adopted a system of paying the workmen which I 

found to answer extremely well, and I would recommend 

it to any future explorer in Turkey. The men’s wages 

were uniformly ten piastres (about twenty-one pence) a 

day. I kept no men who could not earn this. The men 

were paid their wages every week, and at the end of the 

month a list was carefully prepared by the sappers and 

Cxreek ganger, and checked by myself, of all those men 

who had worked well and earned one or two piastres a 

day more, the maximum pay being twelve piastres a day. 

This extra sum was paid to them at the end of every 

month under the name of Bakshish. I found that this plan 

stimulated the men to exert themselves, and it helped 

greatly to keep them together from month to month, and I 

many of them from the beginning to the end of the 

season. 

In clearing away the sand at the east end of the 

Temple, we found an ancient well, in which we thought 

that something might be discovered. So we cleared it 

s 
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out to as great a depth as we possibly could, but found 

nothing but a little broken pottery of no value. As ex¬ 

perienced explorers like Mr. Newton think there is a 

great chance of finding treasure in wells and drains, our 

failure was rather a disappointment to us all. On the 

north side of the Temple we found a fragment of a beau¬ 

tiful cameo representing a portion of a wing. As the 

water in the cella of the Temple was then still standing 

j some inches below the pavement, I was enabled to explore 

more thoroughly the cella itself, and the remains of the 

great altar, which was nearly 20 feet square. Below 

the pavement was found a drain in the foundations of the 

altar, provided probably for carrying away the water used 

in washing the surface after sacrifice. A large fragment 

of an enriched Roman frieze was found in the cella. This 

probably belonged to the church or other building after¬ 

wards partly erected, but never finished, within the walls 

of the cella. A fine lion’s head, part of a statue, belong¬ 

ing probably to one of the former temples, was also found 

here, with fragments of sculpture and architectural enrich- 

' ment, below the pavement. A great number of fragments 

of the marble tiles from the roof were found scattered over 

the whole area of the site, but none of them were large 

enough to give the full size of the flat tiles, or the length 

1 of the elliptical tiles. 

Bearing in mind Pliny’s description of the precau¬ 

tions taken in laying the foundations of the Temple to 

prevent the damp rising, viz., by laying a bed of charcoal, 

and over this placing fleeces of wool, I sank, with the 

aid of the pump, four deep holes, one inside against the 
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west wall of the cella, one outside against the south wall, 

one near the centre of the cella, and one under the pave¬ 

ment of the peristyle of the last temple but two, at some dis¬ 

tance from the cella-wall on the north side. In the holes 

sunk close to the cella-walls, I found, at the depth of 

5 feet 9 inches, a layer, 4 inches thick, of a composition 

which had the appearance and consistency of glaziers’ 

putty. Below this was a layer of charcoal 3 inches 

thick, and below that another layer of the putty-like 

composition 4 inches thick. I ordered a cutting of 

the whole mass to be got out ; but the incoming of the 

water made this impossible, and I was obliged to content 

myself with some small specimens of the composition and 

charcoal. The composition has now been analysed 

through the kindness of my friend Mr. Matthieson, and 

has been found to consist of carbonate of lime 6591, 

silica 2610, water, &c. (volatile), 455, nitrogen a trace, 

so that, in point of fact, we have here nothing but a 

species of mortar. Below all this I found the natural 

soil, which was alluvial, being composed of sand and small 

water-worn stones of irregular form. The foundations 

of the walls consisted of rather small stones, and there 

was an offset of 3 feet on the inner side which made 

the foundations of the wall very wide and solid at the 

base. It was finally determined to take to pieces and 

examine the whole of the foundation-piers of the church 

which I have described in Chapter III. (Part 2) as 

having been thrown in against the cella-walls before they 

were removed. In doing this, which we partly effected 

by the aid of gunpowder in small quantities, we found a 

s 2 
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great number of fragments of an archaic frieze which 

had probably belonged originally to the altar of the last 

temple but two, also many fragments of architectural 

enrichment—a Greek inscription, a small archaic head, 

in calcareous stone, of Egyptian character, and, above all, 

a magnificent lion’s head, which was doubtless one of 

the gurgoyle heads belonging to the main cornice of the 

last temple, and which, placed immediately over one of 

the columns, spirted out the rain-water from the roof on 

to the pavement below. The carving of this lion’s head 

is worthy of particular notice, the eye being deeply set, 

and carefully and distinctly defined between the eyelids. 

The markings of the nose and jaw and the treatment of 

the hair and ears are admirable, nor is there anything 

more striking in the Museum from the ruins of the 

Temple than this head. As Mr. Newton has remarked 

in an article published in the ‘ Portfolio’ for June 1874, 

* it is interesting to compare this specimen with the 

same feature in the cornices of the Mausoleum and the 

Temple at Priene.’ Mr. Newton further adds, with the 

able judgment of one who has made Greek sculpture and 

architecture one of his special studies and delights: 

‘These lions’ heads would prove, even if we had no 

other evidence, what masters the ancients (Greeks) 

were of architectural effect, and with what judgment the 

proportions of their ornaments were adjusted to the 

general scale of their buildings.’ 

Side by side (or nearly so) with the lion’s head in the 

Elgin Room at the British Museum is seen the fragment 

of enriched cymatium already noticed. The rich effect 
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of the whole as a crowning member may be appreciated 

to some extent by a painstaking student or intelligent 

observer. Whether we appreciate it or not, it appears 

to me a fact that the ancient Greek architecture and 

sculpture of the best period (which is defined by Mr. 

Newton as beginning about the year b.c. 450 and 

ending about the time of the death of Alexander the 

Great, b.c. 323) reached perfection as nearly as the 

work of man possibly can. Many Greek works of 

art which may at first sight appear even coarse, rough, 

and unfinished, were, in their proper place, much more 

effective than if they had been modelled in accordance 

with our own more imperfect and erroneous notions of 

true art. A lion’s head of an earlier period, evidently a 

portion of a statue, was also found within the cella-walls, 

and is now exhibited in the Elgin Gallery. 

Referring more particularly to the fragments of archaic 

sculpture which may be supposed to have decorated an 

altar in the Temple, I cannot do better than quote Mr. 

Newton’s words from the ‘ Portfolio’ of June 1874 :— 

‘ In the lowest stratum of Mr. Wood’s excavation at 

Ephesus, he found upwards of one hundred fragments of 

a frieze which, so far as we can at present judge, appear to 

be similar in style to the Xanthian and Thrasian reliefs, 

and which may therefore be referred with probability to 

the period when the Temple of Diana begun by Ctesi- 

phon and Metagenes about b.c. 580 (?) 1 was completed 

by Demetrius and Pseonius.’ 

‘ I think it not improbable that these Ephesian frag- 

1 Their date was probably 480—460 is.c. 
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ments may be part of the dpvyKoq or cornice which, accord¬ 

ing to Pausanias, adorned an altar in the Hiera of Diana, 

on which stood the statue by Rhcekos, the famous sculp¬ 

tor, called by the Ephesians Night, and which probably 

represented Leto, the mother of Artemis.’ 

Part of a large boar’s head, found in the cella, was 

probably of the same date as the lion’s head, which I have 

supposed belonged to the last temple. 

I must now refer more fully to some interesting facts 

relating to the Temple which were not fully developed 

till late this season, and not till we had removed the whole 

of the foundation-piers of the church. Then, and not till 

then, were clearly traced the still existing and distinct 

: remains of the last three temples. 

The lowest marble pavement, of which quite one half 

remains in position outside the cella-walls, and which is 

nearly 7 feet 6 inches below the pavement of the peristyle 

of the last temple, was evidently that of the last temple 

but two, an intermediate pavement between this and the 

pavement of the last temple having been found. The 

lowermost pavement has been already described as being 

composed of two layers, the upper one of white marble, 

which was not laid down in square blocks or slabs, but is 

of every size and shape neatly fitted, the most common 

shape being a blunt oblong wedge like the voussoir of an 

arch. This is the pavement referred to when the site of 

the Temple was first discovered. At the west end be¬ 

tween the antae it is mortised in four or five places, the 

mortises being about 19 inches apart, to receive the 

standards of an iron or bronze grille which separated the 
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REMAINS OF THREE TEMPLES. 

pronaos from the peristyle : copper or bronze sockets (one 

of these was found in its place) were inserted in these 

mortise holes for the reception of the standards, which were 

not run with lead as in the present day. In the west front 

the plinth of a column of the last temple but two was found 

in position, as well as part of the base of one of the inner 

columns, consisting of the plinth and lowest circular stone. 

The position of these corresponded as nearly as I could Remains 

ascertain with that of the columns of the last temple, temples, 

giving me satisfactory proof that the last three temples 

were built on the same plan, but were raised one above 

the other, the remains of the most ancient of the three 

temples forming the foundations of the last two. The 

discovery of the remains of three temples on the same 

site and of the same size accounts for Pliny’s statement1 

that the Temple was 220 years building, the earliest 

of the three having been probably commenced, as I 

have supposed, about 500 b.c., and the latest in the time 

of Alexander the Great. Nearly 4 feet above thej The last 

lowest of the three pavements was found the highly one!kbul 

polished white marble pavement of the last temple but 

one (the temple burnt by Herostratos). Large patches ! 

remained in position, and were only discovered on the re¬ 

moval of the upper portion of the foundation-piers of the 

church. Connected with this pavement were found near 

the west wall of the cella two lame marble blocks, resting 

upon a massive and solid foundation, in which was cut 

the groove for the outer bronze wheel on which the door 

of the Temple moved, also the corresponding sinking for 

the inner wheel. The groove was 8 inches wide and 
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35 inches deep, and was much worn. The mortise for the 

door-frame was also cut in one of these stones. The exact 

width of the whole door was thus ascertained, namely, 14 

feet 8^ inches, in two parts, as ‘folding- doors.’ It must 

therefore have been nearly 35 feet high. This width, 

however, applies with certainty only to the door of the 

last temple but one ; the last temple might have had 

a wider or narrower door. A few stones of the cella- 

wall on the north side were left rough inside, as if some¬ 

thing had been here fitted against it. The blocks com¬ 

posing the wall were cramped together with long cramps 

in an oblique direction for the whole depth of each course, 

and the ends were turned inward and downward and run 

with lead. 

I have now to complete my description of the last 

temple, so far as I have been able to restore it from the 

data furnished by the excavations on its site. 

The platform upon which the Temple was raised, 

called by Pliny the ‘ universum Templum,’ was 418 feet 

1 inch by 239 feet 4^ inches (English), measured on the 

lowest step, the dimensions given by Pliny being 425 by 

220 feet (Roman). The height of the pavement of the 

peristyle from the pavement beyond the platform was 

9 feet 5.^ inches. The height of each step was little more 

than 8 inches ; fourteen steps, therefore, were needed to 

mount to the peristyle. The ‘ tread ’ of the steps was 19 

inches. 

The Temple itself was 163 feet 9.^ inches by 342 feet 

6\ inches, and was octastyle, having eight columns in 

front; and dipteral, having two ranks of columns all 
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round the cella. This accords with the description of it 

by Vitruvius. 

The columns of the peristyle were, as Pliny has 

described them, one hundred in number, twenty-seven of 

which were the gifts of kings. They were 6 feet inch 

in diameter at the base ; and adopting the proportion 

given by Vitruvius for the improved Ionic order, that is 

8.1, diameters in height independent of the base upon 

which they were raised, they would be 55 feet 8| inches 

high, including the base. This nearly accords with Pliny’s 

dimension for the height of the columns, viz., 60 feet 

(Roman), a Roman foot being about one-third of an inch 

shorter than an English foot. Pliny describes thirty-six 

of these hundred columns as ‘ caelatae ’ (sculptured), and 

I have no doubt they occupied the positions shown on my 

plan of the Temple, viz., eighteen at the west end, and 

the same number at the east end. The data in our 

possession do not enable me to state with certainty to 

what height the sculpture of these ‘ columnae caelatae ’ was 

carried up. The medal of Hadrian illustrated by the 

woodcut A distinctly represents one tier of figures only 

with a band of mouldings above it. The medal of Gor- 

dianus, B, published in Professor T. L. Donaldson’s ‘ Ar- 

chitectura Numismatica,’ gives a similar representation; 

but the band of mouldings is much higher up the shaft, of 

the column. Of the five examples of the sculptured columns 

in our possession, the diameter of three of the frusta or 

drums can be clearly ascertained ; of these three, two 

measure the same at the base as the lowest drums of the 

fluted columns (6 feet inch), the third measures only 

The 
columns. 
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5 feet 6\ inches across its upper end. This would make 

it appear that the sculpture was carried up to the height 

of about 20 feet, or for three tiers of sculpture divided by 

bands of mouldings as shown in illustrations. The ques¬ 

tion then arises whether the columns at the west end were 

sculptured to the height of one tier only, as shown by the 

medals, and those at the east end, where the smaller drum 

was found, to the height of three tiers. (See south eleva¬ 

tion.) To give my readers a fair opportunity of judging for 

themselves, I have given elevations showing both exam¬ 

ples, also illustrations to a larger scale of columns with three 

tiers and one tier of sculpture respectively. I am myself 

inclined to adopt the example with three tiers as the most 

truthful representation of the sculptured columns, es- 



THE COLUMNS. CAL LA TAL. 

pecially as the only evidence to the contrary is that of 

medals, which in this case give very grotesque and imper¬ 

fect representations of the Temple. The term sculptured 

columns certainly does not so well apply to such as were 

sculptured for only one-tenth the height of the whole 

MEDAL-OF TEMPLE- OF - DIANA- EPHESVS, 

AYT- K-M-ANT - FOPAIANOC. 

13. 

column. Above the sculpture, to whatever height it was 

carried, the columns were doubtless fluted. Fragments of 

dedicatory inscriptions deeply incised were found on the 

torus of the outer fluted columns of the peristyle. The 

columns thus inscribed were probably the gifts of com¬ 

munities or individuals. The twenty-seven columns, gifts 
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of kings, mentioned by Pliny, were probably among the 

thirty-six sculptured columns, and their dedications might 

have been inscribed upon a band above the first tier of 

sculpture. 

The intercolumniations1 between the columns on the 

flanks were 17 feet 1inch, excepting the two inter¬ 

columniations at each extremity of the Temple, where 

they were increased to 19 feet 4 inches, to allow, I sup¬ 

pose, for the projection of the sculpture on these columns, 

which, in one of the examples found, was, as I have be¬ 

fore stated, as much as 13 inches. 

The spacing of the columns in front deserves par¬ 

ticular attention. Vitruvius, in his book dedicated to 

Augustus, describes the intercolumniations in front of a 

temple as equal, excepting only the central one, which 

was made wider than the others to allow the statue 

within the temple to be well seen from the road through 

the open door. But I found that there was in the great 

Ephesian Temple a beautifully harmonious gradual dimi- 

1 nution from the centre to the angles, which made the in- 

! creased width of the central intercolumniation quite un¬ 

objectionable. All the ordinary columns of the peristyle 

were fluted with elliptical flutings inches wide near the 

base, these were separated by fillets very little more than 

one inch wide. The outer columns had 24 flutings, the 

inner columns 28. Vitruvius describes the inner columns 

of the peristyles of temples as having ‘thirty’ flutings. 

The cella was nearly 70 feet wide, and I have sup¬ 

posed the Temple to have been hypaethral or partly 

1 The dimension from centre to centre. 
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open to the sky. A double tier of columns must have 

been employed in the cella, but the only fragment found 

which might have belonged to the interior is part of a 

Corinthian capital, elliptical on plan. What the hypse- 

thron of the Greeks really was has not yet been deter¬ 

mined. There are many reasons for believing that it 

was a large space in the cella which was open to the 

sky like the central court of the Royal Exchange of 

London. The literal meaning, ‘ under the sky,’ seems 

to admit of this arrangement only. The size of the 

aperture remains an open question. The pavements of 

Thehypre- 
thron. 
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Greek temples were sunk in the centre, which appears 

to prove that the rain was allowed to fall there, and by 

this contrivance the remainder of the cella was kept dry. 

Mr. Fergusson has supposed that the statue of the 

god or goddess could not have been exposed to the 

rain or snow, but that the whole of the Temple was 

roofed over, and that the cella was lighted from above, 

The altar. 

not by an aperture in the roof, but by a clerestory, which 

he obtains by countersinking the roof on both sides. 

The question is, whether such an arrangement would 

answer to the term hypaethral ? The statue may have 

been protected from the weather by a species of 

canopy or baldacchino. Remains of the altar were found 

in position as shown on plan. In rear of the altar must 
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have stood the statue of the goddess. The foundations 

discovered are large enough for both the altar and the 

statue. The statue of the goddess which was said to 

have fallen from Jupiter1 was probably similar in 

character to the traditionary many-breasted goddess 

represented by old engravings, and the well-known 

statue of the Asiatic goddess in the Museo Reale at 

Naples. (See illustration A, page 269). 

The illustration B is from an archaic statuette in 

white marble which I met with in the garden of a 

Turkish gentleman at Mylassa. 

The works of Phidias and Praxiteles with which 

the altar was said to abound, I have supposed to have 

been placed in a deep recess behind the altar and 

statue, such as I have shown in my plan. Here pe¬ 

destals for statues and groups of sculpture might have 

stood, and numbers of bas-reliefs might have been placed 

on the walls between the antae of the recess. 

To return to the exterior of the Temple, the frag .ship¬ 

ments of sculptured frieze found in the excavations prove frieze, 

that the whole of the frieze was sculptured with familiar 

mythological subjects in which Diana, Hercules, Theseus, 

Amazons and others figured. 

A large fragment of sculpture, representing the 

winged figure of a man leading a ram, was found at the 

west end of the excavations. This massive block of 

marble formed a corner-stone, and was probably part of 

an altar which might have stood on the platform outside 1 

the Temple. 

1 Acts xix. 

of Phidias i 
and 
Praxiteles. 
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The cymatium was beautifully decorated with the 

conventional Greek honeysuckle ornament, intercepted 

by boldly and well-executed lions’ heads which measured 

nearly two feet across the forehead. Above the cyma¬ 

tium were antifixa of white marble. 

Fragments of the architrave which were found to¬ 

gether with those of the frieze and cornice have enabled 

me to complete the whole of the entablature, a small 

portion of the cornice only having been left to conjec- 

ture. 

The roof was covered with large white marble tiles, 

of which many fragments were found, as well as of the 

circular cover tiles. Unfortunately the size of the flat 

tiles can be determined only approximately by the pro¬ 

bable distance apart of the lions’ heads in the cymatium. 

j If I am correct in this,'the tiles were about 4 feet wide ; 

the circular (elliptical) tiles covering the joints were io| 

inches wide. 

Such, then, was the building which ranked as 

one of the seven wonders of the ancient world, the 

beauty of which attracted such multitudes to Ephesus, 

and which is alluded to in Acts xix. St. Paul, during 

his three years’ sojourn at Ephesus, doubtless often gazed 

upon it with admiration, at the same time that he deplored 

its consecration to the worship of a heathen goddess. 

In clearing out the cella, a few plain but well-made 

terra-cotta lamps were found. Some of these are 

pierced through the centre, and might have been held 

aloft on a rod or stick in processions. 

While the church piers were being demolished and 
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examined, a few men were kept working at the Doric 

building, also in the area beyond the Temple steps. At 

the east end, near the lowest step, was found a frag¬ 

ment of a honeysuckle ornament which probably be¬ 

longed to one of the antifixa or fronting stones of the 

circular tiles from the roof of the Temple. There were 

also found some very interesting fragments of ar- Archaic 

chaic sculpture which have been considered worthy of sCulltl"L 

especial notice by Mr. Newton in the ‘ Portfolio’ for July 

1874 : 

‘ Among the marbles discovered by Mr. Wood in 

the Temple of Diana at Ephesus were certain frag¬ 

ments of archaic sculpture which are evidently works 

executed in the same school as the sculpture from 

Branchidce. They consist of a female head, on which 

the remains of colour can still be seen, part of two other 

heads, and portions of the bodies of several draped 

female figures under life-size. All these sculptures were 

attached as decorations to a marble background; the 

figures are not therefore sculptured in the round, but, if 

we may borrow a term used by architects, are engaged 

figures. Now, when we compare the statues from 

Branchidse and Miletus with the Ephesian fragments, we 

find a resemblance sufficiently strong to justify us in 

supposing that the sculptures from both localities are 

the product of the same school; and when we take into 

consideration the connexion of Theodoras and Telekles 

with Ephesus, we can hardly doubt that we have, in these 

most ancient sculptures in marble, works of the Samian 

school furnished by that family. 

T 
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‘ The discoveries recently made at Cyprus by General 

Cesnola and Mr. Lang have greatly added to our know¬ 

ledge of the archaic period of Greek art. In that island, 

inhabited by a mixed population, and subjected in turn to 

Egyptian, Assyrian, Phoenician, and Persian influence, we 

find a series of sculptures in calcareous stone, some of 

which are direct imitations of Egyptian statues ; others 

| have much of the peculiar mannerism of Assyrian art, 

while the style of others again reminds us so closely of 

the sculpture from Branchidae and Ephesus, which we 

have been describing, that they may be referred with 

probability to the same school and period. 

‘ It is interesting to compare some of the heads in 

this series with those from Branchidae and Ephesus 

already noticed. The nose is generally sharp-pointed, 

though in one of the Ephesian heads it is unusually 

broad and flat near the end. The mouth has the stereo¬ 

typed smile characteristic of Greek archaic art, the 

corners having an upward tendency. The angle at 

which the eyes and eyebrows are set in relation to the 

nose, varies, but the outer corner of the eye is generally 

higher than agrees with our idea of symmetry. 

‘ In all these examples, and especially in the Ephesian 

heads, the eye appears rather as if seen through a slit in 

the skin than as if set within the guard of highly sensitive 

and mobile lids. The same want of knowledge which in 

the seated figures from Branchidae has failed to discon¬ 

nect the bodies from the chairs, has, in the treatment of 

the eye, been unable to express its free movement and 

to detach it from the lids. 
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‘In one of the Ephesian heads the eyelids are so 

little marked that it is quite certain that they must have 

been suggested by the aid of colour. When we compare 

the treatment of the face in the earlier Egyptian sculp¬ 

tures, as for instance in the colossal head of Ramses II., 

we see far truer and more skilful modelling of the eye 

and eyelid, and of the mouth. 

‘ The use of calcareous stone for sculpture must 

have preceded that of marble in the Hellenic world. 

‘ According to Pliny, the first artists who worked in 

the nobler material were Dipoenos and Skyllis, certain 

sculptors whom he places about b.c. 580/ 

Mr. Newton, in another article in the ‘ Portfolio’ for 

July 1874, makes some further remarks relating to the 

sculpture from the Temple of Diana which I shall here 

quote at some length for the same reason that I have 

before given. He writes : 

‘ Closely connected in date and style with the sculpture 

from the Mausoleum at Priene are the remains of the 

Temple of Diana at Ephesus, a part of which is exhibited 

at the north end of the Elgin Room. As a contribution 

to the history of Greek architecture these relics of one of 

the most celebrated Ionic temples of the ancient world 

are of transcendent interest. By comparing the architec¬ 

tural remains obtained from the Mausoleum, from the 

Temple of Athena Polias at Priene, from the Temple of 

Apollo at Branchidae (recently explored by the French 

archaeologists, MM. Rayet and Thomas), and from the 

Temple of Artemis at Ephesus, we shall be able to trace 
x 2 

Grecian 
Ionic 
architec¬ 
ture. 
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the development of Ionic architecture in Asia Minor with 

far greater accuracy than has been hitherto done. 

‘While the researches of MM. Rayet and Thomas 

have led to the startling discovery that the bases of some 

of the columns of the great Branchidse Temple were 

richly sculptured with ornaments previously unknown in 

this architectural combination, Mr. Wood’s explorations on 

the site of the Ephesian Artemision have proved beyond 

all doubt the correctness of Pliny’s much-disputed state¬ 

ment that thirty-six of the columns of the peristyle were 

caelatse, ornamented with sculpture in relief. Portions of 

several (five) drums thus sculptured in relief have been 

sent home by Mr. Wood, all unfortunately too much 

mutilated to enable us to make out what were the 

subjects of the several compositions which enriched the 

shafts. In the most perfect fragment (a drum next the 

base) the figures, 6 feet high, are carved in low relief, the 

requisite variety of planes being ingeniously obtained with¬ 

out disturbing the general outline of the shaft by undue 

projection. 

‘ Fragments of much bolder relief from the frieze and 

from one of the columns were also found by Mr. Wood. 

‘ We have hardly enough of this sculpture to be able 

to judge of its merits, but it may be fairly said to be of 

consummate excellence if we regard it as architectural 

decoration.’ 

A few of the examples of sculpture here alluded to 

by Mr. Newton have apparently come from sculptured 

columns of a still earlier date than I have assigned to the 

earliest of the three temples, the remains of which I found 
I 
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on the site ; or these examples may perhaps be taken as 

proofs that Greek art did not make the same progress at 

Ephesus as at Athens during the fourth and fifth centu¬ 

ries B.C. 

The discovery of the fact that the last three Temples 

of Artemis at Ephesus were not only built upon the same 

site, but were of the same dimensions, will assist materially 

to clear up some of the statements of ancient writers 

which have appeared to be irreconcilable. 

Philo, an architect of Byzantium, who wrote about three 

centuries before Christ, informs us that an immense ex¬ 

cavation was made, and the foundations were laid with 

stone from the quarries above : (the hill at Ayasalouk ?), 

and that the work was then commenced by forming a 

basement of ten steps. 

Pliny and Diogenes Laertius tell us that the founda¬ 

tions of the Temple were laid on charcoal and fleeces of 

wool, according to the advice of Theodorus of Samos, son 

of Rhoekos, about the year b.c. 500. 

Vitruvius, writing in the time of Augustus, about 

25 b.c., tells us that the Temple of Diana at Ephesus, of 

the Ionic order, was built by Ctesiphon of Gnossus 

and his son Metagenes, and was afterwards completed 

by Demetrius, a priest of Diana, and Paeonius, an 

Ephesian. 

The temple commenced by Ctesiphon and his son 

was doubtless the one first raised on the foundations laid 

by Theodorus of Samos, and was probably begun about 

the year b.c. 480-460. 

The names of the architects of the temple which was 
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built on the same foundations about the beginning of the 

fourth century b.c. have not been handed down to us. 

This temple was destroyed the day Alexander the Great 

was born. The third and last temple on the same foun¬ 

dations was built by Dinocrates, a Macedonian architect, 

and to this building belong most of the sculpture and 

fragments of architecture from the temples now in the 

British Museum. 

On so vast a building as the Temple of Diana archi¬ 

tects must have been constantly employed ; but the names 

which I have given are the only ones handed down to 

us. 

Ancient 
writers 
now un¬ 
derstood, 

Tlie 
marble. 

We find then that Philo described the foundations 

which had served for the last three temples; that 

Vitruvius described the manner in which the last temple 

but two was constructed, and his description answered as 

well for the last two, all three buildings being similar in 

plan ; that Pliny, in saying that the Temple of Diana 

took 220 years in building, was speaking of all these last 

three temples as one building, as they were twice re¬ 

built on the same plan and site. 

The marble with which the Temple was built certainly 

did not come from the quarries of either Prion or Coressus. 

There is marble in the mountain which bounds the plain 

on the east side ; but I could find no quarry there which 

could have supplied the marble. I believe it may have 

come from Cosbounar, where there is a very large quarry 

of fine white marble; and if we read passuum for pedum 

in the description of Vitruvius relating to the distance of 

the quarry from the Temple, it will make this conjecture 
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having found the piers of four of the columns in position 

and a portion of the wall beyond. All this month small 

fragments of sculpture were found from time to time in 

the church piers and elsewhere, but nothing that requires 

particular mention here. 

Cold Early in March the cold weather, which had now pre- 

"eathei' vailed for nearly two months, increased in intensity. The 

large saws used at the excavations for lightening- the 
o o o 

Archaic 
sculptured j 
column. 

I 

larger marble blocks when practicable, were frozen in the 

half-sawn blocks when they were not removed overnight, 

or in the morning during the breakfast half-hour. There 

was ice an inch thick in the excavations for more than a 

week. In some of the villages the running water in the 

streets froze, and the aqueducts near Smyrna, decorated 

with immense icicles, attracted many visitors. For 

many days my men were unable to work. The intensity 

of the cold in the interior was so great that shepherds 

and others were found frozen to death; others were 

brought frost-bitten and helpless into the hospitals at 

Smyrna. Such was the unusual severity of the first few 

months of that year. On finding an interesting Greek 

inscription in the cella, together with a number of other 

fragments justifying some further expenditure, I in¬ 

creased my gang of men from twenty to forty, and this 

number was kept up till nearly the end of the season. 

Two large fragments of archaic sculpture found at a 

low level on the site of the Temple have been recently 

fitted together at the British Museum, and it is now quite 

evident that they formed part of a sculptured column 

about 6 feet in diameter. Another fragment, consisting 
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of a female head and a fragment of the marble to which 

it was attached, also appears to have formed part of a 

sculptured column ; and these two examples prove that the 

columnse cadatae, noticed by Pliny, were a peculiar feature 

of the earlier of the last three temples as well as of those 

which succeeded it. 

On referring to the report sent to the Trustees for 

their information March 27th, I find that I then estima¬ 

ted the amount of earth examined at 132,221 cubic yards, 

the bulk of which had been wheeled out from the site. 

The dimensions of the large oblong area dug out are— 

length 500 feet, width 300 feet, and depth 22 feet to pave¬ 

ment of earliest temple. Besides this there is, branching 

off on the south side, a wide cutting exposing a long length 

of the portico surrounding the Temple, and part of the 

Doric building on that side. The appearance of this 

large excavation, with its immense and irregular spoil- 

banks, is very striking, more especially at twilight—‘ weird¬ 

like’ it was called by a Scotch lady who rode past it 

rather late in the evening on the road from the ruins to 

Ayasalouk. 

I had received instructions from the Principal Libra¬ 

rian of the British Museum to sell my ‘plant,’ taking 

advantage of any favourable opportunities which might 

occur for my doing so without making great sacrifices. 

I was fortunate enough to find a purchaser for my carts 

and horses, as well as for some of my other plant, in Mr. 

cle Cuyper, a Belgian engineer employed at some coal 

mines near Turbali. Most of the remainder was taken 

by the manager of the Smyrna and Aidin railway. 

I 

Amount 
of work 
clone. 

Sale of 
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1 

Mr. de Cuyper willingly took into his employment 

Billal, the black groom, who had then been with me for 

eight years. With the horses, therefore, the groom must 

go, but he was most unwilling to leave before we left, and 

he wept bitterly when he came to say good-bye, his heart 

having been touched by the kindness of his mistress. 

Before leaving Ephesus, I sank a deep hole be¬ 

low the pavement of the building which I believe to be 

St. Luke’s tomb, in search of the vault in which the sar¬ 

cophagus might be found, but I came across nothing be¬ 

yond the foundations of the pavement; these were com¬ 

posed of small stones, and 1 did not succeed in reaching 

the vault, if there is one. I found, however, two shallow 

graves under the pavement, similar to those found in the 

quadrangle outside the building, having, like them, thin 

marble sides. These, I presume, may have been the 

graves of bishops of a later period, who were thus 

honoured in their final resting-place. 

March 20. — I discharged all but two or three of my 

workmen, having obtained employment for them with Mr. 

de Cuyper. Among these were about a dozen men who 

had been with me for years, and I was anxious to leave 

them at work. But they had, it seems, become quite 

devoted to their employment at Ephesus, and would not 

leave before 1 Chelebeh ' (master), although they received 

no pay from me for the five or six days during which they 

remained after the works had been stopped. They had 

their clothes to wash, they said, before they could make 

their appearance before their new employer. One man 

(Aoushar Melnnet), who had acted so fearlessly in denoun- 
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cing the Kiourt men during a previous season for almost 

murdering a fellow-workman, was so affected that he wept 

bitterly. So there are a few men with kind and impres¬ 

sible hearts even among the Turks, and here is a small 

tribute to their honour. There had been, however, in my 

employment from time to time some very bad men, who, 

as I have said, heartlessly robbed their fellow-workmen, 

and absconded with the plunder. 

The two or three men left were employed in complet¬ 

ing the destruction and examination of the church piers; 

but nothing more was found, and the works were finally 

altogether abandoned March 25th, much to my regret, 

as I feel sure we have left much of interest and value 

behind us beyond the margin of the present excavation. 

Feeling that I might never see Ephesus again, I 

hurriedly made a number of large sketches, some of which 

have served to illustrate this book. I had also a number 

of photographs taken by Corporal Trotman for the same 

purpose. 

March 27.—The two sappers, Sergeant M'Kim and 

Corporal Trotman, left to-day for England. They had 

served me well, the sergeant for two seasons, the corporal 

for three. In reporting them to the Principal Librarian, I 

said : ‘ I cannot speak too highly of their conduct and the 

assistance they have unremittingly and invariably given me, 

or of the intelligence and assiduity with which they have 

carried on the works under my direction. They fully de¬ 

serve the reward that may be accorded them, for they 

have exhibited the utmost patience and fortitude under 

the trying occupation in which they have been engaged.’ 

Works 
closed. 

The 
sappers. 
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This eulogium I am only too glad to repeat here. 

These men have since left the army, and the sergeant is 

now working at his trade as a carpenter, while the corporal 

is an attendant in the Medal Room at the British Museum. 

Notwithstanding the comparatively barren results 

of the season 1873-74, I had twenty-three cases 

and sixty-three loose blocks of marble to send home. 

Admiral Randolph entered the port of Smyrna April 8th, 

with five ships of war from Athens, where he had been 

detained a few days beyond the time which had been 

fixed for his departure by threatened disturbances. As 

Admiral Randolph’s ships were not bound for either 

England or Malta, I made an arrangement with Mr. 

Paterson, a much-esteemed British merchant in Smyrna, 

and a most kind friend of mine, for the transport of my 

cases and marble blocks by one of the ships in which he 

was interested as the accredited agent. Admiral Randolph 

provided me with the necessary means in men, boats, and 

tackle for putting the antiquities on board the merchant 

vessel. Having seen this done, and having disposed of 

all my plant, we made arrangements for our final depar¬ 

ture from Smyrna, and embarked on board H.M.S. 

* Cockatrice,’ a small gunboat commanded by Captain 

St. Clair, on the morning of April 14th, having accepted 

the captain’s kind offer of a passage to Constantinople on 

our way to England. It may readily be believed that we 

did not leave either Ephesus or Smyrna, after a sojourn 

of so many years, without heartfelt regret. At Ephesus 

we planted the Eucalyptus globulosa (American gum-tree) 

on the top of the spoil banks which surround the great 

Anti¬ 
quities 
shipped. 

We leave 
for 
England. 

Result of 
the 
season's 
work. 
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excavation on the site of the Temple of Diana, and as we 

left the spot slowly and lingeringly we looked back fre¬ 

quently at the beautiful scene, which had had such a fas¬ 

cination for us, and which had been for so many years 

associated with our united labours. 

Mrs. Wood’s best exertions had been used in doing 

all she could to alleviate the sufferings of the workmen 

and the villagers, and her skill and care were proved by 

the fact that of hundreds of workmen only two or three 

were obliged to be sent down to Smyrna to be treated in 

the hospitals by skilled doctors. 

As for me, the task I had set myself, had been per¬ 

formed. The situation, plan, and particular characteristics 

of the long-lost Temple had been discovered, and all 

that remained of it within the area cleared out had been 

secured for our national collection of antiquities. 

At Smyrna, where for so many years we had expe¬ 

rienced so much kindness, we parted from our friends 

with deep regret, cheered, however, by the belief that 

we should one day return and see them all again, and 

perhaps renew the work so abruptly stopped, for had 

we not drunk freely of the Fasoolah water ?1 

1 They say in Smyrna that all who drink the waters of this spring are 

sure to return to Smyrna sooner or later. The fact is that all people who 

have for any length of time breathed the fresh, light air of Smyrna, and have 

there found kind friends amongst the inhabitants, are glad to return, if only 

for a few days. 





APPENDIX. 

GREEK AND LATIN INSCRIPTIONS FROM EPHESUS 

FOUND IN THE EXCAVATIONS. 

t. Inscriptions from the Peribolus Wall of the Artemisium (Temple of Diana) 

and the Augusteum. 

2. Inscriptions from the Temple of Diana (found in the Great Theatre). 

3. Inscriptions from the site of the Temple of Diana. 

4. Inscriptions from the Augusteum. 

5. Inscriptions from the Odeum. 

6. Inscriptions from the Great Theatre. 

7. Inscriptions from Tombs, Sarcophagi, &c. 

8. Inscriptions from the City and Suburbs. 

N.B.— The underlining in ilie Inscriptions indicates suggested restorations of 

the text 'where lacunce or imperfections occur on the stone. 



INSCRIPTIONS FROM THE PE RIB OL US WALL 

. No. i. 

Imp. Caesar divi f. Aug. cos. xii. tr. pot. xvm. pontifex 

maximus, ex reditu Dianae fanum et Augusteum muro muniendum 

curavit, C. Asinio Gallo pro cos., curatore Sex. Lartidio leg. 

AvTOKpdrwp Ralaap Oeov vlos XefiaaTos vnaTos to l/3, Sr]p.ap^iKrj<; 

i£ovala<s to ly/, ek to)v iepcov tt^s Oeov TrpoaoSiov tov veil) xal to 

XejSaaTrjov Ti^iaOr/vai1 npoevorjOr/ ettl Valov ’Aaivlov rdWov 

dvOvnaTov, imp-eXpa’ Xe^tov AapTtSlov TrpeafievTov. 

No. 2. 

AvTOKpdriop Kaicrap Oeov vlo<; Xe/3aaTo<; xnraros to t/3, Srjpa)^iKrj<; 

e^ovalas to irj, aTijXas lepa^ toxv oSlov Kal pelOpivv ’ApTepiSi duoKaTe- 

aTrjaev €7ri Valov Aaivlov VdWov dvOvnarov, empeXrfa1 Xe^tov 

AapTihlov 7rpea/3evTov, to pelOpov ey(ei 7r\aTou9 7Tij^ei<; le. 

1 i.e. 2t/3a(rrt7or Tti\i(rOijiat. 

2 l.e. £7r(^l£Xf<y. 



OF THE ARTEMTSIUM AND THE AUGUSTEUM. 3 

No. I. 

The Emperor Caesar Augustus, son of a god, Consul for the 

twelfth time, with tribunitian power for the eighteenth time, chief 

Pontifex, caused the Temple of Diana and the Augusteum to be 

surrounded by a wall, the cost to be defrayed out of the revenues 

of the goddess Diana, in the time of C. Asinius Gallus, Pro-consul : 

Sextus Lartidius the legate had charge of the work. 

—--- 

j 

No. 2. 

The Emperor Caesar Augustus, son of a god, Consul for the 

twelfth time, with tribunitian power for the eighteenth time, 

erected to Artemis the sacred boundary-pillars of the roads and 

watercourses : in the time of C. Asinius Gallus, Pro-consul: Sextus 

Lartidius the legate had charge of the work : The watercourse is 

fifteen cubits wide. 

A 



INSCRIPTIONS PROM THE PERIBOLUS WALL. 

No. 3. 

AvTOKpciTGJp Kalcrap deov vlos XefiacrTos vttoltos to t/3, Srjpap^LKrjq 

i^ovcrlaq to lt), (TTrjXas lepas twv 6Sa>u koX ptldpcov AprepiS 1 airo/care- 

cnrjcrev ini Valov ’Acrivlov TaWov avdvnarov. intpeXya Xi^rov 

AapriSlov npecrfievTov. rj 6809 e^et crvv rw pelOpco tov norapov 

7T^€19 X. 

No. 3. 

TRANSLATION. 

The Emperor Caesar Augustus, son of a god, Consul for the 

twelfth time, with tribunitian power for the eighteenth time, 

erected to Artemis the sacred boundary-pillars of the roads and 

watercourses : in the time of C. Asinius Gallus, Pro-consul : Sextus 

Lartidius the legate had charge of the work. The road with 

the watercourse of the river is thirty cubits wide. 
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TEMPLE OF DIANA 

(Found in the Great Theatre) 



2 INSCRIPTIONS FROM THE 

No. i. 

"ESo^ev rfj ftovXrj Kal T(o Srjpcv. Altov AionelOovs elirev. eVeiS^ 

’AyadoKXrjs 'Hytjpovos 'PoStos ctltov elcrayaytov els Trjp ttoXiv, nvplov 

eKTets1 pvplovs | rerpa/acr^iXtoi;?, Kal KaTaXa/3d>v tov (tItov tov ev rrj 

ayopa TrcoXovpe\vop irXeovos Spay^ptov1 [?] Treierdels vito tov ayopa- 

vopov Kal /3ovXopevos \ yapl^eadai Tto Srjpa), encoXrjcre tov ctItov navTa 

evcovorepov tov iv \ Tjj ayopa 7TtoXovpevov, SeSoydai tyj fiovXf) Kal Tto 

8ijp(p 8ovvai ’ AyaOoKXr) \ 'PoSlco noXcTelav i<f> itrr) 3 Kal opola, Kal aura) 

Kal eKyovois. eTTLKXrjplocrai Si | amov rows ’Ecrarjvas4 els (f>vXr)y Kal 

)(lXiacrTvy Kal avaypaxfjai aura! Tau|ra rov§ vetoiroias" els to lepov Trjs 

ApreptSos, ov Kal Tas XoLiras TroXirelas | avaypd(f>ovtriv. ottojs diravres'' 

elStocriv otl 6 Srjpos iiricTTaTai yapiTas airolStSovaL toIs evepyeTovcriv 

avTov. eXaye (fivXrjp BepfilvrjS,’ yCXiacrTvv* Alyaireos. 

1 tKTt~iv- The kurtvc was the sixth part of a /A ?</<ror, the Attic corn measure 

(= about 12 gallons). 

2 cpu^dy [?]. After ?p. the stone exhibits the characters EX iR.. 

3 if’ 'imj. See Le Bas and Waddington, Voyage Anhcologique, inscr. 136 a, 

and note ; also inscr. 87: af’ "wav. Fritzsche (Libri Apocr. p. 408) gives if' wijq 



TEMPLE OF DIANA. 3 

No. I 

Resolved by the Council and the People. 

Dion, son of Diopeithes, moved, That whereas Agathocles, 

son of Hegemon, of Rhodes, having imported a quantity of 

corn into the city, fourteen thousand measures of wheat, and 

finding- that the corn in the market was being sold at more than 

[?] drachmae, persuaded by the Superintendent of the market, 

and wishing to please the People, sold all his corn cheaper than 

that which was being sold in the market: it be hereby resolved 

by the Council and the People to grant citizenship to Agathocles 

of Rhodes, upon equal and similar terms, to himself and to his 

descendants: further, that the Essenes1 allot him a place in a 

tribe and a thousand, and that the Temple-wardens inscribe ihese 
4 

[grants] in his honour in the Temple of Artemis where they 

inscribe the rest of the grants of citizenship ; to the end that all 

1 Officials so called. 

B 
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as the reading of a MS. in Sir. ix. to. Cf. Tischendorf, prolegg. in N. T. p. Hi. 

The phrase If' 'ivy cal bpoiq implies the admission of the new citizen to equal rights 

and a similar position in the State with the rest of the citizens of Ephesus. 

4 rovg 'Ecrmpag. Palis, viii. 13. rove rij ’Aprepibi l/rnaropag ri/ 'Erperriy. yiroperovg, 

KaXovperovg be into tuiv rroXirwv ’Eirorjrag. Etym. Magn. s. V. b ftaaiXevg Kara 

’Etyerriovg ciTrb peratpopdg rov peXurirwr fiamXeuic. See Muller’s Dorians, ii. 9; King 

(C. W.), Gnostics and their Remains, pp. 2, 171. 

5 tovq reunroiag. N£W7roh;c [r£w7rotde] ‘ ein Obrigkeit in a. griech. Stadten in 

Kleinasien welche den Ban u. die Erhaltung der Tempel zu besorgen hatte’ (Pape 

and Benseler, Worterbuch der griech. Eigenna/nen). Cf. Le Bas, inscr. 152 : diet 

Eieiorroipaar avda/peroi. § 161 : leanrotbr rib avru> tret reuiTroii/irarra avv rub aCeX<l>(p. 

Bailie, Ease. Inscr. Grac. ii. p. 21 : ap\neixnroLur reoirotwr rfjg irrapareararrjg Oeov 

’A<ppuCirr]c. 

6 drrarreg, Inscr. AIIATE2. 

7 <pvXi)p Bepftivrig. Steph. Byz. counts five Ephesian phyla : o[ per yap iv 

No. 2. 

*EBof;ev rrj fiovXr) Kal Ten Brppa:. BpoTayos1 ITXar&n'os ebreu ’ tTreiBr) 

2leu|Ki7T7ros 'Eppoyevovs ’OXw(?ios iraaav evvoiay Kal Trpodvpiap. 

Trapeyerai | Kal KOivrj rot Bypccp, Kal IBta rots eurvy^doovcn tcoh ttoXl- 

tiov’ BeBoyOai Trj | fiovXfj Kal ren Bijp.(p Sowai AevKiirnco TroXiTetai’, 

avrep Kal eKyovoLS, i(j> ear) Kal o\p.oir)‘ eVi/cX^paio'cH Se avroy Kal 

1 Bpora^og. Cf. Bergk. Pod. Lyr. Grac. p. 7S3 (Simonides, 127) ; Kpt)g ytrear 

Bporoyjig Yoprvviog erda.be Ktipai. 



TEMPLE OF DIANA. 

may know that the People understands how to repay with its 

favours those who render it service. 

Admitted into the Bembinean tribe and the Aigotean 

thousand. 

Hevyrj, Bei ’vim ' olde. Lv T.vu>rvfiu> rfjg ’A-rtkijc, Ei/a»i'UjUOi' ovq o’ Li a px>~IG E^eVm 

KariXafioi', ’BfpEaiovs <p(ti7L' rovg ?e virrepoy tTrr)Xv()uc, Ti/'fovc k'cil Kcipivaiovg ojto- 

kctAovtri. The Euonymi, Ephesii, Teii, and Carinaei are mentioned in these in¬ 

scriptions; but for Bevvwi, inscrr. i, 12 and 16 seem to offer Be/ipivEig (BepPiva, 

Kiufii] rije Nejueuc, Steph. B.). 

8 xiXicicrrvv. Le Bas, inscr. 136a, note: ‘line division de la tribu, comme 

Ekiiarourvc et TfHTTuc. On disait aussi xiXi°<rrvc.’ Cf. Etym. M. s. v. urparug : u rwv 

X‘Xiior [ru'fyxSr apidpog vaXEircu] xLXtorrrvc. 

No. 2. 

Resolved by the Council and the People. 

Brotachus, son of Plato, moved, That whereas Leucippus, son 

of Hermogenes, of Olynthus, manifests all goodwill and devotion 

both to the People at large and individually to those of the 

citizens who have intercourse with him: it be hereby resolved 

by the Council and the People to grant citizenship to Leucippus, 

on equal and similar terms, to himself and to his descendants, 

S 2 
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eU (f)v\r)-y /cat yikiacrTvv • avaypaypou Se to | rpijcfnapa. tous veanroias 

els to lepov rrjs ' ApTepuhos, o7rou /cal rag Xot.7rag | uoXiTelas avaypa- 

(ftovcnv. e\aye (frvXrjv Trj'Cos, yLXiacrTVP ‘HypropeLos. 

No. 3. 

vESo£ev T(p Srjpo). nivSapos AwpoOiov ehrev' iueiSr] 'AttoWwvios 

Kovoivos Mayvrjs vacrav evvoiay koX npoOvpLav napeyopeuos SiareXei 

/cal kolvt} els top Brjpov top 'Ecftecricjv kcll iSuji rolg IvTvyyavovcri tcov 

tto\ltu)V 
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TEMPLE OF DIANA. 

and to allot him a place in a tribe and a thousand ; and further 

that this decree be inscribed by the Temple-wardens in the 

Temple of Artemis where they inscribe the rest of the grants 

of citizenship. 

Admitted into the Teian tribe and the Hegetorean thousand. 

No. 3. 

Resolved by the People. 

Pindar son of Dorotheus moved, That whereas Apollonius [?], 

son of Conon [?], of Magnesia, continues to manifest all good¬ 

will and loyalty, both towards the Ephesian People at large and 

individually to those of the citizens who have intercourse with him 



8 INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 4. 

.aTTO(TTei\cu Se avrw 

Kal £evia tov OLKOvopov'1 077019 avavTes elSdxTLV on 

TOV9 evvoiap Traptyopevovs et9 ra irpaypaTa rrjs 

7roXew9 rt/xa 6 Srjpos Kara to vpocrrjKOV ‘ e\aye <f>v\r)V . . . 

XtXtaoTut' ’Eyvpeos. 

1 roi' vtKOvofJOv SC. TtjQ -rroXetoQ [or ri/c /3oi/\i/c ?]. See No. 8. 

No. 5. 

"ESo^e rrj /3ov\fj /cat rw hr\po). 

et7re^ • e77eiSi) AprepiScopos. 

’AnoWoScjpov IlepivOios. 

fiovres evvoL ctcrt rw Btjpcp. 

TTpaTTovres act to dyaOov . .. 

T179 ot/cetoT7yro9 T7]9 VTTapyov(rr)<;. 

dyadf) Tvyrj BtSoyOcu T77 /3ov\fj Kal to) Sijpa) 

Kal 
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No. 4. 

.and that the Treasurer send him pledges of 

friendship .... to the intent all men may know that the People 

appropriately honours those who manifest goodwill towards the 

interests of the city. 

Admitted into the.tribe and the Echyrean thousand. 

No. 5. 

Resolved by the Council and the People. 

.moved, That whereas Artemidorus, son of., 

of.. and.. son of Apollodorus of Perinthus 

.[?], are friendly to the People, always pro¬ 

moting its advantage.of [ ?]] the relation which 

exists. it be hereby resolved by the Council and the 

People, with the favour of Heaven. 



IO INSCRIPTIONS FROM I HE 

No. 6. 

eXa^e (pvXrjv Trfto?, ^tXtacrrut' Piyropeto?.1 

1 Sic [? error for IiniTOPEIOS : cf. No. 2]. 

No. 7. 

ESo^ev rfj (3ov\rj Kal tco SrjfjLO). ^tXat^ero? $i\6(f>povo<; ehrev tVetSr) | 

NiKayopa<; ' ApicrTapyov 'Po$i,o<;: dirocrTaXels irapd rojp. /3acrt.Xewi' 

Ar)p,rjTpiov | /cal %e\evKov vpos re tov Srjpov tov ’Ecpecricov Kal rou? 

aXXoi/9 'EWr/vas, | /caracrra^el? et? Toy Srjpov vepl re 7775 ot/cetor^ro? 

tt)s yey€.vrjpevrj<; | auroi? SieXe^#^, /cal 7reyol T779 evvoia9 rjv e^o^re? 

StareXoGcrtv et? | rot>$ 'EXX-i^vas, /cal (f>ikiav rrjp. irporepov virdp- 

yovaav avtoj | 7rpo§ rr)/a tto\lv dvevedcraTO ’ SeSo^^at tt? /3ov\fj Kal rep 

Sr/p(o | inaLvecraL re NiKayopav ini tfj evvola fjv e^on> StareXet 77^09 

T01/9 | /3acriXet9 /cal rot' Srjpov, Kal crre<£aya/crai avroy ^pvcreco erre^duep, | 

/cal avayyeiXai T019 ’Ec£e<x€ioi,91 iv r<£ OeaTpio' Sovvai Se Kal 770X1- 

1 roTe ’Etptaeloig. Steph. Byz. : tvprjrai Kal E<j>k(reia cut ?t(j)d6yyov ‘ ovtw yap kv 

A\e£ai'fy^t So^o/Ai/C* On these games see Thuc. iii. 104 : ijo/' re yap yvraill Kal 



TEMPLE OF DIANA. 

No. 6. 

[Admitted into the Teian tribe and] the [He]getorean 

thousand. 

No. 7. 

Resolved by the Council and People. 

Philsenetus, son of Philophron, moved, That whereas 

Nicagoras, son of Aristarchus, of Rhodes, when sent from Kings 

Demetrius and Seleucus to the People of Ephesus and the other 

Hellenes, appeared before the People, and addressed them on the 

friendly relations which have been established, and on the good¬ 

will which the Kings continue to bear towards the Hellenes, and 

renewed the alliance which formerly existed between himself and 

this city: it be hereby resolved by the Council and the People to com¬ 

mend Nicagoras for the goodwill which he continues to bear towards 

the Kings and the People, and to crown him with a crown of gold, 



12 INSCRIPTIONS FROM THE 

reiav | icf)' icrr) Kal opolrj Kadanep Kal rots X017701S enepyerats' vnap- 

X€LV avtco | 7Tpoeopiav iv rots aywcrw, kou €LO'7t\ovv Kal eKirXovu, 

Kal ip no\epo) | Kat elprjvri' Kal ariXetav ojv av elcrayr] rj i^ayrj rj ets 

tot’ tStof olkov | eis ayopav Kal elcrobov 7rpos Tr?p. /3ovXrjy Kal Top 

Srjpop TTpdro) pera ra tepa- raura Se et^at | aura/ /cat €KyovoL<;‘ ava- 

ypaxpat Se ras SeSopivas avruj Sajpeas rous veamoias | oVov Kat ras 

aXXas avaypa<j)ovcrLV iTTiKXrjpaHrai Se aiiroy Kal ets cfrvXrjy Kal ets | 

^tXtacrrvv 0770)5 anavres elSaiatv otl 6 Srjpos 6 *E(f>e<jL(ov | rt/xa rows 

eis ra avrov vpaypara Trpodvpov'j (Was | Sajpeats rats TrpocnrjKovcrais ‘ 

a770CTTetXat Se Kat £4via avra> tov | hrjpov. eXa^e (jsvXrjv ’Ecfrecrev5,* 2 

X<X(acrTW zle/^e'Stos. 

naiuir iOewpovr, wancp rvv (£ ra ’E^>e<71a“Iwrtc. Cf. Chandler, Riser. Avtiq. i. 36 : 

di2u\6ai fa6’ oXov roi' pijva tuv 'ApTtfiKTiwra elvai Upas rug f/ptpng, (lytcrOut ce iv 

avraig rag eoprag . . . art roD pr]i ig c\ov itpov bvrog rovrov rrj Oeoi. 

2 'Edtfftvg. Etym. M. : ro idvinov, ’Eiptoevg. Steph. Byz. : Xiyerut fat ’E^f<xti>f, 

Jtc Tupubg, Tapaivg • ‘ Eine Phyle in Ej^hesos liihrte insbesondere den Namen 

’Etyiowi’ (Pape, cf. No. 1, note 5). 
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and to proclaim the crown in the Theatre at the Ephesian festi¬ 

val ; and, further, to grant citizenship to him upon equal and similar 

terms as to the rest of their benefactors ; and that he enjoy the 

privilege of occupying a front seat at the Games, and of entering 

or leaving the harbour at pleasure alike in war and peace, and of 

exemption from duty on all goods which he may import or export, 

whether for his own family or for market [?], and of admission to the 

assemblies of the Council and the People first after the sacred 

rites—these distinctions to belong to himself and to his descendants. 

Moreover, that the grants which have now been made to him be 

inscribed by the Temple-wardens where they inscribe other like 

grants, and that they allot him a place in a tribe and to 

a thousand, to the end that all may know that the People of 

Ephesus honours with appropriate gifts those who are loyal 

to its interests. And also that the People send him pledges of 

their friendship. 

Admitted into the Ephesian tribe and the Lebedian thousand. 



INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 8. 

Tvyypdvti nepl rovs 'EXXrjvag Kal Trjp noXiv 

ayadfj tv^tj ' SeSo^dai t<v Srjp(p crvvrjcrdivTi tol<s 

yevopivois dyadois tuis /SacrcXecus Kal rots. 

Kal crTe(f)av7](f)opeLV ’EcfreaLovs Kal rovs KaTOLKovs 

ini roi? evTv^rjpacnv rot? i^rjyyeXpevois, Kal Oveiv 

evayyiXia rfj 'ApTepiSi tovs ,Ecrcrrjva<; Kal tov Trjs no- 

Xecos oiKovopov* 1 Kal ev^ecr&H' Kal ds to XoLnov iy- 

yiveadai, ArjprjTpicp tu> /3acrt\et Kal tw Sijpa> 

Kal ’AvTiyovu Kal ArjpyjTpicv rovs crrecjidvovs 

<J)opeiv' tov Si dvaXcopaTOS tov eis ttjv dvalav inLpeXeiaOai 

tov oiKovopov * inaiviaai Si Kal ’AnoXX(bviov, 

tov tov fiacnXicjs Kal dvayyelXavTa Trjv evvotav 

npoOvpw> rw Srjpu>, Kal fjv e^ei avros npo<; Top fiaaiXia 

Kal tov Srjpov tov 'E<f>ecrLO)y Kal crre^avaicrai amby ^pvcricp crTe(f>av(i) 

Xpvcriwv tLKOcn' tov Si are(f)dvov impeXeicrOai tov oiKovopov. 

1 rov [rfjc 7rdXewc] oiKOl'bpov. Cf. Rom. xvi. 23. Or, tov [riR povXj/e] oik. 

Bailie, ii. p. 21. 
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No. 8. 

[That whereas . . . .] fortune favours the Hellenes and this city: 

it be hereby resolved by the People, gratified at the good offices of 

thg King and of., that garlands be worn both by Ephesians 

and by residents in honour of the happy events which have 

been announced, and that sacrifices to celebrate the good tidings 

and prayers be offered to Artemis by the Essenesand the Treasurer 

of the city; and that for the future it be permitted to King 

Demetrius and the People and to Antigonus and Demetrius to 

wear their garlands [?]: the Treasurer to provide for the ex¬ 

penses of the sacrifice. That it be also resolved to commend 

Apollonius, who loyally reported to the People the goodwill 

entertained towards them by the King, and that which he 

himself bears to the King and the People of Ephesus, and to 

crown him with a crown of gold weighing twenty staters, the 

Treasurer to defray the cost of the crown. Moreover, that the 

Council and the People grant citizenship to him as to their other 

benefactors, and the privilege of occupying a front seat at the 



i6 INSCRIPTIONS FROM THE 

Sovvai Se avrco Kal 7roXtTetat' 

KaOdirep Kal rot? aXXot? eoepyera 15 

T7)ja /3ov\r]y Kal tov Srjpov, Kal irpoebplav iv tols 

ayaicrt, KaOdirep Kal rot? Xot7rot? euepyerat?- dvaypdxpai Se to.? 

SeSo^teVas avra) Scupea? too? fe«7rota?, oVou /cat dvaypacpovai 

Ta? aXXa? 7roXtTeta? 

No. 9. 

/cat 181a Tot? ivTvyydvovcL tojv ttoXuwu, KaOoTt dv eKacrro9 amov 

TrpocTKa\ecnr)Tai' SeSo^at T17 /3ov\fj /cat tgj Sr^/xto iiraivecraL . . . |. 

. . pibaiov [?] apeTrjs eVe/ce^ Kal ewota? /cat crre^at'aicrat avTov ^pvcrecp 

(TTe(f)dv(i)' Sowat Se | voXiTelav aurw /cat e’/cyofot? e’</>’ lctt) Kal opola 

KaOdirep Kal rot? aXXot? eoepyeVat? • eTrt/cX^paicrat Se avrbv | rou? 

’Ecrcrrjvas et? <pv\pv Kal ^tXtacrrw, avaypaxpaL Se roSe to \prj(fn(rpa tov9 

veamoLas et? to iepov T179 ApTepu\bo<? o5 /cat Ta? aXXa? TroXiTeta? 

avaypd(pov(TL. eXa^e ^oX^y Kaprjvalo^ [ ?], ^XiacrTuv. 

1 Kapf/rcuoc. Rapt)n) [Koptuj] iruXtt Muir/ac. Steph. Byz. See No. 1, note 5, 

and cf. Ztotf. of Gcogr. i. 516. 



TEMPLE OF DIANA. i7 

Games as to the rest of their benefactors ; and that the Temple- 

warclens inscribe the grants which have now been made to him 

where they inscribe the other grants of citizenship. 

' No. 9. 

.and individually to those of the 

citizens who have intercourse with him, according as each may 

have invited his aid : it be hereby resolved by the Council and 

People to commend.[?] for his merit and good¬ 

will, and to crown him with a crown of gold ; furthermore to grant 

citizenship to himself and to his descendants on equal and similar 

terms as to their other benefactors ; and, moreover, that the Essenes 

allot him a place in a tribe and a thousand, and that the Temple- 

wardens inscribe this decree in the Temple of Artemis where 

they inscribe the other grants of citizenship. 

Admitted into the Carenaean [?] tribe and the. 

thousand. 



INSCRIPTIONS FROM THE 

No. IO. 

’'ESotjev Trj /3ov\rj Kal tw Snjpcp. Zconvpos elnev' ineiSrj Zd>‘i\o<s 

’A.[ ’-EXatr^g,1 SiaTpifiajv eV rrj 7roXet, evvovv kcu npoOvp.ov 

2 

kavrov nape^erai kcu Koivrj ral S-ijpco | Kal tcov ISicjtojp rots iyrvy- 

Xdvovcriv• SeSoyOai rrj /3ov\rj Sovvai no\ireiav | aura; i(f>’ icrrj kcll 

opolrj Ka.9a.nep kcu to19 aXX019 evepyera19, iniKXrjpojcrai Se \ aurou 

/cat et9 cj>v\r)v Kal yCXiacxTvv' raura Se vnap^eiv aura; /cat eKyovois. | 

avaypa.\\)cu Se ro i/zT^icr/xa rou9 veionoias onov Kal t<*9 Xot7ra9 7roXtreia9 

ava\ypd(f)ovcriv, oncos anavres etSa/cnu on o Srjpos rt/xa rou9 eue/> 

yerouurag avrov. | eXa^e (frvXrjv 'Ecfrecrevs, ^tXtacttvv Bcopev<s.3 

1 ’EXatr^e. Palis. V. 24 : ’EXacV&i' . . o< Karafiam £*r Kaurov irec/ou is OuXaaau v 

rpwroi rr~) AiuXtdi otKovai. 

2 AX 
3 Bo>p£i/£. The same name was borne by a) tribe at Cyzicus. Bockh, inscrr. 

3663-6 (cited by Pape). 
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No. io. 

Resolved by the Council and the People. 

Zopyrus moved, That whereas Zoilus, son of A-, of Elcea, 

now living in this city, proves himself friendly and loyal to the 

interests of the People in general, and of such private citizens as 

have intercourse with him : it be hereby resolved by the Council 

to grant him citizenship upon equal and similar terms as to 

other public benefactors, and further, to allot him a place both in 

a tribe and a thousand—these privileges to belong to himself and 

to his descendants. Resolved also that the Temple-wardens 

inscribe this decree where they inscribe the rest of the grants of 

citizenship, to the end that all may know that the People honours 

those who render it service. 

Admitted into the Ephesian tribe and the Borean thousand. 
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No. 11. 

vE&o£e TTj fiovXf) xal tco Srj/ioj. EvnaXos Kpovlov elnev * eVeiSir) 

Av&LKOJV EvppXoV @>7,00,109 7TpodvpOV kaVTOV TTa-\pi-)(£TaL KCU XOLVp 

Tip Srjpcp xal ISia toIs tvrvyyavovaL rd>p ttoXltlov, xaOoTi av exaaro<; 

avrbv TrpoaxaXeaprai' SeSo^^at rfj (3ovXf) | xal T(p Sppcp inaiveaaL re 

AvaixuiVTa apeTrjs evexe* 1 2 3 xal evvoiag, xal are^avibaai avrov ^pvcrecp 

(rTe<f)dv<p tov | dyLovoderpv T0Z9 Aiovvctlols~ iv r<p OearpLo’ Sovvai Se 

xal iroXiTeiav am<p xal ixyovoig, i<f.>’ Lap xal opoip * xal etaoSov ei9 | 

Trjji /3ovXrjv xal tov Srjpov pera ra iepa xal ra ySacriAea" Trpu>T(p, xal 

€La7rXovv xal exnXovv xal ep TroXepcp xal elppvp' | €7nxXppu)aaL 8e rov9 

vecvnolag avrov xal elg (f>vXr)V xal els %cXiaarvv. 

1 £)■£«. Cf. Bockh, 658 : aperdc evcKe (Steph. Thes. ed. Hase, s. eifk-a). 

2 role Aiorvo-iotc. The Dionysia were celebrated at Athens, Argos, Corcyra, 

Tarentum, Naucratis, Pangaeus, Paros (Pape). Ephesus must now be added to the 

list. 

3 t" ftaatXea [= fiaoiXua], Le Bas, inscr. 87 : ptrit ra Upii kat ra ftaaiXika. 
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No. 11. 

Resolved by the Council and the People. 

Eupalus, son of Cronius, moved, That whereas Lysicon, son 

of Eumelus, of Thebes, proves himself loyal to the People at large, 

and individually to those of the citizens who have intercourse with 

him, according as each may have invited his aid : it be hereby 

resolved by the Council and the People to commend Lysicon for 

his merit and goodwill, and that he be crowned with a crown of 

gold by the President of the Games in the Theatre at the festival 

of Dionysus; further, that citizenship be granted to him and to 

his descendants, upon equal and similar terms, and the privilege of 

entering the assemblies of the Council and the People first after 

the sacred and the royal rites, and of entering or leaving the 

harbour at pleasure both in war and peace. Resolved also that 

the Temple-wardens allot him a place both in a tribe and in a 

thousand . . 

c 2 
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No. 12. 

'Eho^ev rfj /3ov\rj Kalrcy hrjpcy. ’Aprepocv MrjTpahos^ [?] einev • inei.hr) 

Gpacrvpa-^os | UocretSctmou Mayvrjs nporepov StereXec npoOvpos 

Kal evvovs ojv to. hrjpcy, /cat vvv | tov nokepov yevopevov /caret rrjp 

nokcv Kal dvakurKopevorv erarpaTiuv | totv Kal ekevdeporv Kal olKeriKurv, 

nacrav nape^ero npodvplap els ra crvpcfrepovTa J Torp noXcrcoy Kal tovs 

pev hceercyl^ev* 1 2 tu> Ihlcy avakd;pan, tovs he | aneareikev tols npoarjKOveTLV 

fiovkopevovs dmevai" hehoyOai | rot? napaycvopevots ra>p noXirwv 

hovvai Qpacrvpdycy | I7ocreiSc<moi; MdyvrjTt, nokiTelav, avrcy Kal e/c- 

yovoLs, ecjr' lerrj Kal opola, /cat | dvaypd\\iai rows veconolas ra hoOevra 

avTcy onov | Kal at \ocnal 7roXtretat etcrlf avayeypappevai' [ /cat 6 

hrjpos 6 ’Ecfrecrlcjv ydpuas anohchol Qpacrvpd^cy Kal rrjp | noXiTelav 

rcov evepyeTrjpaTOJV eVe/cer*, eVt/cX^po t Se avrov els cfrvkrjy Kal | ^i\ia<jTvv. 

ekaye (f>v\r)v Bep.fiivrjS, ^tXtacrrvf. 

1 M^rpa^oc. So the inscr., apparently. 

2 2ittrp{tr. On the forms rrwtfa, au>'(w, see Etym. M. s. v. Lipsius, Die biblische 

Grdciti.it, p. 9, note. 
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No. 12. 

Resolved by the Council and the People 

Artemon, son of Metras [?], moved, That whereas Thrasy- 

machus, son of Poseidonius, of Magnesia, was ever in former days 

loyal and friendly to the People, and now when the war befell 

the city, and the lives of freemen as well as slaves were being 

sacrificed, he manifested all zeal for the welfare of the citizens, and 

at his own cost got some of them safe through, and sent others 

home to their friends on their wishing to return: it be hereby 

resolved by such of the citizens as are now present to grant 

citizenship to Thrasymachus son of Poseidonius of Magnesia, 

to himself and to his descendants, on equal and similar terms, and 

that the Temple-wardens inscribe the grants now made to him 

where the rest of such grants of citizenship have been inscribed. 

Moreover the Ephesian People, in addition to conferring citizen¬ 

ship, offers its thanks to Thrasymachus for his good services, 

and allots him a place in a tribe and a thousand. 

Admitted into the Bembinean tribe and the.thousand. 
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No 13 

.eVetS^ NLKijpaToq 

ebo^ev to) brjpa) eivai 

avTov TToXiTrjv.Ko.d6.Trep Kal Se'SoTcu tols aW015 evepyerai?.1 

1 Iuser. EO EPF ETA IS. 

No. 14. 

.avrjp ayados Kal 

.evvoiay Kal Trpodvpiav 

.apery)9 eveKev Kal 

.(TTeejyavaicraL avroy ^pvareo) 

are(f)av(t).oVws av Travres elSojcnv on 6 Srjpos 

. ou roi»s veaJTTOLas 



TEMPLE OE DIANA. 

No. 13. 

[Grant of citizenship to Niceratus, as a public benefactor. ] 

No. 14. 

[Vote of thanks and grant of a gold crown to some benefactor 

name lost.] 
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No. 15. 

.evvoiay kgu 

7rpoOvplav.at' SeSo^^at rrj 

fiovXr).avrov rot's ’Ecro-rjvas 

.avaypd(f)OVTai. 

No. 16. 

VE\a^e (f>v\rju BepfiLvew, ^tXtacrrt't' . 

No. 17. 

EvOvSdfico EvprjSovs "ApKa&L ck Ka<f>vdv r] E^ecricov fiovXij. IIvpwv 

eiirev ‘ eTreibr) EvdvSapos | TrpoOvpos icrrl Trepl rov Brjpov rbv’EcfiecrLoJv, 

eSo^ev toj Srjpa) elvai avrov 7To\irr)y /cat | 77po^evov, /cat ixyovovs, 

KaOdirep /cat rots aXXots evepyerats SeSorat. eXa^e (J>v\rjv | Kaprjva'LO^ 

^tXtacrruf 'AXdaipeveus. 
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No. 15. 

[Grant of citizenship to a benefactor : name lost.] 

No. 16. 
». •' 1 

Admitted into the tribe of the Bembineans, and into the thou¬ 

sand . 

No. 17. 

The Council of Ephesus to Euthydamns, son of Eumedes, of Caphyce 

in Arcadia. 

Pyron moved, That whereas Euthydamus is loyal towards the 

People of Ephesus, it is resolved by the People that he be a citizen 

and a proxenos, and his descendants [likewise], according to the 

privilege which has been granted to their other benefactors. 

Admitted into the Carenaean tribe and into the Althaemenean 

thousand. 
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No. 18. 

ESo^cp rfj fiovXf) Kal tm Brj/xco. ’EwLKparyi [ ?] elnev inciSr) 'Aptlc^oip 

'AvTL/JLevovTOS1 'Icrrtateus,2 | irpodvpos u)P ets top 8rjpop top 'E(f)e<TL(op, 

/caracrras et9 ryp (HovXrjP Kal top 8rjpop | atretrat noXiTeiap‘ SeSo^at 

-nj fiovXf) Kal rw hypu Soiipai avTto iroXiTfiap i(f) larj | /cat opoiy ’ £ttl- 

KXypcjcraL Se avrop Kal €19 (jtvXrjP Kal ^tXtacrrw • /cal apaypaxfjaL ottov 

Kal at Xonral \ TroXirelai apayeypappepai. fieri. eXa^e (f>vXrjP ’Ecfiecrevs, 

^tXtacrrw ’ApyaSevs. 

1 WrrtfilyovToe. ‘Manns, att. Grabstele im <I>t\o7r«rptc; vom 10 April, 1859’ 

(Pape). 

2 'Wuutwc [?]• Inscr. I2TIA1E1 [?]. 

No. 19. 

vE8o£ep ttj fiovXrj Kal rw S^/aoi. 'Hpoyeircop einep' nepl ojp 01 

i’eo»7rotat /cat oLKOvprjres' /caracra^eWe? huXeydycrap | fiovXfj, Kal 

1 oikOupijrtc. i.q. o'o;o<j)v\aKec [.AEsch. Supp. : Ze«/c . . <><\'o^iu\u£ boiwv aicp<Dr]. 

Cf. Ar. Zyj. 759 : roy oytv rop oiKov/iby = ray ri}c IloXtaCoc ipbXnra (Phot. lex. r. 

ohcovpb c). 
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No. 18. 

Resolved by the Council and the People. 

Epicrates [?] moved, That whereas Antiphon, son of Antimenon 

of Histiaea [?], being loyal to the People of Ephesus, appears before 

the Council and the People and asks for citizenship : it be 

hereby resolveci by the Council and the People to grant him 

citizenship upon equal and similar terms ; furthermore, to allot him 

a place in a tribe and in a thousand, and to inscribe [this grant] 

where the rest of the grants of citizenship have been inscribed. 

Admitted into the Ephesian tribe, and into the Argadean 

thousand. 

No. 19. 

Resolved by the Cozmcil and the People. 

Herogeiton moved, That, in the matter upon which the 

Temple-wardens and custodians came forward and addressed the 

Council, and produced a vote from the Senate and the Privy 



3° INSCRIPTIONS FROM THE 

to xptj(f)icrpa rjveyKav Trjs yepovcrlas2 Kal tuiv eTriKXtjTOJv3 vrrep Eixfipovlov 

noXiTelas' SeSo^Oai Trj fiovXfj' | eireiSr] Evefypovios 'Hyrjpovos ’AKapvav 

nporepov re evvovs o)v Kal TrpoOvpos SiereXei irepl tov Srjpov tov 

’E(f)ecri(ov, Kal vvv | onrocrTaXeiarjs Trpecr^e'ias npos npeireXaov4 vito 

Trjs yepovcrirjs Kal tojv eTTiKXfjTOJV vnep tov cnaOpov tov lepov Kal Trjs 

areXet-|as ttj dew, avvSicpK'qcrev' pera Trjs npea fielas ottojs av rj areXeia 

vnap^rj Trj #ew, Kal ra Xoina iv attain Kaipols SiareXei | ^pyjcnpos ibv 

Kal Koivfj tu> Stjpev, Kal ISia tois evTvyyavovcn tcop ttoXitCoV eyviocrOai 

€7taivecrai re Evefrpoviov evvoias eveKev | rjv eyei 7tepl re to lepov Kal 

T7)p ttoXiv’ Kal Sovvai avT<v troXiTelav eef> icrrj Kal opolrj, avrw Kal 

eKyovois’ avayparpai Se aiiTio vr/p | troXiTelav els to lepov Trjs ’Apre- 

piSos, ov Kal al Xonral troXiTelai avayeypappevai elcriv e7TiKXrjpaicrai 

Se avTov Kal els (ftvXr/v Kal els | ypXiaaTvv' ona>s av elSiocn ttavres oti 

2 yepovaiag [infr. 1. 7, yepovattfc]. Strab. xiv. 1 : 7/v he yepovaia Karaypa^o- 

peitj* tovtoiq he ovvtjtaav ol eirii:\r)TOt KuXovpevoi Kal hupKiwv varra. He IS speak¬ 

ing of the time of Lysimachus , see Diet, of Geogr. i. 837, where Mr. Long adds, ‘ We 

may conclude that it [Ephesus] had a Bouleand also a Demos, or popular assembly ’ 

—a conjecture abundantly confirmed by these inscriptions. For yepovaia, as distinct 

from /3ov\»/ in the Asiatic cities, see Bailie, i. 169 : ii. 19 : >/ (iovfa) Kal 0 hijpot; Kal >/ 

yepovaia. Le Bas, inscr. 141 : KaOiipwaav hi cal rij fiovXtj apyvpiov . . . opoiuiQ cat 

Ttj yepovaiq. 

3 iiriKXiinor. See last note ; and cf. Herod, viii. 101 : ifiovXevero apa Uepaeuiv 

Toiai e7rikXijroiat. 

4 IlptJreXooi'. Diod. Sic. XX. 107 [b.c. 302?]. 

8 Inscr. iYNAIOrKHZEN, an error for 2YNAIS1IKH2EN [?]. 
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Councillors touching the granting of citizenship to Euphronius : 

Whereas Euphronius, son of Hegemon, of Acarnania, was ever 

in former days friendly and loyal towards the People of Ephesus; 

and of late, on occasion of an embassy being sent to Prepelaus by 

the Senate and the Privy-Councillors on the subject of the sacred 

balances and exemption from duty, he joined the embassy in 

arranging that the goddess should have the proposed exemption ; 

and whereas in all other respects he is at all seasons serviceable 

both to the People at large and individually to such of the citizens 

as have intercourse with him : it be hereby determined to commend 

Euphronius for the goodwill which he entertains towards the 

Temple and the City, and to grant him citizenship on equal and 

similar terms, to belong to himself and to his descendants : further¬ 

more, that the grant of citizenship be inscribed in his honour 

in the Temple of Artemis where the rest of such grants have been 

inscribed, and that he be allotted a place both in a tribe and in a 

thousand, to the end all men may know that the People of 

Ephesus honours with appropriate gifts those who render service 

to the Temple and the City. 

Admitted into the Ephesian tribe and the Argadean thousand. 



6 Srjpo<; 6 'EcfyecrLwv rou? evepyeTovvTas to re lepbv Kal rrjp ttoXiv 

Tipa Scopeous rcu9 TrpocrrjKovo-ais. \ eXaye (f>v\r)v 'E(f)ecrev<;, \i\LacrTvv 

’ApyaSevs. 

No. 20. 

SovvaL avTcp noXiTeiav.eXa^e (j)v\r)v 

^iXtaaruj. XpXuiveo*;. 

No. 21. 

'’ESo^ev Tjj (3ov\f) Kal ra> Sijpcp.eiirev' ineLSrj. 

TTpoOvpOS | tCTTl Kai €VVOV9 TW Spp.0) Kal ISla Tto ivTvyyavovTi tuv 

ttoXltcov | ajf at’ Seurat1 TrpoOvpirjS ovdip. (j)tiS6p.€vo<; ‘ SeSo^daL rfj 

fiovXfi Kal rw Sppco Sovvac | aural noXireiav i(f> icrrj Kal opoiy Kadanep 

Kal T0I9 \oi7tot9 evepyerais, koI avTco | Kai eKyouoi9' imKXrjpojcraL Si 

avrou et9 <f>v\r)i> Kal yiXiacrTvv. eXa^e (f)v\r)v.^iXtacrruf 
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No. 20. 

to grant him citizenship. 

Admitted into the.tribe and the Chelonean thousand. 

No. 21. 

Resolved by the Council and the People. 

.moved, That whereas.is loyal and friendly 

to the People and individually to any one of the citizens who has 

intercourse with him, sparing no endeavour to do whatever he may 

require : it be hereby resolved by the Council and the People to 

grant citizenship to him on equal and similar terms, to belong to 

himself and to his descendants, and, furthermore, to allot him a 

place in a tribe and a thousand. 

Admitted into the.tribe and the Simonean thousand. 



INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 22. 

AioSwpos ehrev ' ’Ap.<f)iKTva>v ’Iacrovos MvnXrjva'ios cVciSt) 7rpodvpov Kal 

evvovv eavrov rrapeyerai Kal Koivrj r&> hr/poi | Kal ISla 7repl robs ivrvy- 

^avovra<> twz' rroXirdiv’ SeSo^dau rfj fiovXrj Kal rw Srjp.a) SovvaL avr(f 

rroXiTeiav | e<£’ Icrr] Kal opolr)' imKXrjpbjcrai Se avrov els <f>vXr)v Kal 

^iXiacrrw. IXa^e | (fsvXrjv Evcovvpos,* 1 ^iXiacrrv^ Pa. 

No. 23. 

*E$o£ev rfj fiovXrj Kal raj Snjpep. ’Apurrevs eluev ’Enei^r) ’Apiaro- 

<f)dvr)S ’ApicrrelSovs Trj'ios evvovv eavrbv nape^eraL Kal kolvtj rai | Sijpa) 

Kal T(bp TToXlTUiV Tols d(f)LKVOVpeVOLS.2 Kal VVV.ft7To|crraXeVT05 

els Tea) vno rrjs noXeais noXXrjv evvotay Kal rrpoOvpiap Trapel^eTo ‘ 

.SeSox&u rrj fiovXrj Kal rw Stj/xw Scvvai ' ApicrTo^dvr) 

*ApLcrreiSovs Trf'Ca) noXireiav, avrd) Kal eKyovois' emKXrjpibaai Se avrov 

1 Eucii'u^oc. ‘ Phyle in Ephesos nach dem attischen Demos . . . benannt ’ 

(Pape). See No. 1, note. 

2 rote cKfwcvovpivoiQ. Cf. Aiic. Greek Inser. in British Museum, i. (Attica), p. 26 : 

iarlr art)p uyuOug ... npi ’AOijvaiovg rote iuf>vo'ovpii oig tig t>)v \wpav r>)v iavrov. 
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NO. 22. 

Diodorus moved, That whereas Amphictyon, son of Jason, of 

Mytilene, proves himself loyal and friendly to the People at large, 

and individually in relation to those of the citizens who have inter¬ 

course with him : it be hereby resolved by the Council and the 

People to grant him citizenship upon equal and similar terms, and, 

furthermore, to allot him a place in a tribe and a thousand. 

Admitted into the Euonvmian tribe and the Ga.an 

thousand. 

No. 23. 

Resolved by the Council and the People. 

Aristeus moved, That whereas Aristophanes [?], son ot 

Aristeides, of Teos, proves himself friendly to the People at large, 

and to such of the citizens as visit [Teos] ; and of late, when 

. . . . was sent to Teos by the State, he manifested much loyalty 

and goodwill : it be hereby resolved by the Council and the 

People to grant citizenship to Aristophanes [?], son of Aristeides, 

D 
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eis </>uXt)i' | Kal ytXiacrTvV avaypaxpai Se to xp^cfncrpa too? veojnoias 

07rov Kal 70,5 Xol nds dvaypd(f)Ovai noXireias. eXa^e (fxvXrjv. 

^iXiacrroj'. 

No. 24. 

'ESo^ev rot5 rjprjplvois Ik too Stjpov ini to! ctItco, nourjcracrOaL noXiTas 

rpels ets ra avp-cfrepovTa tov Sijpov tov ’Ecfrecricov \ Kal rf/5 fiovXfj? 

avaypaxjjat, Se ra ovopara Tojy yeuopeuajv no\nd)v Tovg veconoias onov 

Kal tovs aXXou5 7roXtra5 dvaypacfcovcriv J.tow ’AOrjvayopoV 

Aiovvcrios Xappov' ’AnoXXdnsios Ev6r)vov. eXa^ov <f>vXr)v ’Ecfiecreis, 

^iXtaarot' Oivdines} 

1 Olyanrtc. The name of a tribe at Cyzicus (Pape, referring to Bockh, inscrr. 

3663-6). Cf. No. jo (Battue). 
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of Teos, to himself and his descendants ; furthermore, to allot 

him a place in a tribe and a thousand ; and, moreover, that this 

decree be inscribed by the Temple-wardens where they inscribe 

the rest of the grants of citizenship. 

Admitted into the.tribe and the.thousand. 

No. 24. 

Resolved by those who have been chosen from the People in 

reference to the corn-supply to adopt three citizens, having 

regard to the interests of the Ephesian People and Council: further, 

that the names of the citizens so made be inscribed by the Temple- 

wardens where they inscribe those of the other citizens. 

-ton, son of Athenagoras, Dionysius, son of Charmus, 

Apollonius, son of Euthenus, were admitted into the Ephesian 

tribe and into the CEnopian thousand. 



No. 25 

*E8o£ev rrj /3ov\fj /cat tco Sppco. MpTpds1 enrev. eneeSfr ' ApyeenpaTos 

Nlkcovos MaKebcov, OLKeios cov tov /3acnXea/s /cat yevopevos | ey KXa£o- 

pevais orpar^yo?, 7tkjtov re avTop TTapecryrjTae eis ra roG /^acriXea/s 

ttpay para, Kal rp 7roXei ra ttXolol ra criTqyd1 ecraurev Tr)p fiovXrjy | /cat 

rot' 8rjpov tov ’E(freerlcjv /cat aTeefravdjcrai ypvcrea) crTeefravco /cat at'ayyaXat 

T'ots -^tot'vcriois eV ra! OeaTpco Trjs.eVt/cX^paicrai Se avrov | /cat 

as (frvXfry Kal yCkiacnvv' eivai Se aura/ /cat npoeSplav iv tois ayaicri 

/cat areXaat' wv av elcrdyrjTai rj e^ayrjTai’ Kal avaypaxfiai to frrj<fricrpa \ 

tov<; veomolas els to lepov rrjs ’ AprepiSos, oVou /cat at Xot7rat 7roXtretat 

avayeypappevat eterr oVa/s anavres av elScbcn otl 6 br/pos 6 Eefrecriojv. 

K.T *X. 

1 Mrjrpaf, i.q. M^rpoCaj/>o<-. Cf. Cramer, Anecdota, ii. 270 [cited in Steph. 77/ix 

(ed. Hase)]. 

2 mrrjyh = <7irayaiy/f. ‘ Dem. 1213, 2’ (L. and S.). 
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No. 25. 

Resolved by the Council and the People. 

Metras moved, That whereas Archestratus, son of Nicon of 

Macedonia, being on friendly terms with the King, and in com¬ 

mand at Clazomense, has proved himself to be faithful to the 

King’s interests, and saved the corn-ships for this City : the 

Council and the People of Ephesus crown Archestratus with a 

crown of gold, and proclaim it at the festival of Dionysus in the 

Theatre of [?].; further, that they allot him a place both 

in a tribe and in a thousand, and that he possess the privilege of 

occupying a front seat at the Games, and exemption from duty on 

all articles which he may import or export. And that this decree 

be inscribed by the Temple-wardens in the Temple of Artemis 

where the rest of these grants of citizenship have been inscribed, 

that all men may know that the Ephesian people honours those 

who render it service, &c. 
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No. 26. 

/cat iTTLKXrjpci)craL avrov ets <f)v\rjv /cat 

^iXtacrn/f * dvaypdxfjaL ce roSe to 

i/z^tcr/tta roi/9 recoTTOLas els to lepou 

Trjs 'ApTepuSos, 07tov /cat ra? aUa? 

7roXtT6ta9 avaypd(^ov(TLV. eXa^e (f)v\rjv 

’E</>ecreu9, xi^La(TT^,/ *Pohto^ (_?]. 
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No. 26. 

and to allot him a place in a tribe and a thousand ; furthermore, 

that the Temple-wardens inscribe this decree in the Temple of 

Artemis, where they inscribe the other grants of citizenship. 

Admitted into the Ephesian tribe, and the Rhodian [?] 

thousand. 



42 TABLE OF EPHESIAN TRIBES AND THOUSANDS. 

Tribes and thousands (yChiavTvtd) mentioned in the fore- 

going inscriptions: 

fcYAAl XIAIASTYES 

’Eoccreis ..... ’ Apy aSeis 

yi ..... ■Bajpeis 

» • • • • Ae/3e8LOL 

ft ..... OivioTTes 

» ..... PoSlol [?] 

Bepfii-veis ..... AlycoreoL 

Kaprjvdioi ..... ’AXflcupereis 

ElKOWflOL .... Ta. 

Trjioi .... 'HyrjTopeioi 

[?]. 'E^ypeoi 

[?] . . Xipoiveoi 

ui. Xr)\(oveoi 



INSCRIPTIONS 

FROM THE 

SITE OF THE TEMPLE OF DIANA 

A 

1 



INSCRIPTIONS FROM THE 

NO. I. 

{Found on the north side of the Temple, six feet below the surface.) 

AvprjXiov 

'EppocfnXov 

ilTLTpOTTOV 

tov Xefi. 

5 Avp-p\i.o<; 

<pL\6veu<o<; 

eKarofrap^o? 

tov evep'yerrjv. 

No. 2. 

apy^iepeiav 7-779 

'Aerial vaow tojv 

iv ’E(f)€<Ta>, 

5 rr)v reiprjv a- 

vacrTrjcravTcov 

Ov€Tv\r]VLOV 



SITE OF THE TEMPLE OF DIANA. 

No. I. 

[To] Aurelius Hermophilus, procurator Augusti, [erected by] 

Aurelius Philoneicus, a centurion, [to] his benefactor. 

A sepulchral inscription, probably erected by a freedman. On the imperial 

procurators see Marquardt, Harnib. d. Rom. Alterth. iii. 300 : another person is 

called ETTirpoirug pov in a letter of Antoninus Pius; see Inscriptions from the Odeum, 

No. 2. The form rbr tvtpytTw at the end occurs in various inscriptions. 

No. 2. 

[To].. [priestess of] the temples of Asia that are 

in Ephesus, the memorial (‘ honour ’) having been erected by 

Vetulenius Sabinianus of the tribunitiate (‘chiliarchia’), and 
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HafieivLavov 

o.7ro xei\iap}'ias 

10 Kal OveTvXrjVLOv 

Avyovpetvov 

LTTTTlK(i)V, 

vojv avTrjs 

tt)<; y\vKVT<XT7]5 

15 prjTpo 9. 

No. 3. 

Matidiae, 

Divae Marcianae 

Augustae nepti, Divae 

Matidiae Augustae filiae, Divae 

Sabinae Augustae sorori, 

Imperatoris Antonini Augusti Pii 

materterae, Buie et Civitas 

Efesiorum, 

curam agente Successo liberto Procuratore. 
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Vetulenius Augurinus, men of equestrian rank, sons of her their 

much beloved mother. 

A sepulchral inscription to a lady, priestess of the temples at Ephesus belonging 

to the imperial worship celebrated by the Community (hui oi ) of associated cities in 

the province of Asia. See Marquardt, Iiandb. d. rom. Altcrtli. iii. i. 140 f., and 

especially Waddington, Voy. Arch. iii. No. 885 : several inscriptions cited by 

Marquardt (C. I. G. 3151, 3211, 3415, 3508) supply the contents of line 2. On 

rn/ji) as a statue see Boeckh on C. I. G. 3192 (cf. 3199, 3200); also Le Bas, 

Voy. Arch. p. 19, another Ephesian inscription printed by C. Curtius, Hermes, iv. 

193 (who refers to C. T. G. 2954. 87), and No. 139 of Le Bas and Waddington. On 

the tribunitiate or chiliarchia see Guhl, Ephesiaca 73 f., and an inscription at 

Aphrodisias in C. I. G. 2803. 

No. 3. 

‘ In honour of Matidia,1 granddaughter of diva Marciana 

Augusta, daughter of diva Matidia Augusta, sister of diva Sabina 

Augusta, maternal aunt of the Emperor Antoninus Augustus 

Pius, by the /3ov\-rj and City of the Ephesians, the freeclman 

Successus, Procurator, being clerk of the works.’ 

1 This Matidia therefore was the sister of Hadrian’s wife Sabina, both of them 

being daughters of the elder Matidia, daughter of Trajan’s sister Marciana. 

Antoninus Pius then being son by adoption of Hadrian and Sabina, this younger 

Matidia was his (adoptive) aunt on the mother’s side. 

The inscription belongs to the reign of Antoninus (a.d. 138-161); and probably 

to its first year, as he is not styled P.P. (pater patriae), a title which he received in 

139- 
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No. 4. 

[T.] Claudio, T. filio, Papiria, Xenophonti, Procurator! 

Augusti ad bona co . . . nda * in Africa, Procuratori Provinciae 

Asiae, Subpraefecto annonae Urbis, Procuratori Illyrici per 

Moesiam Inferiorem et Dacias tres, Procuratori argentariarum 

Pannoniarum et Dalmatiarum, Procuratori Daciae Apulensis, 

Procuratori in Aegypto ad Epistrategiam septem Nomorum et 

Arsinoitum, Procuratori viarum Urbis, Salvianus, Augusti nostri 

verna, Dispensator rationis extraordinariae 

Provinciae Asiae. 

* Coemenda perhaps, as the first syllable was co not con. 

1 It is certainly T. not Tr. on the stone. Of course Ti. (Tiberius) is far more 

common as a praenomen of the Claudii, but T. (Titus) does occur both with 

Claudius and Clodius. 

2 IUyricum was a general term and comprehended the two Moesias, the three 

Dacias, and some other adjoining provinces. He was therefore Proc. of the part 

of Illyricum comprehended in Lower Moesia and all the three Dacias. 

3 One of the three Dacias was called Apulensis from the town of Apulum 
(Carlsburg). 
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No. 4. 

‘ Erected by Salvianus, born slave of our Lord Augustus, and 

cashier of the extraordinary expenditure in the province of Asia, 

in honour of 1 Titus Claudius Xenophon, son of 1 Titus, of the 

Papirian tribe, Procurator of Augustus for * purchasing estates in 

Africa, Procurator of the province of Asia, Subprefect of the corn 

supplies for the City, Procurator of 2 Illyricum throughout Lower 

Moesia and the three Dacias, Procurator of the silver-mines in 

both the Pannonias and both the Dalmatias, Procurator of Dacia 

Apulensis,3 Procurator in Egypt of the 4 Epistrategia of the 

Seven Nomes and the Arsinoitae, and Procurator of the ways of 

the City.’ 

4 Egypt was divided into three Epistrategiae or chief military districts, each of 

which was under an Epistrategos or supreme military governor, and had an Imperial 

Procurator. One of these Epistrategiae, comprehending Middle Egypt, was called 

the Heptanomis or Seven Nomes, and its capital was Arsinoe. All Egypt was sub¬ 

divided into Nomes. 
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No. 5. 

Ti. Claudio Vibiano Tertullo 

ab epistulis Graecis 

et a rationibus Augustorum 

et Praefecto vigilum 

Spectatus Augustorum nostrorum 

Libertus, Adiutor tabulariorum ob me- 

rita eius. 

Tifiepiov KXolvSlov Oveifiuxvbv 

TeprvXXov tov 

eVi twv 'EXXt^vlkwv 

iTTLCTToXoJV KCLL TO)V 

kolOoXov Xoycov tojv 

peylcrTwv avroKparo- 

pa>v kcu 67Tapyov ovi- 

yovXa>v. 

Sttcktcltos HefiacTTwv antXcv- 

Oepos, f3cr)6b<; TafiXapiaiv, 

ror lSlov evepyeTrjr. 
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No. 5. 

‘ Erected by Spectatus, freedman of our Lords the Augusti, 

1 assistant accountant, in honour of Tiberius Claudius Vibianus 

Tertullus, Greek 2 secretary and 2 steward of the Augusti and 

Praefect of the Watch, in gratitude for his good offices.’ 

1 Adiutor tabulariomm was a common office, as it occurs often in inscriptions. 

2 Ab epistulis, a rationibus: this use of ab, and the corresponding 6 tm rwv in 

Greek, are exceedingly frequent in inscriptions. 

No. 6. 

TI. IVLIVM. C . . . 

CORNAE . 

DRVMO . 

TRIB. M. 

5. RINAT. O. 

CIVM. EQ. 

AVG. PRO. 

VAE. TR. 

RIS AVG. 

10. PROVINC .... 

IAE. ITEM . . . 

ASIAE . . . 

M. VLPIVS . . 

REPENTI.... 

15. PENSAVIT . . . 

CIA. ASIAE . . . 

TA 

H . . . 
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No. 7. 

Tttoltikov novTi(f)[Ka TfXfJuSiOv Kobparov narepa KtjSe 

TravTOLTjs apeTrjs crTadprjv, pvainroXu' avSpa, 

e^oyov 'EXXrjvoiv, npoKpirov Avctovlmv, 

kXeivov KoBpdroLo <j>'iXov rrarep\ d fiacriXeiov 

appov[rj OoXapov Trrj^aT in evyaply, 

'Abpiavbs Mov<touctl peXojv avidr/xe Xtovrjpov, 

clkco -^aXKeL7]v ovvtxa Trpo<jTa(TLr)s 

‘Tplv, avSpes ’'Icoves, ayaXpara xaXov opacrOcu 

aliu, 6V eaTEiTTai nXrjcr[oj iu repivei. 

No. 8. 

ANNO .... 

M. PAL . . . 

VENE . . . 

FACIEN . . . 

CVR . . . 

No. 9. 

I VS. AM PH IO .... 

IA. P. L. IVCVNDA . . 

No. 10. 

PR. 

PRO. 

PAVLVS AV . 

VERNA ARKARIVS 

PRAEPOSITO .... 

IVSTISSIMO .... 



SITE OF THE TEMPLE OF DIANA. 

No. 7. 

A man of consular rank, a pontifex, the father of Ummidius 

Ouadratus,1. 

Hadrianus, a friend of the Muses, dedicated this statue to 

Severus, a patriot citizen, a model of virtue of every kind, a prin¬ 

cipal man among the Greeks, and eminent among the Italians, 

the dear father of the famous2 Quadratus, for whom wedded love 

built a royal chamber3 for a happy married life : a statue of 

bronze4 to commemorate his patronage.5 To you, men of Ionia ! 

it is ever pleasing to see images [when they are crowned] in 

this grove near your city. 

A very interesting inscription, in parts difficult to read, but nearly certain in 

every line but the last. 

The epithet in v. 1 is certainly pvaLirroXiv, ‘ protector of his city.’ The word 

occurs in Aesch., Sept. c. Theb., 120. 

1 This is perhaps the Ummidius Quadratus, governor of Syria, mentioned by 

Tacitus, Ann. xii. 45 and 54, the rival of the celebrated Corbulo. His death is 

mentioned, Ann. xiv. 26, in the fourth consulship of Nero. But there were others 

of the same name. 

2 Or KAai'oO may be a proper name. 

3 Or, ‘ built a chamber that was a palace to them.’ 

4 Lit. ‘ dedicated Severus (as) a bronze statue.’ 

5 Hadrianus seems to have been client to his patronus Quadratus, or possibly to 

Severus. 

For additional notes on this inscription, see Postscript at end of Appendix. 
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No. II. 

BovXrj. 

Ttov jxadrjTojp 

T. $X. 'T\pu<Xrjs Tiavos' 

'PoSlos. 

5 T. $X. nXcUKLOLVOS ’E(j)icTLOS* 

PoSto? IlpeiUKos • 

T. KX. KaXXi^ei'os Kl\/3lolv6<; ’ 

IepcnroXiTrjs KX. ZaXfiios ’ 

Avp. vArraXos <Pa>Kaevs ’ 

10 NeLKaev<; AlX. AvKewo<5’ 

Aet. MapieeXXos ’AvKvpavos • 

' Avnoytvs Memavos ' 

KoXoiu Kavvios ’ 

A Is fie (TO(fncrTr)v rrpojTov ’AOnjvrjdev KaXecravro 

Zd>rrjpov (3ovXr)§ hoypaaiv ’AvSpoKXISai 

npd)T(i) Se dvr aperr/sre (3[ov aocf)irjs re Xoyoio 

'flpicrav iv ripens pvpia Scopa reXeiv. 



SITE OF THE TEMPLE OF DIANA. 

No. II. 

The Council. 

of his disciples. 

T. Flavius Hypsicles of Tion ; 

Of Rhodes,. 

T. Flavius Plaecianus of Ephesus ; 

Of Rhodes, Priscus; 

T. Claudius Callixenus of Cilbianum ; 

Of Hierapolis, Claudius Salvius ; 

Aurelius Attalus of Phocaea ; 

Of Nicaea, /Elius Lycinus ; 

Li. Marcellus of Ancyra ; 

Of Antiochia, Mettianus; 

Colon of Caunus. 

Twice did the Androclidae1 summon from Athens me Soterus,2 

a sophist, first by decrees of the Council ; and on me first as 

a reward for virtue of life and wisdom of speech they resolved 

by way of honour to bestow numberless gifts. 

1 Androclus was the reputed founder of Ephesus. Strabo, xiv. p. 632, 640. 

2 A sophist of this name is mentioned somewhat contemptuously by Philostratus, 

Vit. Soph. ii. 23, as having resided at Ephesus. 



INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 12. 

(From a pedestal.) 

.arvvK\r)TOv 

rj veoKopos ’Effreaicov 770X15 * KaOiepdcravTos 

IleSavLOV $ovctkov ZaXeivaTopos avOvirarov 

$ia Trpecr/3evTOv kou avTLCTTpaTrjyov Td'iov 

Apptviov TdXXov \prj(f)icrap.€vov Tifiepiov 

K\avSiov IovXlolvov (fn\oTrdTpL§o<; kcu 

(f)L\ocre/3daTov tov ■ypap.p.a.TeoJS to0 8njp.ov. 

No. 13. 

AvTOKpaTopa Kaicrapa &eov Nepova vlov Nepovav 

Tpaiavov XefiaaTov EeppavLKov Aolkikov rj (juXocrb- 

ySacrro5 E(f)ecrL(t)V fiovXrj Kai 6 veoKopos Srjpos Ka- 

didpourav kirl avOvnaTOv Blttlov IIpoKXov 

xjj7)(f)L(rapepov T. <P\a. 'ApLcrTofioiXov Acnap^ov 

'ypapp.a.TeoJS tov Brjpov vlov TlvOlaivo^ ap. 

yvpvacnapyovvTOiV yvpvacnapyia<i ev. 

.805 TO (r .. (f> .... a 

las pvpT 



SITE OF THE TEMPLE OF DIANA. IS 

No. 12. 

.the Senate .... the devout city of the Ephesians. 

Dedicated by Pedanius Fuscus Salinator1 the proconsul as repre¬ 

sented by the legate and propraetor Gaius Arminius Gallus, in 

accordance with a decree of Tiberius Claudius ] ulianus, the Recorder 

of the people, loyal to his country and to Augustus. 

1 Pedanius was the colleague of Hadrian in the consulship, a.d. i r8. His name 

is given in full in Boeckh, Corp. Inscr., No. 1732. 

No. 13. 

The Emperor Caesar Nerva Trajanus Augustus Germanicus 

Dacicus, son of Divus Nerva, dedicated by the loyal Council of the 

Ephesians and the devout People in the proconsulship of Vettius 

Proculus,1 in accordance with a decree of T. Flavius Aristobulus, 

son of Pythion, Asiarch and Recorder of the People.the 

gymnasiarchs being. 

1 Vettius Proculus was proconsul about a d. 112: see Waddington, Pastes der 

Provinces Asiatiques, p. 7x6. 



i6 INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 14. 

{Found in wall on site of the Temple, 8 feet below present surface of ground.) 

*AttlSlop Iovctkop 1 TlpatTopa Kal Trpe<r/3evTr)v 

yevepuifxov Kal evyeveaTaTov %TepTLVio<> Ma^t/xo? 

Evrvyy79, Ittttlko<; * Poopaloop, 6vrr]<; to)P e^r/Kovra, 

CTKpet/3a? \i/3papio<; KovoucrTa>pi,o<;, top lSlop Trarpoiva. 

No. 15. 

{From a pedestall) 

Trjs TrpcoTrjS Kal p.eyi<TT7]9 prjTpon6\Eco<; 

Trjs ’Acrias Kal S19 PEWKopov tcop Se/3acrT(op 'E^ectlojp 

7rdXecu9 17 /3ov\r) kou 6 S77/X.09 iTelprjcrav T. 

ZapTTTj&opa Aupovea Kal ’E^ectlop, na'iSa KojpcoSop, 

apeTrjs ePEKa Kal (roxfipopos acrKrjcrEOJS 

Kal Tjj<; TTEpl T7]P VTTOKpLCTLP ETTLpEXELaS PLKljcraPTa 

top ay aw a to)p poyaX ojp lEpuip* ApTEpurlcop aycnpodETOVPTO^ Aov. 

AvprfKiov $l\o)po<;. 



SITE OF THE TEMPLE OF DIANA. 

No. 14. 

To Attidius Fuscus, Praetor and Legate, noble and high born ; 

erected by Stertinius Maximus Eutyches, a Roman of equestrian 

rank, a sacrificer belonging to the Sixty, scribe and clerk to the 

quaestor, in honour of his own patron. 

1 The name is engraved so, but should probably be tyovaKov, Tot/oxw, or ’loi/aror. 

No. 15 

The Council and People of the first and greatest metropolis 

of Asia, twice Temple-warden of the Augusti, the city of the 

Ephesians, in honour of T. P'lavius Sarpedon, the Acmonean 

and Ephesian, a boy comedian, as a reward for his excellence and 

his studious training, and his care bestowed on his acting, after his 

victory in the contest at the great festival of the Artemisia ; the 

president of the games being Lucius Aurelius Philo. 



INSCRIPTIONS PROM THE 

No. 16. 

{From the door-jamb of the last Temple of Diana.) 

. . ATPHAION 

<£AAIAAAN. 

0TFATEPA. 

M. ATPHAIOT. 

. . N. SEBASTON . 

. ON. EYSEBOTZ . 

. . AAEA&ON. 

ANT12NEINOT. 

KAI2APOS. 2EBA2TOT- 

.THN. H. &IAOZEBASTOS. EQEXIfLN. BOTAH. KAI. 

.XTOY. TOT. TPAMMATEI2S. TOT. AHMOT. 

{On another fragment of doorjamb.') 

&AT2TEINAN . 

OTPATEPA. 

M. ATPHAIOT . 

ANTI2NEINOT . 

{On another fragment of doorjamb.) 

AT STEIN ATTOKPATflPA 

0EANATTO KAI 



SITE OF THE TEMPLE OF DIANA. 

No. 16. 

Fadilla and Faustina, two daughters of the Emperor Marcus 

Aurelius, are here mentioned, and the doors of the temple were 

probably repaired in their time ; the name of the secretary is missing 

No. 17. 

(Fragments of dedicatory inscriptions from the torus of the column-bases; taken from the 

Schedae epigraphicae by Herr Hermanns Roehl.) 

n XAPAIHNHAPT AIT OTAO 

. . . yi . . Xaphirjvr) ’Apre/uSi tov ovbov avddrjKev 

PO APOT 

. avbpov 

EM ANE 0 PT NH ANT 

’ ApTepibi avdOrjKe i 

EPS EQH TOT HKE EQH 

aveOrjKe, avddrjKe, avddrjKe, 

GP NEO E OA PI2T 

dpacrv . . ’ApiCTT . . • 

TEA KE OA MI AO APT 

. TeXrjs, avddrjKe, ApTepuSos, ApTepiSi. 



20 INSCRIPTIONS FROM THE SITE OF THE TEMPLE OF DIANA. 

NO. 18. 

pco.rot. 

Sloj nontojv tojv Kpccreojv /cat ra ad\.a SovTa 

Tots /xoucrt/cot? Kat toi? ad\.7)Tcu<s e/c tojv ISlojv 

ral navrjyvpLap^cravTa tojv 'ApTepeccnjcov kcu 

ay(ovo0€Tij(TavTa tojv peyaXojv IIvOlojv kcll 

apyiepaTtvcravTa tojv in lojvias /cat ‘EWrjcrnovTov 

/cat ayojvoOeTrjcravTa tojv ^pvcrcnfjopojv, Sovra 

Kat KeCovas rfj noXec ets to ap^aiov yvpvacriov. 

tojv noi,T)crapiv7)<; OvXnias . . Tr/s p.r)Tpo<; olvtojv. 

No. 18. 

.... of all the trials, and given the prizes to the musicians 

and to the athletes at his own expense, and presided at the great 

festival of the Artemisia, and conducted the games at the great 

Pythia, and held the office of chief-priest to the guild comprising 

Ionia and the Hellespont, and conducted the games for the 

Chrysophori, and likewise given columns to the city for the 

Old Gymnasium. 

. . . erected by Ulpia . . their mother.1 

1 This explains the purpose of the insciiption. It consisted of two parts, com¬ 

memorating Ulpia’s two sons. The inscription on the left hand is too fragmentary 

to be restored. Like the right-hand inscription, however, it appears to have men¬ 

tioned the guild of Ionia.and the Hellespont. 



INSCRIPTIONS 

FROM 

THE AUGUSTEUM. 



2 INSCRIPTIONS FROM THE AUGUSTEUM. 

NO.. I. 

ArjprjTpLOv tviavTO) . . . 

(f>v\rjs ,E(f>eome<DV. 

Arjpr/TpLOs Mr]vo(f)i\oVi Tpv- 

(fxovos Bopevs ' Qoas Apa- 

5 KOVTOpeVOVS OLVG)\p. TTjS 

Ze/SacrTrjs. ’AXe^avSpos 

AlokXt]ovs tov 'AXe^av- 

Spov AafidvSrjos ’ Uv6C- 

(ov A>ep'nnrov tov Ne- 

10 avSpov Zuevs. Trjioi. IIv6i- 

as ‘EppoXaov E^enToXepevs ' 

IIvOoSopos ’AttoXXcovlov 

tov AttoXXojvlov ’E^eiTToXepevs. 

Kapyjvaloi. Evcrefirjs Jet- 

15 Kalov ndios ‘ Tpv(f>a)v Tpv- 

(fjcjvos tov NeuKayopov 

Xrj\a>vr]os• Evtowpoi, 

Hpdi<\eLTO<s ‘HpaKXeLTOv tov 

*ArroXXojvuov EXavKYjos ' 



INSCRIPTIONS FROM THE A UGUSTEUM. 

NO. I. 

In the . . . year of Demetrius. Of the tribe of the Ephesians : 

Demetrius, son of Menophilus, [son of] Tryphon (?), Borean; 

Thoas, son of Dracontomenes, CEnopian. Of the Augustan tribe : 

Alexander, son of Diodes, son of Alexander, Labandean ; Pythion, 

son of Pherippus, son of Neander, Siean. Teians : Pytheas, son 

of Hermolaus, Echeptolemean ; Pythodorus, son of Apollonius, 

son of Apollonius, Echeptolemean. Carineans : Eusebes, son of 

Deicseus, Pian; Tryphon, son of Tryphon, son of Nicagoras, 

Chelonean. Euonymians : Heracleitus, son of Heracleitus, son of 

Apollonius, Glaucean; Apellas, son of Menodotus, Polyclean. 

Bembineans: Lesbon, son of Teimotheus, son of Teimotheus, 

Aegotean. 

Line 4. For Tpvtpwvas we should probably read TptyuivoQ or tvu Tpv<fxovoe. 

A very interesting inscription, in part barely legible, and difficult of illustration. 

The occasion on which it was composed would have been evident but for the mutila¬ 

tion of the beginning: the date alone in part survives. The inscription may possibly 

be a list of contributors to some public works in some unknown year of one Deme¬ 

trius, who was probably an Ephesian official. The persons named are arranged 

according to their tribes, but the arrangement of the tribes themselves is not easy to 

explain ; it is certainly not chronological, but may possibly be in the order of their 

rank. Ephorus s. v. Biwu (Muller, Fragrn. Hist. Grcec. vol. i. p. 242 ; Guhl, Ephes. 

A 2 



4 INSCR1P7I0NS FROM THE AUGUSTEUM. 

20 AneWas MrjvoSorov IIoXv- 

Be/JifieLveuoL. 

Aecr(3(ov Teipodeov tov 

TeifxoOeov Alyaneos. 

No. 2. 

*Ayadr) tvXV- 

EvXapLCTTa) crOL, Kvp'ia vApTep.i, P. Skoltttlos $povTeivu<;, veovoios, 

fiovXevTijs, crvv Kal rfj yvvaiKi pov ‘Epevvia AvTpcjvta, icrcrrjvevcras1 

ayvcos Kal eucre/3aj?, cnrovSo7rcuovvro<; ©eoiropnov T. tov MeveKparovs 

lepav. 

1 The Essenes, priests of Artemis, bound to perpetual chastity, may very pos* 

sibly be connected with the Jewish monks of the same name. The verb iaaqi ivw 

appears to be new. 



INSCRIPTIONS FROM THE AUGUSTEUM. 

p. 29) mentions the five Ephesian tribes as Bennians (read Bembineans), Ephesians, 

and Euonymians, to which the Teians and Carineans were afterwards added. All 

these occur in this inscription, and beside them the Augustan tribe. Each man’s 

name is followed by that of his father, and sometimes that of his grandfather, with a 

further designation which doubtless indicates the division (a tppuTpia, or something 

analogous) of the tribe to which he belonged. The readings of two or three names of 

persons are uncertain, as Neander (possibly Leander or Menander), Pytheas, and 

Pherippus. The names of these divisions are not given in Pape’s Worterbuch der 

Griechisc/ieti Eigennamen ; some of these are faint in the inscription. 

No. 2. 

With Good Fortune. 

I give thanks to thee, O Lady Artemis, both I Scaptius 

Frontinus, Temple-builder1 and member of the Senate, and my 

wife Herennia Autronia, I having performed the office of Essene, 

in a holy and pious manner, Theopompus making the drink 

offering, Caius the son of Menecrates being .... of the temple. 

1 Curator, or Shrine-maker (?). 



6 INSCRIPTIONS FROM THE AUGUSTEUM. 

No. 3. 

dya6fj TVXrj. 

tvXapLCTT(i) trot Kvpia Aprepu MrjTpoScvpo'? Aapa /3oa tov ’AXe^avtipov 

cpvXps Trj'tcov Xl\io.(ttv<; EvpvuopTrov veoTroirjcra<; eucre/3aJ<? ra? . . . 

. . rjveias pera, Kal rcov . . . alnov t4kvcov Kal ywatKi . . . avTov 

’AyXaca. 

No. 4. 

dyadf) TvXrj. 

evXapiCTTa> tt) Aprefj1181 Xrecpavos Hvverov .... per a kcu tov vlov 

%Tecf)dvov Kal tov Xvvpr^vov . . I7o. AlXiov IJXovToyev . . . /3cvXevTov 

kcu i(f)r]/3dpxov . . . TrapacfivXaKo; .. 

No. 5. 

17 fiovXr) Kal 6 Srjpos iTcpr/crav tovs veonoiovs . . . eVt TTpvTavecti^. 



INSCRIPTIONS FROM THE AUGUSTEUM. 

No. 3. 

With good fortune! 

I Metrodorus, son of Dama, having been a Temple-builder, 

piously, and .... by the aid of Alexander of the Teian tribe, 

thousand of Eurypompus, offer my thanks to thee, O Lady 

Artemis. 

[In this he joins] with his children and his wife Aglaea. 

No. 4. 

With good fortune. 

I Stephanus, son of Synetus, render thanks to Artemis, together 

with my son Stephanus, and. 

Publius Aelius.a Councillor and Ephebarch 

No. 5. 

The council and the people testify to the honour of the Temple- 

builders .in the year of the presidency of . . . 



8 INSCRIPTIONS FROM THE AUG US TEEM. 

No. 6. 

dya.Orj Tvyjj. 

ot Se iu.Kal roi? avv .... avdouperoi Trpvravevs 

OvoKovia (?) av.iepaTevovarjs X.rrjs, lepoKrjpvKoq 

. . . . MdpKov KpaTepos .... ttXlov (f>v. Kapieva'uov -X* ’AXOaipeveos 

(?) Aiovvcrios fj)v. ’Ecpeaeo). -Xr AefitSios ... 01 yeuo. 

No. 7. 

r] fiovXr) Kal 6 Srjp.os iTipr/crav KXavSiav.KXavSiov. 

Kal Mlvhiov .... [cpeas Kal.dvyarepa.Kal ’Atto . . 

.ieparevcracrav rrj<; 6eov. 

No. 8. 

dyaOrj TvXrj- 

evXapLo-T(o ctol Kvpla ¥ApTepi T. $X ... . *AXe^avSpo'» AlXiavb<; 

(fnXoo-efiacrTos LepoKrjpvfj, ayopavopos, crTpaTrjybs, veonoios, crvv Kal tt} 

yvvaiKL p,ov Ovrj&ia AioprjhiXXr), Kal rw narpl avrrjs OvrjBia) ALoprjBei. 



INSCRIPTIONS FROM THE AUGUSTEUM. 

No. 6. 

With good fortune. 

Allusion is here made to certain citizens or authorities of the 

city, a priestess, and a sacred herald. Also to Marcus Craterus . . 

.of the Carenaean tribe, the Althaimenean thousand, 

Dionysius of the Ephesian tribe, the Lebedian thousand. 

No. 7. 

The Council and the people testify to the honour of Claudia, 

Claudius, and Mindius, priests, and of.daughter of. . . 

and Apo . . . who acted as priestess to the goddess .... 

No. 8. 

With good fortune. 

I Alexander Ailianus, friend of Augustus, a sacred herald, 

Aedile, General, and Temple-builder, render thanks to thee, O Lady 

Artemis, together with my wife Vedia Diomedilla and her father 

Vedius Diomedes. 



INSCRIPTIONS FROM THE AUGUSTEUM, 

No. 9. 

Ti/3. KXavScov Xckovv8ov fiiaTopa Tpifiowuciov, vAkk7)V(tov ovrjXa- 

tov Xeitcropa Kovp'iaTOV (JuXccfsicrLOv (crvv) koI aXXois emery p.ois 

PcopaioLS eKocrpycrav.Eoeaicov ttoXItcu. 

(Five remaining lines almost entirely erased.) 

No. IO. 

. . %e/3acrrw '.Trjv ayveiav 

No. II. 

Nlkov IovXiov Tcfiepiov, Apovcrov lovXiov Tifiepiov vlor Kaicrapa, 

Tifiepiov 5IovXiov Zefiacrrov vion Kaicrapa,.oi veo- 

noLTjtravTts.IovXlov Kaicrapa ini npvTaveojs ’AXe£av8pov 

tov ’AnoXXan>iov IlacraXXaTov ivLavTO) 



■f 

INSCRIPTIONS FROM I HE AUGUSTEUM. 

No. 9. 

Tiberius Claudius Secundus, Viator of the rank of tribune; 

Accensus Velatus, a lictor curiatus, friend of the Ephesians, with 

other illustrious Romans, are adorned by the Ephesian citizens 

(The rest obscure and fragmentary.) 

No. 10. 

| Certain persons] solemnly consecrate an expiatory offering. 

No. II. 

The victorious Julius, son of Tiberius Drusus Julius Caesar, son 

of Tiberius Julius Augustus Caesar, son of Tiberius Julius Caesar 

the Temple-builders, [or curators, congratulate]. 

in the year of the presidency of Alexander Apollonius Pasallatus, 



INSCRIPTIONS FROM THE AUGUSTEUM. 

No. 12. 

.veoTroirjcran? lepoirpeTrcos kclI <pi\oTLpoj<; pera tu>v 

teKucov pov tov cfnXov OvdXevros kcu tov (jn\ov $povTeivov koX 

$av<jTLvr]<} rrjs Ovyarpos pov. 

No. 12. 

[I.render thanks to thee, O Lady Artemis,] having 

been a Temple-builder (or Curator) religiously and honour¬ 

ably, together with my children the beloved Valens and the 

beloved Frontinus, and my beloved daughter Faustina. 

No. 13. 

7TpVTaVL<i 7TpOiTOyeVOV TOV £ip(j)V&OV 2ipd)VlO<i . . . AcTK\r)TTLd?)r)<; 

Mepvovo*; Tpv(f>ojv crTpa/3e\a(f>o<s lle\acryr)0<; 



INSCRIPTIONS 

FROM 

THE ODEUM 

A 

4 



INSCRIPTIONS FROM THE ODEUM 

NO. I. 

AvroKparcop Koucrap deov Tpaiiavov 

JJapdiKov vios 6eov Nepova e/cyot'os 

Tpaiavos 'Abpiavbs XtfiacrToq dp^tepeug 

peyicrTOS Sypap^Kys i^ovcrias to y, vnaTOS to y, 

5 iraTYjp TrarptSog ’jE^/eo’ta/t' rots ap^ovcn /cat Trj fiovXfj ^atpetf. 

A. EpaaTos /cat noXeiry? vpbbv eivai cfrycriv xai 7toXX . . . 

7r\t /cat Tyv 6aXacrcrav /cat ocra ano tovtov Swards 

\pycnpo<j yevecrOai Ty 7rarptSt /cat rov eOvovs tov$ yyz- 

povas del Sta/co/xt^etf— epot Se Sts 77077 crvve/3aivev 

10 to pet» npoi)Tov eis 'PoSov ano Tys 'Efyiaov Kopitppevto 

vvv Se ano 'EXevcrlvos npos vpas a<fnKi’ovpei’U), fiovXtTat 

Se fiovXevTys yevecrdat, Kayo/ Tyv pbv SoKLpacriav vpelv 

noiovpai, et Se pybev evnoScov .... /cat <j6atVerat Tipyq a^tos 

to dpyvpiov baov StSoacru' ot fiovXevovTts Sa/cra/ ttJs ap^atpecrtas et'e/ca. 

15 EvTv^eiTe. 



INSCRIPTIONS FROM THE ODEUM. 

NO. I. 

The Emperor Caesar, son of the deified Trajan, conqueror of 

Parthia, descendant of the deified Nerva, Trajanus Hadrianus 

Augustus, Pontifex Maximus, Tribune of the People for the third 

time, Consul for the third time, Father of his country, to the 

Magistrates of the Ephesians and to the Council, greeting. 

Lucius Erastus affirms that he is a citizen of yours, and sails much 

also on the sea, and that, as far as he can from doing this, he makes 

himself serviceable to his country, and continually conveys over the 

sea the chief men of the [Ionian] race. Moreover he had inter¬ 

views with me on two former occasions, first, when I made a 

voyage from Ephesus to Rhodes, and now on my arrival at your 

city from Eleusis. His wish is to become a member of the- 

Council, and I accordingly commit to you the legal investigation of 

his claims ; and if nothing stands in the way, and he appears to you 

deserving of that honour, I will give the amount of money which 

they pay on being admitted to the Council,1 and to meet the 

expenses of the election. Farewell. 

1 Or, which the members of the Council pay (for the candidate). 

A 2 



4 INSCRIPTIONS FROM THE ODEUM. 

NO. 2 

AvTOKpaTwp Kalcrap, 6eoi> ’ASptavov 

vios, Oeov Tpa'iavov TlapOtKov vlcovos, 

6eov Nepova eKyovos, Tltos AlXios ’ASptavos 

’Avratvelvos He/3a<TTb'?, apytepevs peyicrTO<$ 

5 Srjpap^LKrjs i£ovaria<s to—avroKparcop to—vnaros 

to y, 7Tarpp narplSo?, \E<^ecriajo robs apyovcri Kal rrj /3ovXrj 

kcu T(p bijpoj yaipeiv. 

Ilepyaprjvovs dnebe^aprjv iv toi? 7jy>o9 u/xa.9 ypappacrtv 

■yjprja-apivovi roh ovopacnv oh iyco ^prjcrOcu ttjv noXtv 

10 tt]v vperipav dnecfrrjvaprjv. Olpat §e Kal Zpvpvatovs Kara 

Tv^rjv napaXeXoinevai ravra iv tw 7rept Trjs crwOvertaq 

\prj(f)Lcrp.aTi1 too \oi7rou 8e e/corras evyvojpovTjcreLv, iav 

Kal vpeh iv roh npos avrovs ypappacnv ov npocrrjKei 

tponov Kal KCKpLTai, T7J5 7rd\ea/9 avrcbv del pre pepvrj- 

15 pivot. To \fjrj(f)Lcrpa enepxpev HovXniKi.os ’lovXtavos innponds pov. 

Evrv^e he. 

To Se \Jjrjcfucrpa inolrjcrev ypapparevoov ft. Ovrjbios *AvTcovetvos. 



INSCRIPTIONS FROM THE ODEUM. 5 

No. 2. 

The Emperor Caesar, son of the deified Hadrian, grandson of 

the deified Trajan, conqueror of Parthia, descendant from the deified 

Nerva, Titus Aelius Hadrianus Antoninus Augustus, Pontifex 

Maximus, Tribune of the People for the— time, Imperator for the 

— time, Consul for the third time, Father of his country, to the 

Magistrates of the Ephesians, and to the Council, 

and the People, greeting : 

In my letters to you I expressed my satisfaction that the people 

of Pergamus had adopted the names which I had directed your 

city to use. I think, moreover, that the people of Smyrna have by 

accident passed over these in their decree concerning the joint 

sacrifice, and that for the future they will show their right feeling 

by their deliberate adoption of them, if you also in your letters to 

them shall always have made mention of their city in the manner 

that is becoming and has been decided. This decree is sent by 

Sulpicius Julianus, my Procurator. Farewell. 

This decree was drawn up by Publius Vedius Antoninus, 

acting as scribe. 



6 INSCRIPTIONS FROM THE ODEUM. 

No. 3. 

AvTOKpdrcjp Kaicrap, Oeov ’Ahpxavov 

mo9, Oeov Tpaiavov TlapOiKOv vlwvos, 

Oeov Nepova eKyovos, Tiros A’lXios ’Ahpiavos 

’ Avrcovelvos ZefiaerTos, ap^epevs peyicrros hrjpap 

5 XLKVS ovcrias to rj, avTOKpanop to /3, xnraros to 8, 

vaTrjp naTpiSos, ’Ecpeo-iaw rois ap^ovcn Kal rfj j3ov\fj kou t(2 

877/xto yalpeiv. Trjv <J)i\oripiav rjv (JuXoTipelrai 

7Tpos vpas Ovijhios ’Avrcoveivos epaOov ov% ovtcos e/c 

Tali' vpere'pcov ypapparcvv a>? e/c rail/ e/ceiVou, /3ovXope- 

10 ^09 ya/3 7rap’ e/xou Tv^eiv fiorjOeias els top Kocrpov rcov 

epyoiv 6jv vpeiv eTTrjvyeiXaTO, ihrjXeticrev ocra Kal rjXiKa ol- 

Kohop.rjp.aTa npocrTiOrjcrw rfj TroXei, dXX’ v/xels ou/c op- 

#a>S airehe^ecrOe avrov Kayco Kal crvvupoXoyrjcra 

a TjTTjcraTO Kal aTrehe^aprjv on.ctvvtto- 

15 Xeireixopeveov Tpoirov ol tov.eiv ypx~ 

pxv els Ocas Kal hiavopas Kal ra tiov.. 

rrjv (fuXoTipiav, aXXa Si’ ov irpos to.epvo 

crew rrjv ttoXlv TTpoppr/raL. To xJjrjcfxLerpa enepxpev 

’IovXiavos o KpaTicrTOS avOvraros. EvTv^eire. 
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No. 3. 

The Emperor Caesar, son of the deified Hadrian, grandson of 

the deified Trajan, conqueror of Parthia, descendant of the deified 

Nerva, Titus Aelius Hadrianus Antoninus Augustus, Pontifex 

Maximus, Tribune of the People for the eighth time, Imperator for 

the second time, Consul for the fourth time, Father of his country, 

to the Magistrates of the Ephesians, and to the Council and the 

People, greeting: 

The public spirit shown to you by Vedius Antoninus I have 

learnt not so much from your letters as from his. For being 

desirous to obtain assistance from me for the general plan of the 

works which he proposed (or offered) to execute for you, he 

explained how many buildings and of what size he proposes to add 

to the city ; but you did not accept his proposals in the right spirit, 

while I both agreed to what he requested and approved his designs, 

because . 

This decree is sent by.Julianus, the most worthy 

proconsul. Farewell. 



8 INSCRIPTIONS FROM THE ODEUM. 

No. 4. 

AvTOKparop Kalcrap, Oeov 

’ASpuavov Oeov Tpa'iavov 

TlapOiKov vioovoS) 6eov Nep- 

ova exyovos, Titos AlXlos ’ASpiavog 

5 ’AvTOiveivos HefiacrTos, apyLepevs 

peyuTTOS Srjp.ap-^LK7js e^ovcrias to 

1 y, avTOKpaToop to /3, viraTOS to 8, 

iraTrjp naTpiSos, ’E(j>e<TLO)V rot? 

apyovcn xal Trj fiovXrj Kal tw 81jpco 

-Xalpeiv. 

10 ElSoti poi SrjXovTe Trjv fyiXoTiplav 

7]v OvrjSios ’AvTcoveTvos (fnXoTtpeL- 

Tai 7rpos vpas o.7Tap* ipov 

;)(dpiTas els Tot» evepyeTrjv Trjs 7ro- 

Xeeos. 

15 to y\nrj(f)Lcrpa enepxpev. 

’IovXiavos 6 KpaTicrTOS 

avOvnaTos. EvTvyeiTe. 
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No. 4. 

The Emperor Caesar, son of the deified Hadrian, grandson of the 

deified Trajan, conqueror of Parthia, descendant of the deified Nerva, 

Titus Aelius Hadrianus Antoninus Augustus, Pontifex Maximus, 

Tribune of the People for the thirteenth time, Imperator for the 

second time, Consul for the fourth time, Father of his country, 

to the Magistrates of the Ephesians, and to the Council and People, 

greeting : 

I am aware of the public spirit which you show me that 

Vedius Antoninus exercises towards you,. 

from me thanks to the benefactor of the city. 

This decree is sent by.Julianus, the most worthy 

Proconsul. Farewell. 



INSCRIPTIONS FROM THE ODEUM. 

No. 5 is a decree of Antoninus Pius, but it is too fragmentary 

for publication. 

No. 6. 

(On the base of a statue found in the Odeum.) 

Aovklov AlXlov AvprjXiov KoppoSov tov vlov tov 

AvTOKparopos OinjSios AvTcooeioos. 

This statue to Lucius Aelius Aurelius Commodus, the son of the Emperor, was 

set up by Yedius Antoninus. 
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Inscription No. i.—Column i. 

Em JJPTTANES2S 

TIB. RA. ANTinATPOT IOTAIANOT MHNOS 

IIOSlAEnNOZ q 1ST AMEN OT 

vE(!)o£e rfj fiovXrj KaX tm NecoKopco $r)pu> <^i\ocre/3acrra> 

lie pi £)v evetyavecrav Tl(3. KX. Tl/3. KX. ’ AXe^avSpov vlos Kvp. 

’ lovXiavos (fuXoTraTpLS kcu (fnXocrefiacrTOs ayvos everefirjs 

ypapparev*; tov Srjpov to /3, kcu ol errpaTrjyol rrjs 7rd\ea>s <fiiXocre- 

fiacrToi.(friXoreipov'; cu'Spas 7repl rrjv ttoXlv kcu Kara 

5 TravTa anehet^av (TTopyrjv yvrjcr'uvv iroXeiTuv apoL/3al 

.to anoXaveLV pev tovs et . . crav 

.fiovXopevoes Trepl .... 

‘Opoia apoif3r].e<X7rovSaKora9 tt)v peyicrTr/v Oe- 

10 ov r/ApTepiv r)s Sl evepye(TLa<; ttoli>tcx ytVerai Tracnv ra KaWicrra' 

Kadr/Kei . . . 

Trapa Trj iroXei.re Ovl/3lo<; SaXovTapLOS a- 

vrjp LTnriKrjs Ta^tos yeWi kcu. ’Acrla SLacrrjpos crrpareiai? re Kai 

eVirpoTrats vito tov Kvplov r/pcov avTOKpaTopos KeKocrpr^pevoz 



GREAT THEATRE. 

No. i.—Column i. 

In the presidency of Tiberius Claudius Antipater Julianus, on 

the sixth day of the first decad of the month Poseideon (end of 

December). 

It was resolved by the Council and the public assembly of the 

Neocori,1 friends of Augustus. 

Respecting the matters in which Tiberius Claudius, Julianus, son 

of Tiberius Claudius Alexander, of the Carenean (Cyrenean) tribe, 

friend of his country and friend of Augustus, a virtuous and 

honourable man, scribe to the Assembly for the second time, and 

the Praetors of the city, friends of Augustus, have shown them¬ 

selves to have been men of public spirit towards their country, 

and in [all things have exhibited] the affectionate regard of true- 

born citizens, requitals [shall be made to them] - for the 

enjoyment of- 

A like requital [shall remunerate ?] those who have shown 

zeal towards the very mighty goddess Artemis [from whose good¬ 

ness ?] there come to all the most excellent gifts. 

and Vibius Salutarius, a man of equestrian rank in family, and 

illustrious in Asia, decorated by our lord the Emperor with 

1 Or perhaps, ‘ Meeting of the Temple-keepers.’ The interpretation of this 

mutilated inscription is in many parts very uncertain. 



TroXeLTrjs rjperepos :ml tov /3ov\evTLKov crvpeSpiov irpos ira. 

15 . . . a0r)Xf)(o.Sta^ecrews /cat ra? aito rps Tv^rjS em rot rr 9 

. . irpoKonas Kocrpyjcrag tup t/Oup aepporr^TL evcrejdup pep (friXorei- 

piaLS ttjv dp^rjyeTLP . . tolls pep euLPolaLs icnrovScucep Trepl ttjp OprjcrK- 

eiap peyaXoxpv^os /cat KadLepaxrecrLP ttjp tto\lp Karairap. 

Kep Trpos Se 7raprjXOep els rrjp e/c/cX^crtaf virecryeTO Se a- 

... . ep pep xpvcreop ip oj /cat dpyvpe . . . 20 TreLKOPLcrpara 

\ J / 
e7Ti)(pvcra, erepa aiTeiKovicrpaTa oktco em^pycra 

Column 2. 

Kat reXctt- tokop Spa^pelop /cat dcrcrapLalop 

. . aipedrjaopepup Ka& eKacnop ipcavrop Ka¬ 

ra TTjP Stara^tf avrov Trj yevecrUp rrjs 6eov rjpepa 

rjTLS IottIp tov 6apyr)\id>pos prjpos e.Kttj icrrapepov 

5 VTTo\oyrjcras • ano&ucreLP ra ^pjjpara Se avrbp ra /ca- 

diepo>pepa orap @ov\t) tt) r) tovs KXrjpopopovs av• 
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military commands and embassies, a citizen of ours, and a 

member of the Supreme Council in assembly. 

-having adorned it by the dignity of his character, showing 

pious regard by his liberal gifts for the [goddess] the foundress of 

the city, has shown zealous intentions in her religious service by 

his munificence, and by dedications to the temple has in all respects 

done honour to the city, and moreover came forward to the as¬ 

sembly and engaged to contribute (or consecrate) effigies, one of 

gold, in which also silver - plated with gold, and other eight 

effigies plated with gold. 

Column 2. 

and will (or shall) pay interest of a drachma and an as - 

who shall be chosen each year according to his schedule 

on the birthday of the goddess, which is the sixth of the first 

decad of the month Thargelion (May), after reckoning up the 

amount; and (that) the money shall be paid which has been 

devoted to the service of the Temple, whenever a council is con- 
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tov TTj 7roXei Kop.i^op,e'vcov tcov eKacrrov npocroSajv 

TTpouTTapevoiv. nepl ojv anavTwv Sidra£lv elcrpyrjcra- 

to . . o . . crev eniKvpa>drjvai Kal Sid xjjrjffncrpaTCJV .... 

10.v Trjs enavacrTacreoJS .... 

.dv^p Kal evepyeras a/co . . XXi 

OverTLOs 27po/cXos /cal ’Aifipavios <P\aovLa- 

vos 6 KpaTLCTTOS npecr/3evTr)<; dvTKTTpdTpyos .... dvvnepfiXrjTap 

15 

. . . PT€<S TTjV 

. . . noXetTaui 

Kal Si iniCTToXcJV 

everav loure Si 

ov avTo 

A.evcre/3rj 

•2o.eis Se ty)v deov ejnXoTeipov re 

re.^.eyurrais Ti/iais.ov re amcrracre- 

ctlv ep ... iv tco lepep ttj§ ’AprepiSoq iv top; eVicn^orarois 

TO7T0t5 tt}s 7roX.€OJS avaypaxjjapevtov.roi' /cat ^pvereep 

aretpavco iv rats e’/c/cX>ycriai?.i£a/i> ra /cal (juXap- 

05 repiv—Trjv Se nap.tojv npoyeypap-pevuv le- 

p<p . . . ojv Kal tt)v.e/c tov lepov el<; to 6ea* 
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vened, by his heirs, those persons who are appointed to [collect] 

the revenue of each receiving it for the State ; with respect to all 

which - has proposed that a schedule shall be sanctioned (by 

the Council) and. 

Vettius Proclus and Afranius Flavianus the most excellent 

Legate Propraetor. 

Note. The interpretation of the first part of this column is very doubtful. The 

latter portion is too fragmentary to be intelligible. 

Either ai/rdr or tovq K\r)por6jj.<wQ (lines 5 and 6) seems grammatically incorrect, 

unless we read or ay /3o{j\r)rut, whenever he wishes that his heirs, crc., or ra \ptjpaTa Si 

avrov, or, ‘ that his heirs shall pay the money that has been consecrated by him 

avrtp (?) to the State.’ 

.in the temple of Artemis, in the most conspicuous 

positions in the city.and with a golden 

crown in the assemblies.and a friend of 

Artemis.of the aforementioned 

.and the.from the temple to the theatre 

B 

5 
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Tpov Kal Trjv Ik rod 0eaTpov ei? to lepov 'AprepiSos 

ros 

30 

35 

p-qpaTL , 

epupevo) 

CTO . . 

da . . 

.iv rw Oearpco .... 

. . . . avrov pappapivco. 

. . . TW iu TOTTO) iTTLTr)$eiO) (j)l\0T€l~ 

. . Kal Trepl rrj<; Siavoprjs toj Ka0i- 

paroju - jfj re fiovXfj Kal rrj Sefia- 

, . . . ots u7re(T^eTO auros Kat yepov- 

. e/cSai'eicrnys yevecOai. 

Column 3. 

rdiog Ovifiios, F. vios, OvuxjjevTeiva, ZaXovrdpios Siara- 

£iv eiccfrepei Kara to yeyovos x/jrj<f>icp.a. 

’Ecbedoov fiovXrj Kal rrj fyiXocefidcTrj yepovda . . 

ral? m .’Ap- 

crt Kal. 

5 Te/xtSos 

rV 'E$ 

(/»... 

(/# lacuna of 6 lines.) 
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and that from the theatre to the temple of Artemis; 

in the theatre 

.and for the distribution of the 

sums consecrated, he engaged that he would himself [pay them] 

to the council, and to the most august goddess, and would himself 

give a loan of them to the assembly of elders. 

Gaius Vibius Salutarius, son of Gaius, of the Vofentine tribe, intro¬ 

duces a disposition according to the decree already passed. 

the Council of the Ephesians and the assembly of elders, the friend 

of Augustus.of Artemis 

The enumeration of the images dedicated to Artemis by Gams Vibius Salutarius 

appears to have been here commenced. The list is continued on the following pages. 



"I 

TO INSCRIPTIONS FROM THE 

.oXKrjs XetTpiov [?] ovvkiwv y. Kat elieaiv . . 

15 ’E(f)e.oXkt)*; XeiTpwv y. NeoxopcovTai irapd 

XaXoviapicp avru) KadtepaiKOTL, pera Se ttjv ZaXovrapiov TeXevrrjv 

aTroSoOaxTLV at tt po8r]Xov pev at ciKoves ra/ ’Eefiecrtoiv ypapparet 

npoyeypappeva) crraOpa a7rb to>v KXrjpovbpojv aurou, ajpurOrj Se au¬ 

ra*; TidecrOou ev rats e/f/cX^crtats eVaua/ Trjs creXtSos ttj? fiovXrjs npo rrjs 

20 xpucreas 'AprepcSos /cat ra/u aXXa/u elxovcov. 'Aprepis Se yjjvaea oXkt}; 

Xetrpaii' Tpicbv /cat at 7rept avrrjv apyvpeoL e Xa<£ot Suo /cat ra Xot7ra. 

oXktJs Xetrpa/u Suo, ovvkluv 8e/ca, ypappaTuv 7reWe, /cat et/ca/u apyv- 

pea Trjs lepas awKXrjTOV, oX/ctjs Xetrpa/u 8, ovvklu>v /3, Kat et/ca/u dpyv- 

pia rrjs (fnXocrefido-Tov /cat crepvoTaTr]<; ’.E^ecrta/u fiovXr)s, oXktJs Xetrpa/u [?] 

25 ovvKioiV 8, ypappaTiov 0,tol /cat aura Ka0 LepojpevaTTj re'ApreptSt Kalrrj ef)iXo- 

crefido-TO) ’E^/ecrta/u /3ovXrj ’ 'O/xota/s Kat apyvpea*Apr ept<; XapTra8r)(f>6- 

pos oXxrjq /cat et/cwu apyvpea rou Sijpov rou Pa/jaata/u oXKrjs XetTpa/u [?]... 

/cat eiKa/u apyvpea ttj? <£tXocre/3ao‘rou yepoucrtas oXierjs XeiTpwv [?] ra /cat 

aura Kadiepupeva rfj re 'AprepiSc Kat r# 'Eef>ecri(ov yepovcria. 

30 'O/xota/9 Kat aXX^ *Aprepi<; apyvpea XapTTa8rj^>opo<; e. 

rry eurry etjeSpa tojv eefrffiojv oXierjs ^ ovvklojv e, ypapparcov [?] 

Kat etKa/u apyvpea tov Ittitikov rayparos oXkt^s \y-r)piovv- 
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of the weight of [?] pounds three ounces, and [let ?] a statue of .... 

of the weight of three pounds be religiously kept in the custody 

of Salutarius, who himself consecrated it; and after Salutarius’ death, 

let the afore-described statues be restored to the scribe (Regis- 

trary ?) of the Ephesians according to the afore-named weight by his 

(Salutarius’) heirs; and let it be made a rule that they be placed at the 

public meetings above the seat of the Council (in the theatre ?), in 

front of the golden statue of Artemis and the other statues. And a 

golden Artemis weighing three pounds, and the two silver deer at¬ 

tending her, and the rest of the [images ?] of the weight of two 

pounds ten ounces and five grammes, and a silver statue of the 

sacred Senate, of the weight of four pounds two ounces, and a 

silver statue of the loyal and most venerable Council of the 

Ephesians, of the weight of — pounds four ounces nine grammes, 

which were themselves also consecrated to Artemis, as well as to 

the worshipful Council of the Ephesians. Likewise (item) a silver 

Artemis bearing a torch, of the weight of six pounds, and a silver 

statue of the Roman people of the weight of — pounds, and a 

silver statue of the most worshipful assembly of elders of the 

weight of [? pounds], [all] which were themselves also con¬ 

secrated to Artemis as well as to the assembly of elders of the 

Ephesians. Item, another Artemis of silver bearing a torch, 

[which stands ?] in the exhedra of the young men, of the weight of 

six pounds five ounces — grammes ; and a silver statue of the 

Equestrian Order of the weight of three pounds and half an ounce 
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klov ypapparw S, Kal aWrj clkcov apyvpea Trjs ’E(f>7)/3eia<5 .... 

ra Kal aura KaOiepaipeva rfj re 'AprepiSi. Kal tols k<xt’ iviavTov eKaerrov 

35 The position of | e<^ot9 ' 1 ' 

?//zV fragment is -j (fndirjv 6\ky)<s 

doubtful. i n 
J iZepacrTO . . . 

10 

Column 4. 

.trt 

» \ 
.€7n. 

.Kal 

.T(ov iepa 

.'.eviTeXel rai? 

.Opoiois Kal apyvpea vAprepi<; XapiraSr](f)6- 

po<s.pis Kal cIkojo 

apyvpea..e ' Aprepthi 

.'Op.OL(o<S Kal aXXr) *Ap- 

repis o\Kr)<; Xeirpd)v [?] ovvklojv y rjpiovvKLOv (?) ypappa- 

T(hv [?] 'OpoLoos Kal elkcov apyvpia (fjvXrjs Ev- 
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and four grammes ; and another silver statue of the company of the 

Ephebi, [all] which were themselves also consecrated to Artemis 

as well as to those who.each year. 

a libation-vessel (patera) of the weight 

.... loyal 

Column 4. 

The list of ullages dedicated to Artemis by G. Vibius Salutanus 

appears to have been continued in this column. 

.shall contribute to the 

Likewise [item] a silver Artemis 

bearing a torch.and a silver 

imag'e.to Artemis 
o 

Likewise [item] another 

Artemis of the weight of pounds [?], ounces 3I, grammes [?]... 

Likewise a silver image of the Euonymian tribe, 
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]5 

(OVVflOV 

va 

apyvpea (favXrjs 

.ra xaOiepwpe- 

xai elxcov apyvpea 

.crraSt- 

.Kal elxojv 

.re 

20 

25 

*ApTep.i8o<; 

puypeva 

. . v rrjs Oe- 

. . . OV TftJ 
c 

ex tov iepoii tt)<; 

» \ « 
. . . . €7Tl TO)V 

. . fav Kara 

... tepa rt 

. . . Kara ere 

. . . . rot? /3a 

. . . ra xaOie- 

(A lacwia of 10 lines.) 

.ov t] ra? eiKoras 7rpo? to 

,jq.rua TpoTT(i) xaxovpyrjdrjvai int 

.. lepoav\ia xal acrefieia xal ovSev 
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tribe 

image of the 
o 

.the consecrated offerings 

and a silver image of the. 

tribe 

and a silver 

Artemis 

from the temple of 

(An unintelligible passage.) 

the consecrated offerings. 

(A lacuna of io lines.) 

.or the images with a view to.being 

in any way injured.let it be regarded as sacrilege and 

impiety. And nothing. 
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.6po<i iv rots npoyeypappevov; dneiKovicr- 

pacri.pia eyovTos rrjv nepl tovtojv eK.hiK.lav in avav 

.- Ta>v he Kadieporpevav xnto ZaXovTa- 

45 piov TeXecreL tokov HaXovrapLos hpayjpialov ko.6' eKacrrov ivi- 

avTov to. yeivopeva hrjvdpia yl\ia oktclkoctlol d(f> S)V hcocrei tcv ypappa- 

ret Trjs /3ov\rj<i hrjvdpLa rerpaKocna nevTTjKovTa oncos inLTeXel hiavoprjv 

rots (3ov\evTal<; ivra iepco ivTainpovda) Trj yeveaiep Trjs peyicrTrjs deas Ap- 

re/ttSo?, rj icrTiv pr)vo<; ©apyetXta/i'os ckt7] icrTapevov yeivopevr)<; Trjshxavo- 

50 H-ys TV5 Trip-nTi)<;, hxhopevov eKacrTco toov napovrorv hrjvapiov evos, 

Kal e^wros i^ovcrlav tov ini ttjs hxavoprjs dnovTi hovva t Kal anoTelcrcu 

Trj /3ov\fi vnep e/cacrrou ovoparos tov pr) napayevopevov Kal Xa/3ovTo<;. 

Column 5. 

(A lacuna of some lines.') 

Lera.rots 

ava.atX<u /cat 

. . tov KXrjpov yeivopevov 

crta rj tov ypappaTeos Trj<; 

. . r/v 7) avaypaefrrjv per a 5 /3ovXrj<; 
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in the aforementioned effisries 

having the right of demanding satisfaction 

for these. 

And for the sums dedicated by Salutarius to the use of the 

Temple, Salutarius shall pay interest, at the rate of a drachma [for 

each mina, i.e. 12 per cent.], yearly the one thousand eight hundred 

denarii accruing, from which he shall pay to the Secretary of the 

Council four hundred and fifty denarii, that he may carry out the 

division of revenue to the members of the Council in the Temple 

in the pronaos on the birthday of the mighty goddess Artemis, 

which is the sixth of the first decad of the month Thargelion 

(May), when the fifth distribution takes place, one denarius being 

given to each of those present, and the person presiding over 

the distribution having the right to give to (or for) anyone absent 

[and] to pay it to the Council for each name [i.e. each member] 

not present and not receiving it. 

Column 5. 

( A lacuna of some lines.) 

The first fart of this column is quite unintelligible. 
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— 

.avoTeicraTa) npoareLpov 

.Opoicas ano tov npoye- 

y pappevov tokov kclt eviavrov eKaarov kcu tolls e£ cf>v- 

Xols.KXrjpov Trjs npoyeypap- 

10 evrjs.rrs cpvXrjs els ovopara St- 

.TOiv Xr/^opevwv aaaapLa 6 

.yevopevos koXXv/3os vno 
. \ 

.7ToXelras KXiqpovcrdaL 

Opoiws Swcrei ano tov npoyeypappevov tokov kclt evLavrov 

15 ckolcttov.onojs eiTLTeXrj KXrjpov 

.Trjs 'AprepLSos 

.cov tcov Xrj^o- 

pevcvv.6 icf)T](3ap^os 

pis.'Opoicos 8atcreL ano tov npoyeypappe- 

20 vov tokov tw apyLepel ev *E(f>eacp vaov kol'>ov 

Trjs 'Aalas . . . oncos .... KaT evLavrov eKaa- 

tov t fj yevealw Trjs Qeov rjpepa enLTeXel 

.Trjs AprepcSos Xap- 

.Se a.vaypa\\iapevo)v 

25 . . ..yeLvopevr)S Trjs ava~ 



GREAT THEATRE. 19 

.-.let them pay a fine 

.Likewise [he shall give] from the 

aforesaid specified interest yearly to the six tribes 

. t.a share in the aforementioned 

.to the tribe, to the persons named 

.[who shall get] as their share nine asses 

Likewise he shall give from the afore-specified interest 

yearly.that he may contribute a share 

.of Artemis 

.the captain of the young men 

.... Likewise he shall give from the afore- 

specified interest to the high-priest of the common 

temple of Asia at Ephesus . . . that.yearly 

on the birthday of the Goddess he may pay 

.that.of Artemis 
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ypa<Jyrjs - 'Opolcos Secret euro toO 7rpoyeypap- 

pevov TOKOV . . . . rrj iepeia Trjs ’AprepuSos 

. 

.... 'O/xoict>5 Swcrei a7ro rou npoyeypap- 

30 peVOV TOKOV KCLT eKK\rj(rlav Svcrlv veonoi- 

01s tov iepov . . . 

T779 'ApTepcSos ra aneiKovlcrpaTa Trjs Oeov Kal Tas elKovas Kal 

ra aXXa aneiKovlcrpara £k tov OeaTpov els tov 7rpovaov avOijpe- 

pov Sr). ‘Opolws Saxrei a:to tov npoyeypappe- 

35 rau tokov KaO' eKacrrov eviavrov Kal rot? naiSovopois 

amovs ev Tjj yevecrio) Trjs Oeov rjpepa evLTeke- 

IcrOaL. . . . to)v els ovopara M 0 \ap/3avov- 

TOJV. rj rjpepa ev tco iepal Trjs ’AprepcSos 

. ltcov Kal tcov naiSovopw 

40. . 'OpoLws Secret euro tov npoyeypap- 

pevov tokov KaO' eKacrrov eviavrov to> to. KaOapcna ttolovvtl nape- 

. . ra Xoura S77- TpuxKovTa wcrre Ka- 

Oapa. . . els to lepov anocfreprjTai ra anetKO- 

vlcrpara. . . Kal avia els tov irpovaov Trjs Apre- 

45 pi$os aTroKaOicnr 

i _ 

tat KaT ISiav npoalpecnv ayopas rj 
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.Likewise he shall give from the afore-specified 

interest.to the priestess of Artemis 

.of Artemis to the 

.Likewise he shall give from the afore-specified 

interest at every assembly to the two Curators of 

the temple, whose duty it shall be to carry (?), from the pronaos 

of Artemis, the effigies of the Goddess, and the images, and 

the other effigies, from the theatre to the pronaos on the same day. 

.denarii. 

Likewise, he shall give from the afore-specified interest yearly 

to those also who have the care of the boys’ education, on the 

birthday of the goddess, to be paid.of those who 

receive up to the number of forty-nine . . on the — day in the 

Temple of Artemis.[the wages] of the-and of 

the educators of the boys separately. 

Item, he shall give from the afore-specified interest yearly 

to the person who performs the rites of purification. 

the remaining thirty denarii, so that [all] the effigies may be again 

carried back clean into the Temple, and may themselves also [be 

deposited] in the pronaos of Artemis, according to his own choice 

of the agora, or. 
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.. ..rjOrj SiSocrdaL xad’ exacrrov evi- 

avrov.tojv ra npoyeypappeva Sr)- ^tXia 

.tl Sidra^iv elcevevxe'Lv p,rjSev 

eXXa9 cr.aXXa npocraer^aXilppevov . 

50 ’Eav Se.r)6r) Se anoSovvat rd^eiov ra rrjs 

xa6iep(i>pevr)s.e^eorai avrco in avdvxr) Xrjxfjopi- 

vu> 7etcrat t&j ypapparei rrjs fiovXrj'STd yeivopeva vnep tcov 

xaOiepajpevcov .... rov apy^aiov Srj - nevrdxvs ^iXta 

'O/tota/9 /cat rw ypap-parel (?) 7175 yepovcrias ra yeivopeva 

55 v^ep 70/1' xadiepaypevaiv rrj yepovaia Sr)- rerpdxi<; yi- 

Xta rerpaxocna nevrr)Kovra—'Ojaota/9 /cat rot? 0eoXoyot9 

/cat vpu’(pSoL$ 7a yeivopeva vnep rrj<; xaOiepdcreais apyaiov 

Sr) - Sta/cocrta nevrrjxovra nevre—OpoLOJS tg> ypapparel 

rov Srjpov 7a \oind yeivopeva 70O ap^aiov vnep rrjs xaOiepd)- 

00 crews rdiv et9 701/9 77oXetVa9 xXrjpcov /cat ifprjj3 ojv xul veo- 

noLwv /cat crxr)nrov^a>v /cat xa6apcri<av Sr) - pvpta Sta/cocrta 

e/3Soprjxovra nevre - onws ixSavi^ojaiv avra. ini roxcp 

d(TcrapL(x)v SexaSvo apyvpcbv aSidnrojra /cat imreXrj- 

rai xad’ exaarov iriavrov ano rov roxov ra Seareraype- 

05 va avvnepdera/9 <1/9 npoyeypanrai—'Eav Se npb rov ano- 
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[.Nothing certain can be made of the next nine tines.\ 

Item, to the Recorder of the Senate the proportion accruing for 

the offerings dedicated to the Senate, four thousand four hundred 

and fifty denarii. Item, to the Theologi and the singers of the 

goddess’s praises, the proportion of the principal that accrues for 

the ceremony of consecration, two hundred and fifty-five denarii. 

Item, to the Recorder of the people (or popular assembly) 

the remaining sum accruing from the principal for the consecra¬ 

tion of the allotments for the citizens and of the young men 

coming of age and the custodians of the Temple and the staff- 

bearers (or vergers) and the purifiers of the statues, twelve 

hundred and seventy-five denarii, that they may lend the said 

money on secure (or permanent) interest of twelve silver asses, and 

that the specified amounts be paid yearly out of the interest 

immediately as has been before appointed. And if, before repay- 

c 

6 
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Sovvai ra Sicrpvpia 817. r) Siara£;acr0ai ano TrpocroSov 

Xcvpicov SlSoctOou rbv tokov avTojv rj reXevrijcrei 

2aXovrapios, vTTOKeLcrOwcrav oi Kkrjpovopoi avrov rrj td- 

Xvrtjcrei tojv Ka0Lepo)pevo)v 877- SicrpvpLcov, /cat rot? eVa- 

70 Ko\ovdrj(xa(Ti ro/cot? pd\pi T1?? evXvrt]create, vvoKeL- 

p4va>v avrutv rrj npa^ei Kara ra iepa rr]<; 0eov /cat ra 77a- 

pa rots TTpeo-fievrepois e/cSaoicrTt/ca evypa^>a—Trri<JX^TO 

Se 2aXovrapLO<; cocrre dp^ecrdaL r-qv (ftiXoreiplav avrov 

rw ivecrrcjTL €Tcl iv rfj yevecTLCp rrjs 0eov rjptpa Swcreto 

76 Sr]- ^etXta o/cra/cotxta et$ ra? rrpoyeypappevas Siavopa<; 

/cat K\rjpovs. prjSev Se e^ecrrct/ ra/ dp^ovri 7] Ik St/ca/o tSia;- 

777 rretpacrat rt aXXa^at ^ peraOeivat rj peroLKOvoprjcraL rj pera- 

\pr)(f>Lcra<j0aL tojv Ka0i6p(opev(i>v direLKOvurpdrotv r) too 

apyvpLOV rj rrjs npocroSov avrov rj pera0eLvai et? erepov rropov 

80 r] avaXwpa rj aXXo rt 770117 crat rrapd ra vpoyeypappeva /cat Sta- 

reraypeva, enel to yevopevov rrapa ravra earot aKvpov. 

'O Se 7T€ipacras av 770017 crat rt vnevavriov rrj Starafet rot? 

0770 T17? fiovXrj? /cat too St]pov ixfrqcftLcrpdvoLS /cat eVt/ce/co- 

patpevoLS 77/do ravrr]<; rrj<; Stara^ea/s, d77oreto"aTCt/ et? 

85 rrpoo-Koo-prjpa rfjs peyio-rrjs #eas ’AprepiSos 817- Sta/xdpta 
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ing the twenty thousand denarii, or making arrangements for the 

interest thereof to be paid from the rent of the farms, Salutarius 

shall depart this life, let his heirs be liable for the speedy settle¬ 

ment of the twenty thousand denarii that have been consecrated to 

the goddess, and for the accruing interest till the time of such 

settlement, they being subject to having the payment enforced, 

after the manner of the other sacred property of the goddess, and 

according to the tables of moneydending in the hands of the 

Elders. Salutarius further promised, with a view to his munificent 

gift commencing in the present year on the birth-day of the 

goddess, that he would give one thousand eight hundred denarii 

towards the afore-specified distributions and allotments. And be 

it not permitted to the Archon, or to any private person by right 

of any legal decisions, to endeavour to change or to transfer 

or otherwise dispense or alter by any decree of the people any of 

the consecrated images or the money or the revenue from it, or to 

transfer it to any other fund or expenditure, or to do anything 

else with it other than what has been prescribed and appointed; 

since [it is decreed] that anything done contrary to these regula¬ 

tions be of no effect. And let anyone who shall have endeavoured 

to do anything contrary to the disposition or to the purposes sanc¬ 

tioned and ratified by vote of the Council and the People, previous 

to this present disposition, pay towards the adorning of the mighty 

goddess Artemis twenty-five thousand denarii, and to the Imperial 



TrevTaKLs ^eiXia Kat ets tov tov %efia<TTov (frier kov aXXa Arj- M E 

rj Sb 7Tpoyeypappevrj Stara^t? ecrra/ Kvpla els tov dvavra XP°~ 

vov kolOojs.Ovemos Ilpo/eXos evepyeTrjs 

/cat dvOvnaros Kat vA(fipavLOS ^Xaoveavbs 6 KpaTicrros ttpeerfievT^s 

90 Kat dvncrTpaTpybs Sta imcrToXcov 7repl TavTTjS Trjs Siara^e- 

cos eirexi'ipaxrav Kat eopicrav to npoyeypappevov TTpoemp-ov. 

rd’ios Ovelfiios Taiov vios ’Hefievrelva* 1 SaXovTapios elerevrjVoxoL 

rrjv bidra^LV Kat KaOuptocra ra npoyeypappeva. 

1 .S/V, for Ov(tKj>evTelr<f, i.e. Vofentina. 

Column 6. 

Em nPTTANEflS TIB. KA. ANTinATPOT IOTAIANOT 

AQPANIOS &AAOTIANOZ ANTIXTPATHTOX 

XP-lpeiv 

Ovemos IIpoKXos evepyeTps Kat dvOviraros 

Xitov apicr- 

. OS T(OV OLKLO 
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privy purse other twenty-five thousand denarii. And let the 

prescribed disposition be in force for all time according as. 

Vettius Proclus, the public benefactor and proconsul, and Afranius 

Flavianus, the most excellent legate and propraetor, have by letter 

respecting this disposition ratified and determined the afore¬ 

mentioned fine. 

I, Gaius Vibius Salutarius, son of Gaius, of the Voventine tribe 

introduced this disposition and dedicated the afore-mentioned gifts. 

Column 6. 

In the presidency of Tiberius Claudius Antipater Julianus. 

Afranius Flavianus Propraetor, 

greeting: 

Vettius Proclus the public benefactor and proconsul, 

(Unintelligible.) 
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x.Xocreu ttoWols 

5 e.vcjs e^et, Trpocr- 

V.7] ttjv eavrov 

.a.TTjV 7To\lV €^€l 

4>CLV.TTptTTOVTOiV. 

re/3.Kocrpe. 

10 Kapar.axoivai.Kal 

e-mcr.ei? TZiprjv Kal evcrefieLav em- 

<f>ave.’ AprepiSos Kal rod olkov tgjv AmoKparo- 

pon> Se.paTwv a(f)ie.^iXoTeipov- 

pevov<;.cu vpelv re irepl TavSpos ^apiTas tlcoju 

15 irepL evpeveta<; . a . . . prjvvcrai papTvprjcrai tt) Se evc^Tjpia rrj 

vpoo-rjKovcrr) avrov inrep vpwv apeLxfjacrOai ocr . . avrco Kal ira- 

p .. (o ... . Secrdai vopit,o) Trpos to Kal ttXeiovs elvai tovs 

opouos TTpoOvpovpevows el ouros (fraLvopevT]'; Kara ttjv 

a^lav ap.oifirj<i Tvvyavot. . . . iveiSau Kapol ev rot? paXurra 

20 Ke^apurpevov Kal r/Slcttov el ov e$aipeT(o<s T(bv (frlXcov 

reipw Kal crrepya) Trap vpelv oparjv rj paprvpias Kal retpr^ 

a^iovpevov. Ilepl pev tol TavTT)<> twv ^prjpaTiov Siara- 

fecos Kal tojv aTreLKOVicrpaTbiV rrjs 6eov Kal tcov elKoucjv 
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\The firstpart of this column is too fragmentary for even a conjectural restoration 

of the text. The latter lines refer to the expediency of encouraging public spirit by 

honouring those who have already sho7vn it.~\ 

.since1 to myself also it would be especially grateful and 

most agreeable if I should see one of my friends whom I so highly 

honour and affectionately regard thought deserving of a testimony 

and an honour in your city. With respect however to this disposition 

of the property and the effigies of the goddess and the images, 

1 intilav [f/] seems by a late Greek use to represent cum sit, which in the earlier 

Attic idiom would be ettelSt] euti. But probably IokeI [moi is the right reading. 
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ottcos avrols Serjcret ^pyjirdaL Kal els vjvriva olKOPoplap 

i'5 avSpa rera^ai, avtop re top avaTiOevTa elcrpyyjcracrOaL 

popl^co eiiXoyop eivcu, Kal vpas ovtcos xprjcfjLcracrdai. ineL- 

Sav Se vito re avTov rou KaOcepovPTOs kcu vpcop avrcvp Kvpco- 

6fj ra So^avra, (3ov\opcu raura elcrael pepeip eVl tup avTcvp 

aTrapa\\a.KTco<s vito prjSePOS prjhepLa * 1 Trapev-^eLprjcrei Xu- 

30 opepa rj peTaTidepeva. el Se ns neipaOeLT) ottcoctovp rj crvv- 

fiovXevcral tl tolovtop rj elarjyrjcracrOaL 7repl rrjs peradecre- 

a>S Kal peTaSiOLKrjcrecos rcop pvp vtto re aurou /cal vcfr’ v- 

poip Kvpr)dr)cropeP(i)P, tovtop dvvTrepOeTcvs (3ov\opcu 

is pip to rrjs peyl<jTrjS Oeds ' Aprepioos lepop KaraOecr- 

35 6al TTpocrrecpop Srj J$l. rrePTaKis ^Oua, els Se top tov 

SefiacTTOv (freer kop aXXa Arj. M. 7rei^ra/as \l\La, Kal . . Trj 

yepovaia.aXXa Arj . pvpca TrePTaKtcrypua 

KaO.dvOvvaTOS 

Kat.eTncrToXrjs 

40 ey.‘'EppwcrOe. 

1 MI1AEMIAN on the stone. 
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to decide how it will be proper to apply them and for what purpose 

connected with the Temple a man should be appointed, I think it 

reasonable that both the person dedicating them should introduce 

a decree, and that you should pass it accordingly. And as soon as 

the measures approved shall have been ratified [finally passed] by 

the person himself who dedicates them and by yourselves, I desire 

that these provisions should remain for ever on the same footing 

without being changed, neither relaxed nor altered by any one by 

any stealthy contrivance. And if anyone should attempt in any 

way whatever either to recommend to another any of such pro¬ 

ceedings, or to introduce any decree respecting the alteration and 

different administration of the provisions which have now to be 

ratified by the donor himself and by you, I desire that he should 

immediately pay into the Temple of the mighty goddess Artemis a 

fine of twenty-five thousand denarii, and to the privy purse of the 

august Emperor other twenty-five thousand denarii, and to the . . 

.other fifteen thousand denarii. 

Farewell. 
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Em IIPTTANEflS TIB. KA. ANTinATPOT IOTAIANOT. 

MHN02. 

E$o£e trj (3ovXrj (frcXocrefidcrTco irepl cov ive(j)dvLcrav Tl/3 - KXav - 

Tl/3. K\ - ’AXetjavSpov - vl - Kvp1- ’IovXiavos (frLXonaTpLs koX (fn\o- 

45 cre/3acrTOs ayvos evorefirjs, ypappaTevs tov Srjpov to /3. kclI oi 

(TTpaTrjyo'i Trjs 7roXews (friXocrefiacrTOL. ottojs i£fj tols yjpvcro- 

<f)opov(TLV (frepeLV els Tas e/c/cX^cria? Kal tovs dywvas 

ra d-ireLKOvicrpaTa ko! eiKovas ra Ka.6iepwp.eva vrrb Taiov 

Oveifilov XaXovTaplov Ik tov npovdov Trjs 'ApTepeSos crvv- 

50 errLpeXovpevwv Kal twv veoiroiwv (TvvTrapaXap/3av6vTwv Kal twv 

e(/rrj/3a)v a.7ro Trjs MayvrjTLKrjs 7TvXrjs Kal avvTTponevTrovTwv 

p^XP1 T1?? KoprjcrcrLKrjs nvXrjs, Aebo^Oai rrj fiovXfj (fnXocre- 

fidcrTO) KadoTi vpoyeypaTTTai - Tl/3. KXav. IIpwpecrLOS 

$pr)TwpLavbs (fnXoae/3acrTos SeSoypaToypaefrrjKa - MapKOS 

55 KcucreXXios MapKiavos (fnXoae/3acrTos SeSoypaToypaefrrjKa. 

Tl/3. KXav. ’IovXiavos (j)LX6naTpLS Kal (/nXoarefiacrTos ayvos evae/3rjs 

6 ypappaTevs tov Srjpov to /3. e^apa^a 

1 Perhaps Kap.; vide note, p. 34. 
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In the Presidency of Tiberius Claudius Antipater Julianus. 

In the month of. 

It seemed good to the Council in its respect for the Imperial 

authority, with regard to the subjects explained to it by Tiberius 

Claudius Julianus, son of Tib. Claudius Alexander, of the Cyrenean 

(Carenaean?) tribe, lover of his country and friend of Augustus, 

virtuous and devout, scribe (secretary) of the public assembly for 

the second time, and the praetors of the city, friends of Augustus.— 

In order that it be permitted to the gold-bearers to carry into 

the public assemblies and the games the effigies and statues 

which have been dedicated by Gaius Vibius Salutarius out of the 

Pronaos of the Temple of Artemis, the custodians of the Temple 

likewise taking charge, and the young men also joining in taking 

them from the Magnesian Gate, and accompanying them in the 

procession as far as the Coressian Gate; it is hereby decreed by 

the Council in its respect for the Imperial authority, as has been 

specified above. 

I, Tiberius Claudius Proresius Fratorianus, the friend of 

Augustus, have drawn up (or put in writing) this decree. I, Marcus 

Caesellius Marcianus, friend of Augustus, have drawn up this decree. 

And I, Tiberius Claudius Julianus, lover of my country, and friend of 

Augustus, virtuous and devout, Recorder to the popular assembly 

for the second time, have engraved it on the stone. 
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'Em IIPTTANEnX. TIB. KA. ’ANTITIATPOT ’IOTAIANOT 

MHN02 nOSEIAEflNOZ 

60 *E8o£;e rfj /SovXrj (juXocrefidiTTco vepl Zv ive^avLcrav Tl/3. 

K\. Tl/3. KX. AXe^avSpov vi. Kvp.1 IovXlolvos ^>tXd7raT/ots 

/cat (f)i\ocre/3a(rTo<s a.yvo\? evo-efirjs, ypapparevs tov Srjpov to (3. 

Kal ol crrpaTrjyol tt/s 7roXe<y5 <f>LXocre/3acrTOL 

’Enel ol xpvcroffiopovvTe'? rj7 decZ lepers /cat lepoveiKai vnecr- 

65 ^ovto (pepeiv /cat av (f>epeiv to. direLKovLcrpaTa ra Kadiepo)- 

Oevra vtto 0\j€.l(3lov XaXovTapiov r)T7)cr8r)TroT€T07rov (?) 

et> ra> dearpco ttju TrpcoTrjv creXtSa oitov rj eLKoiv rrjs 'Opovoias, 

-JeSo^at aurods roi/ tottov kclOl^lv Se 77/305 ttjv Ev- 

cre[3eiav avrovs Xeu^et/aovovvra<; - JeSd^at Trj /3ovXfj 

70 (faXocrefiacTTco yevecrOcu ko6otl TTpoyeypairrcu. 

r. Av4>lSlo<s HiXovavos (fnXocre/3acrToq SeSoypaToypd(/>rjKa 

A. Mowdnos Bacrcro5 </>tXo<xe/8acrTO<> $e$oyp.a.Toypd(f>r)Ka 

Nrjpevs Qeo(f>iXov ^/tXocre/SacrTos SeboypaToypd(/>r]Ka 

1 KYP. is certainly on the stone; perhaps the Y is an error of the stone-cutter’s 

for A. 



GREAT THEATRE. 35 

In the presidency of Tiberius Claudius Antipater Julianus. 

In the month of Poseideon. 

It seemed good to the Council in its respect for the Imperial 

authority, with regard to the subjects explained to it by Tiberius 

Claudius Julianus, son of Tiberius Claudius Alexander, of the 

Cyrenean (Carenaean?) tribe, lover of his country, and friend of 

Augustus, virtuous and devout, Recorder of the popular assembly 

for the second time, and the praetors of the city, friends of Augustus : 

Whereas the priests who wear golden ornaments in honour 

of the goddess and the victors in the sacred games undertake to 

carry and carry back the effigies which have been dedicated by 

Vibius Salutarius,.place in the theatre, viz. the first 

seat (row of seats) where the statue of Concord is placed ; it is 

hereby decreed 4 that they shall have that place, and that they shall 

sit there facing the statue of Piety,’ attired in white. It is hereby 

(likewise) decreed by the Council in its devotion to Augustus that 

it shall be as has been before specified. 

I, Gaius Aufidius Silvanus, friend of Augustus, have drawn up 

(or put in writing) this decree. I, Lucius Munatius Bassus, friend 

of Augustus, have drawn up this decree. I, Nereus the son of 

1 heophilus, friend of Augustus, have drawn up this decree. 
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XEZTfl ATTIfl S0TB0TPANI2 f. B. MAPKI2 A%I- 

75 Nin MAPKEAAH TIIAT0I2 IIPO H KAAANAflN MAPTIflN 

Em nPTTANEnS TIB. KAATAIOT ANTinATPOT IOTAIANOT 

MHNOS ANQEXTHPIflNOX B. 2EBA2TH. 

rdios Oveifiios r. vi. OvojfievTeiva SaXovrapios <fn\dp- 

Tepus /cat (fnXoKcucrap Suxtcl^lv elcripepei /caret to npoye- 

80 yovb<; \prj<f)Lcrp.a rrepl an> npocrKaOiepojKe Trj peyicrTip 0ea 'Eifie- 

cria 'AprepiSi, /cat Trj (juXotrefiacrTip ’Eijieaian' fiovXrj 

/cat Trj <f)L\ocref3d<TT(i) ’Eifyeo-tcov yepovcria /cat rots XPV~ 

oro(f)opovcrL Trj 0eip /cat rot? iepevcriv kol'l iepoveiKous irpo 

7roXea/9 . . /cat rot? . . . Ecfieorian’ vaurl /cat 0ecr 

85 p.a/Sot9 vaov Tali' Xefiacndiv ir ’Ecfiecrai kolpov Trjs An~ia<; /cat 

a./cpo/3arat9 Trj9 0eov. rot9 8t/catot9 /cat npocrTei 

p.019 a/9 iv Trj irporepa StaTafet rjcrifidXuTTcu—EIko- 

vaiv apyvpeaiv Suo . . . . cria/i' a/are auTa.9 etvai crw rots 

direiKOvlapacriv Trj<; 0eov dpi0p,ip rptot/corra /cat piav 

90 /cat dpyvplov aXXaip Srj- ^eiXiujv TrePTanocriaip uicrTe eluai 

aura avv T019 TTpoKa0iepaip.4vovs 8rj. p.vpioi<i ^1X1019 7rei/- 

Ta/cocrtot9 i<f) ip elnaip apyvpea ’A0r)vas nappovcrov oX/cr?9 

ctvv Tip irrapyvpip Trj<; /3dcrea)<s avTrjs Xeirpaiv eVra rjpiovp 
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In the consulship of Sextus Attius Suburanus for the second 

time, and of Marcus Asinius Marcellus, on the eighth day of the 

Calends of March, in the presidency of Tiberius Claudius 

Antipater Julianus, on the second of the month Anthesterion, a 

solemn day (?). 

Gaius Vibius Salutarius, son of Gaius, of theVofentine tribe, 

devoted to the service of Artemis, and a friend of Caesar, proposes 

a disposition in accordance with the decree already passed, with 

respect to the property which he has before dedicated to the mighty 

goddess Artemis of Ephesus, and friend of Augustus, and to the 

Council of the Ephesians, devoted to the service of Augustus 

and to the Council of Elders, devoted to the service of the 

Emperor, and to the gold-bearers to the goddess, and to the 

priests and the victors in the sacred games, in honour of . . . 

.... without the city, and to the children of the Ephesians, and 

the deliverers of oracles belonging to the Temple [of the Augusti 

at Ephesus] which is the common possession of all Asia, and to 

the acrobat-performers [?] of the goddess, under the pains and penal¬ 

ties which have been in the former settlement secured. Of the 

silver images of ... . two ... so that they shall be placed with 

the effigies of the goddess in number thirty-one, and in money 

other fifteen hundred denarii, so that they shall be taken with 

the eleven thousand five hundred denarii already dedicated to the 

Temple, on condition that a silver statue of Athena, the patroness 

of general literature, of the weight, together with the silver- 
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k'iov, ypappaTcov oktco, t) KaOcepcopevr) rfj re 'ApTepiSi kcu 

95 rot? atet icropevois ’EcfsecrCcov ircuarl, TcOrjTai Kara rracrav vo- 

ptpov iKKXrjcriav iirdva) rrj5 cre\iSo<; ov 01 7ratSe? KaOelpvTcu. 

Column 7. 

(A lacuna of probably 20 lilies.) 

e^rjKr.vTa. 

iv to) lepcd Trjs AprepiSos.ye 

vopevoiv Kara av. 

I 

’Ecus Se TLves tcjv \ay6vTcov. 

5. ra? Overeat prj Ovoicriv r/ prj elcrcjiepcocrLv 

iepa) cos Starera/crai, dnoSoToicrav el<; to 

Kocrpyjpa Trjs ’ApreptSo5 Sr). 

Opouvs 8aicrei diro toG npoyeypappevov tokov 

kj.1 rots OecrpcoSois els Scavoprjv Srjf. 

10. cocjTe \apfidveiv avrov<; iv tco lepa> Trjs Apre 

pcSos ty) yevecriu) Trjs Oeov dvd dererdpea O' 
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plating of the base of it, of seven pounds, and half an ounce, and 

eight grammes, which (statue) has been dedicated to Artemis and 

to the youth of the Ephesian citizens which shall at any time 

succeed, and which shall be set at every regular assembly over 

the row of seats where the boys sit. 

Column 7. 

A lacuna of probably 20 lines. 

(Too fragmentary for translation.) 

And if any of those who have been appointed shall fail to offer 

the sacrifices, or to contribute to the Temple as has been appointed, 

let them pay towards the adorning of Artemis.denarii. 

Likewise he (?) shall give from the aforesaid interest to the 

priests also who deliver the oracles, for distribution among them, 

seven denarii, so that they shall receive them in the Temple of 

Artemis on the birthday of the goddess at the rate of nine asses 

apiece. 

7 



I 
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'O/xouy s Swcrei a no tov npoyeypappevov tokov 

Kal rots aKpofiaTous Trjs Oeov els Siapopr/p 

$rj. te. wore \apfiaveiv avTovs rrj yepecrla) 

15 Trjs Oeov dvd acrcrdpia SeKarpui r/purv 

ITpos 8e to pepew ra aneiKOPLcrpaTa 7Tavra 

KaOapd i£;ecrT(i) ocraKis dv ipSeyprai 

eKpao'crecrOaL per' apyvpcopaTLKrj vito tov 

alel io-opevov enl tcjp napaOrjKcvp napop- 

20 Tali' 8lIO VeOTTOLWV Kal (TKrjTTTOVyOV 

ere'pa Se v\r) prjbepia eKpacrcrecrOaL Kal 

ra \onrd 8tj-oktoj SoOpo’eraL KaO’ eKacrTov 

eviavTov rco ini tup napaOrjKojp els ttjp 

impekeiav tcop dneLKOvicrpaTuv Kal top 

25 dyopacrpop Trjs apyvpcjpaTLKrjS yrjs 

'Tnecr)(eTo Se 2a\ovTapios hcvaeip Kal S77- 

eKaTOP TpLaKOPTa nePTe—olcrTe ap^ecrOae 

tt)p (faXoTetpCap ai)TOv ra epecrTViTL erct 

Trj yepecrLa) Trjs Oeov rjpepa. 
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Likewise he shall give from the aforesaid interest to the 

acrobat-performers (?) of the goddess, for distribution among them, 

fifteen denarii, so that they shall receive them on the birthday of 

the goddess at the rate of thirteen asses and a half apiece. 

And that all the effigies may remain clean, let it be 

lawful, whenever required, to have them wiped with plate- 

powder (?) by the person who shall at any time be custodian of the 

sacred deposits, in the presence of two curators of the Temple 

and a staff-bearer (verger ?), but not to have them wiped with 

any other material ; and the remaining eight denarii shall be given 

annually to the custodian of the sacred deposits for the care of the 

efifigies and the purchase of the earth used for plate-powder. 

Saiutarius, moreover, engaged to give one hundred and thirty- 

five denarii, so that his public-spirited liberality shall commence in 

the present year with the birthday of the goddess. 
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HO Ta? Se npoyeypappeva^ ei/coms Kal ras 

TTpoKaOiepcopevas eV rrj npb TavTTjs 8ia- 

Tci^ei Kal ra aTreiKovicrpaTa irdvra Tr/s deov 

(f>epeT(jJcrav eK tov Trpovaov Kara Tracrav eKK\rj- 

crLav ets to OeaTpov koX tovs yvpviKovs ayco- 

35 vas Kal eLTives erepai into tt}<; f3ov\r~s Kat tov 

Srjpov opicrOrjcrovTai rjpepai ck toiv veonoi- 

d>v Suo Kal ol iepoveiKai Kal (TKrjTTTOv'xo'S Kal 

<f)v\aKOl, Kal TTakiV a.7TO(f)€p€T(l)(TaV et5 TO 

lepov Kal kixtaridea6oxrav crwirapaXapfia- 

40 vovraw Kal tojv ecfnjficov airb Trjs Mayvrj- 

TiKT)§ ttvXtjs Kal per a Ta? iKKXrjai a? 

awTrpoTTevTTovTOJV €&j? tt/? KoppacriKrji; 

7rvX^5, KaOcbs Kal iv toi; irpoyeyovoan 

xjjr)(f)LorpacrL rj fiovXr) Kal 6 Srjpos coptcrav. 
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And let the aforesaid statues, and those which were before 

consecrated (named) in the provision preceding this, and all 

the effigies of the goddess, be brought out from the Pronaos 

(of the Temple), on each day of public assembly, into the theatre 

and the gymnastic performances, and on any other days that 

shall be determined by the Council and the People in assembly, by 

two curators of the Temple, and the conquerors in the games, and 

a staff-bearer (verger), and guards; and let them be taken back 

into the Temple and deposited there, the young men also joining 

in taking them from the Magnesian Gate, and after the assemblies 

accompanying them as far as the Coressian Gate; according as, 

in the foregoing decrees, the Council and the People in assembly 

determined. 

END OF THE INSCRIPTION. 
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No. 2. 

DIANAE EPHESIAE 

ET PHYLE CARENAEON, 

C. Vibius, C. f. Vofentina Salutaris promagister portuum 

provinciae Siciliae, item promagister frumenti mancipalis, 

praefectus cohortis Asturum et Gallaecorum, tribunus militum 

legionis XXII. primigeniae piae fidelis, subprocurator provinciae, 

Mauretaniae Tingitanae, item provinciae Belgicae, 

.argenteam, item imagines argenteas duas, unam 

Dianae et alteram phylcs, sua pecunia fecit, ita ut omni 

cum apparatu supra bases ponerentur, ob quam Deae 

et phyles dedicationem sex phylais consecravit H. S. 

xxxiTicccxxxnis. 
'AprepuSu ’E(f)ecrLa koX rfj (j)v\fj tojv Kapr\vai(av P. Ouei/3ios P. utos 

Ovoxfievreiva 

SaXovraptos.rrjs eVap^eta? ,2i/ce\ias. 



GREAT THEATRE. 

No. 2. 

In honour of Diana of Ephesus 

and of the Carenaean Tribe. 

Gaius Vibius Salutaris, son of Gaius, of the Vofentine Tribe, 

deputy master of the harbours of the province of Sicily, also 

deputy overseer of the public corn 1 (?), praefect of the cohort of 

the Astures and the Gallaeci, military tribune of the 22nd Legion 

entitled Primigenia Pia Fidelis, subprocurator of the province of 

Mauretania Tingitana, also of the province of Belgica, has erected 

at his own cost a silver., also two silver images, one 

of Diana, the other of the aforesaid Tribe, providing for their being 

set upon their pedestals with all their furniture : for which offering 

in honour of the Goddess and the Tribe he has set apart and made 

over to the six Tribes (of Ephesus) thirty-three thousand three 

hundred thirty-three sesterces and a half. 

1 Manceps has been shown by Godefroi to mean a public baker. 
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No. 3. 

'H TrpojTTj Kal peylcrTt] prj- 

TpOTToXiS TYjS ’AcTLaS Kal St? 

vecoKopos tojv %e(3acrTa)v 

tov niTacrov tov Oedrpov 

Kal TOV TTpOCrKT/VLOV Kal TO TTo8ojp.a 

Kal rot>5 creL(f)dpov‘i Kal rrjv XoLnrjv 

tjvXiKrjV 7rapa(TKevr)v to>v dearpi- 

kojv Kal ra? XeLirovaas Ovpas Kal ra 

iv T(p dearpep XevKoXiOa, a pev eVecr/cev- 

acrev, ra Se Kat KarecrKevacrev, e/c twi/ 1S1- 

a>v, ypapparevovTos IIottXlov OvrjSlov 

’ Avroveuvov ’Aaidp^ov, ipyeTTUTTaTovv- 

TOJV 

JJoTrXlov 'AtlXlov My]vo86tov BepevLKLavov 

Kal Valov 'ArraXov tov ’ArraXov (friXocrefidaTOiv 
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No. 3. 

The first and greatest metropolis of Asia and twice temple- 

guardian of the Augusti gave the awning of the theatre, together 

with the proscenium, and the floor, and the curtains, and all 

other wooden furniture of the stage, and the remaining doors, and 

the white marble-work in the theatre, partly restored, partly new, 

at its own expense. Publius Vedius Antoninus the Asiarch was 

Recorder, P. Atilius Menodotus Berenicianus and Gaius Attalus 

son of Attalus, friends of the Emperors, being superintendents of 

the works. 
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No. 4. 

lepoKrjpVKevovTOS1 

XaTopveivov, Trpeo^vTepojv (?) 

'Ayadfj TvXr). 

Avp. ’AyaSorrows evyapiOTco 

rw 6e.(p /cat rfj Kvpia Scotcl- 

pa kat T17 Tvyrj rr/s yepov- 

crias otl Tpv ttlcttlv irij- 

« / \ \ 
ppcra TTj yepovoia <jvv /cat 

TOl9 e/LtOt? TT<X(TLV, 

6 avros ypapp.arevs 

/cat yvp.vo.o-la.pyos 

tvTvyJvS’ 

Line 1 : On the office of itpokppvl see C. F. Hermann-Stark, Gottesd. Alt. 36. 9 ; 

55. 23 ; and at Ephesus in particular, Guhl, Ephesiaca, 107. Line 2 : Officers of 

finance, called wptofitvTtpoi, occur in the great inscription, p. 24, 1. 72. Line 6 : 

It is not quite clear what deities are intended. Artemis was sometimes called 
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No. 4. 

‘.Saturninus being sacred herald.[being ] 

.of the elders (?).’ 

‘With Good Fortune. I, Aurelius Agathopus, render thanks¬ 

giving to the god and to the Lady Saviour [goddess] and to the 

Fortune of the senate because I have kept my faith to the senate 

together with all my family, I being at once recorder and gymnasi- 

arch, with success..’ 

2wrf<pa (Guhl, 125); but not apparently under circumstances that suggest the 

Ephesian goddess. Some deity at Ephesus is twice called >'/ Swrsipa in one 

of the inscriptions published by C. Curtius (.Hermes, iv. 198 f.). At Athens the 

last day of the year was celebrated by sacrifices to Zeus Soter and Athene 

Soteira (Stark in Gottesd. Alt. 6r. 21) ; and the designation Soteira, though applied 

to various goddesses, seems to have specially belonged to Athene (Hesych. s.v. : cf. 

Aristoph. Ran. 378 ; Lobeck, Agl. 980). The Athenian custom may have migrated 

to Ephesus with Androclus, and this conjecture is confirmed by the subject of the 

present inscription. Line 11 : On the office of recorder (ypappcirevc), mentioned 

Acts xix. 35, see Guhl, 73, and especially an inscription in C. I. G. 2953 b. Line 

12 : On the office of gymnasiarch see Krause, Gy run. u. Agon. d. Hell. 181-201, and 

Guhl, 74, who quotes an inscription (C. L G. 2986. 3) in which the same person 

appears as both prytanis and gymnasiarch. 

The inscription apparently records a thanksgiving by the recorder of the city foi 

the successful completion of his audit, or some similar act of rendering account of 

documents (or other public property) in his keeping at the expiration of his year of 

office. Only a small fragment of the dating remains. 



5° INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 5. 

6 Srjpos eTelp-rjcrev Faiov1 ’IovXlov, fiacriXeajs 

'AypCmrav, rapiav Kal avTicrTpdTrjyov rijs Actios, 

’A\e£dv8pov vlov, 

3 id re TTjV ak\r)v 

dpcTrjV Kal rrjv els tt)v tto\lv evvoiav. 

1 This C. Julius Agrippa, son of King Alexander, is perhaps not mentioned else¬ 

where. Alexander, son of Aristobulus, murdered by Scipio at the instigation of 

Pompey, b.c. 49, is doubtless the king intended. He struck, as is now believed, 

money with the title AAESANA. BACIAES2N (Madden’s Jewish Coinage, p. 75). 

It was quite natural that his son should be called Caius Julius, as Julius Caesar 

was his father’s friend (Joseph. Ant. xiv. 7). Agrippa is a name occurring more 

than once among the Jewish princes, the person after whom they were called 

No. 6. 

. . Kal Sis vecoKopos tcjv 2e- 

/3acrTd)v Kara ra Soypara rps 

crvvK\r)TOv Kal vecjKopos 

ApTepuSos Kal cfn\oae/3acr- 

tos Ecf>ecrlojv tto\ls tov Trera- 

crov tov dearpov SLacfiop-rjOev 

ra o\ov inecTKevacrev Kal amjp- 
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No. 5. 

The people honoured Caius Julius, son of King Alexander, 

(surnamed) Agrippa, quaestor and propraetor of Asia, both on 

account of his other virtues and for his goodwill to the city. 

being M. Vipsanius Agrippa, who wrote to the Archons of Ephesus (temp. Augusti) 

in favour of the Jews, and was a friend of Herod the Great (Joseph, Ant. xvi. 6). 

This inscription cannot well be later than 21 B.c., when Augustus surrendered 

the province of Asia to the Senate, and then placed it under an avdvnaroQ instead of 

an avTioTpari)yoQ (Merivale, Remans under the Empire, c. xxxiv. ; Conybeare and 

Howson’s Life of St. Paul, c. viii.) 

No. 6. 

The city of the Ephesians. 

. . . . and twice temple-warden of the Augusti, according to the 

decrees of the Senate, and temple-warden of Artemis, and friend 

of Augustus, entirely repaired and made good the awning of the 

theatre after it had been torn to pieces, both from other sources 

and [from the liberality of] 

Tineius Sacerdos, Proconsul. Farewell. 
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Ticrev eK re aWojv 7ropow Kal ov . 

.avdvTTaTOS 

Tiveioq SaKepSais. 

evTv^eire. 

No. 7 

AvroKpaTopa Kalaapa 

Tltov AlXlov 'Abpiavbv 

’ Avroivelvov Se/3acrTov 

Evcrefirj 

Trjs TTp(jJTrj<; Kal p.eyLCTTr]<; 

prjTpoTTo\eoj<; tt)'> ’Actlos 

Kal S19 vecuKopov ra>v Stfiacr- 

Tci)V ’E(freerlojv rj 770X19 Kal 17 /3ov^r) 

Kal 6 Srjpos ini ITeS. ITpeicnmVov 

avdviraTOV, xpT](f)UTpa 7rpofiov- 

XevdevTos no. repeWcvov 4>\a- 

fiuavov ypappaTeoj<i tov Stjpov 

(f>v\r)<; 'Abpiavrjs. 
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The inscription is interesting (among other reasons) because it applies the 

word rfwaipoc to Ephesus in its capacity of temple-warden both to Artemis and to 

the Emperors, as do also certain coins of Caracalla, reading E3>ECIbUN TP1C 

NEOKOPCON KAI T11C APTEMIAOC. {Rev. Numism. 1859, p. 305, &c.) 

Q. Tineius Sacerdos was consul a.d. 2t9- The petasus may probably designate 

the awnings above the heads of the spectators (see Lucret. iv. 75). If these were 

supported in the middle by a pole they would somewhat resemble a petasus. 

Rost and Palm cite the Corp. fuse. ii. p. 802, for irtrcuroQ as the ‘roof’ (Bach, 

? awning) of the Odeum. 

No. 7. 

The city and senate and people of the Ephesians, the first and 

greatest metropolis of Asia and twice temple-warden of the 

Augusti, consecrate an image of the Emperor Titus ./Elius 

Eladrianus Antoninus Augustus Pius, in the time of Ped. 

Priscinus,1 proconsul. Publius Gemellinus Flavianus, town-clerk of 

the people, of the Hadrianean tribe, having proposed the decree. 

1 Peducaeus Priscinus, whose name can scarcely be read, was consul 141 a.d.; 

and is mentioned in connection with Ephesus in an inscription, Bockh, n. 2966. 

With this inscription compare n. 2968. 
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No. 8. 

AaoSiKevs Kal ’E(fxecno<> veLKijcras pey- 

dXa E(f>ecrr)a lepa IcreXacrTLKd dvSpojv 7rvyprjv ‘ 

A iSvpeLa iv MeiXrjTcp dyeve'iaxv Trvyprjv ' 

5 Aeca SefiaoTa oLKOvpevLKa iv AaoSiKeia dyeveioxv nvypyjv 

kolva ’Actlcls iv ’Ecfxearcp ayevelcov TrvyprjV 

kolvol Acrias iv Aao$u<eia ayevelcov Trvyprjv ' 

imveUia iv E (fiecr ox ayeveioxv vvyprjv • 

Tpaidveia AeXefxCveLa iv IIepydp.(p avhpoxv irvypijv * 

10 ’E(f>ecrr)a ra peydXa 'E(f>ecrr}i&i 1 <jxdvhpiov Trvyprjv ’ 

Aela XefiacrTcx oiKovpeviKa iv AaoSiKela avSpaxv nvypyjv ' 

Ev<Te/3eLa iv IIotl6Xol<; avtipoxv Trvyprjv ' 

HefiacrTcx iv NeairoXeC avSpuv 7Tvypr\v ‘ 

TTjV itj*Apyov<; acnriSa avSpwv nvyprjv ' 

15 ApTepeicn.a iv ’Ecfxecra) avSpoxv Trvyprjv ' 

Kal TaXavTialow; Kal depaTLKOvs dvSpaxv nvypyjv • 

ayajvodeTovvTOs T. 

’IovXlov Prjyeivov dpyL- 

epioxs fi vadxv tcov iv 'E(fx. 

1 Perhaps a mistake of repetition for ntvratrriptci. 
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No. 8. 

(A or B) a citizen of Laodicea and Ephesus, who was the 

victor in the following contests : 
<_> 

in the great sacred Ephesia with triumphal entry for boxing 

against men, 

in the Didymea in Miletus for boxing against youths, 

in the Augustan ecumenical Dia (games in honour of Zeus) in 

Laodicea for boxing against youths, 

in the Commune Asiae held in Ephesus for boxing against youths, 

in the Commune Asiae held in Laodicea for boxing against youths, 

in the Epinicia in Ephesus for boxing against youths, 

in the Trajanean Delphinia at Pergamus for boxing against men, 

in the great Ephesia in the 5 r 7th Epheseid for boxing against men, 

in the Augustan ecumenical Dia in Laodicea for boxing against 

men, 

in the Eusebea at Puteoli for boxing against men, 

in the Augustan at Neapolis (Naples) for boxing against men, 

in the Shield from Argos for boxing against men, 

in the Artemisia at Ephesus for boxing against men, 

and for the contests in which a talent or other money-prize was 

given for boxing against men. 

Titus Julius Rheginus being the director of the games, being also 

high-priest for the second time of the temples in Ephesus. 

8 
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No. 9. 

ayojvoOeTovvTos 8l aLcovos 

Tifiep'iov ’Iov\lov 'PrjyeLVov 

ap^Lepeats vawv tcjv eV Ecpecra). 

No. IO. 

<P\ TiTLavos enapyos AlyvnTov 

No. I I. 

Mapxos Avprj\io<i 'Povcpelvos 

A\e£av8pev<; kou E<f)ecno<> kcu 

'P0S109 fiovXet.1 

1 Sic on stone. 

No. 12. 

.Nepova Tpaiavu) Ka'urapi HefiacrTcp PeppaviKU., 

to 8'. ayop-eva>v ayatpcjv Se/3acrT(ov BaXfii.W'ijan'‘ aywvodeTovvTOs 

<P\aovLov 'Av8pa, ypap.paTevovTO<s rrjs crvvo8ov Eopaxos. 

The inscription is of the reign of Trajan, but probably nothing more definite 

can be said. The Barbillean games in Ephesus are mentioned in an inscription of 

Aphrodisias in Caria, not earlier than Hadrian (Bockh, 2810), but not in any 

insciiption of Ephesus contained in Bockh, nor on any coin of the place. Barbillus 

was an astronomer, in honour of whom these games were instituted by Vespasian. 

Dion. Cass. lxvi. 9. The stone has ‘ BAABIAAHON.’ 
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(.Notes to Inscription No. 8.) 

This stone like many others interchanges i and n (in the words tJireXa/rrocd, 

MuXqr&j, kirivdKLa), and has p for « (in ’Etytapa). For the double accusative with 

vEiicriarag see Bockh, n. 2999. 

This would seem either to be an inscription on the base of a statue of the 

victorious athlete, or a tablet commemorating his name and achievements. An 

Ephesian inscription commemorates one who increased the prizes (dl/jara) of the 

competitors and raised statues to the victors (Bockh, n. 2954, B). This inscription 

is quite a lapis classicus for the names of the contests in which the victor engaged. 

His name has perished, though we still know the cities of which he was a joint- 

citizen. The greater part of these contests are named elsewhere : see Bockh, n. 2810 

(Aphrodisias), for ti)v e£, "Apyovg amrila, n. 1720 (Delphi), for the EvnE^Eia ev 

IlortoXote, and those ev NE«7roXei, and the Athenian inscriptions relating to the 

victories in the gymnastic contests, particularly nos. 232, 234, 247, in which last the 

aydivEQ raXavnaioi and Oe/mtikoi are (as here) named together. They are in contrast 

with the (TTEtpaviraL aywveg, in which the prize was a wreath. Several of them are 

also mentioned on coins, as the Koiva’Ao-iag (in more places than one), the 2«/3a<rr«, 

the AiSvuEta, the 'Epsa/a, the 'EirivUia, the Iselastica (on various Latin coins of 

Syria), and the OkovfiEvuca, for which see Eckhel, Dod. Num. Vet. vol. iv. c. xxi. 

The EbtrifiEia at Puteoli were instituted by Antoninus Pius in honour of Hadrian: 

consequently this inscription must be at least as late as his reign. 

Can the stone-cutter have inscribed ’EfEaptci in error for irEvraETppi^i ? See 

Inscr. No. 18. 

For ayeveioi, in contrast with av?psg and TraiGg in later Greek times, see 

Bockh on n. 232. 

A high-priest of Asia of the temples in Ephesus is mentioned in Bockh, n. 2987, 

and many others. 

No. 12. 

To .... Nerva Trajanus Caesar Augustus Germanicus, the 

Augustan Balbillean games being celebrated for the fourth time ; 

Flavius Andreas being the president of the games, and Corax 

[the son of.] being the clerk of the assembly. 



S3 INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 13. 

Splendidissimae 

civitatis Ephesiorum : 

Trjs 7TpCOTTjS KOU /xeyOJT^S 

fjLrjTpOTToXea)'» ttJs ’Actlcls 

5 Kal /3 veojxopov tcjv XejBaaTwv : 

Aulum Iunium Publii filium Fabia 

Pastorem, Lucium Caesennium 

Sospitem Legatum Pro Praetore provinciae 

Asiae, Praetorem designatum, Tribunum 

10 plebis, Ouaestorem Augusti, Tribunum 

militum legionis xm Geminae, Trium- 

virum aere, argento, auro flando 

feriundo Seviro Turmae equitum 

Romanorum, rarissimo viro, 

15 Sextus Iunius Philetus 

et Marcus Antonius Carpus 

honoris causa. 

H C 
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No. 13. 

Of the most illustrious city of the Ephesians : Of the first and 

greatest metropolis of Asia and twice Neocorus of the Augusti : 

Aulus Iunius Pastor of the Fabian tribe, the son of Publius, and 

Lucius Caesennius Sospes, Propraetorian Legate of the Province 

of Asia, Praetor designatus, Tribune of the Commons, Quaestor of 

Augustus, Military Tribune of the 13th Legion, named Gemina, 

Triumvir of the Mint, Commander (?) of one of the six troops of 

Roman knights, a most eminent man, have had this monument 

erected in their honour by Sextus Iunius Philetus and Marcus 

Antoninus Carpus. 

1 There is apparently something wanting at the beginning, to connect these 

genitives with the two men honoured, A. Iunius, Pastor of the Fabian tribe, and L. 

Caesennius Sospes. But then there is some strange hiatus in the sense between 

feriundo and Seviro, unless we suppose that the Greek scribe has had his eye caught 

by the preceding datives, and has written Seviro and rarissimo viro, instead of 

Sevirum, etc. ; so that it is this same Sospes who is sevir of one of the six troops of 

Roman Knights, and an incomparable man as well as Master of the Mint, etc. etc. 



6o INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 14. 

'H @ou\r) /ecu 6 8rjpos Trjs 

.’EtfiecTLcov 77o\ea>? 

ireep-qo-ev. 

.veLKr/cravTa 

5 ’Efacrrja ra peydXa ardhiov, 

Avyovcrreia iv TJzpydpco err ah tor, 

’IcrOpia ard8iov, 

OXvpma iv ’AOpva 15 crraSior', 

rrjv i£ "Apyovs ’AcnriSa ardSinv, 

10 Nepeia iv "Apyec crTaSiov, 

IlaveWrjvLa iv ' Adrjva.i<5 endhtov, 

'OXvpTTia iv TpdWecri crraStof, 

'Icrdpta crrdSiov, 

At.8vp.eLa iv MaX^ra) ard8LOV, 

15 Kolvov A(TLa<; iv Kv(,lko) o-rdhiov, 

This inscription was evidently set up, probably by the civic authorities, in 

honour of an Ephesian athlete, who had been a winner at various games, chiefly in 

footraces. The form of the lost beginning is easily restored by analogy. Similar 

inscriptions are not uncommon, as C. I. G. 234, ro68, 1515, 2810, 3208; the 

various agonistic inscriptions of Attica, Peloponnesus, and Boeotia are collected 

together in C. I. G. 232-250, 14/6-1432, 1579-1591. On the records of Ephesian 



GREAT THEATRE. 61 

No. 14. 

‘ [The. Council and die People of die.city of the 

Ephesians honoured.for having won] 

in the great Ephesian games a race, 

in the Augustan games at Pergamus a race, 

in the Isthmian games a race, 

in the Olympian games at Athens a race, 

in [the games of] the Shield of Argos a race, 

in the Nemean games at Argos a race, 

in the Panhellenian games at Athens a race, 

in the Olympian games at Tralles a race, 

in the Isthmian games a race, 

in the Didymean games at Miletus a race, 

in [the games of] the Community of Asia at Cyzicus a race, 

athletes, in inscriptions and elsewhere, see Krause, Gymnastik u. Agonik d. 

Hellenen, 772. 

Line 5 : By the ‘ Great Ephesian’ games [named above No. 8, lines 2, 10] are 

doubtless meant the Olympian games at Ephesus, also called 'Acpiaveia (Atipiava 

'OXv/nria, C. /. G. 2810), in one inscription (2987 b) ra MtyaXa 'Adpiaveia, and in 

another (2999) rd MeydXa ’OXvfima : see Krause, Gymn. 138, 172 ; Olympia, 206 f.; 

1 



62 INSCRIPTIONS PROM THE 

'A<TK\rjTreia tv IIepydp.co o-t<x8lov, 

'OXvfi771a iv Tapcru) crraStoi', 

’Avd^apfiov av8pu>v TrevradXov * 

a.ymi'o^eTOWTos Si’ at- 

20 amos Ti/3. ’IovX. ‘Ppyeivov, 

apyiepe<.o<; /3 . vacov tojv 

tv E (freera,>, 

u7tj aXeuTOTrjv^-eLTTTrjv) P. Koctlvlov 

cf. 323 f. ; Guhl, Ephesiaca, 124. The double accusative in this and the following 

lines is in conformity with usage. Line 6 : Augustan games at intervals of five years 

were largely celebrated in the provinces (Suet. Oct. 59); but Pergamus happens to 

be one of the few localities already known (Krause in Pauly, R. E. s. v. Angustales). 

The earliest known temple of Augustan worship in Asia was at Pergamus (Eckhel, 

D. N. V. vi. 100 f., cited by M. Waddington, Voy. Arch. iii. 245). Line 7 : pro¬ 

bably the Isthmian games proper are meant: local Isthmian games seem to have 

been very rare, two localities only in Asia Minor being known, Ancyra in Galatia 

and Nicsea in Bithynia (Krause, Pythicn Nemeen u. Isthmicn, 207 f.). Line 8 : for 

Olympian games at Athens, early and late, see Krause, Olymp. 210 ff.; Gynin. 192 f., 

764. Line 9 : on the games of the Shield of Argos in honour of Hera, referred to 

in several inscriptions, see Boeckh on Find. 01. vii. 77; C. F. Hermann-Stark, 

Gottesd. Alt. 52, 2. Line 10 : in late times the Nemean games proper were cele¬ 

brated at Argos : see Boeckh on C. I. G. 1124 (cf. 234, 1068), Krause, Pyth. no f. ; 

Gymn. 701. Line 11 : Panhellenian games were not celebrated at Athens till the 

time of Hadrian (K. O. Muller, Aeginctica, 157 f., cited by Boeckh 1. c. ; see Krause, 

Gymn. 764). Line 12 : Tralles is known to have had Olympian games (Krause, 

Olymp. 232 ff. ; Gymn. 776). Line 13 : on line 4 ; it seems more likely that the 

Isthmian games proper are intended in both lines than that secondary Isthmian 

games were celebrated at both Pergamus and Tralles. Line 14 : the Didymean 

games were celebrated at the oracle of the Branchidae at Didyma near Miletus : see 



GREAT THEATRE. 63 

in the Asclepian games at Pergamus a race, 

in the Olympian games at Tarsus a race, 

in [the games of] Anazarbus a pentathlon of adults : 

Tiberius Julius Rheginus, for the second time High Priest of the 

Temples at Ephesus, being perpetual President of Games : he 

[having been trained] under Caius Cosinius as Anointer.’ 

C. /. G. 2881, 72, -3, -4, -8 ; Krause, Gymn. 13, 773. Line 15 : Cyzicus is known 

to have possessed a temple of the Community of Asia (C. I. G. 3662, cited by M. 

Waddington, 1. c.); the games are mentioned in inscriptions (C. I. G. 3674 ff.); 

various local games of the Community of Asia are referred to here and there, but 

they have not yet been sufficiently investigated. lane 16 : on the worship of 

Asclepius at Pergamus see the authorities cited by C. F. Hermann-Stark, 41.18 : this 

is apparently the only record of the games ; but Asclepian games were celebrated 

at another more famous Asiatic sanctuary of Asclepius, that of Epidaurus (Krause, 

Gymn. 702, 736). Lines 17, 18: for Olympian games at Tarsus and Anazarbus, see 

Krause, Olymp. 206 f., 227 f. ; Gymn. 706, 796. Line 18 : on the pentathlon, see 

Krause, Gymn. 476-497 ; a winner of many footraces, such as the subject of this 

inscription, would naturally possess the supple activity which was more necessary 

than sheer strength for success in the group of five athletic contests (lb. 548 f.). 

Line 19 : the designation ayuvoderrie for presidents or umpires of games is common 

in Greek literature; but little seems to be known about the tenure of the office. 

The agonothetes of the Olympian or Hadrianian games is probably here intended : 

another Ephesian is called ap^iepta ’Aarias yauiv twv Lv ’Ecjietro) Knl aywyodiri/)' Tiov 

ptyaXwy 'AfyiareiW (C. I. G. 2987 b), and another roii ayan odtrov tCjv Toil Sf/3acrrov 

uyuivwv Kat ypuppariiog roii cripov (2961). Line 20 : Rheginus appears as an Asiatic 

name in inscriptions and on a coin. Line 21 : on the high priesthood of the 

Augustan temples of Asia see on inscription No. 4, line 23. Line 19 evidently refers 

to the original training, which redounded to the credit of the public anointer; this 

functionary came at last ‘ almost to hold the place of a dietetic physician ’ (Krause, 

Gymn. 240 ; also 230-243 ; cf. YVyttenbach on Plut. Mor. 133 b). A Caianus 

Cosinnius is mentioned in an Ephesian inscription (C. I. G. 2983), and Boeckh 

remarks that the name Cusinnius occurs on Ephesian coins. 



INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 15. 

Trjs 7Tpd)TT]S KCU 

peyiaTrjs 

pTJTpOTTokeiOS 

rfjs Aaias /cat /3. vewnopov 

to)u (refia<jTit)v ’E(f>earia>v nokecjs 

rj f3ov\r) /cat 6 8fjp.cs 

eTipr/crav 

r. ’lovkiov Aovttov, 

T. Oveifiiov Ovdpov Adp- 

fdiWov raptav /cat dvTicrTpd- 

TTjyOV Tpld)V dvOvTTaTCJV, 

rfju TLpfjV a.vacrTrjcrdvTun' 

M. ’Avtiovlov 

’ETTLTvyydvov 

crvv Kapnco /cat ’EiriTvy^avaj 

tois renvois 

\ « <-> 5 / 

7W eavTajv evepyerrjv. 



GREAT THEATRE. 65 

No. 15. 

The Council and the People of the city of the Ephesians, the 

chief and greatest metropolis of Asia, and twice Temple-Warden 

of the Augusti, 

(thus) honoured Gaius Julius Lupus, Titus Vibius Varus Lambillus, 

steward and propraetor to three proconsuls: 

the (statue) being erected by Marcus Antonius Epitynchanus 

together with his children Carpus and Epitynchanus in honour of 

their benefactor. 

No. 16. 

.S. TI. CLAV. 

. . . CIVITATIS. EPH. 

. . RAVIT. V. K. 

. . ILVNTVR. EA. FIDE. ET. C.. 

. . QVALIS. ET. PERPETVA. I . . 

. . . . VIGENTIS. SIM. 

NIFIC 



66 INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 17. 

AvroKpaTiop Koucrap, 0eov Tpalauov IlapOiKov tads, 

0eov Nepova vtcu^o?, Tpalavos ’ASpiauog ^feySacrrds, 

ap^iepevs peyurTOS, Srjpap^LKrj^ e^oucrias to S', 

viraros to y', ’E (freer Icov Trj yepovala yalpeev. 

5 M(ttlo<; MoSeoros 6 Kyodricrros e5 errolrjereu ra Swc- 

ata KaTavelpas eu Trj Kplerei. ’Enel Se 7roXXous eSr]\d)eraTe 

cT(freTepll>€cr6ai ^prjpaTa vperepa overlap toji' SeSaueecrpe- 

voju /care^ot'ras, ou (fraerKouras Se KXrjpovopelv, rod? Se 

kcu auroGs ~xpea>crTa<; out as, irenopcfra vpa) u to auTLypaefrov 

10 toG xfrrj<fri(rpaTO^ KopvrjXiu) TI peter kgj tu> KparurTO) 

duSviraTO) lua el tl tolovtou elrj, eirCkeiyrjTai tlvcl, 

os Kpiuet tc Tap(frLcr/3r]TOvpeua kcll elenrpa^ei navra, 

ocra au d(frel\r]Tcu Trj yepoverta. 'O npecrfievcou rju 

Kacr/ce^XXios ’Attlko<; (o to icfroSiou SoOrjTO) elye prj 

16 npoLKa vnecr^ero npeo-fievaeiu. Evrv^eIre. llpo e K. 'OKTiofdpioiv. 

Vp'ip.p.aTevouTOs IIottXlov 'PovreeXlov Bdercrov. 



GREAT THEATRE. 67 

No. 17. 

The Emperor Caesar, son of the deified Trajan, conqueror of 

Parthia and grandson of the deified Nerva, Trajanus Adrianus 

Augustus, Pontifex Maximus, Tribune of the people for the fourth 

time, Consul for the third, to the Senate of the Ephesians, greeting: 

The most worthy man Mettius Modestus did well in apportion¬ 

ing the proper shares in his judgment. And whereas ye have 

shewn that many persons are appropriating your moneys by retain¬ 

ing the property of some who have borrowed, not claiming to be 

the inheritors, and others who are themselves in the position of 

debtors, I have sent your copy of the decree to the right excellent 

Cornelius Priscus, Proconsul, in order that, if anything of the 

kind should exist, he may select some person who shall decide on 

the matters in dispute, and shall enforce payment of all moneys, 

whatever may be due to the Senate. The Commissioner appointed 

was Cascellius Atticus, to whom the expenses of the journey must 

be paid, unless indeed he undertook to be Commissioner gratis. 

Farewell. On the fifth before the Calends of October (Sept. 

27), in the year when Publius Rutilius Bassus was clerk of the 

senate. 



68 INSCRIPTIONS FROM THE 

NO. 18. 

tov vpva)8ov iepoKtjpypap- 

parevs ’ASpiaveloiv, vpvioSb^ 

/3ovXrjs yepovcrias ^pvcro(f)6pa)v 

rj-yojvLcraTo ayiovas rpeis, icrrecfidr) Svcu, 

dyajvoOtToiivTOS Si aiojvos TlJ3. ToiA. 

Prjyelvov ’Aaiapyov J3'. vatov tcov eV Ejecta) 

Trj<s </n£. Zle^Taeri^yotSos. 

No. 19. 

.... ypappo.TtvovTaiV tov UpcvTOLTOv avvtSpiov tov ptcrOojTppLov, 

M. ^4vp. Alovv(tlk\£ov<; Kop/3ov\(vvo<; kcu Avp. Alowctlov A'mttov 

0eWos crvve7npe\r]crap€vo)V Trjs Seun'o^opta/oys TTopTTrjq. T ’IovXlov 

Imrap^ov (?)’ /cat Avp.’AXKivoov kolI ’AaTaTiov Evtv^ov<; Nowe^iov 

kcll Ti$. K\. 

The stone has imiKAXl’Y. 



GREAT THEATRE. 69 

No. 18. 

The herald attending on the sacrifices of the Composer to the 

Theatre, clerk of the Adrianea, himself a composer, comptroller to 

the Senate, the Council of Elders, and the gold bearers,1 engaged 

in three contests, and was crowned victor in two; Tiberius Julius 

Rheginus for the second time Asiarch of the temples in Ephesus 

in the 517th lustrum, being life-President of the games. 

1 Wearers of golden ornaments or gold-embroidered robes on high occasions in 

the Trpoihpia. 

No. 19. 

Marcus Aurelius Dionysicles [son of ?] Corbulo, and Aurelius 

Dionysius Distus, son of Theo, being secretaries of the most 

sacred assembly of the Misthoterium ; Caius Julius Hipparchus, 

and Aurelius Alcinous, and Astatius Eutyches, son of Nunechius, 

and Tiberius Claudius.having joint care of the 

procession of Deipnophori.1 

1 Like the Daphnephoria, solemn convoys of meat offerings to the temples. 



7° INSCRIPTIONS FROM THE 

No. 20. 

. . . Kara to l^rjs 'PoSop 

*A\eia nalhoiv apSpojp 

ip ’E(f)icr(t) TraCSoiv ’OXvpma 

ip ’Etfiicra) naiSajp BaX/3iXXrja 

5 'AOrjPaq iraihuiP IlapeXXijpLa 

ip TpaXXe&ip ttcllScop apSpcop 

’OXo/A7rta, 'Patprjp KamTcoXia 

dyepeiojp, Neo-ttoXip ZefiaaTa 

dyepeicop, ip NelkottoXel ayepeicop 

10 vA/<Tia, ip vApyei ayepelup Nepeia, 

ip ’E(f)icru) dyEPEiiop ’ApTEp.ELcna, 

ip IepanoXtL dyEPEicop *A7roXXu)PEta. 

iiTOLrjcra Se /cat ’OXvpTna ra. ip IJeicry Upap1 

ip Aao&LKeia dpSpdp Aela, ip SapSecnp 

15 ap$pu)P -xpvcrdpOiPOL, Zpvppap 

Kara to i£rj<; ’OXvpTna, t?)s ctvpoSov 

’Aopiapa ’OXvpnia dp&pdv 7rvyprjp, 

io 8evrepop ’Apgl/6ojp~ ip Plelcrp 

iTeiprjdrjV aphpiaPTi /cat fiovXrj. 

1 lepar is on the stone, but would seem to be an error for lepa. 

5 Error, it would seem, for ai tyiov. 



GREAT THEATRE. 

No. 20. 

..in the regular order at Rhodes 

in the Alean games with boys and men ; 

at Ephesus, the Olympian with boys ; 

at Ephesus, the Balbillean with boys; 

at Athens, the Panhellenic with boys; 

at Tralles, the Olympian with boys and men ; 

at Rome, the Capitoline games with striplings ; 

at Neapolis, the Augustan with striplings ; 

at Nicopolis, the Actian with striplings ; 

at Argos, the Nemean with striplings; 

at Ephesus, the Artemisia with striplings ; 

at Hierapolis, the Apollonia with striplings ; 

I performed also in the Olympian sacred contests at Pisa ; 

at Laodicea, the games in honour of Zeus with men; 

at Sardis, the Chrysanthine with men; 

at Smyrna, in the regular order at the Olympia of the [athletic] 

guild, and the Hadrianean Olympia with men in boxing. 

for the second time with men(?). At Pisa ; 

I was honoured with a statue, and a seat in the Council. 

9 



72 INSCRIPTIONS FROM THE 

NO. 21. 

VENDO.CON. 

PLACET. EX. CONSTITVTIONE. VEDI. POLLIONIS. CON. 

INVICEM. DANDI. AVT. ACCIPIENDI. ESSE. NON. PLACET 

ET. INPENSA. SVPERVACVA. REM. PVBLICAM. ONERANT . . 

ITEM. SERVOS. PVBLICOS. QVI. DICVNTVR. INFANTES. EXIG . . 

IPSORVM. ALANTVR. VICARIS. SVIS. PLACET. IP.. 

DIANAE. INPORTIONE. OPSONI, DICVNTVR. ESSE. DIV. . 

.TVM. VEDI. POLLIONIS. CONSTITVTIONE. CON . . 

.IAPI. 

.; . . . AVT. . . 

.ONTIA. ET. VETVS. 

.OPIBVS. NEC. SVF. 

.I. EXPEDIRE. QVOTIENS. 

.VOCANT. AVT. AVCTI 

.NON. AGVNT. DILEC 

.NT. QVANTVM 

.M. COMPENDIVM. 

.S. FAC 

Letters dotted under are doubtful. 

The relative positions of these ten fragments is uncertain. 



GREAT THEATRE. 

No. 22. 

.vpvTavevcracrav, 

rj koI SieSe^aro rrjv 7Tpvravei- 

av Trapa rou iavTrjs viov, 

M. KolXlov %€kovv8ov Aopiavov 

rr]v avdcTTacnv TTOLrjuapdvov, 

Ko . AoWlov Ko . vov, Aio&Kopov 

tov Trarpos avTrjs 7rpa>TO- 

KOvprjTOS koX ypapparetos 

rrjs fiovXrjs. 

No. 22. 

.having held the office of President, who also re¬ 

ceived in succession the presidency from her own son, Marcus 

Coelius Secundus Domianus having caused the restoration to be 

made, Quintus Lollius Dioscurus, son of Quintus, her father, being 

chief of the Curetes and secretary to the Council. 



74 INSCRIPTIONS FROM THE GREAT THEATRE. 

No. 23. 

. . . . MevavSpov (?) ITacrcraXa to (3. 

.MeTayeLTVLcovos ifi. 

. . . . KopvovTOV (?) rarpov Zipcovr/os (?)... 

ypappaTev<; (?) tov 8tjpov 6 Kal auros fiacnXevs 

.9 Kal oi crTpaTrjyol rrj9 7roX.ea/9 

.vctlv . . . ras Trepl tu>v v8atojv 

.nepl avrcou euypa(f>a 

.\pr)<f>LO'paTa vito tov 8 . t 

.Kara ra? TTpovirapyovcra*; 

.evypacf) a. 

.arropepurpov tmv 

. crre . 

No. 24. 

pe.L0. 

iTTLKkrjdev> Tpavs 8o\i^o- 

8popo<j veuajcra? .... 

T7JV TTepLoSoV Kal rpl<; 

OXvpma ra et’ Ileicrr) 

Kara to e£r)9 /cat roi>9 

erepou? ayai^a? 

7rarra9. 

The text of these two inscriptions (Nos. 23 and 24) is uncertain. 



INSCRIPTIONS 

FROM 

TOMBS, SARCOPHAGI, &c. 

r 
OBi2MO5KAIHKA0AYTOYEniKEIMENHIOPOSE2TINAYP-<))AYPOYZE;Ba-A1TEAEYOEP 

AEKAAA PXOY* KAIAYPH AIAXAAEZAN APAS fYNAI KOZAYTOY* KAITEKNiifJ * 

AYTHHCOPOCGCTIN AAY TTO I KAIT G KNilN AYTOY 

10 



INSCRIPTIONS FROM 

NO. I. 

[From a tomb near the Magnesian Gate.) 

eTYTaTTOVs 6 ratios 7rat8os 

7Tarpon re crvv auraI • 

MapKeWeivos erjv dp(j)or4pov 

ovopa ’ 

aWot pev (TTeffidnoLcrL ^oai? 

Sa/cupots re /cat wSats 

ret/xwcrtu tov crov, MapKeWelve, 

rd(f>ov, 

’AvTL^dcoV S’ 6 7TaTTjp \{jV^TjV 

JO' > /O 
e7reoa)/cez/ 

rowov e^etu ideXcov ovvopa 

/cat davarov.1 

Hancaram si quis temptaverit transferre aut in terrain excidere, 

aut alias amoveri curam fecerit, dabet2 fisco poenam nominatim 

HS. X. MM. HS. Haec ara defenditur ab ieis qui sunt in 

Tabulario Ephesi. 

$L\ovpevr) avSpl ISlco /cat t4kvol<; e/c tcov ISlcov. 



TOMBS, SARCOPHAGI, ETC. 3 

No. i. 

Seven feet [long] is the tomb, of son and father together, 

Marcellinus was the name of both. 

Others with garlands, libations, with tears and hymns, 

Pay honour to thy tomb, Marcellinus ; 

But thy father, Antichthon, offered his own life, 

Wishing to share both name and death. 

If anyone shall attempt to move away this altar or throw it 

down on the ground, or shall cause it to be removed elsewhere, 

he shall pay a penalty to the imperial treasury, viz. 12,000 

sesterces. This altar is under the protection of those who are 

(mentioned ?) in the Record Office of Ephesus. 

Philumena (erected this) to her own husband and children at 

her own cost. 

1 This epitaph is in elegiac verse with metrical peculiarities; see kirr/movc and 

M«p«XXe7i'£. 

2 Dabet is perhaps an error for dabit; or we might read debet. 



4 INSCRIPTIONS FROM 

No. 2. 

(Inscription on marble sarcophagus and pier under west side of road to Magnesia 

ad Maeandrum.) 

DIS MANIBVS 

T. VALERIO. T. F. SECVNDO. MILITIS. COH 

OR TIS VII 

PRAETORIAE. CENTVRIAE. SEVERI 

T. VALERIVS. T. F. SECVNDVS. MILES. 

COHORTIS. VII. PRAETORIAE. CEN 

TVRIAE. SEVERI. DOMO. LIGVRIAE 

MILITAVIT. ANNIS. VIII. STATI 

ONARIVS. EPHESI. VIXIT 

ANNOS. XXVI. MENSES VI. 



TOMBS, SARCOPHAGI,, ETC. 

No. 3. 

{From a cippus on the road to Magnesia ad Maeandruni.) 

M. HELVIO. L. F. FAL. 

GEMINO. ITT. VIR. A. A. A. 

F. F. SALIO. PALATINO. TRIB. 

MILIT. LEG. XVI. GERMANIAE 

Q. CAESARIS. PRAET. LEG. MACED. 

PRO. PR. LEG. ASIAE. PRO. PRAET. 

ADLECTO. INTER PATRICIOS. A. 

DIVO CLAVDIO. 

No. 4. 

{From a handsome marble monument on the road to Magnesia ad Maeandrum.) 

M. CALPVRNIO. M. F. COL. RVFO. 

PRAEF. FRVMENTI 

EX. S. C. 

LEG. PRO. CYPRO PR. PR. 

ET. PONTO ET. BITHYNIAE 

ET. PRO. ASIAE. 

1
0

 



6 INSCRIPTIONS FROM 

No. 5- 

A. Atinnius Noember Novilliae Pyrallidi 

Coiugi suae carissimae fecit sibi familiaeque (?) 

KXavSia Mayva Ttfiepiov KXavSiov ALoyvrjTov yvvrj pappy ISia. 

05 dv ravra ret ypappaTa €KKO\]jrp f] 

aXXoTpia 6<tta /3aXy, virevOvvos Zero) rfj yepovaia CN. 

Kal rots ra/uicus rrjs 77o\e&>s 3k CN. 

elpqcrev eTy Xr), prjves (3, Zopas 8. 

No. 6. 

{From a tomb on the road to Magnesia.) 

El tls tovtov too fidpov rj to piypelov rj de^avicrtL r/ 

KCLTacTTpexpeL rj ypappa 4kk6\{j€l, Swcrei eU tov (})l<tkov 3k M. B. 

*0s do bravo)1 tov rjpepov tovtov t) cropov iniOy) rj fidpov, ScocreL 

els yE<f)4(TLOV (f)LCTKov to Trpoye.ypapp.4vov TTpocmpov. 

1 Or tnrtoarw. The transcript has untpim to. 



TOMBS, SARCOPHAGI, ETC 7 

No,. 5. 

Aulus Atinnius Noember to Novilla Pyrallis 

His dearly beloved wife, had this made for himself and for his family. 

Claudia Magna, wife of Tiberius Claudius Diognetus, 

to her own mother. 

whosoever this inscription shall erase, or throw in the bones of 

another, be he responsible to the Senate for the sum of 250 

denarii1 and to the treasurers of the city for the sum of 250 denarii.1 

She lived 38 years, 2 months, 4 hours. 

1 The numbers meant, both here and in the next inscription, cannot be deter¬ 

mined with certainty. 

No. 6. 

If anyone shall either destroy or throw down this altar or tomb, 

or shall erase a letter, he shall pay to the exchequer 2,500 denarii.1 

Whosoever shall place either a sarcophagus or an altar upon 

this sanctuary shall pay the afore-mentioned penalty to the Ephe¬ 

sian exchequer. 



INSCRIPTIONS FROM 

No. 7. 

{From a sarcophagus near junction of roads between the Cores sian Gate and the Temple.') 

avrr) r) aopos eaTiv /cat 6 xmoKelpevos fiajpos M. Flop.. Bopcouos ’Iarpov 

(fnXocrefidcrTov. £77. 

/cat OvXttlus NeiKrjs yvvaLKos avrov. tgrj 

et? 777^ 1 erepui ovSevl e^eerrat ySXrjdrjvcu, eav Se rt? erepov /3aXrj mu>pa 

77 ypapp.a eKKOxJirj rj vojXtjar], prj evTrXrjaOoLTo pijre /3lov prjre tck- 

vcov prjre acoparos, yu-T^re o 7rct)Xrjaas prjre 6 dyopdaas- 

ovtoll to avveSptov, ol ev ’Eejiecru) euro too Movaeiov larpol, 

01s KadLepaxraTrjV els KXrjpov M. A. K. fc X. 

1 Perhaps the stone was intended to have tie ri)v oopov. 

No. 8. 

edv Se' Tt9 TTapd tovs yeypappevovs Seamus 1 

77 ypappa eKKoxfjrj rj TradXrjaat OeXrjarj to 

purjpe'lov, ScoaeL to/ rayuetw fr B ^ 

/cat ets T770 ttoXlv fr B $. 

1 Sic. Perhaps for ctanuruc, meaning ‘besides the owners whose names are in¬ 
scribed.’ 

Trjs aopov Kijo 
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No. 7. 

This sarcophagus with the altar beneath is the property of 

Marcus Pomponius Boro the physician, the friend of Augustus (he 

yet lives); and also of Ulpia Nika his wife (she too is alive). 

It shall not be lawful for anyone else to be laid in it; and if 

anyone lays in it any other corpse, or erases the inscription, or 

sells the tomb, may he have no enjoyment either in his life, or in 

his children, or in his own body; and this applies to either seller 

or buyer. 

This sarcophagus is under the care of the Board of Physicians 

of the Museum in Ephesus, for whom they consecrated it1 as an 

hereditary possession. 

1 The concluding letters specify a sum of money in drachmae or denarii. 

No. 8. 

But if anyone contrary to the written [? J shall either erase a 

letter or desire to sell the tomb, he shall give to the treasury 

2,500 denarii and to the city 2,500 denarii. 



INSCRIPTIONS FROM 10 

No. 9. 

{From a tomb near the Magnesian Gate.) 

Avttt) rj aopos icrTiv Avprjk'iov 

‘HpcoSov tov Kal Zev^aveplov 

Kal AvprjkLa^ ’Att^icls Kal tzkvoov avrcov. 

Zcocnv. 

No. IO. 

{From a tablet over door of tomb.) 

V. P. TERENTIVS. OLYMPVS. SIBI 

ET. OCTAVIAE. PAVLAE. V. VXORI 

SVAE. SVISQVE. 

ZH. H. TEPENTIOX OATMnOX 

EATT 12 KAI OKTABIA TIATAA ZH 

TH rTNAIKI KAI TOIX IAIOIX. 
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No. 9. 

This sarcophagus belongs to Aurelius Herodes, also called 

Zeuxanemius, and Aurelia Apphia, and their children. In their 

lifetime. 

(The following inscriptions, from Nos. 11 to 21, are from tombs or sarcophagi in the 

Via Sacra, the road from the Magnesian Gate to the Temple of Diana.) 

No. 11. 

L. MEMMIVS. T. E 

OVE 

TARRICHINENSIS. HEIC. SITVS 

EST. 

No. 12. 

(From a small marble sarcophagus in the Via Sacra.) 

P. CORNELL NICEPHORI. NOMENCLATORIS. 

n. KOPNHAIOT. NEIKH$OPOr. NOMENZAATOPOZ. 



INSCRIPTIONS FROM 12 

No. 13. 

Tl. KXa. EvTvyos to pvT/pelov /carecr/cei/acret' 

iavrp Kal KXavSla Movcry Tp yvvaLKi Kal K\av. Bevovary 

Trj Ovyarpl Kal T. Mapico MapKeXXo) to. yavfipp /cat Tl. K\av. BevovcTTio 

rip vl(p Kal toIs tovtcov €KyovoL<; Kal rots arreXeyOepoLS. 

No. 14. 

Tovto to rjpaov crvv T<p (roiXapCcp Kal rot? e7rt/cei/LteVois octtoOt)- 

KapioL<i Suo ZcttIv Avp. Evtv^ov<; EvoSov /3ovXevTOv Kal Avp. Tartas 

Trjs yvvaLKo<i avTov Kal tckvcov avtcov. El Se rts ToXpycreL erepov 

TTTiop.a Oaxfjai rj ypdppa e/c/coi//at, Sa/cret toj rapt'uo -ft B <P. ZCocnv. 



TOMBS, SARCOPHAGI, ETC. 

No. 13. 

Ti. Claudius Eutychus in his lifetime erected the tomb for 

himself and Claudia Musa his wife, and Claudia Venusta his 

daughter, and T. Marius Marcellushis son-in-law, and Ti. Claudius 

Venustus his son, and their descendants, and to his freedmen. 

No. 14. 

This sanctuary with the terrace and the two ossuaries that are 

thereupon belongs to Aurelius Eutyches Euhodus, a councillor, 

and to Aurelia Tatia his wife, and to their children. But if any¬ 

one shall dare to bury another body herein or to erase a letter, he 

shall pay to the treasury 2,500 denarii. In their lifetime. 



14 INSCRIPTIONS FROM 

No. 15. 

Tovto to ripcoov Kal 6 ai'eros T07ro? icrrlv 

n.ovTT(i>via<i <PavcrT€Lvr)<; KocrprjTeiprjs tt/s ' AprepiSos 

airo 7rpoyovov Kal MevavSpov avSpos avrrjs. Tov 

fjpuiov KYj'&ovTai Avp . . . Kal Ne'iKwv Kal oi XlttoI av 

a.7Te\ev0epoL Mevavhpov tovtov criereros 6 Oavir .... pa. 

Zrji. 

No. 16. 

Avttt) 7] cropos Kal 6 fiojpos 6 Xl6lvo<j Kal 6 77ept/3oXos 

6 7rept avrov icrTLv Flopirelas Aioyevlas 

Kal MdpKov Zepfiikiov AXe^avSpov Kal T€kv. avTCJV. Zwariv. 

No. 17. 

Tovto to rjpaov e&Tiv Kal 77 /car' avrov cropb<; avv t<2 

nepifioXo) Avp. XpvcrepcoTos Zefi. direX^vdepov SeKaSap^ov Kal 

t£kviov avrov Kal Ovevvlas KaTreTojXelvrjs yvvaiKos avrov. Zcvcnv. 



TOMBS, SARCOPHAGI, ETC. 15 

No. 15. 

This shrine and the dedicated spot belong to Pomponia 

Faustina, priestess of Artemis, an hereditary office, and to Menan- 

dros her husband. The shrine is under the care of Aur . . . . 

and Neikon and the rest of the freedmen of Menandros. 

[.Remainder unintelligible.] 

No. 16. 

This sarcophagus and the stone altar and the enclosure which 

is around it belong to Pompeia Diogenia and Marcus Servilius 

Alexander, and their children. In their lifetime. 

No. 17. 

This sanctuary and the sarcophagus which is along it, 

with the enclosure, belong to Aurelius Chryseros, a freeclman of 

Augustus, a decurio, and to his children, and to Vennia Capitolina 

his wife. In their lifetime. 



i6 INSCRIPTIONS FROM 

No. 18. 

A. KaXTTovpvio) KaKTTOvpviav(o 

T. KaXnovpvius KvLVTLavos ’A<f>pLKav6s 

KarecTKevacrev crvv T17 eKfiacrped&daei 

TOV f3a)pOP. 

‘ Ptjvco nap noTapcp yepoprjP, IToWirra 8e pyjTrjp, 

KvivTia.vo<i Se 7TOLTrjp, IIpovcndSo<s Se Trarpyjs, 

KaXnovpvLavbs S’ ovpopa. err] S’ e7rl 7reVre \6younv 

Eiv Ecfiecra) cr^oXacras eiKocrerqs eOaPov. 

’O evoy\rjcra<; tovto) T<p ficopqi rj ru ro7r<y Kara/3a\el eis top (fiLCTKOP 

■X* pvpia. 

No. 19. 

^418175 pvp.(f)i$lu)p Kpabirjp TTeirXrjOoTa XeKTpcop 

ZojlXov alaKTqi rajS’ vnepacrcre rd(f)(o, 

»caX>7 T€ ypoiTij re navaibolrj XrparopiKy 

yetpaT ’ 4\e£ap$pop Kovpop opyjyepea, 

acrrots Kal feiVoicri TTpocrrjpeas iaOXa pep elnelp, 

e<T0\a Se Kal pe^ai 7rdpras enurTapepovs. 

Ayroyepes, crv Se 7ratSas eV fjpcpecrcn (f)v\dcro'opj, 

Kei<\i.pepa)v alel )(u>pop inep^opepuq. 
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No. 18. 

To Lucius Calpurnius Calpurnianus 

Titus Calpurnius Quintianus Africanus 

set up and furnished with its plinth 

this altar. 

I was born by the river Rhenus, Pollitta was my mother, 

Quintianus my father, Prusias my country, Calpurnianus my name, 

and after studying for five years philosophy at Ephesus, I died 

at the age of twenty years. 

Any person molesting this altar or place shall pay ten thousand 

denarii into the imperial treasury. 

No. 19. 

‘ Hades (Death) laid beneath this much-lamented tomb [Zoilus] 

satisfied in heart with his first marriage-bed, and fair as she was 

and beloved by him, she bore a boy Alexander at the same birth 

with the much-revered Stratonice. Kind they were in speaking 

good words to citizens and strangers, and well too they knew how 

to do good deeds to all. Son of Latona! may’st thou keep these 

children among the heroes (below), ever visiting the spot where 

they lie buried.’ 

In the first and second lines the names are conjectural, the termination only of 

the latter being legible. In line 3 TEFNilTHTE is quite certain, and the letter pre¬ 

ceding seems to have been H. The verse allows only of two or three syllables 

supplied. H esy chins has : yiwr/j • aceXfi), i) ipu flirt). 



INSCRIPTIONS FROM 

No. 20. 

Dis Manibus : 

Aciliae Lamyrae coniugi 

carissimae: Apollonius 

Augusti nostri verna, arcarius Pro- 

vinciae Asiae, hoc monumentum 

cum sarcophago fecit et sibi et su- 

is. Quorum curam agunt collegia 

libertorum et servorum domini nostri Augusti 

infra scripta, Magnum et Minervium tabulari- 

orum et Faustinianum cornmen- 

tarensium et decurionum et ta- 

bellariorum. 

Hoc monumentum heredem non sequitur. 



TOMBS, SARCOPHAGI, ETC. 

No. 20. 

Sacred to the gods Manes.1 In honour of his beloved wife 

A cilia Lamyra, Apollonius born slave of our Lord Augustus, 

cashier of the Province of Asia, erected this monument together 

with a sarcophagus for himself and his family. The custody of 

these (the monument and the sarcophagus) is given to the colleges, 

enumerated below,2 of the freedmen and the slaves of our Lord 

Augustus, to wit the Great college and the Minervian college of 

accountants and the Faustinian college of registrars and overseers 

and keepers of the archives. This monument does not fall to the 

heir. 

1 Or holy spirits of the dead. 

2 It is clearly AVG. I. S. on the stone. The Faustinian was a college in honour 

of Faustina. 
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No. 21. 

(From the cover of a marble sarcophagus.) 

A 1 UJ 

AYTHHzepoc epmAiAtf°Y 
olfcoAo fcjoY 

A^cUj 

fAl rY'Kr]< o cAf ToY 

CUT ^oniAC 
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No. 2. 

(Found at the junction of the roads near the Coressian gate, three or four stadia from the 

Peribolus; but not in situ.) 

A 

IcrTrjcrapev TrevT€Kcu&eKdTr)v crruj- 

\r)V npos tt) tepa ^oopa, /cat €KKcu8eKd.T7)v (rTrj\r]v ttpos rots tepots, cus r] 

alp-acTLa, dvr- 

L^vyov Trjs aTaOeicrrj'i' irpoekOovres Se icrTyjcrapev eTTTaKaLSeKaTrjv crTrjXrjv 

7rpo? rot? optots rots./cat Trpoe\66vTes opota/s icrrijcrapev 6- 

/cTcu/catSe/car^i' crrpXTp.opotcu? Se 7TpofKOovTes eaTrjcrapev 

eVt'ea/catSe/caTTyi' crTffkrjV' opotcu? Se icrrijcrapev elKoaTrjv aTpKrjv a. 

.ter.rots * raCra Se ecr. 

B 

. 7"ps Se/carr^ aTrjXrjq 

Kara to yeVetoi/ tov . 

rrj<; IvaT-qq aTijXrj<; k . 

Trjs o-ySo^? 0-777X77$ o . 

op.oia>$ Se icTTpaapev . 
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No. 2. 

A 

‘.[we set up a fifteenth [_steld~\ against the sacred 

domain, [and a sixteenth] against the temples, at (or where) the 

stone-fence is, [opposite to] that which had been set up : [and 

going on] we set up a seventeenth steld against the boundaries that 

.: and going on we in like manner set up an eighteenth 

steld.: and in like manner going on we set up a nine¬ 

teenth [stele ; and in like manner] we set up a twentieth steld. . . . 

and these. 

B 

‘.of [the] tenth [steld]. 

.down the chin (or beard)1. 

.of the ninth steld. 

.of the eighth steld. 

.and [in like manner] we set up.’ 

1 Or opposite. 
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Part of an inscription recording the means taken to mark the boundaries of the 

sacred domain of a temple, doubtless the Temple of Artemis. An inscription at 

the angle of the Artemisian Peribolus (No. x.) states that Augustus caused the 

temple of ‘the goddess’ (so Gr. : Dianae, Lat.) and the Augusteum to be walled 

round (rtxiaQrjvai, muro munienduta), and two others (2. 3.), likewise attached to 

the Peribolus a few feet off, state that Augustus ‘ restored the sacred stelae of the 

roads and watercourses (ptidpwi■) for Artemis.’ One adds that the watercourse has a 

width of 15 cubits, and the other that the road has ‘ with the watercourse of the river’ 

a width of 30 cubits ; thereby implying that the road and river (? Selinus) ran side by 

side, and were of the same width. It seems to follow that the restoration of the stelae 

was distinct from the building of the Peribolus, while both took place by order of 

Augustus. We learn from Strabo (xiv. 1. 23, p. 641, Cas.) that Antony having ex¬ 

tended the boundary of the sanctuary to double the distance allowed by Mithradates, 

the concession was annulled by Augustus. When therefore Augustus is said in the 

inscriptions to have ‘ restored ’ the stelae of the roads and watercourses, the language 

has special force if they together formed the extreme boundary of Artemisian 

territory. It is indeed difficult to reconcile the distances given, though vaguely, by 

Strabo with the supposition that the Peribolus marked only an inner enclosure 

Avithin the extreme Augustan limits ; for Mithradates is said to have exceeded but 

slightly the stadium ‘ from the comer of the roof,’ which had formed the interval in 

an earlier determination by Alexander; and the Peribolus is a little more than a 

stadium distant from the site of the Temple. But on the other hand a statement of 

Strabo that the Antonian sanctuary included ‘ a certain part of the city ’ cannot be 

strictly true, unless the Antonian boundary AA’as much more than twice as far from 

the temple as the Peribolus; though it may be justified by the supposition that it 

refers to the inclusion of outlying suburbs. In any case the inscriptions render it 

impossible to identify the line marked by the stelae Avith the line of the Peribolus. It 

seems probable, therefore, either that Strabo confused the distance of the Peribolus 

Avith that of the outer line, or that the limits restored by Augustus Avere not really 

Mithradatic, but intermediate in range and date between those of Mithradates and 

those of Antony, for on many occasions (irvrif}»i noWa^t), says Strabo, the bound¬ 

aries of asylum Avere changed. Old lines of demarcation were not likely to be 

ahvays entirely obliterated at these successive enlargements ; and thus what had 

once been the entire domain might easily remain in later days as an inner enclosure, 

a Te/jti'og Avithin a x<*5p"c Upoe. Nor is it perhaps accidental that Ave hear of a three¬ 

fold sanctuary (-ifievos re icai itpbv Kal >-aor) as dedicated to the Ephesian Artemis 
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by Xenophon, at a much earlier time, at Scillus in Elis (Paus. v. 6). So also an 

Ephesian inscription in C. I. G. (2954 a) states ov poror kv rij iiptTEp^. ttoXei aXXci 

KCil Trcipa tiuq uXXoiq"EXXrjm (?) 7rcivrci)(riv arelffdai avrijg iepci te nai rifievr] rai avry 

[? move] re flSpvtrOcu teat (iiopovg araeEhrdcu, where arcitrtiai followed by re eat shews 

that two kinds of sacred lands (not buildings) are meant, whether Boeckh’s supple¬ 

ments are exactly right or not: for move he is not responsible. Upon this supposi¬ 

tion the present inscription may be assumed to refer to the Augustan restoration 

recorded in the other inscriptions, and to be a statement of details by the horistae, to 

whom the religious function of limitation belonged. On the other hand, it would 

naturally be referred to the Antonian enlargement by those who take the Peribolus 

as the true Augustan boundary. It is tolerably clear from lines 2 and 3 that the 

course followed by the horistae did not, at least at that point, intersect the boundary, 

but coincided with it; since otherwise one alone of a pair of stelae would not have 

been described as set ‘ against the sacred domain.’ 

Fragment A records the placing of stelae, the fifteenth to the twentieth ; fragment 

B apparently relates to some acts, probably of consecration, performed at or near 

the several stelae (the tenth to the eighth) in inverse order, doubtless as the horistae 

retraced their steps. Fragment A consists of two detached portions, which evidently 

belong to opposite ends of the same lines, the intermediate words being lost. In 

fragment B, the letters of which are a shade larger and more distant, the greater part 

of each line is lost. 

A, line 2 : rrj hpa xbopq. : cf* C. G. 1926, upbe d xApoe ri/c ’Aprepi^oQ r. t. X. ; 

2919, x'^P^c lEpog aavXoQ Au>vv(tov B«ii'x"v. Ib. Tins Upo’tQ. What these temples were 

does not appear. The boundary may have been drawn with especial care at this 

point that neither sanctuary might encroach on the other. The obscure but perfectly 

legible phrase Ac >i alpama may indicate either the point where a stone-fence met the 

road, or the boundary line formed by a stone-fence between the road and the 

enclosure (te/uroc) of ‘the temples’: Ac likewise occurs in a somewhat similar 

inscription at Priene (C. I. G. 2905, D, 10 f.), loro U tovtov Ac rupa<j>EpEi napa tuv 

fiowbv eIq ro aroXrjyov avrov opovc cVeicoXdi^d/ici'. 'Avr'iCvyov is not certain ; but it 

gives the right sense, and is of the required length: avritiToixov is too long. One 

stele was fixed just within the conjoined road and river, the other opposite to it on 

the other side of the road and river, touching the boundary of ‘the temples.’ 

In line 4 after rote opiate ro~te about fourteen letters are wanting before rat, and in line 5 

about ten letters between ot{]\t)v and bpolwc. 



INSCRIPTIONS FROM THE 

B, line 2, to yivtiov, which is quite distinct, is probably the bearded chin of 

some statue, on which oil or libations may have been poured by way of consecration 

(cf. C. F. Hermann, Gottesdienstl. Alterth. 106 ff.). 

The Priene inscription quoted above contains a record of the marking of political 

boundaries, partly by stelae (edtiKafxsr o/wv), partly by inscriptions on rocks [aXXov] 

No. 3. 

(On a loose stone found in the village of Ayasalouk, apparently part of a column.) 

-am79, iepaTevovTos 

Sia fiiov tojv 7rpo 7ro\e- 

CU5 AT)pr)TpLaCTTU)V 

kcu Alovvctov QXeco pv- 

cttoju Tltov AvppXiov 

T[\ovTa.p)(oVi ^poff^av- 

zovvto<; Flo. KXavSiov 

’ApLaTO(f)dvov<;, impe- 

\r)Tov Se to)v pvcrrrj- 

p'uov ^aropveiXov 

. . . CTTOVO . . CT . VO<i 
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upov l-rrEKoXa^ciper). The Ephesian inscription is slightly noticed by E. Curtius 

{Beitrage zur Gesch. u. Topog. Klemasiens in Proc. of Berlin Academy, 1872, 

pp. 28 f.). Tacitus describes briefly an investigation of the claims of asylum urged 

by various Asiatic temples, including that of Ephesus, which was made by the senate 

under Tiberius (Ann. iii. 60 ff.). 

No. 3. 

*. . . . Titus Aurelius Plutarchus being priest for life of the 

Demetriasts and mystae of Dionysus Phleos without the city, 

Publius Claudius Aristophanes being hierophant, and Saturneilus 

.... being commissioner of the mysteries.’ 

The subject of the inscription does not appear. What remains of it refers to 

certain persons holding office in connection with religious mysteries. Line 2 : cm 

/3(ov occurs similarly in other inscriptions, e.g. at Aphrodisias, lepea <5<« (3tov Oeut 

'AippocirriQ (C. I. G. 2782, 15). On the phrase 7rpo tt6\cu>c prefixed to the names of 

deities see Boeckh in C. 1. G. 2963 c, and Waddington, Voy. Arch. iii. n. 1601 : 

these writers give references to Artemis at Ephesus (2963 c), Demeter at Smyrna 

as here (3194, 3211), Hecate at Aphrodisias (2796), Dionysus apparently at Thera 

as here (2462, lepcci ?ta yeiovq tov irpo 7roXeeuc Aiorutrou), and a local deity, Tirymnus, 

at Thyatira (3493: cf. 3500); also "Oytea itpb toXewc (Athene) at Thebes in Aesch. 

Theb. 162. Temples so described evidently stood at the entrance of cities, without 

the gates. Line 3 : Ar/pi/rp«a<rr//c is a new word, denoting those who had charge of 

the festivals or rites in honour of Demeter: many similar titles, as AiovvaiaoTal, 

’A<jKXr\TriaoTat, occur in inscriptions (C. F. Hermann-Stark, Gbttesd. Alt. 7 m 10: for, 

67 n. 9). A avvtdoc of mystae of Demeter is mentioned in inscriptions of Smyrna 

(C,. I. G. 3194, 3199, 3200). Line 4 contains an obscure name of Dionysus, which 
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appears in several forms, 4>Xewc (c&XeW), $\evg, or 3>X7o£ (f^Xeioc), and 4>Xo7oc. 

Aelian, V. H. iii. 41, on TO rroXvKapirelv 01 ap-gaiot ondpa^ov cpX'jeiv, odev Tor Atovvoov 

<&Xeu>va etraXovv ] Hesych., OXtwe, Aiovvaov lepov \ Herodian, 7r. pov. XeC p. 6 : ro 

<I>£UC (<PXeug) £7ri rov Aiovvoov Ketpevov, wg ev r«7e imtcXi'ioeatv evpopev, caff loropiav 

early elprjpeioy, and so in other gramm. cited by Lobeck (Aglaoph. 402) and others. 

Etym. Mag. (s. v. fpXw) ^Xtuc, 6 AtovvaoQ ty Xtw, irap'a to evicapireTv. Schol. Apol. 

Rhod. i. 115? vat axiTOc le Aiovvoog 4>Xtoue <!>vopa£ero} urrd too (j)Xtir Toy olvov, 6 eotiv 

evOpyeTr. Etym. Mag. (s. v. Kptot), to le <I>X7oe, appaivet $e tov Aiovvaov, c. t. X. 

Plut. Symp. Probl. v. 8, p. 683 e, el vat re Kal tu>v 'F.XXnvtov nrdc. ol <I>Xo/w Atovvau 

Ovovatv; and again he has to <I>Xo7or twice in a corrupt passage of his Quaest. Grace. 

(56, p. 303 D), on the pursuit of the Amazons by Dionysus from Ephesus to Samos : 

cf. OXoioDe for 4>Xtoi5e, as an ancient home of the mysteries, three times -in Hipp. 

Haer. v. 20. The absence of an article after cat seems to shew that a single college 

of ministrants discharged both offices. In like manner the term npo rrdXewg is 

No. 4. 

(Fro m a pedestal found in a building near the Odeum.) 

no. OvrjSiov 

1 AvtwvLvov, 

TOV KTUTTTjV 

rrjs ’EffiecrLcov 

6 7roXea;5, 

rj crwepyacTLa 

tu)v Xavapicov. 
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apparently common to both seats of worship, though it might belong to the 

Demetriasts alone. Hitherto there has been hardly more than constructive evidence 

for Ephesian worship of either Demeter or Dionysus (Guhl, Ephesiaca, 123, 127 f.). 

It seems probable that the worship of Demeter came from Eleusis to Ephesus with 

the Athenian immigration under Androclus (Guhl); and there is evidence that, like 

Persephone, whom Hesychius states to have been herself called 4>\o/a by the 

Laconians, Dionysus was often associated with the Demeter of the mysteries in early 

times : cf. Preller, Dan. u. Fas. 53 f., 135, 209 ff. ; Gerhard, Mythol. i. 139 f., 453, 

473 ff. On the names of offices relating to the mysteries see C. F. Hermann-Stark, 

ubi sup. 32, 55. Line 10 : The forms SaropysIXog and laropyeTrog both occur in 

inscriptions as they do in literature. In line 11 ’lovarov ’Ovcuriui'og would fulfil the 

requirements of space, but cannot be confidently accepted. The transcript doubt¬ 

fully indicates as the last word 'Opptnovog. 

No. 4. 

[To] Publius Vedius Antoninus, the founder of the city of the 

Ephesians, [erected by] the guild of the woolcarders. 

P. Vedius Antoninus was apparently a favourite of Antoninus Pius, employed 

by him in the erection of public buildings at Ephesus : see inscriptions from Odeum. 

This emperor, like Augustus and apparently Hadrian, is called a founder by the 

Ephesians in another inscription (C. Curtius, 184 ff); and here the title is extended 

to his local representative. 

The word avripyaaia, ‘ guild,’ occurs in many Asiatic inscriptions : cf. Boeckh 

on No. 3480. The woolcarders are properly called eptovpyot: the common Latin 

term in a Greek dress is known only from the scholia on Apollonius Rhodius, iv. 

177 (oder Ka't Xcivapioi KaXovyrai ot ktivuttiu). 
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No. 5. 

{From a pedestal found in excavation on the high ground nearly opposite the Odeum.) 

. . . \iav (?).. 

Bvyardpa Tl(3. K\. ‘Eppeia 

~ 

TOV Xap-TTporaTOV VTTdTLKOV 

Kai Al\ias I7ei#iaSo? rr)9 

5 KpaTL<TTr)<; VTraTLKrjs, 

a8e\(f)r]v Tl[3. K\. Apa.KovTO'i 

HiocrLTraTpas ©eamSos 

TU)V KpaTLCTTOH', 

avexfnav Kai diroyovov 

10 7ToWaiv vnaTiKCtiu, 

‘f’X. ZuiTIKOS TT)V ISiav 

Trarpcovurav. 

No. 6. 
{From a gate in street near the Great Theatre.) 

XpicrTLavenv fiaerdkdorv 

npacrivoiv 

TToWa ra err) 

Evcrefieajv fiacrikdow 

noWa ta err) 
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No. 5. 

[To] Aelia (?)... daughter of Tiberius Claudius Hermeias, 

the right illustrious consular, and of ZElia Peithias, the right 

excellent consular, sister of Tiberius Claudius Dracon, of 

Sosipatra [and] Theonis the right excellent, kinswoman and 

descendant of many consular persons, [erected by] Flavius 

Zoticus, [she being] his own patroness. 

A sepulchral inscription to a lady by a dependent, probably a freedman. 

Line 1 : Only the bases of four letters remain, taken (perhaps rightly) as belong¬ 

ing to KXavciav by C. Curtius, who has published this inscription in Hermes, iv. 

193 f. Line 3 : C. Curtius takes ov as the last syllable of'Epfitiov ; but the analogy 

of line 4 suggests the article. Line 12 : The word -rrar^virta has been previously 

known only (in the form -lava) from the later Greek law-books, cited by Ducange, 

P- IT37- 
C. Curtius points out that the name Flavius indicates a date not earlier than 

that of the Flavian emperors. 

No. 6. 

Of the Christian emperors 

of the green faction 

may the years be many ! 

Of the pious emperors 

may the years be many ! 
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No. 7• 

(From a basilica near the Odeum.) 

Tiberio Claudio Secundo, viatori tribunicio, accenso velato, 

lictori curiato, gerusia honori(s) caussa sua pecunia. 

e 

V yepoveria £Te'ip.rjcrev TijSepLOU KXavSiov HeKOvvhov, ovuxTopa Tpt- 

fiovvLKiov, aKKTjvcrov ovrfkarov, XetKTopa KovpiaTOV Ik tcov IBlcov. 

No. 8. 

{From a marble step at the east end of the double church in the Forum.) 

AiopoOeo9 'Ittttlov 

Alcrxplojv ’AttoWwvlov 

Aprepwv * Aprepoivos 

AioTreidrjs KXfjTov 

5 ITXarws n\a.T(j)vo<; 

ripvTavLS ’Ittttok\€lov 

’EyKaiptos ’EyKdLpiov 

. yopov Xaipe(f)a)V Xaipe(f)U)vo<; 

'HpaK\ei8r)<? ’ AvTiyevov 

10 MrjTpas MrjTpa 
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No. 7. 

The Senate erected (this statue ?) at their own expense in 

honour of Tiberius Claudius Secundus, a tribunician viator, one 

of the accensi velati, and a lictor curiatus. 

. . . 'ApicrTap^ov 

.I'TOS 

. Tppewvos 

15.Xiojj-'os 

.p.evovTos 

. ovdvKpaTov 

.ov 

.p.rjVLOV 

20.apx&a s 

Xcot as ’Apurrayopov 

ZTocretSwt'tos ITocreiSGmov 

NLKop,a)(o<; Nikcovos 

,ApTep.i$a>pos /hovv<TU<\eov 

’EKKXrjrropa 'YpyjSov 

ZrjVoSoTos ’AKpicr'iov 

TrjXecrT paros ’ Av$po(f)6pfiov 

Aloju Kvavvov 

ZrjvoSoTos Rvvi .... 

2Was 0evSa .... 
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.ZyjvoSotov 

.Ar)p,OK\ . . . . 

.(OVOVTOS 

. AttoWojvlSov 

25.opos 

.&pa<j(j)vo<5 

.aputivos 

. OKpaTOV 

.’ApicrToSrjpLov 

30.Qeo(f)i\\ov 

.’AXe^avSpov 

.tlov 

.pO)TLOV 

35.Kparov 

.KCLTaiOV 

.Kovpdvov 

.5 KXeojvos 

.iS^s MevdvZpov 

40.os 'AprepiSiopov 

Mr)v6<j>Lko$ Mr)vo<f)i\ov 

iTocretSwi'tos Kv8 .... 

ZojlXo<; npyrdviSos 

’AvagC/3io<s 'Hpayopov 

TJvdioiv ’AprepuScopov 

IlaLcovios Xapicnivov 

Tip.oK\rjs KavcTTpLov 

TipoOtOS 'EppLLTTTTOV 

' AOrjvayopas ’ AvSpoiropirov 

IleiOayopas XappctTLcovos 

'ETraiveros Mdv$pojvo<; 

©eo(f>i\o<; 'ApvvTOv 

Ar)p.oKpdTr)‘? Arjp.rjTplov 

'Eppoyevrjs Xaipeov 

•PiXeas <Pl\(:OV 

'ATro\\60ep.L<; ’Acrreov 

Evrjvoj s GeoSdpov 

TIocrei&dvLos AlokXclov 

Arjprjrpios ArjprjTpLOv 

’A7To\\68(i)po'» ZcolXov 
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Zcovvpos ’Eppiov Aypyrpbos IIo\vK\ebTOv 

’ AttoWcovlos MabavSpbov 'AnoWoui Myrpd 

. . . Tco\ea)v Ilvppov ’Ava^ayopas ’AyeXeojvos 

.(x)V KavcrTpiov ’ApLcrTOKpaTys Al(j)^pbO)vo<; 

45.K0<s Tebcrapevov ’ApbCTTOviKos ’ ApurTapyov 

’Aprep-bSoopos ’AprepiScopov ’ AvTb(f)(t)V Kcopaiov 

Zu)7rvpo<; Zimrvpov Kopwvos Bepyojvo s 

.... 7705 'HpaxXetSou ZyvoSoTos ZyvoSorov 

.... \(DV , AttoWojvlov IlepLyevys ’Xbjunvihov 

50 ’^TroXXas KXecovos 

No. 9. 

(From a pedestal in the Wool-factor's Haiti) 

TIottXlov OvyStov namavov ’AvTovelvov tov KparicrTov K\ypovopu 

y^pyadpcvov ry ayuoTUTy deco ’E^ecTM ’AprepuSi y narpls avevedxraTd. 

No. 9. 

Publius Vedius Papianus Antoninus the most excellent, after 

he had made the most holy Ephesian goddess Artemis his heir, 

his country commemorated. 
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No. IO. 

(Found in a pier of ihe Coressian Gate, to which it did not originally belong.) 

a)§ ayadov xal iralSa KaTacfsOupevoio \iirecr0ai,1 

cure p.e\iy\u)crcrcav iSpis 6 IlLepiSwv • ' 

tout irvpcos kir ipol, (fsCXe, KeKpiTai • av yap aveiXeu 

pvapav a /ca/aa, 7rais iraXiv elpyacraro. 

Ka\av S’ i£<ra)£,a)V2 ye.ve.Ta yapiv, ov /3lotov <f>0JS 

Sevrepov, aWa kXeovs rjifj’ lepov filorov. 

alvu) Movcraoov crepvov yevos, els aperav yap 

S(k)Kav ip.ol reievov £a»crav eixjspocrvvav. 

1 Horn. Od. iii. 196. 2 Sic on stone. 

No. 11. 

(Found near the Magnesian Gate.) 

\ VO> 
TO VOOJO 

eK tov xaivov Mapvavros 

tov elcray0evTOS vnb 

KXavSlov Aioyevovs 

EmpeX-pTov. 
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No. io. 

‘ How good a thing it is to leave behind a son when one is 

dead ! ’ said the poet well versed in the sweet-tongued Muses. 

This, my friend, is judged to be true in my case ; for the memory 

which malice had destroyed, a son again revived. And to show 

by a good act his lasting gratitude for his parent, he kindled for 

me, not indeed a second light of life, but an immortal life of fame. 

All praise to the revered race of the Muses ! for they have given 

me a living delight in my child for his virtue. 

An epigram to commemorate the victory of a son in some musical or poetical 

contest, and supposed to express the sentiments of a deceased father, whose memory 

had been traduced. The son had vindicated in his prize-poem the character of his 

father, and so given him, not a second lease of life, but a glorious restoration ot 

repute. The contest was under the patronage of the Muses, who accordingly receive 

the grateful thanks of the father. 

The inscription is in Doric. 

No. I I. 

The water from the new (River) Marnas,1 brought into 

[the city] by Claudius Diogenes, Superintendent. 

1 The river Marnas is known from coins struck in the time of Domitian and 

Antoninus Pius. 

14 
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No. 12. 

(.From a small column found near the City Port.) 

Karav.w 4 

' Ah piavco 'AvTcnvelvcp 

Kalaapi HefiacrTco Evue/3eL 

Kal TTj npcoTYj Ka) /xeyicrn? 

prjTpoTTo\eL Trjs Acria^ 

Kal SI? vea)Kopovl tojv Zefiaarcov 

’Eejjecruov 7roXet Kal rot? eirl 

to reXcoviov Trp> i^OvLKrjs 

npayparevop evois 

Kopivia Iovvia 

<rvv toj f3(op.aj tt]V Eiariv 

4k tojv ISlojv avedrjKev, 

7TpvravevovTos .... rjp, .... aTO?. 

1 Should perhaps be vtuKoptp. 
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No. 12. 

.to Hadrianus Antoninus Caesar Augustus called 

Pius,1 and to the first and greatest metropolis of Asia, twice temple- 

warden of the Augusti, the city of the Ephesians, and to those 

who are engaged in the toll-office of the fish-market, Cominia 

Junia dedicates out of her own property this statue of Isis 

with the altar,.holding the office of President of the 

Senate. 

1 The Emperor Antoninus Pius. 

No. 13. 

{Found in a building on the road to Magnesia ad Maeandrum.) 

PAVLLVS. FABIVS. PERSICVS. PONTIFEX. 

SODALIS. AVGVSTALIS. FRATER. ARVALIS 

Paullus Fabius Persicus was consul a.d. 34. 
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No. 14. 

(Found in a bone-workeds shop near the Odeum.) 

TOVTO TO Tjpwov Kal 

6 averos tottos icrrlv 

nopTraivlas $av<JTLvrp? 

Kocrp,r]TeLpr)<s Trjs 'ApTepubos 

onto 7rpoyovcov, koI Mevav- 

Spov avbpos avrrjs- Tov rj- 

pdov KrjbovTCu Avpekios 

Kal Ncikcjv Kal ol Xoltto'l an- 

eXevdepoi Mevavbpov 

tovtov.oveverov. 

tv- 

No. 15. 

.... lov’ ApafiLKov' AbLafirjViKbv Tlapdu<bvBp€TavviKbv MeyiCTOv tov 

yrjs kol Oakdcrcrr)? hecnroTrjv, Kal tov ktlo-ttjv Trjs TTpd>TT)<s Kal 

peyLcrTrjs prjTpoTrokeuj? tt)s Acrlas Sis veajKopov ’Ecfiealcov 7roXea>s . . 

. . iv ’Iov 1a (?).... re. 
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No. 14. 

This sanctuary and this consecrated space is that of Pomponia 

Faustina, hereditary adorner1 of Artemis, and of her husband 

Menander. The sanctuary is under the care of Aur[elius] and 

Neikon and the other freedmen of Menander of. She lives. 

1 Or ‘ tire-woman.’ Perhaps one who dressed or decked the statue of the 

goddess. 

No. 15. 

L. Septimius Severus Pius (?) Arabicus Adiabcnicus Parthicus 

Britannicus Maximus, lord of land and sea, and the founder of the 

first and greatest metropolis of Asia, the city of the Ephesians, 

which has been twice temple-warden 1.in Ionia (?).... 

1 This inscription certainly belongs to the Emperor Septimius Severus, in the 

last year of his reign, 210-1, when alone he bore the title Britannicus. See Hofner, 

Zur Geschichte d. Sept. Sev. p. 318. After Ittnrdrriv vat we must certainly read 

something ending in probably ror mcm/i'. Ephesus received great additions 

to its buildings from the Sophist Damianus (Philost., V. Soph. ii. 23), who stood 

high in favour with Sept. Severus (Suidas : cf. Guhl, p. I57./-)- 
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No. 16. 

(Found in an excavation near the site of the Temp lei) 

vE8o£ev Trj fiovXrj Kal tu> Sijpico' 

'aevoKpiTos ’ApLcrrecos einev ’ ’Eve^r) 

$i\cnv, Alovvctios, 'iepaKXrjs, Mevunros, 

’Epapuoi1 Siarpi/^ofres iv ‘PoSw, iracrav 

evvoiav Kal ypelav Trapeyopevot Sia- 

TeXoverev Kal KOLvrj tgj S>f/xa> Kal ISia 

rot? ivTvyyavovaL Tojp, ttoXltmv Kal 

orav avTOvs e/cacrro? vapaKaXfj• 

J eSox$at T7? /SouXp Kal T(p St^/uo 

inaLvecraL tc avTovs ini rfj ewola 

y)v evoucri 7rpos rr/v tto\lv, Kal SeSoaOaL 

aurot? Kal e/cyox'oc? avriov noXirelav i(j>' lar) 

Kal o/xota KaBanep tois aXXo/s evepyerais 

07T&J5 nacn (fiavepov.crioiv 

.109.anoTOiav $ia 

eTTLK\r)pojcraL Se aurovs ets (j>v\r)v Kal ^iXia<x- 

Tt>^ rou? ’E(rcrr]va<;, avaypaxpai Se ro8e 
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NO. 16. 

* Resolved by the Council and the People. 

Xenocritus the son of Aristeus moved : That whereas Philo, 

Dionysius, Hieracles, and Menippus, the Eramians,1 living in 

Rhodes, continue to manifest all good will and service both to the 

people collectively and individually to those citizens who have 

intercourse with them, and whensoever anyone seeks their assist¬ 

ance : It has been resolved by the Council and the People to 

commend them for the good will which they entertain towards 

the city and to grant to them and their descendants the rights 

of citizenship on terms of perfect equality like as to its other 

benefactors; that it may be plain to all that. 

.also that the Essenes, allot them 

a place in a tribe and a thousand, and that the temple-wardens 

inscribe this decree on a pillar of stone and set it up in the 

temple of Artemis, where also they dedicate the other grants of 

citizenship. 

Admitted into a tribe as Epheseans, and into a thousand as 

1 The word is so written, but it does not appear to occur elsewhere. ’Epd>'> tot 

however is found. 
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to xpyj(f)Lcrpa tovs vecmroLas els aTijXrjv 

XlO'lvrjv Kal (TTrjcraL els to lepbv Trjs 

' Aprepthos ov Kal ras aXXas rroXireias 

avanOeacriv' eXa^ov (frvXrjv E^ecrels, 

^iXtaCTTUf. 

No. 17. 

(Found near the Magnesian Gate.) 

Earinus 

Aug. Lib. Tabular. 

Provinc. Asiae 

. D . D . 

Karev^qv 'Eapivos 

ZefiaaTov aneXevOe- 

pos TafiXdpios enaf.- 

\elas Acrlas 

ave0r)K€v. 
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No. 18. 

. . . . s. Procuratori Augg. nostrorum, item Praesidi Alpium 

Cottiarum et Maritimarum, Praefecto vehiculationis Pannoniae 

utriusque et Moesiae Superioris et Norici, Praefecto alae primae 

Asturum [?]. Tribuno legionis XI. Claudiae, Advocato Fisci, 

adfinis Dominorum nostrorum Augustorum, .... cus, August- 

orum Libertus [?], Adiutor tabularii Provinciae. 

.... OR. ARK. MAGistrorum O. 

No. 18. 

In honour of-, Procurator of our Lords the Augusti, and 

also 1 Governor of the Cottian and the Maritime Alps, Prefect of 

the2 transport [posting] service of both the Pannonias and of 

Upper Moesia and Noricum, Prefect of the First Troop of the 

Astures (?), Tribune of the uth3 (the Claudian) legion, legal4 ad¬ 

viser of the Privy Purse, [friend of5 Publius Fulvius Plautianus,] 

connexion by marriage of our Lords the Augusti : this was erected 

by-cus, Freedman of the Augusti, Assistant Registrar of the 

Province of., Master of. 

1 ‘ Praeses Alpium ’ occurs often as a title in inscriptions. 

2 ‘ Praefectus vehiculorum ’ is also a common title. 

3 ‘Claudia’ is a very common title of the nth Legion. 

4 ‘ Advocatus fisci ’ too is not unfrequent. 
5 Mommsen is undoubtedly right in saying that the name erased is that of 

P. Fulvius Ldautanus, the notorious Praefectus Praetorii of Septimius Severus, and 

father-in-law of Caracalla, who married his daughter, Fulvia Plautilla, which made 

him ‘adfinis Augustorum.’ For after his disgrace and death, a.d. 203, his name is 

often found thus erased in inscriptions. The ‘ Augusti ’ therefore here spoken of 

are Septimius Severus and his son Caracalla. 



No. 19. 

.ey pev rps . . . 

Se^Lps els rpv dpurreppv 

ropevos, rjp, pev drroKpv\\jei p . . 

0£gt05, r\v oe enapa ttjv ev . 

evcvvvpov 7rrepvya, Kav ey . 

eirapel Kav dnoKpvxjjeL, 1 a . 

evdvvpos, ey §e rps apccr- t : p 

repps e? rpv Se^upv irero- l . pp 

peVOS, pp p^V WvS OLTTOKp- OVT . 

vxjjet, eva>vvpos, pv Se rpv 0 : av 

8e£i.pv nrepvya enapas vac . 

No. 19. 

In flying (?) from right to left if the bird shall get out of sight (?), 

it is lucky, but if it shall raise its left wing, and whether it raises 

it or hides, it is unlucky ; and if, in flying from left to right, it 

should get out of sight in a straight line, it is unlucky; but if raising 

the right wing. 

This inscription appears to have been cut on the stone in columns. A few 

letters of the adjoining column to the right exist on the stone, but they are only suffi¬ 

cient to show that the same subject is continued. 
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POSTSCRIPT. 

Additional note on Inscription from the site of the Temple of Diana, No. 7. 

The subject of this inscription must be Annius Verus, the father of the Emperor 

Marcus Aurelius ; and the marriage referred to must be that of his daughter Annia 

Cornificia, younger and only sister of Marcus Aurelius (J. Capit. M. Ant. 1), to a 

man of great wealth whose name is on good grounds assumed to have been Urnmi- 

dius Quadratus (Haakh in Pauly, Real-encyc. v. 744), as that of their son undoubtedly 

was (Capit. 7). From the time that M. Aurelius was adopted as heir to the empire 

by Antoninus Pius in accordance with Hadrian’s wishes, that is, from 139, such a 

marriage would be fitly called flaaiXelog : and the name Verus is preserved in the 

fifth verse, the end of which maybe avidrjKi <re Ovrjpov as legitimately as uridtjKE 

heovfjpor. In the fourth verse Verus is called ‘ father’ of Quadratus, whereas he was 

in fact only father-in-law : but there is reason to think that the true relationship was 

described in the now mutilated prose heading. liarepa m/tle .... may be read as 

Traripa KrjSeartjy, which can only mean ‘father by marriage;’ Kfearpc, usually a son 

in-law, denotes sometimes other relations by marriage, and once is employed where 

a step-father is the subject (Demosth. Phorm. p. 954); so that its combination with 

TTUTtjp would exclude ambiguity in either word. The father of Annius Veras was a 

distinguished man, twice consul, and city prefect (Capit. M. Ant. 1 ; cf. Uio Cass, 

lxix. 21). Annius Verus himself died in the praetorship (Capit. ib.), and at an early 

age. He must have been alive in 129, when M. Aurelius at the age of eight was 

received among the Salii (Capit. 4), for a fatherless son was not admissible (Borghesi, 

CEuvres, iv. 511) ; but he cannot have lived much longer, for M. Aurelius admits 

debts of virtue to him only indirectly through the ‘reputation and memory’ which 

he left behind him, not directly, as in the case of his grandfather and mother (i. 1, 

as rightly understood by Casaubon and others). The two surviving epithets in the 

inscription, ‘ a consular, a pontifex,’ 'are such honorary titles as might naturally be 

bestowed under the empire on a person standing near the court. Of Annia Corni¬ 

ficia, who seems to have borne a third name Faustina, hardly anything is known : 

she is mentioned in two inscriptions (Orelli-Henzen, 5475, 5476 : cf. Borghesi, iii. 
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241), and her name Cornificia passed to her niece, a daughter of M. Aurelius 

(Borghesi). On her marriage M. Aurelius gave up to her the whole of his father’s 

fortune (retaining only his grandfather’s) upon his mother’s request that he would 

divide it; and further suggested to his mother that she might, if she pleased, bestow 

her own patrimony on his sister, that she might not be inferior in fortune to her 

husband (Capit. 4). At the time of the marriage M. Aurelius was apparently 

between fifteen and eighteen (Capit.), so that the date must be 136-139. At a 

later time, after his sister's death, M. Aurelius gave a share of his own mother’s 

property (Capit. 7) to his sister’s son Ummidius Quadratus. Spartianus (Hair. 15) 

mentions an Ummidius Quadratus as persecuted by Hadrian ; and Haakh points 

out that the wealthy husband of Annia Cornificia may easily have attracted the 

emperor’s jealousy in his last years as a possible aspirant to the throne and rival of 

the successors chosen by Hadrian himself. For other Ummidii Quadrati, earlier 

and later, Haakh’s article may be consulted. 

As the marriage took place some two or three years before the adoption of 

M. Aurelius in 139, and the death of Annius Verus earlier still, the use of the term 

/3(xriXt'toi’ shows that the statue cannot have been erected immediately after either 

event. The poet Hadrianus, who erected it, must have been a freedman or other 

dependent of Annius Verus. 

F. J. A. Hort. 
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